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Módosítás 1
Marie-Christine Vergiat

Állásfoglalásra irányuló indítvány
1 címsor

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

„Az emberi jogok és a demokrácia helyzete 
a világban” című 2012. évi éves jelentésről 
és az Európai Unió ezzel kapcsolatos 
politikájáról

(A magyar nyelvi változatot nem érinti.)

(Ez a módosítás a vizsgált 
jogszabályszöveg egészére vonatkozik; 
elfogadása esetén az egész szövegben 
technikai módosításokra van szükség. A 
francia nyelvi változatot érintő nyelvi 
módosítás.)

Or. fr

Módosítás 2
Jean-Pierre Audy

Állásfoglalásra irányuló indítvány
1 címsor

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

„Az emberi jogok és a demokrácia helyzete 
a világban” című 2012. évi éves jelentésről 
és az Európai Unió ezzel kapcsolatos 
politikájáról

(A magyar nyelvi változatot nem érinti.)

Or. fr

Módosítás 3
Marie-Christine Vergiat
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Állásfoglalásra irányuló indítvány
1 a bevezető hivatkozás (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

– tekintettel az ENSZ 2000. szeptember 8-i 
Millenniumi Nyilatkozatára (A/Res/55/2), 
valamint az ENSZ Közgyűlésének 
határozataira,

Or. fr

Módosítás 4
Sajjad Karim

Állásfoglalásra irányuló indítvány
6 a bevezető hivatkozás (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

– tekintettel az emberi jogi párbeszédre 
vonatkozó európai uniós 
iránymutatásokra, amelyeket a Tanács 
2001. december 13-án fogadott el, és 
2009. január 19-én vizsgált felül,

Or. en

Módosítás 5
Maria Eleni Koppa

Állásfoglalásra irányuló indítvány
6 a bevezető hivatkozás (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

– tekintettel az Európai Parlamentnek „A 
korrupcióról a köz és magánszférában: 
hatása az emberi jogokra a harmadik 
országokban” című, 2013. október 8-i 
állásfoglalására,

Or. en
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Módosítás 6
Sajjad Karim

Állásfoglalásra irányuló indítvány
6 b bevezető hivatkozás (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

– tekintettel az EU és India közötti 
szabadkereskedelmi megállapodásra 
vonatkozó tárgyalások jelenlegi 
helyzetéről szóló, 2011. május 11-i 
állásfoglalására,

Or. en

Módosítás 7
Andrzej Grzyb

Állásfoglalásra irányuló indítvány
11 a bevezető hivatkozás (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

– tekintettel az Európai Parlament a 
Tanácshoz intézett, a vallás vagy 
meggyőződés szabadságának
előmozdításáról és védelméről szóló uniós 
iránymutatások tervezetéről szóló, 2013. 
június 13-i ajánlására (2013/2082(INI)) 

Or. pl

Módosítás 8
Cornelis de Jong, Peter van Dalen, Marian Harkin, László Tőkés, Margrete Auken

Állásfoglalásra irányuló indítvány
11 a bevezető hivatkozás (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

– tekintettel a vallás vagy meggyőződés
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szabadságának előmozdításáról és 
védelméről szóló uniós iránymutatásokra,

Or. en

Módosítás 9
Konrad Szymański

Állásfoglalásra irányuló indítvány
6 a bevezető hivatkozás (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

– tekintettel a Tanácshoz intézett, a vallás 
vagy meggyőződés szabadságának
előmozdításáról és védelméről szóló uniós 
iránymutatások tervezetéről szóló, 2013. 
június 13-i ajánlására,

Or. en

Módosítás 10
Laima Liucija Andrikienė, Hannu Takkula, Pat the Cope Gallagher, Margrete Auken

Állásfoglalásra irányuló indítvány
11 a bevezető hivatkozás (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

– tekintettel a vallás vagy meggyőződés
szabadságának előmozdításáról és 
védelméről szóló uniós iránymutatásokra 
és a Tanácshoz intézett, a vallás vagy 
meggyőződés szabadságának
előmozdításáról és védelméről szóló uniós 
iránymutatásokról szóló, 2013. június 13-
án elfogadott európai parlamenti 
ajánlásra,

Or. en
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Módosítás 11
Andrzej Grzyb

Állásfoglalásra irányuló indítvány
11 b bevezető hivatkozás (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

– tekintettel a vallás vagy meggyőződés 
szabadságának előmozdításáról és 
védelméről szóló, a Külügyek Tanácsának 
2013. június 24-én Luxembourgban 
tartott ülésén elfogadott európai uniós 
iránymutatásokra,

Or. pl

Módosítás 12
Barbara Lochbihler
a Verts/ALE képviselőcsoport nevében

Állásfoglalásra irányuló indítvány
15 a bevezető hivatkozás (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

– tekintettel a demokrácia és emberi jogok 
európai eszközére (EIDHR) vonatkozó 
2011–2013-as stratégiai dokumentumra és 
a demokrácia és az emberi jogok 
világszintű előmozdítása finanszírozási 
eszközének létrehozásáról szóló bizottsági 
javaslatra (COM(2011)0844),

Or. en

Módosítás 13
Raimon Obiols

Állásfoglalásra irányuló indítvány
16 a bevezető hivatkozás (új)
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Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

– tekintettel az emberi jogok védelmezőit 
szolgáló uniós politikákról szóló, 2010. 
június 10-i állásfoglalására,

Or. es

Módosítás 14
Andrzej Grzyb

Állásfoglalásra irányuló indítvány
17 a bevezető hivatkozás (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

– tekintettel az uniós külpolitika digitális 
szabadságra vonatkozó stratégiájáról 
szóló, 2012. december 11-i európai 
parlamenti állásfoglalásra
(2012/2094(INI)),

Or. pl

Módosítás 15
Barbara Lochbihler
a Verts/ALE képviselőcsoport nevében

Állásfoglalásra irányuló indítvány
20 bevezető hivatkozás

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

– tekintettel az Európai Unió Tanácsa által 
2011. május 13-án elfogadott, a nőkről, a 
békéről és a biztonságról szóló 1325. és
1820. számú ENSZ BT-határozatok uniós 
végrehajtására vonatkozó átfogó 
megközelítés európai uniós mutatóiról 
szóló jelentésre,

– tekintettel az Európai Unió Tanácsa által 
2011. május 13-án elfogadott, a nőkről, a 
békéről és a biztonságról szóló 1325.,
1820. és 2106. számú ENSZ BT-
határozatok uniós végrehajtására 
vonatkozó átfogó megközelítés európai 
uniós mutatóiról szóló jelentésre,

Or. en
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Módosítás 16
Marie-Christine Vergiat

Állásfoglalásra irányuló indítvány
21 a bevezető hivatkozás (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

– tekintettel a kulturális kifejezések 
sokszínűségének védelméről és 
előmozdításáról szóló, 2005. október 20-i 
UNESCO-egyezményre,

Or. fr

Módosítás 17
Marie-Christine Vergiat

Állásfoglalásra irányuló indítvány
21 b bevezető hivatkozás (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

– tekintettel az ILO migráns 
munkavállalókról szóló egyezményére 
(1949),

Or. fr

Módosítás 18
Jean Roatta

Állásfoglalásra irányuló indítvány
23 a bevezető hivatkozás (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

– tekintettel „Az emberi jogok, a szociális 
és környezetvédelmi normák a nemzetközi 
kereskedelmi megállapodásokban” című, 
2010. november 25-i állásfoglalására,
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Or. fr

Módosítás 19
Jean Roatta

Állásfoglalásra irányuló indítvány
23 b bevezető hivatkozás (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

– tekintettel a „Nemzetközi 
kereskedelempolitika az éghajlatváltozás 
által támasztott követelmények 
összefüggésében” című, 2010. november 
25-i állásfoglalására,

Or. fr

Módosítás 20
Jean Roatta

Állásfoglalásra irányuló indítvány
23 c bevezető hivatkozás (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

– tekintettel a „Vállalati és szociális 
felelősség a nemzetközi kereskedelmi 
megállapodásokban” című, 2010. 
november 25-i állásfoglalására,

Or. fr

Módosítás 21
Jean-Pierre Audy

Állásfoglalásra irányuló indítvány
A preambulumbekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

A. mivel a különböző átmeneti folyamatok A. mivel a különböző átmeneti folyamatok 
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mint a népfelkelések, a fegyveres 
konfliktusok és az ezeket követő helyzetek 
valamint az önkényuralmi országokban 
megakadt átalakulási folyamatok egyre 
nagyobb kihívást jelentenek az emberi 
jogok és a demokrácia világszerte történő 
előmozdítására irányuló uniós politikák 
számára; mivel „Az emberi jogok és a 
demokrácia helyzete a világban” című 
2012. évi uniós éves jelentés alátámasztja 
annak szükségességét, hogy az Unió 
folytassa a rugalmas politikai válaszok 
kialakítását; mivel az Unió legalapvetőbb 
politikai akarata, hogy politikai 
eltökéltségét és ellenállóképességét
megőrizze a kihívásokkal teli időkben, és 
más politikai célok és érdekek nyomása 
mellett is hű maradjon az Európai Unió 
alapját képező értékekhez;

mint a népfelkelések, a fegyveres 
konfliktusok és az ezeket követő helyzetek 
valamint az önkényuralmi országokban 
megakadt átalakulási folyamatok napról 
napra jobban igazolják az emberi jogok és 
a demokrácia világszerte történő 
előmozdítására irányuló uniós politikákat; 
mivel „Az emberi jogok és a demokrácia 
helyzete a világban” című 2012. évi uniós 
éves jelentés alátámasztja annak 
szükségességét, hogy az Unió folytassa a 
rugalmas politikai válaszok kialakítását; 
mivel az Unió legalapvetőbb politikai 
akarata, hogy politikai eltökéltségét és 
ellenálló képességét megőrizze a 
kihívásokkal teli időkben, és más politikai 
célok és érdekek nyomása mellett is hű 
maradjon az Európai Unió alapját képező 
értékekhez;

Or. fr

Módosítás 22
Raimon Obiols

Állásfoglalásra irányuló indítvány
A preambulumbekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

A. mivel a különböző átmeneti folyamatok 
mint a népfelkelések, a fegyveres 
konfliktusok és az ezeket követő helyzetek, 
valamint az önkényuralmi országokban 
megakadt átalakulási folyamatok egyre 
nagyobb kihívást jelentenek az emberi 
jogok és a demokrácia világszerte történő 
előmozdítására irányuló uniós politikák 
számára; mivel „Az emberi jogok és a 
demokrácia helyzete a világban” című 
2012. évi uniós éves jelentés alátámasztja 
annak szükségességét, hogy az Unió 
folytassa a rugalmas politikai válaszok 
kialakítását; mivel az Unió legalapvetőbb 
politikai akarata, hogy politikai 
eltökéltségét és ellenálló képességét 

A. mivel a különböző átmeneti folyamatok 
mint a tömeges népi megmozdulások, a 
fegyveres konfliktusok és az ezeket követő 
helyzetek, valamint az önkényuralmi 
országokban megakadt átalakulási 
folyamatok egyre nagyobb kihívást 
jelentenek az emberi jogok és a 
demokrácia világszerte történő 
előmozdítására irányuló uniós politikák 
számára; mivel „Az emberi jogok és a 
demokrácia helyzete a világban” című 
2012. évi uniós éves jelentés alátámasztja 
annak szükségességét, hogy az Unió 
folytassa a rugalmas politikai válaszok 
kialakítását; mivel az Unió legalapvetőbb 
politikai akarata, hogy politikai 
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megőrizze a kihívásokkal teli időkben, és 
más politikai célok és érdekek nyomása 
mellett is hű maradjon az Európai Unió 
alapját képező értékekhez;

eltökéltségét és ellenálló képességét 
megőrizze a kihívásokkal teli időkben, és 
más politikai célok és érdekek nyomása 
mellett is hű maradjon az Európai Unió 
alapját képező értékekhez;

Or. es

Módosítás 23
Barbara Lochbihler
a Verts/ALE képviselőcsoport nevében

Állásfoglalásra irányuló indítvány
A a preambulumbekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

Aa. mivel annak érdekében, hogy 
fenntartsa hitelességét és 
következetességét a belső és külső 
politikákban, az EU-nak eredményesen 
kezelnie kell a belső, emberi jogi 
kihívásokat, mint például a romák 
helyzetét, a migránsokkal és a 
menekültekkel szembeni bánásmódot az 
EU-ban és az EU külső határain, a
leszbikus, homoszexuális, biszexuális, 
transznemű és interszexuális személyekkel
(LMBTI) szembeni megkülönböztetést, a 
fogva tartási körülményeket, a média 
szabadságát és a titkosszolgálatok 
elszámoltathatóságát a tagállamokban;

Or. en

Módosítás 24
Raimon Obiols

Állásfoglalásra irányuló indítvány
A a preambulumbekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

Aa. mivel az igazságosság, a jogállamiság, 
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a felelősségvállalás, az átláthatóság és az 
elszámoltathatóság, a büntetlenség elleni 
küzdelem, a tisztességes eljárás és a 
független igazságszolgáltatás az emberi 
jogok védelmének nélkülözhetetlen 
elemei;

Or. es

Módosítás 25
Jean Roatta

Állásfoglalásra irányuló indítvány
B preambulumbekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

B. mivel a Lisszaboni szerződés 21. cikke 
tovább erősítette az EU kötelezettségét 
aziránt, hogy nemzetközi szintű fellépését 
a demokrácia, a jogállamiság, az emberi 
jogok és alapvető szabadságok egyetemes 
és oszthatatlan volta, az emberi méltóság 
tiszteletben tartása, az egyenlőség és a 
szolidaritás, valamint az Egyesült 
Nemzetek Alapokmányában és a 
nemzetközi jogban foglalt elvek 
tiszteletben tartásának elve vezérelje;

B. mivel a Lisszaboni szerződés 21. cikke 
tovább erősítette az EU kötelezettségét 
aziránt, hogy nemzetközi szintű fellépését 
a demokrácia, a jogállamiság, az emberi 
jogok és alapvető szabadságok egyetemes 
és oszthatatlan volta, az emberi méltóság 
tiszteletben tartása, az egyenlőség és a 
szolidaritás, valamint az Egyesült 
Nemzetek Alapokmányában, az Európai 
Unió Alapjogi Chartájában és a 
nemzetközi jogban foglalt elvek 
tiszteletben tartásának elve vezérelje;

Or. fr

Módosítás 26
Jean-Pierre Audy

Állásfoglalásra irányuló indítvány
B preambulumbekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

B. mivel a Lisszaboni szerződés 21. cikke 
tovább erősítette az EU kötelezettségét 
aziránt, hogy nemzetközi szintű fellépését 
a demokrácia, a jogállamiság, az emberi 

B. mivel az Európai Unióról szóló
szerződés (EUSZ) 21. cikke tovább 
erősítette az EU kötelezettségét aziránt, 
hogy nemzetközi szintű fellépését a 
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jogok és alapvető szabadságok egyetemes 
és oszthatatlan volta, az emberi méltóság 
tiszteletben tartása, az egyenlőség és a 
szolidaritás, valamint az Egyesült 
Nemzetek Alapokmányában és a 
nemzetközi jogban foglalt elvek 
tiszteletben tartásának elve vezérelje;

demokrácia, a jogállamiság, az emberi 
jogok és alapvető szabadságok egyetemes 
és oszthatatlan volta, az emberi méltóság 
tiszteletben tartása, az egyenlőség és a 
szolidaritás, valamint az Egyesült 
Nemzetek Alapokmányában és a
nemzetközi jogban foglalt elvek 
tiszteletben tartásának elve vezérelje;

Or. fr

Módosítás 27
Marie-Christine Vergiat

Állásfoglalásra irányuló indítvány
C a preambulumbekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

Ca. mivel az EU feladata a vele 
nemzetközi – többek között kereskedelmi –
megállapodásokat aláíró országok segítése 
ezen alapvető elvek megvalósításában, 
különösen a megállapodások részét 
képező, a demokráciára és az emberi 
jogokra vonatkozó záradékok szigorú 
tiszteletben tartásának biztosítása mellett;

Or. fr

Módosítás 28
Ramon Tremosa i Balcells

Állásfoglalásra irányuló indítvány
C a preambulumbekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

Ca. mivel a Bizottságnak éves jelentést is 
készítenie kell annak ellenőrzése céljából, 
hogy a koppenhágai kritériumokban és a 
Szerződésekben rögzített emberi jogokat 
teljes mértékben tiszteletben tartják-e az 
EU-ban;
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Or. en

Módosítás 29
Konrad Szymański

Állásfoglalásra irányuló indítvány
D preambulumbekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

D. mivel az arab világban kitört felkelések 
az Európai Uniót arra ösztönözték, hogy 
elismerje korábbi politikáinak kudarcát, és 
elkötelezze magát a „többet többért”
megközelítés mellett az európai 
szomszédságpolitika felülvizsgálata során, 
azon kötelezettségvállalása alapján, amely 
szerint a „partnereknek nyújtott uniós 
támogatás szintjét a politikai reformok és a 
valódi demokrácia kiépítése terén elért 
eredményekhez igazítják”, amelyek 
magukban foglalják a szabad és 
tisztességes választásokat, az egyesülés és 
a gyülekezés szabadságát, a 
szólásszabadságot, a szabad sajtót és 
médiát, valamint a független 
igazságszolgáltatás által garantált 
jogállamiságot;

D. mivel az arab világban kitört felkelések 
az Európai Uniót arra ösztönözték, hogy 
elismerje korábbi politikáinak kudarcát, és 
elkötelezze magát a „többet többért”
megközelítés mellett az európai 
szomszédságpolitika felülvizsgálata során, 
azon kötelezettségvállalása alapján, amely 
szerint a „partnereknek nyújtott uniós 
támogatás szintjét a politikai reformok és a 
valódi demokrácia kiépítése terén elért 
eredményekhez igazítják”, amelyek 
magukban foglalják a szabad és 
tisztességes választásokat, az egyesülés és 
a gyülekezés szabadságát, a 
szólásszabadságot, a szabad sajtót és 
médiát, valamint a független 
igazságszolgáltatás által garantált 
jogállamiságot; hangsúlyozza, hogy a 
„valódi demokrácia” koncepciójának 
teljes mértékben integrálnia kell a 
gondolat szabadságát, valamint a 
lelkiismereti és vallásszabadságot is;

Or. en

Módosítás 30
Alf Svensson

Állásfoglalásra irányuló indítvány
D preambulumbekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

D. mivel az arab világban kitört felkelések D. mivel az arab világban kitört felkelések 
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az Európai Uniót arra ösztönözték, hogy 
elismerje korábbi politikáinak kudarcát, 
és elkötelezze magát a „többet többért” 
megközelítés mellett az európai 
szomszédságpolitika felülvizsgálata során, 
azon kötelezettségvállalása alapján, amely 
szerint a „partnereknek nyújtott uniós 
támogatás szintjét a politikai reformok és a 
valódi demokrácia kiépítése terén elért 
eredményekhez igazítják”, amelyek 
magukban foglalják a szabad és 
tisztességes választásokat, az egyesülés és 
a gyülekezés szabadságát, a 
szólásszabadságot, a szabad sajtót és 
médiát, valamint a független 
igazságszolgáltatás által garantált 
jogállamiságot;

az Európai Uniót arra ösztönözték, hogy 
elismerje, hogy fontosabbnak tartotta a 
stabilitást, mint a demokratizálódást, és 
elkötelezze magát a „többet többért” 
megközelítés mellett az európai 
szomszédságpolitika felülvizsgálata során, 
azon kötelezettségvállalása alapján, amely 
szerint a „partnereknek nyújtott uniós 
támogatás szintjét a politikai reformok és a 
valódi demokrácia kiépítése terén elért 
eredményekhez igazítják”, amelyek 
magukban foglalják a szabad és 
tisztességes választásokat, az egyesülés és 
a gyülekezés szabadságát, a 
szólásszabadságot, a szabad sajtót és 
médiát, valamint a független 
igazságszolgáltatás által garantált 
jogállamiságot;

Or. sv

Módosítás 31
Raimon Obiols

Állásfoglalásra irányuló indítvány
D preambulumbekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

D. mivel az arab világban kitört felkelések
az Európai Uniót arra ösztönözték, hogy 
elismerje korábbi politikáinak kudarcát, és 
elkötelezze magát a „többet többért”
megközelítés mellett az európai 
szomszédságpolitika felülvizsgálata során, 
azon kötelezettségvállalása alapján, amely 
szerint a „partnereknek nyújtott uniós 
támogatás szintjét a politikai reformok és a 
valódi demokrácia kiépítése terén elért 
eredményekhez igazítják”, amelyek 
magukban foglalják a szabad és 
tisztességes választásokat, az egyesülés és 
a gyülekezés szabadságát, a 
szólásszabadságot, a szabad sajtót és 
médiát, valamint a független 
igazságszolgáltatás által garantált 

D. mivel az arab világban kibontakozott 
megmozdulások az Európai Uniót arra 
ösztönözték, hogy elismerje korábbi 
politikáinak kudarcát, és elkötelezze magát 
a „többet többért” megközelítés mellett az 
európai szomszédságpolitika 
felülvizsgálata során, azon 
kötelezettségvállalása alapján, amely 
szerint a „partnereknek nyújtott uniós 
támogatás szintjét a politikai reformok és a 
valódi demokrácia kiépítése terén elért 
eredményekhez”, valamint az emberi 
jogok és az alapvető szabadságok 
tiszteletben tartásához igazítják, amelyek 
magukban foglalják a szabad és 
tisztességes választásokat, az egyesülés és 
a gyülekezés szabadságát, a 
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jogállamiságot; szólásszabadságot, a szabad sajtót és 
médiát, valamint a független 
igazságszolgáltatás által garantált 
jogállamiságot;

Or. es

Módosítás 32
Marie-Christine Vergiat

Állásfoglalásra irányuló indítvány
D preambulumbekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

D. mivel az arab világban kitört felkelések 
az Európai Uniót arra ösztönözték, hogy 
elismerje korábbi politikáinak kudarcát, és 
elkötelezze magát a „többet többért”
megközelítés mellett az európai 
szomszédságpolitika felülvizsgálata során, 
azon kötelezettségvállalása alapján, amely 
szerint a „partnereknek nyújtott uniós 
támogatás szintjét a politikai reformok és a 
valódi demokrácia kiépítése terén elért 
eredményekhez igazítják”, amelyek 
magukban foglalják a szabad és 
tisztességes választásokat, az egyesülés és 
a gyülekezés szabadságát, a 
szólásszabadságot, a szabad sajtót és 
médiát, valamint a független 
igazságszolgáltatás által garantált 
jogállamiságot;

D. mivel az arab világban kitört felkelések 
– amelyeket többek között gazdasági és 
társadalmi okok indokoltak – az Európai 
Uniót arra ösztönözték, hogy elismerje 
korábbi politikáinak kudarcát, és 
elkötelezze magát a „többet többért”
megközelítés mellett az európai 
szomszédságpolitika felülvizsgálata során, 
azon kötelezettségvállalása alapján, amely 
szerint a „partnereknek nyújtott uniós 
támogatás szintjét a politikai reformok és a 
valódi demokrácia kiépítése terén elért 
eredményekhez igazítják”, amelyek 
magukban foglalják a szabad és 
tisztességes választásokat, az egyesülés és 
a gyülekezés szabadságát, a 
szólásszabadságot, a szabad sajtót és 
médiát, valamint a független 
igazságszolgáltatás által garantált 
jogállamiságot;

Or. fr

Módosítás 33
Cornelis de Jong, Peter van Dalen, Marian Harkin, László Tőkés, Laima Liucija 
Andrikienė, Hannu Takkula, Pat the Cope Gallagher, Margrete Auken

Állásfoglalásra irányuló indítvány
D preambulumbekezdés
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Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

D. mivel az arab világban kitört felkelések 
az Európai Uniót arra ösztönözték, hogy 
elismerje korábbi politikáinak kudarcát, és 
elkötelezze magát a „többet többért”
megközelítés mellett az európai
szomszédságpolitika felülvizsgálata során, 
azon kötelezettségvállalása alapján, amely 
szerint a „partnereknek nyújtott uniós 
támogatás szintjét a politikai reformok és a 
valódi demokrácia kiépítése terén elért 
eredményekhez igazítják”, amelyek 
magukban foglalják a szabad és 
tisztességes választásokat, az egyesülés és 
a gyülekezés szabadságát, a 
szólásszabadságot, a szabad sajtót és 
médiát, valamint a független 
igazságszolgáltatás által garantált 
jogállamiságot;

D. mivel az arab világban kitört felkelések 
az Európai Uniót arra ösztönözték, hogy 
elismerje korábbi politikáinak kudarcát, és 
elkötelezze magát a „többet többért”
megközelítés mellett az európai 
szomszédságpolitika felülvizsgálata során, 
azon kötelezettségvállalása alapján, amely 
szerint a „partnereknek nyújtott uniós 
támogatás szintjét a politikai reformok és a 
valódi demokrácia kiépítése terén elért 
eredményekhez igazítják”, amelyek 
magukban foglalják a szabad és 
tisztességes választásokat, az egyesülés és 
a gyülekezés szabadságát, a 
szólásszabadságot, a gondolat 
szabadságát, a lelkiismereti szabadságot
és a vallás vagy meggyőződés szabadságát, 
a szabad sajtót és médiát, valamint a 
független igazságszolgáltatás által garantált 
jogállamiságot;

Or. en

Módosítás 34
Raimon Obiols

Állásfoglalásra irányuló indítvány
F preambulumbekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

F. mivel a Tanács által 2012 júniusában 
elfogadott stratégiai keret és az emberi 
jogokra és a demokráciára vonatkozó uniós 
cselekvési terv számos konkrét politikai cél 
elérésére kötelezi az uniós intézményeket; 
mivel a Tanács 2012 júliusában létrehozta 
az EU emberi jogokért felelős különleges 
képviselőjének tisztségét és erre a 
pozícióra tisztségviselőt nevezett ki; mivel 
a jelenlegi cselekvési terv lejártával – 2015 
januárjától – életbe lépő, emberi jogokról 
és demokráciáról szóló új cselekvési terv 

F. mivel a Tanács által 2012 júniusában 
elfogadott stratégiai keret és az emberi 
jogokra és a demokráciára vonatkozó uniós 
cselekvési terv számos konkrét és 
értékelhető politikai cél elérésére kötelezi 
az uniós intézményeket; mivel a Tanács 
2012 júliusában létrehozta az EU emberi 
jogokért felelős különleges képviselőjének 
tisztségét és erre a pozícióra tisztségviselőt 
nevezett ki; mivel a jelenlegi cselekvési 
terv lejártával – 2015 januárjától – életbe 
lépő, emberi jogokról és demokráciáról 
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elfogadására irányuló eljárást 2014 
tavaszán meg kell indítani;

szóló új cselekvési terv elfogadására 
irányuló eljárást 2014 tavaszán meg kell 
indítani;

Or. es

Módosítás 35
Alf Svensson

Állásfoglalásra irányuló indítvány
I preambulumbekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

I. mivel az Európai Parlament, az előző 
éves jelentésről és az EU emberi jogi 
stratégiájának felülvizsgálatáról szóló 
állásfoglalásaiban (mindkettőt 2012 
decemberében fogadták el) hangsúlyozta 
annak szükségességét, hogy saját 
gyakorlatát megreformálva az emberi 
jogok dimenzióját valamennyi 
tevékenységébe beépítse, és hogy további 
lépéseket tegyen a demokrácia, emberi 
jogok és jogállamiság megsértése körében 
elfogadott sürgős állásfoglalások ügyében;

I. mivel az Európai Parlament, az előző 
éves jelentésről és az EU emberi jogi 
stratégiájának felülvizsgálatáról szóló 
állásfoglalásaiban (mindkettőt 2012 
decemberében fogadták el) hangsúlyozta 
annak szükségességét, hogy saját 
gyakorlatát megreformálva az emberi 
jogok dimenzióját valamennyi 
tevékenységébe beépítse, és hogy további 
lépéseket tegyen a demokrácia, emberi 
jogok és jogállamiság megsértésének 
elítélése körében elfogadott sürgős 
állásfoglalások ügyében;

Or. sv

Módosítás 36
Alf Svensson

Állásfoglalásra irányuló indítvány
J preambulumbekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

J. mivel az Európai Parlament 
Eurobarométer felmérése – melyet a 27 
tagállamban 2012 novemberében és 
decemberében végeztek el –, ismét azt 
mutatja, hogy az európaiak szemében a 
legfontosabb érték továbbra is az emberi 

J. mivel az Európai Parlament 
Eurobarométer felmérése – melyet a 27 
tagállamban 2012 novemberében és 
decemberében végeztek el –, ismét azt 
mutatja, hogy az európaiak szemében a 
legfontosabb érték továbbra is az emberi 
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jogok védelme; mivel az uniós külpolitika 
hitelességének megőrzése szempontjából 
alapvető jelentőségű az emberi jogok és a 
demokrácia előmozdítása tekintetében tett 
uniós kötelezettségvállalások hiteles 
teljesítése;

jogok védelme; mivel az uniós külpolitika 
hitelességének megőrzése szempontjából 
alapvető jelentőségű az emberi jogok és a 
demokrácia előmozdítása tekintetében tett 
uniós és ENSZ-beli kötelezettségvállalások 
hiteles teljesítése;

Or. sv

Módosítás 37
Ana Gomes

Állásfoglalásra irányuló indítvány
1 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

1. úgy gondolja, hogy az emberi jogoknak 
az EU minden harmadik országgal –
közöttük stratégiai partnereivel –
fenntartott kapcsolatának középpontjában 
kell állnia; hangsúlyozza, hogy az Unió 
emberi jogi politikájának következetesen 
összhangban kell állnia a Szerződésből 
eredő kötelezettségekkel, elkerülve a kettős 
mérce alkalmazását a külpolitikában;

1. úgy gondolja, hogy az emberi jogoknak 
az EU minden harmadik országgal –
közöttük stratégiai partnereivel –
fenntartott kapcsolatának középpontjában 
kell állnia; hangsúlyozza, hogy az Unió 
emberi jogi politikájának következetesen 
összhangban kell állnia a Szerződésből 
eredő kötelezettségekkel, elkerülve a kettős 
mérce alkalmazását a külpolitikában; kéri 
ezért a Külügyek Tanácsa keretében az 
emberi jogokról és stratégiai partnerekről 
szóló következtetések elfogadását, amely 
közös kívánalmakat állapítana meg az 
uniós tagállamok és uniós tisztviselők 
számára azon emberi jogi aggályokat 
illetően, amelyeket minimális elvárásként 
fel kell vetniük a stratégiai partnereik 
előtt;

Or. en

Módosítás 38
Kristiina Ojuland, Edward McMillan-Scott

Állásfoglalásra irányuló indítvány
1 bekezdés
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Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

1. úgy gondolja, hogy az emberi jogoknak 
az EU minden harmadik országgal –
közöttük stratégiai partnereivel –
fenntartott kapcsolatának középpontjában 
kell állnia; hangsúlyozza, hogy az Unió 
emberi jogi politikájának következetesen 
összhangban kell állnia a Szerződésből 
eredő kötelezettségekkel, elkerülve a kettős 
mérce alkalmazását a külpolitikában;

1. úgy gondolja, hogy az emberi jogoknak 
az EU minden harmadik országgal –
közöttük stratégiai partnereivel –
fenntartott kapcsolatának középpontjában 
kell állnia; megismétli ezért a Külügyek 
Tanácsa (FAC) keretében az emberi 
jogokról és stratégiai partnerekről szóló 
következtetések elfogadására irányuló 
felhívását, amely közös kívánalmakat 
állapítana meg az uniós tagállamok és 
uniós tisztviselők számára azon emberi 
jogi aggályokat illetően, amelyeket 
minimális elvárásként fel kell vetniük a 
stratégiai partnereik előtt; hangsúlyozza, 
hogy az Unió emberi jogi politikájának 
következetesen összhangban kell állnia a 
Szerződésből eredő kötelezettségekkel, 
elkerülve a kettős mérce alkalmazását a 
külpolitikában;

Or. en

Módosítás 39
Joanna Senyszyn

Állásfoglalásra irányuló indítvány
1 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

1. úgy gondolja, hogy az emberi jogoknak 
az EU minden harmadik országgal –
közöttük stratégiai partnereivel –
fenntartott kapcsolatának középpontjában 
kell állnia; hangsúlyozza, hogy az Unió 
emberi jogi politikájának következetesen 
összhangban kell állnia a Szerződésből 
eredő kötelezettségekkel, elkerülve a kettős 
mérce alkalmazását a külpolitikában;

1. úgy gondolja, hogy az emberi jogoknak 
az EU minden harmadik országgal –
közöttük stratégiai partnereivel –
fenntartott kapcsolatának középpontjában 
kell állnia; megismétli ezért az Unióhoz 
intézett felhívását, hogy a Külügyek
Tanácsa keretében fogadjon el éves 
következtetéseket az EU stratégiai 
partnereire vonatkozóan, amelyek 
nyomán közös kívánalmakat kell 
megállapítani az uniós tagállamok és 
uniós tisztviselők számára azon emberi 
jogi aggályokat illetően, amelyeket 
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minimális elvárásként fel kell vetniük a 
stratégiai partnereik előtt; hangsúlyozza, 
hogy az Unió emberi jogi politikájának 
következetesen összhangban kell állnia a 
Szerződésből eredő kötelezettségekkel, 
elkerülve a kettős mérce alkalmazását a 
külpolitikában;

Or. en

Módosítás 40
Inese Vaidere

Állásfoglalásra irányuló indítvány
1 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

1. úgy gondolja, hogy az emberi jogoknak 
az EU minden harmadik országgal –
közöttük stratégiai partnereivel –
fenntartott kapcsolatának középpontjában 
kell állnia; hangsúlyozza, hogy az Unió 
emberi jogi politikájának következetesen 
összhangban kell állnia a Szerződésből 
eredő kötelezettségekkel, elkerülve a kettős 
mérce alkalmazását a külpolitikában;

1. úgy gondolja, hogy az emberi jogoknak 
az EU minden harmadik országgal –
közöttük stratégiai partnereivel –
fenntartott kapcsolatának középpontjában 
kell állnia; hangsúlyozza, hogy az Unió 
emberi jogi politikájának koherensen és 
következetesen összhangban kell állnia a 
Szerződésből eredő kötelezettségekkel, 
elkerülve a kettős mérce alkalmazását a 
külpolitikában;

Or. en

Módosítás 41
Raimon Obiols

Állásfoglalásra irányuló indítvány
1 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

1. úgy gondolja, hogy az emberi jogoknak 
az EU minden harmadik országgal –
közöttük stratégiai partnereivel –
fenntartott kapcsolatának középpontjában 
kell állnia; hangsúlyozza, hogy az Unió 

1. úgy gondolja, hogy az emberi jogoknak 
az EU minden harmadik országgal –
közöttük stratégiai partnereivel –
fenntartott kapcsolatának középpontjában 
kell állnia; hangsúlyozza, hogy az Unió 
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emberi jogi politikájának következetesen 
összhangban kell állnia a Szerződésből 
eredő kötelezettségekkel, elkerülve a kettős 
mérce alkalmazását a külpolitikában;

emberi jogi politikájának következetesen 
összhangban kell állnia a Szerződésből 
eredő kötelezettségekkel, elkerülve a kettős 
mérce alkalmazását az uniós kül- és 
belpolitikában egyaránt;

Or. es

Módosítás 42
Barbara Lochbihler
a Verts/ALE képviselőcsoport nevében

Állásfoglalásra irányuló indítvány
1 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

1. úgy gondolja, hogy az emberi jogoknak 
az EU minden harmadik országgal –
közöttük stratégiai partnereivel –
fenntartott kapcsolatának középpontjában 
kell állnia; hangsúlyozza, hogy az Unió 
emberi jogi politikájának következetesen 
összhangban kell állnia a Szerződésből 
eredő kötelezettségekkel, elkerülve a kettős 
mérce alkalmazását a külpolitikában;

1. úgy gondolja, hogy az emberi jogoknak 
az EU minden harmadik országgal –
közöttük stratégiai partnereivel –
fenntartott kapcsolatának középpontjában 
kell állnia; hangsúlyozza, hogy az Unió 
emberi jogi politikájának következetesen 
összhangban kell állnia a Szerződésből 
eredő kötelezettségekkel, biztosítva a belső 
és külső politikák közötti összhangot, és 
elkerülve a kettős mérce alkalmazását a 
külpolitikában;

Or. en

Módosítás 43
Marie-Christine Vergiat

Állásfoglalásra irányuló indítvány
1 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

1. úgy gondolja, hogy az emberi jogoknak 
az EU minden harmadik országgal –
közöttük stratégiai partnereivel –
fenntartott kapcsolatának középpontjában 
kell állnia; hangsúlyozza, hogy az Unió 

1. úgy gondolja, hogy az emberi jogoknak 
az EU minden harmadik országgal –
közöttük stratégiai partnereivel –
fenntartott kapcsolatának középpontjában 
kell állnia; hangsúlyozza, hogy az Unió 
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emberi jogi politikájának következetesen 
összhangban kell állnia a Szerződésből 
eredő kötelezettségekkel, elkerülve a kettős 
mérce alkalmazását a külpolitikában;

emberi jogi politikájának következetesen el
kell kerülnie a kettős mérce alkalmazását a 
külpolitikában; hangsúlyozza, hogy ez 
csak az Európai Unió bel- és 
külpolitikáinak összehangolásával 
történhet; sajnálja, hogy az Európai Unió 
emberi jogokra irányuló politikáját 
diplomáciai, politikai, illetve gazdasági 
megfontolások korlátozzák, sőt azzal 
ellentétben állnak, és az EU valamennyi e 
területre irányuló politikájára nézve káros 
kettős mércét alkalmazó gyakorlatokhoz 
vezetnek, továbbá hogy az teljes 
mértékben ellentétes az emberi jogok 
egyetemes szemléletével;

Or. fr

Módosítás 44
Elena Băsescu

Állásfoglalásra irányuló indítvány
1 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

1. úgy gondolja, hogy az emberi jogoknak 
az EU minden harmadik országgal –
közöttük stratégiai partnereivel –
fenntartott kapcsolatának középpontjában 
kell állnia; hangsúlyozza, hogy az Unió 
emberi jogi politikájának következetesen 
összhangban kell állnia a Szerződésből 
eredő kötelezettségekkel, elkerülve a kettős 
mérce alkalmazását a külpolitikában;

1. úgy gondolja, hogy az emberi jogoknak 
az EU minden harmadik országgal 
fenntartott kapcsolatának középpontjában 
kell állnia; hangsúlyozza, hogy az Unió 
emberi jogi politikájának következetesen 
összhangban kell állnia a Szerződésből 
eredő kötelezettségekkel, elkerülve a kettős 
mérce alkalmazását a külpolitikában;

Or. en

Módosítás 45
Jean-Pierre Audy

Állásfoglalásra irányuló indítvány
1 bekezdés
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Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

1. úgy gondolja, hogy az emberi jogoknak
az EU minden harmadik országgal –
közöttük stratégiai partnereivel –
fenntartott kapcsolatának középpontjában 
kell állnia; hangsúlyozza, hogy az Unió 
emberi jogi politikájának következetesen 
összhangban kell állnia a Szerződésből 
eredő kötelezettségekkel, elkerülve a kettős 
mérce alkalmazását a külpolitikában;

1. úgy gondolja, hogy az emberi jogok 
védelmének az EU-nak a világ többi 
részével – közöttük stratégiai partnereivel –
fenntartott kapcsolatának középpontjában 
kell állnia; hangsúlyozza, hogy az Unió 
emberi jogi politikájának következetesen 
összhangban kell állnia a Szerződésből 
eredő kötelezettségekkel, elkerülve a kettős 
mérce alkalmazását a külpolitikában;

Or. fr

Módosítás 46
Hans-Peter Martin

Állásfoglalásra irányuló indítvány
1 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

1. úgy gondolja, hogy az emberi jogoknak 
az EU minden harmadik országgal –
közöttük stratégiai partnereivel –
fenntartott kapcsolatának középpontjában 
kell állnia; hangsúlyozza, hogy az Unió 
emberi jogi politikájának következetesen 
összhangban kell állnia a Szerződésből 
eredő kötelezettségekkel, elkerülve a kettős 
mérce alkalmazását a külpolitikában;

1. úgy gondolja, hogy az emberi jogoknak 
az EU minden harmadik országgal –
közöttük stratégiai partnereivel –
fenntartott kapcsolatának középpontjában 
kell állnia; hangsúlyozza, hogy az Unió 
emberi jogi politikájának következetesen 
összhangban kell állnia a Szerződésből 
eredő kötelezettségekkel, elkerülve a kettős 
mérce alkalmazását a külpolitikában; 
hangsúlyozza, hogy az emberi jogok 
tiszteletben tartását azoktól az államoktól 
is meg kell követelni, amelyek politikailag 
és gazdaságilag közel állnak az EU-hoz;

Or. de

Módosítás 47
Marie-Christine Vergiat

Állásfoglalásra irányuló indítvány
1 a bekezdés (új)
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Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

1a. ismételten hangsúlyozza, hogy az 
önrendelkezés a népek elidegeníthetetlen 
joga, méghozzá harmadik államok 
politikai, gazdasági és társadalmi életébe 
történő külső beavatkozás nélkül;
ismételten óva inti az EU-t és tagállamait 
az emberi jogok kérdésének eszközként 
való felhasználásától, ami annak 
hitelességét is aláásná;

Or. fr

Módosítás 48
Kristiina Ojuland, Edward McMillan-Scott

Állásfoglalásra irányuló indítvány
2 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

2. felszólítja a Bizottság alelnökét/az Unió 
külügyi és biztonságpolitikai 
főképviselőjét, az EU emberi jogokért 
felelős különleges képviselőjét és az 
EKSZ-t, hogy teljesítsék ezeket a 
kötelezettségvállalásokat, és az emberi 
jogok és demokrácia kérdését az EU 
partnereivel fenntartott kapcsolataiban 
minden területen – a legmagasabb politikai 
szinten is – érvényesítsék, valamennyi 
vonatkozó uniós külpolitikai eszköz 
igénybe vételével;

2. felszólítja a Bizottság alelnökét/az Unió 
külügyi és biztonságpolitikai 
főképviselőjét, az EU emberi jogokért 
felelős különleges képviselőjét és az 
EKSZ-t, hogy teljesítsék ezeket a 
kötelezettségvállalásokat, és az emberi 
jogok és demokrácia kérdését az EU 
partnereivel fenntartott kapcsolataiban 
minden területen – a legmagasabb politikai 
szinten is – érvényesítsék, valamennyi 
vonatkozó uniós külpolitikai eszköz 
igénybe vételével; sajnálja, hogy az EU a 
visszaélést elkövető kormányokkal 
szemben túl gyakran a csendes 
diplomácián keresztül fogalmazza meg 
bírálatát, az alacsonyabb szintű 
„párbeszédeket” használva a magas szintű 
miniszteri találkozók helyett aggályai 
megfogalmazására és a kiigazítások 
követelésére; úgy véli, hogy amikor az 
emberi jogok állandó megsértésének 
eseteivel szembesül, az EU-nak fel kell 
szólalnia annak biztosítása érdekében, 



AM\944825HU.doc 27/209 PE516.772v01-00

HU

hogy üzenetét meghallják a visszaélést 
elkövető kormányok és népeik;

Or. en

Módosítás 49
Raimon Obiols

Állásfoglalásra irányuló indítvány
2 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

2. felszólítja a Bizottság alelnökét/az Unió 
külügyi és biztonságpolitikai 
főképviselőjét, az EU emberi jogokért 
felelős különleges képviselőjét és az 
EKSZ-t, hogy teljesítsék ezeket a 
kötelezettségvállalásokat, és az emberi 
jogok és demokrácia kérdését az EU 
partnereivel fenntartott kapcsolataiban 
minden területen – a legmagasabb politikai 
szinten is – érvényesítsék, valamennyi 
vonatkozó uniós külpolitikai eszköz 
igénybe vételével;

2. felszólítja a Bizottság alelnökét/az Unió 
külügyi és biztonságpolitikai 
főképviselőjét, az EU emberi jogokért 
felelős különleges képviselőjét és az 
EKSZ-t, hogy teljesítsék ezeket a 
kötelezettségvállalásokat, és az emberi 
jogok és demokrácia kérdését az EU 
partnereivel fenntartott kapcsolataiban 
minden területen – a legmagasabb politikai 
szinten is – érvényesítsék, valamennyi 
vonatkozó uniós külpolitikai eszköz 
igénybe vételével és biztosítva az emberi 
jogi záradékot a harmadik országokkal 
kötött megállapodásokban;

Or. es

Módosítás 50
Alf Svensson

Állásfoglalásra irányuló indítvány
2 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

2. felszólítja a Bizottság alelnökét/az Unió 
külügyi és biztonságpolitikai 
főképviselőjét, az EU emberi jogokért 
felelős különleges képviselőjét és az 
EKSZ-t, hogy teljesítsék ezeket a 
kötelezettségvállalásokat, és az emberi 

2. felszólítja a Bizottság alelnökét/az Unió 
külügyi és biztonságpolitikai 
főképviselőjét, az EU emberi jogokért 
felelős különleges képviselőjét és az 
EKSZ-t, hogy teljesítsék ezeket a 
kötelezettségvállalásokat, és az emberi 
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jogok és demokrácia kérdését az EU 
partnereivel fenntartott kapcsolataiban
minden területen – a legmagasabb politikai 
szinten is – érvényesítsék, valamennyi 
vonatkozó uniós külpolitikai eszköz 
igénybe vételével;

jogok és demokrácia kérdését az EU 
partnereivel fenntartott valamennyi 
kapcsolatában minden területen – a 
legmagasabb politikai szinten is –
érvényesítsék, valamennyi vonatkozó uniós 
külpolitikai eszköz igénybe vételével;

Or. sv

Módosítás 51
Marie-Christine Vergiat

Állásfoglalásra irányuló indítvány
2 a bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

2a. kéri a Bizottságot és a tagállamokat 
annak biztosítására, hogy a nemzeti vagy 
uniós jog hatálya alá tartozó 
vállalkozások székhelyüknek harmadik 
országokba való áthelyezéskor, illetve 
tevékenységük ottani végzésekor ne 
hagyják figyelmen kívül az alkalmazandó 
emberi jogok, szociális, egészségügyi és 
környezetvédelmi normák tiszteletben 
tartását;

Or. fr

Módosítás 52
László Tőkés

Állásfoglalásra irányuló indítvány
3 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

3. elismeri a civil társadalomnak a 
demokrácia és az emberi jogok 
védelmében és előmozdításában játszott 
döntő szerepét; felhívja a Bizottság 
alelnökét/az Unió külügyi és 
biztonságpolitikai főképviselőjét, hogy 

3. elismeri a civil társadalomnak a 
demokrácia és az emberi jogok 
védelmében és előmozdításában játszott 
döntő szerepét; felhívja a Bizottság 
alelnökét/az Unió külügyi és 
biztonságpolitikai főképviselőjét, hogy 
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gondoskodjon a civil társadalommal 
folytatandó szoros együttműködésről; úgy 
ítéli meg, hogy az Uniónak a jövőben is 
teljes erejével ki kell állnia azok mellett, 
akik a szabadságnak, a demokráciának és 
az emberi jogoknak a világ bármely részén 
érvényt kívánnak szerezni;

gondoskodjon a civil társadalommal 
folytatandó szoros együttműködésről és 
partnerségről; úgy ítéli meg, hogy az 
Uniónak a jövőben is teljes erejével ki kell 
állnia azok mellett, akik a szabadságnak, a 
demokráciának és az emberi jogoknak a 
világ bármely részén érvényt kívánnak 
szerezni, ideértve az emberi jogok 
védelmezőit is, akik – gyakran saját 
életüket kockáztatva – kulcsfontosságú 
szerepet töltenek be a saját országukban a 
demokratikus elvek megszilárdítása és az 
emberi jogok védelme terén;

Or. en

Módosítás 53
Ana Gomes

Állásfoglalásra irányuló indítvány
3 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

3. elismeri a civil társadalomnak a 
demokrácia és az emberi jogok 
védelmében és előmozdításában játszott 
döntő szerepét; felhívja a Bizottság 
alelnökét/az Unió külügyi és 
biztonságpolitikai főképviselőjét, hogy 
gondoskodjon a civil társadalommal 
folytatandó szoros együttműködésről; úgy 
ítéli meg, hogy az Uniónak a jövőben is 
teljes erejével ki kell állnia azok mellett, 
akik a szabadságnak, a demokráciának és 
az emberi jogoknak a világ bármely részén 
érvényt kívánnak szerezni;

3. elismeri a civil társadalomnak a 
demokrácia és az emberi jogok 
védelmében és előmozdításában, valamint
a fegyveres konfliktusok közepén rekedt 
polgári személyek védelmének javításában
játszott döntő szerepét; felhívja a Bizottság 
alelnökét/az Unió külügyi és 
biztonságpolitikai főképviselőjét, hogy 
gondoskodjon a civil társadalommal 
folytatandó szoros együttműködésről; úgy 
ítéli meg, hogy az Uniónak a jövőben is 
teljes erejével ki kell állnia azok mellett, 
akik a szabadságnak, a demokráciának, az 
átláthatóságnak és az emberi jogoknak a
világ bármely részén érvényt kívánnak 
szerezni;

Or. en
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Módosítás 54
Barbara Lochbihler
a Verts/ALE képviselőcsoport nevében

Állásfoglalásra irányuló indítvány
3 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

3. elismeri a civil társadalomnak a 
demokrácia és az emberi jogok 
védelmében és előmozdításában játszott 
döntő szerepét; felhívja a Bizottság 
alelnökét/az Unió külügyi és 
biztonságpolitikai főképviselőjét, hogy 
gondoskodjon a civil társadalommal 
folytatandó szoros együttműködésről; úgy 
ítéli meg, hogy az Uniónak a jövőben is 
teljes erejével ki kell állnia azok mellett, 
akik a szabadságnak, a demokráciának és 
az emberi jogoknak a világ bármely részén 
érvényt kívánnak szerezni;

3. elismeri a civil társadalomnak a 
demokrácia és az emberi jogok 
védelmében és előmozdításában játszott 
döntő szerepét; felhívja a Bizottság 
alelnökét/az Unió külügyi és 
biztonságpolitikai főképviselőjét, hogy 
gondoskodjon a civil társadalommal 
folytatandó szoros együttműködésről; úgy 
ítéli meg, hogy az Uniónak a jövőben is 
teljes erejével ki kell állnia azok mellett, 
akik az emberi jogoknak, a demokráciának 
és a szabadságnak a világ bármely részén 
érvényt kívánnak szerezni;

Or. en

Módosítás 55
Raimon Obiols

Állásfoglalásra irányuló indítvány
3 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

3. elismeri a civil társadalomnak a 
demokrácia és az emberi jogok
védelmében és előmozdításában játszott 
döntő szerepét; felhívja a Bizottság 
alelnökét/az Unió külügyi és 
biztonságpolitikai főképviselőjét, hogy 
gondoskodjon a civil társadalommal 
folytatandó szoros együttműködésről; úgy 
ítéli meg, hogy az Uniónak a jövőben is 
teljes erejével ki kell állnia azok mellett, 
akik a szabadságnak, a demokráciának és 
az emberi jogoknak a világ bármely részén 
érvényt kívánnak szerezni;

3. elismeri a civil társadalomnak, és 
különösen az emberi jogok védelmezőinek
a demokrácia és az emberi jogok 
védelmében és előmozdításában játszott 
döntő szerepét; felhívja a Bizottság 
alelnökét/az Unió külügyi és 
biztonságpolitikai főképviselőjét, hogy 
gondoskodjon a civil társadalommal 
folytatandó szoros együttműködésről; úgy 
ítéli meg, hogy az Uniónak a jövőben is 
teljes erejével ki kell állnia azok mellett, 
akik a szabadságnak, a demokráciának és 
az emberi jogoknak a világ bármely részén 
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érvényt kívánnak szerezni;

Or. es

Módosítás 56
Marie-Christine Vergiat

Állásfoglalásra irányuló indítvány
3 a bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

3a. elismeri, hogy a jelenlegi gazdasági és 
pénzügyi válság drámai társadalmi hatást 
gyakorol az emberekre az Európai 
Unióban és azon kívül; megállapítja, hogy 
az Európai Unió és más nemzetközi 
intézmények, pl. az IMF által elfogadott 
különböző megszorító 
intézkedéscsomagok a polgári 
szabadságjogok, a társadalmi és
demokratikus jogok helyzetének romlását, 
valamint az életkörülmények jelentős 
romlását idézték elő, különösen az 
legkiszolgáltatottabb és legsérülékenyebb 
emberek esetében;

Or. fr

Módosítás 57
Joanna Senyszyn

Állásfoglalásra irányuló indítvány
3 a bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

3a. elismeri, hogy az uniós 
intézményeknek és minden tagállamnak 
átlátható és elszámoltatható módon 
világszerte szilárd, koherens és egységes 
megközelítést kell érvényesíteniük az 
emberi jogi visszaélésekkel szemben; 
felhívja a Külügyek Tanácsát, hogy évente 
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tartson nyilvános vitát az emberi jogokról;

Or. en

Módosítás 58
Barbara Lochbihler
a Verts/ALE képviselőcsoport nevében

Állásfoglalásra irányuló indítvány
3 a bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

3a. emlékeztet azon elkötelezettségére, 
hogy szorosan bekapcsolódik az emberi 
jogokra és a demokráciára vonatkozó 
uniós stratégiai keret végrehajtásába, és 
konzultál arról;

Or. en

Módosítás 59
Ana Gomes

Állásfoglalásra irányuló indítvány
3 a bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

3a. (új) felhívja továbbá a Külügyek 
Tanácsát, hogy tartson éves nyilvános 
vitát az emberi jogokról, tükrözve az uniós 
intézmények és mind a 28 tagállam arra 
vonatkozó felelősségét, hogy átlátható és 
elszámoltatható módon világszerte szilárd, 
koherens és egységes megközelítést 
érvényesítsen az emberi jogi 
visszaélésekkel szemben;

Or. en
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Módosítás 60
Kristiina Ojuland, Edward McMillan-Scott

Állásfoglalásra irányuló indítvány
3 a bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

3a. elismeri, hogy az uniós 
intézményeknek és mind a 28 tagállamnak 
átlátható és elszámoltatható módon 
világszerte szilárd, koherens és egységes 
megközelítést kell érvényesíteniük az 
emberi jogi visszaélésekkel szemben; 
felhívja a Külügyek Tanácsát, hogy évente 
tartson nyilvános vitát az emberi jogokról;

Or. en

Módosítás 61
Eduard Kukan

Állásfoglalásra irányuló indítvány
3 a bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

3a. elismeri, hogy az uniós 
intézményeknek és minden tagállamnak 
világszerte szilárd és koherens 
megközelítést kell érvényesíteniük az 
emberi jogi visszaélésekkel szemben; úgy 
véli, hogy amikor az emberi jogok állandó 
megsértésének eseteivel szembesül, az EU-
nak egységesen kell felszólalnia, és 
biztosítania kell, hogy üzenetét 
meghallják; felhívja a Külügyek 
Tanácsát, hogy évente tartson nyilvános 
vitát az emberi jogokról;

Or. en

Módosítás 62
Maria Eleni Koppa
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Állásfoglalásra irányuló indítvány
4 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

4. üdvözli „Az emberi jogok és a 
demokrácia helyzete a világban” című 
2012-es éves uniós jelentés elfogadását; 
elismerését fejezi ki a Bizottság 
alelnökének/az Unió külügyi és 
biztonságpolitikai főképviselőjének az 
Európai Parlament 2013. júniusi plenáris 
ülésén ismertetett jelentésért; kéri, hogy ez 
a gyakorlat a jövőben is folytatódjon, és
hogy a jövőbeli jelentések elkészítése során 
az EU intézményei között aktív és 
konstruktív eszmecserére kerüljön sor;

4. üdvözli „Az emberi jogok és a 
demokrácia helyzete a világban” című 
2012-es éves uniós jelentés elfogadását; 
elvárja a Bizottság alelnökének/az Unió 
külügyi és biztonságpolitikai 
főképviselőjének folyamatos 
elkötelezettségét, és hogy rendszeres 
jelentést tegyen az EP-nek; kéri, hogy a 
jövőbeli jelentések elkészítése során az EU 
intézményei között aktív és konstruktív 
eszmecserére kerüljön sor;

Or. en

Módosítás 63
Raimon Obiols

Állásfoglalásra irányuló indítvány
4 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

4. üdvözli „Az emberi jogok és a 
demokrácia helyzete a világban” című 
2012-es éves uniós jelentés elfogadását; 
elismerését fejezi ki a Bizottság 
alelnökének/az Unió külügyi és 
biztonságpolitikai főképviselőjének az 
Európai Parlament 2013. júniusi plenáris 
ülésén ismertetett jelentésért; kéri, hogy ez 
a gyakorlat a jövőben is folytatódjon, és 
hogy a jövőbeli jelentések elkészítése során 
az EU intézményei között aktív és 
konstruktív eszmecserére kerüljön sor;

4. üdvözli „Az emberi jogok és a 
demokrácia helyzete a világban” című 
2012-es éves uniós jelentés elfogadását; 
elismerését fejezi ki a Bizottság 
alelnökének/az Unió külügyi és 
biztonságpolitikai főképviselőjének az 
Európai Parlament 2013. júniusi plenáris 
ülésén ismertetett jelentésért; kéri, hogy ez 
a gyakorlat a jövőben is folytatódjon, és 
hogy a jövőbeli jelentések elkészítése során 
az EU intézményei között aktív és 
konstruktív eszmecserére kerüljön sor, ami
fokozza az e területre irányuló uniós 
tevékenységek láthatóságát;

Or. es
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Módosítás 64
Sajjad Karim

Állásfoglalásra irányuló indítvány
7 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

7. elismeri az arra irányuló erőfeszítéseket, 
hogy az országjelentésekben felsorolják az 
emberi jogok és demokrácia területén tett 
különböző uniós fellépéseket, amelyek 
gazdag információkkal szolgálnak az uniós 
intézmények világszerte folytatott 
tevékenységéről; sajnálattal állapítja meg 
azonban, hogy az országjelentések még 
mindig nincsenek olyan szisztematikus, 
világos és koherens keretbe foglalva, mely 
lehetővé tenné az uniós fellépések 
hatásának és hatékonyságának alaposabb 
elemzését;

7. elismeri az arra irányuló erőfeszítéseket, 
hogy az országjelentésekben felsorolják az 
emberi jogok és demokrácia területén tett 
különböző uniós fellépéseket, amelyek 
gazdag információkkal szolgálnak az uniós 
intézmények világszerte folytatott 
tevékenységéről; sajnálattal állapítja meg 
azonban, hogy az országjelentések még 
mindig nincsenek olyan szisztematikus, 
világos és koherens keretbe foglalva, mely 
lehetővé tenné az uniós fellépések 
hatásának és hatékonyságának alaposabb 
elemzését; megjegyzi e tekintetben, hogy a 
jelentés nem fordított figyelmet az indiai 
igazgatás alatt álló Kasmírban jelenleg 
tapasztalható feszültségekre, a kasmíriak 
ellen rendszeresen elkövetett emberi jogi 
jogsértések jelentett esetei ellenére;

Or. en

Módosítás 65
Maria Eleni Koppa

Állásfoglalásra irányuló indítvány
7 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

7. elismeri az arra irányuló erőfeszítéseket, 
hogy az országjelentésekben felsorolják az 
emberi jogok és demokrácia területén tett 
különböző uniós fellépéseket, amelyek 
gazdag információkkal szolgálnak az uniós 
intézmények világszerte folytatott 
tevékenységéről; sajnálattal állapítja meg 

7. elismeri az arra irányuló erőfeszítéseket, 
hogy az országjelentésekben felsorolják az 
emberi jogok és demokrácia területén tett 
különböző uniós fellépéseket, amelyek 
gazdag információkkal szolgálnak az uniós 
intézmények világszerte folytatott 
tevékenységéről; sajnálattal állapítja meg 
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azonban, hogy az országjelentések még 
mindig nincsenek olyan szisztematikus, 
világos és koherens keretbe foglalva, mely 
lehetővé tenné az uniós fellépések 
hatásának és hatékonyságának alaposabb 
elemzését;

azonban, hogy az országjelentések még 
mindig nincsenek olyan szisztematikus, 
világos és koherens keretbe foglalva, mely 
lehetővé tenné az uniós fellépések 
hatásának és hatékonyságának alaposabb 
elemzését; kéri ezért a jelentések 
rendszeres nyomon követését, amely 
világos teljesítménymutatókkal ellátott 
menetrendet és értékelést hoz majd létre;

Or. en

Módosítás 66
Alf Svensson

Állásfoglalásra irányuló indítvány
7 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

7. elismeri az arra irányuló erőfeszítéseket, 
hogy az országjelentésekben felsorolják az 
emberi jogok és demokrácia területén tett 
különböző uniós fellépéseket, amelyek 
gazdag információkkal szolgálnak az uniós 
intézmények világszerte folytatott 
tevékenységéről; sajnálattal állapítja meg 
azonban, hogy az országjelentések még 
mindig nincsenek olyan szisztematikus, 
világos és koherens keretbe foglalva, mely 
lehetővé tenné az uniós fellépések 
hatásának és hatékonyságának alaposabb 
elemzését;

7. elismeri az arra irányuló erőfeszítéseket, 
hogy az országjelentésekben felsorolják az 
emberi jogok és demokrácia területén tett 
különböző uniós fellépéseket, amelyek 
gazdag információkkal szolgálnak az uniós 
intézmények világszerte folytatott 
tevékenységéről; sajnálattal állapítja meg 
azonban, hogy az országjelentések még 
mindig nincsenek olyan szisztematikus, 
világos és koherens szerkezetbe foglalva, 
mely lehetővé tenné az uniós fellépések 
hatásának és hatékonyságának alaposabb 
elemzését;

Or. sv

Módosítás 67
Barbara Lochbihler
a Verts/ALE képviselőcsoport nevében

Állásfoglalásra irányuló indítvány
8 bekezdés
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Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

8. ismételten hangsúlyozza azon 
álláspontját, hogy az országjelentéseknek
több mutatón alapuló, konkrét 
referenciaértékeket kellene tartalmazniuk
mind a pozitív, mind pedig és negatív 
trendek feltérképezése, valamint az uniós 
fellépés hatékonyságának értékelése 
érdekében, alapot szolgáltatva ahhoz, hogy 
az uniós támogatások szintjét az emberi 
jogok, demokrácia és jogállamiság 
területén elért haladás függvényében 
állapítsák meg;

8. ismételten hangsúlyozza azon 
álláspontját, hogy az országjelentéseket 
tovább kell erősíteni, és azoknak 
tükrözniük kellene az emberi jogi 
országstratégiák végrehajtását, és így több 
mutatón alapuló, konkrét 
referenciaértékekre kellene hivatkozniuk 
mind a pozitív, mind pedig és negatív 
trendek feltérképezése, valamint az uniós 
fellépés hatékonyságának értékelése 
érdekében, alapot szolgáltatva ahhoz, hogy 
az uniós támogatások szintjét az emberi 
jogok, demokrácia és jogállamiság 
területén elért haladás függvényében 
állapítsák meg;

Or. en

Módosítás 68
Alf Svensson

Állásfoglalásra irányuló indítvány
9 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

9. üdvözli az arra irányuló erőfeszítést, 
hogy az Európai Parlament tevékenységét 
is belefoglalják az éves jelentésbe, és 
határozottan arra bátorítja a Bizottság 
alelnökét/az Unió külügyi és 
biztonságpolitikai főképviselőjét és az 
EKSZ-t, hogy konkrétan jelöljék meg, 
mely uniós fellépésekre került sor a 
Parlament határozatai nyomán;

9. üdvözli az arra irányuló erőfeszítést, 
hogy az Európai Parlament tevékenységét 
is belefoglalják az éves jelentésbe, és 
határozottan arra bátorítja a Bizottság 
alelnökét/az Unió külügyi és 
biztonságpolitikai főképviselőjét és az 
EKSZ-t, hogy konkrétan adjanak számot 
arról, mely uniós fellépésekre került sor a 
Parlament határozatai nyomán;

Or. sv

Módosítás 69
Andrzej Grzyb
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Állásfoglalásra irányuló indítvány
9 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

9. üdvözli az arra irányuló erőfeszítést, 
hogy az Európai Parlament tevékenységét 
is belefoglalják az éves jelentésbe, és 
határozottan arra bátorítja a Bizottság 
alelnökét/az Unió külügyi és 
biztonságpolitikai főképviselőjét és az 
EKSZ-t, hogy konkrétan jelöljék meg, 
mely uniós fellépésekre került sor a 
Parlament határozatai nyomán;

9. üdvözli az arra irányuló erőfeszítést, 
hogy az Európai Parlament tevékenységét 
is belefoglalják az éves jelentésbe, felhív 
az Európai Parlament eddigi 
eredményeinek és potenciáljának – köztük 
az EP által készített számos tanulmány és 
elemzés – hasznosítására, és határozottan 
arra bátorítja a Bizottság alelnökét/az Unió 
külügyi és biztonságpolitikai főképviselőjét 
és az EKSZ-t, hogy konkrétan jelöljék 
meg, mely uniós fellépésekre került sor a 
Parlament határozatai nyomán;

Or. pl

Módosítás 70
Leonidas Donskis, Kristiina Ojuland

Állásfoglalásra irányuló indítvány
9 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

9. üdvözli az arra irányuló erőfeszítést, 
hogy az Európai Parlament tevékenységét 
is belefoglalják az éves jelentésbe, és 
határozottan arra bátorítja a Bizottság 
alelnökét/az Unió külügyi és 
biztonságpolitikai főképviselőjét és az 
EKSZ-t, hogy konkrétan jelöljék meg, 
mely uniós fellépésekre került sor a 
Parlament határozatai nyomán;

9. üdvözli az arra irányuló erőfeszítést, 
hogy az Európai Parlament tevékenységét 
is belefoglalják az éves jelentésbe, és 
határozottan arra bátorítja a Bizottság 
alelnökét/az Unió külügyi és 
biztonságpolitikai főképviselőjét és az 
EKSZ-t, hogy konkrétan jelöljék meg, 
mely uniós fellépésekre került sor a 
Parlament határozatai nyomán, beleértve az 
emberi jogok megsértésével kapcsolatos 
sürgősségi állásfoglalásait is;

Or. en

Módosítás 71
Marietta Giannakou
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Állásfoglalásra irányuló indítvány
9 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

9. üdvözli az arra irányuló erőfeszítést, 
hogy az Európai Parlament tevékenységét 
is belefoglalják az éves jelentésbe, és 
határozottan arra bátorítja a Bizottság 
alelnökét/az Unió külügyi és 
biztonságpolitikai főképviselőjét és az 
EKSZ-t, hogy konkrétan jelöljék meg, 
mely uniós fellépésekre került sor a 
Parlament határozatai nyomán;

9. üdvözli az arra irányuló erőfeszítést, 
hogy az Európai Parlament tevékenységét 
is belefoglalják az éves jelentésbe, és 
határozottan arra bátorítja a Bizottság 
alelnökét/az Unió külügyi és 
biztonságpolitikai főképviselőjét és az 
EKSZ-t, hogy konkrétan jelöljék meg, 
mely uniós fellépésekre került sor a 
Parlament határozatai nyomán; folyamatos 
tájékoztatást kér, és sürgeti az Európai 
Parlament és az Európai Unió emberi 
jogokért felelős különleges képviselője 
közötti együttműködést, különösen sürgős 
esetekben;

Or. el

Módosítás 72
Barbara Lochbihler
a Verts/ALE képviselőcsoport nevében

Állásfoglalásra irányuló indítvány
10 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

10. ismételten kifejezésre juttatja, hogy 
nagyra értékeli az emberi jogokkal és 
demokráciával kapcsolatos uniós stratégiai 
keretet és cselekvési tervet, amelyet fontos 
fejleménynek tekint az emberi jogok 
minden uniós külső politikába való 
beépítése, valamint e jogok érvényre 
juttatása tekintetében; hangsúlyozza, hogy 
az Unió emberi jogi politikája keretében az 
uniós intézményeknek és a tagállamoknak 
általános egyetértésre kell jutniuk és 
szorosan együtt kell működniük 
egymással;

10. ismételten kifejezésre juttatja, hogy 
nagyra értékeli az emberi jogokkal és 
demokráciával kapcsolatos uniós stratégiai 
keretet és cselekvési tervet, amelyet fontos 
fejleménynek tekint az emberi jogok 
minden uniós külső politikába való 
beépítése, valamint e jogok érvényre 
juttatása tekintetében; hangsúlyozza, hogy 
az Unió emberi jogi politikája keretében az 
uniós intézményeknek és a tagállamoknak 
általános egyetértésre kell jutniuk és 
szorosan együtt kell működniük 
egymással; felszólítja az EKSZ-t, hogy 
fokozza erőfeszítéseit annak érdekében, 
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hogy a tagállamok jobban magukénak 
érezzék ezt a cselekvési tervet; kéri, hogy 
az éves jelentésbe foglaljanak bele egy 
szakaszt a cselekvési terv tagállamok általi 
végrehajtásáról;

Or. en

Módosítás 73
Kinga Gál

Állásfoglalásra irányuló indítvány
11 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

11. hangsúlyozza a stratégiai keretben és a 
cselekvési tervben vállalt kötelezettségek 
hiteles és hatékony megvalósításának 
alapvető fontosságát; rámutat arra, hogy a 
hitelesség feltétele a megfelelő erőforrások 
biztosítása az egyes emberi jogi 
szakpolitikák számára, valamint az emberi 
jogi szempontok következes érvényesítése 
magas politikai szinten, például miniszteri 
találkozókon vagy harmadik országokkal 
való csúcstalálkozókon;

11. hangsúlyozza a stratégiai keretben és a 
cselekvési tervben vállalt kötelezettségek 
hiteles és hatékony megvalósításának 
alapvető fontosságát; rámutat arra, hogy a 
hitelesség feltétele a megfelelő erőforrások 
biztosítása az egyes emberi jogi 
szakpolitikák számára, a közösen 
elfogadott minimális elvárások, valamint 
az emberi jogi szempontok következes 
érvényesítése magas politikai szinten, 
például miniszteri találkozókon vagy 
harmadik országokkal való 
csúcstalálkozókon;

Or. en

Módosítás 74
Barbara Lochbihler
a Verts/ALE képviselőcsoport nevében

Állásfoglalásra irányuló indítvány
11 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

11. hangsúlyozza a stratégiai keretben és a 
cselekvési tervben vállalt kötelezettségek 
hiteles és hatékony megvalósításának 

11. hangsúlyozza a stratégiai keretben és a 
cselekvési tervben vállalt kötelezettségek 
hiteles és hatékony megvalósításának 
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alapvető fontosságát; rámutat arra, hogy a 
hitelesség feltétele a megfelelő erőforrások 
biztosítása az egyes emberi jogi 
szakpolitikák számára, valamint az emberi 
jogi szempontok következes érvényesítése 
magas politikai szinten, például miniszteri 
találkozókon vagy harmadik országokkal 
való csúcstalálkozókon;

alapvető fontosságát; rámutat arra, hogy a 
hitelesség feltétele a megfelelő erőforrások 
biztosítása az egyes emberi jogi 
szakpolitikák számára, valamint az emberi 
jogi szempontok következes érvényesítése 
magas politikai szinten, például miniszteri 
találkozókon vagy harmadik országokkal 
való csúcstalálkozókon, a stratégiai 
partnereket is ideértve;

Or. en

Módosítás 75
Barbara Lochbihler
a Verts/ALE képviselőcsoport nevében

Állásfoglalásra irányuló indítvány
11 a bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

11a. sajnálja, hogy ellentétben az EU-nak 
a jogok oszthatatlanságával és kölcsönös 
összefüggésével kapcsolatban 
kinyilvánított kötelezettségvállalásával, az 
EU emberi jogi politikája nagymértékben 
elhanyagolja a gazdasági, szociális és 
kulturális jogokat, és felszólítja az EKSZ-
t, a Bizottságot és a tagállamokat, hogy 
fokozzák az ebbe az irányba mutató 
erőfeszítéseiket, ideértve a munka- és 
szociális jogokat is;

Or. en

Módosítás 76
Willy Meyer, Marie-Christine Vergiat

Állásfoglalásra irányuló indítvány
12 a bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

12a. újból megismétli, hogy elítéli a 
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rendkívüli kiadatás, a titkos börtönök és 
kínzás gyakorlatát, amelyben az USA és 
némely uniós tagállamok részt vettek, és 
amelyet a hazai és nemzetközi emberi jogi 
jogszabályok tiltanak, és amely
gyakorlatok sértik többek között a 
szabadsághoz, a biztonsághoz, az 
emberséges bánásmódhoz való jogot, a 
kínzástól való védelem jogát, az 
ártatlanság vélelmét, a tisztességes 
eljáráshoz, a jogi tanácsadáshoz és a 
törvény előtti egyenlő védelemhez való 
jogot; sajnálja, hogy mindeddig nem 
tisztázták a felelősséget sem az USA, sem 
az EU szintjén; követeli a guantánamói 
börtön és az ottani kínzások azonnali 
beszüntetését;

Or. en

Módosítás 77
Willy Meyer, Marie-Christine Vergiat

Állásfoglalásra irányuló indítvány
12 b bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

12b. úgy véli, hogy a CIA-program 
kapcsán tapasztalt általános büntetlenség 
lehetővé tette az alapvető emberi jogokat 
érintő jogsértések uniós és amerikai 
terrorellenes politikák keretében történő 
folytatódását, amint arra fény derült az 
USA Nemzetbiztonsági Hivatalának 
megfigyelési programja keretében végzett 
tömeges kémtevékenység, valamint több 
tagállam megfigyelési szervének 
tevékenysége kapcsán, amelyeket a 
Parlament jelenleg vizsgál; követeli, hogy 
azonnal függesszék fel az Egyesült 
Államokkal a transzatlanti kereskedelmi 
és befektetési partnerségről (TTIP) 
folytatott tárgyalásokat;

Or. en
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Módosítás 78
László Tőkés

Állásfoglalásra irányuló indítvány
13 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

13. elismeri az EU emberi jogokkal 
foglalkozó első különleges képviselője 
megbízatásának fontosságát; arra ösztönzi 
az EU emberi jogokkal foglalkozó 
különleges képviselőjét, hogy növelje az 
Unió emberi jogi politikájának 
láthatóságát, érvényesítését, koherenciáját 
és hatékonyságát, és megbízatása 
teljesítése során találja meg a megfelelő 
egyensúlyt a „csendes” és a nyilvános 
diplomácia között; megismétli azon 
ajánlását, hogy az EU emberi jogi 
különleges képviselője rendszeresen 
terjesszen jelentést a Parlament elé 
tevékenységéről;

13. elismeri az EU emberi jogokkal 
foglalkozó első különleges képviselője 
megbízatásának fontosságát; arra ösztönzi 
az EU emberi jogokkal foglalkozó 
különleges képviselőjét, hogy növelje az 
Unió emberi jogi politikájának 
láthatóságát, érvényesítését, koherenciáját, 
következetességét és hatékonyságát, és 
megbízatása teljesítése során találja meg a 
megfelelő egyensúlyt a „csendes” és a 
nyilvános diplomácia között; megismétli 
azon ajánlását, hogy az EU emberi jogi 
különleges képviselője rendszeresen 
terjesszen jelentést a Parlament elé 
tevékenységéről, és kövesse nyomon a 
képviselők által felvetett aggodalmakat;

Or. en

Módosítás 79
Barbara Lochbihler
a Verts/ALE képviselőcsoport nevében
Edward McMillan-Scott, Kristiina Ojuland

Állásfoglalásra irányuló indítvány
13 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

13. elismeri az EU emberi jogokkal 
foglalkozó első különleges képviselője 
megbízatásának fontosságát; arra ösztönzi 
az EU emberi jogokkal foglalkozó 
különleges képviselőjét, hogy növelje az 
Unió emberi jogi politikájának 
láthatóságát, érvényesítését, koherenciáját 

13. elismeri az EU emberi jogokkal 
foglalkozó első különleges képviselője 
megbízatásának fontosságát; arra ösztönzi 
az EU emberi jogokkal foglalkozó 
különleges képviselőjét, hogy növelje az 
Unió emberi jogi politikájának 
láthatóságát, érvényesítését, koherenciáját 
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és hatékonyságát, és megbízatása 
teljesítése során találja meg a megfelelő 
egyensúlyt a „csendes” és a nyilvános 
diplomácia között; megismétli azon 
ajánlását, hogy az EU emberi jogi 
különleges képviselője rendszeresen 
terjesszen jelentést a Parlament elé 
tevékenységéről;

és hatékonyságát, és megbízatása 
teljesítése során találja meg a megfelelő 
egyensúlyt a „csendes” és a nyilvános 
diplomácia között; megismétli azon 
ajánlását, hogy az EU emberi jogi 
különleges képviselője rendszeresen 
terjesszen jelentést a Parlament elé 
tevékenységéről; miközben elismeri 
feladatainak nagyságrendjét és a jelenlegi 
megbízott sokoldalúságát, kéri, hogy az 
EU különleges képviselője a Parlament 
előtt is tisztázza a megbízatása 
fennmaradó részére vonatkozó tematikus 
és földrajzi prioritásait és célkitűzéseit;

Or. en

Módosítás 80
Alf Svensson

Állásfoglalásra irányuló indítvány
13 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

13. elismeri az EU emberi jogokkal 
foglalkozó első különleges képviselője 
megbízatásának fontosságát; arra ösztönzi 
az EU emberi jogokkal foglalkozó 
különleges képviselőjét, hogy növelje az 
Unió emberi jogi politikájának 
láthatóságát, érvényesítését, koherenciáját 
és hatékonyságát, és megbízatása
teljesítése során találja meg a megfelelő 
egyensúlyt a „csendes” és a nyilvános 
diplomácia között; megismétli azon 
ajánlását, hogy az EU emberi jogi 
különleges képviselője rendszeresen 
terjesszen jelentést a Parlament elé 
tevékenységéről;

13. elismeri az EU emberi jogokkal 
foglalkozó első különleges képviselője 
megbízatásának fontosságát; arra ösztönzi 
az EU emberi jogokkal foglalkozó 
különleges képviselőjét, hogy növelje az 
Unió emberi jogi politikájának 
láthatóságát, érvényesítését, koherenciáját 
és hatékonyságát, és a megbízatás 
teljesítése során találja meg a megfelelő 
egyensúlyt a „csendes” és a nyilvános 
diplomácia között; megismétli azon 
ajánlását, hogy az EU emberi jogi 
különleges képviselője rendszeresen 
terjesszen jelentést a Parlament elé 
tevékenységéről;

Or. sv
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Módosítás 81
Marietta Giannakou

Állásfoglalásra irányuló indítvány
13 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

13. elismeri az EU emberi jogokkal 
foglalkozó első különleges képviselője 
megbízatásának fontosságát; arra ösztönzi 
az EU emberi jogokkal foglalkozó 
különleges képviselőjét, hogy növelje az 
Unió emberi jogi politikájának 
láthatóságát, érvényesítését, koherenciáját 
és hatékonyságát, és megbízatása 
teljesítése során találja meg a megfelelő 
egyensúlyt a „csendes” és a nyilvános 
diplomácia között; megismétli azon 
ajánlását, hogy az EU emberi jogi 
különleges képviselője rendszeresen 
terjesszen jelentést a Parlament elé 
tevékenységéről;

13. elismeri az EU emberi jogokkal 
foglalkozó első különleges képviselője 
megbízatásának fontosságát; arra ösztönzi 
az EU emberi jogokkal foglalkozó 
különleges képviselőjét, hogy növelje az 
Unió emberi jogi politikájának 
láthatóságát, érvényesítését, koherenciáját 
és hatékonyságát, és megbízatása 
teljesítése során találja meg a megfelelő 
egyensúlyt a „csendes” és a nyilvános 
diplomácia között; megismétli azon 
ajánlását, hogy az EU emberi jogi 
különleges képviselője rendszeresen 
terjesszen jelentést a Parlament elé 
tevékenységéről és intézkedései gyakorlati 
eredményeiről;

Or. el

Módosítás 82
Andrzej Grzyb

Állásfoglalásra irányuló indítvány
13 a bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

13a. üdvözli, hogy a Külügyi Bizottságnak
és az EP Emberi Jogi Albizottságának a
2012. szeptember 3-i közös ülésén az EU 
emberi jogi különleges képviselője jelezte, 
hogy prioritásai közé tartozik többek 
között a vallási kisebbségek védelme és az
emberi jogokkal kapcsolatos vállalati
társadalmi felelősségvállalás elismerése az 
egész világon;

Or. pl
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Módosítás 83
Inese Vaidere

Állásfoglalásra irányuló indítvány
14 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

14. elismerését fejezi ki az EU emberi jogi 
különleges képviselőjének az Európai 
Parlamenttel és a civil társadalommal 
folytatott párbeszéd nyitottsága 
tekintetében, az ennek köszönhetően 
létrejött fontos gyakorlatot a jövőben is 
folytatni kell és meg kell szilárdítani a 
megfelelő átláthatóság és 
elszámoltathatóság biztosítása érdekében; 
üdvözli továbbá az EU emberi jogi 
különleges képviselőjének az 
aggodalomra okot adó országokra –
például Oroszországra, Egyiptomra és 
Bahrainra – fordított figyelmét;

14. elismerését fejezi ki az EU emberi jogi 
különleges képviselőjének az Európai 
Parlamenttel és a civil társadalommal 
folytatott párbeszéd nyitottsága 
tekintetében, az ennek köszönhetően 
létrejött fontos gyakorlatot a jövőben is 
folytatni kell és meg kell szilárdítani a 
megfelelő átláthatóság és 
elszámoltathatóság biztosítása érdekében;

Or. en

Módosítás 84
Marie-Christine Vergiat

Állásfoglalásra irányuló indítvány
14 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

14. elismerését fejezi ki az EU emberi jogi 
különleges képviselőjének az Európai 
Parlamenttel és a civil társadalommal 
folytatott párbeszéd nyitottsága 
tekintetében, az ennek köszönhetően 
létrejött fontos gyakorlatot a jövőben is 
folytatni kell és meg kell szilárdítani a 
megfelelő átláthatóság és 
elszámoltathatóság biztosítása érdekében; 
üdvözli továbbá az EU emberi jogi 
különleges képviselőjének az 

14. elismerését fejezi ki az EU emberi jogi 
különleges képviselőjének az Európai 
Parlamenttel és a civil társadalommal 
folytatott párbeszéd nyitottsága 
tekintetében, az ennek köszönhetően 
létrejött fontos gyakorlatot a jövőben is 
folytatni kell és meg kell szilárdítani a 
megfelelő átláthatóság és 
elszámoltathatóság biztosítása érdekében;
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aggodalomra okot adó országokra –
például Oroszországra, Egyiptomra és 
Bahrainra – fordított figyelmét;

Or. fr

Módosítás 85
Maria Eleni Koppa

Állásfoglalásra irányuló indítvány
14 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

14. elismerését fejezi ki az EU emberi jogi 
különleges képviselőjének az Európai 
Parlamenttel és a civil társadalommal 
folytatott párbeszéd nyitottsága 
tekintetében, az ennek köszönhetően 
létrejött fontos gyakorlatot a jövőben is 
folytatni kell és meg kell szilárdítani a 
megfelelő átláthatóság és 
elszámoltathatóság biztosítása érdekében; 
üdvözli továbbá az EU emberi jogi 
különleges képviselőjének az aggodalomra 
okot adó országokra – például 
Oroszországra, Egyiptomra és Bahrainra 
– fordított figyelmét;

14. elismerését fejezi ki az EU emberi jogi 
különleges képviselőjének az Európai 
Parlamenttel és a civil társadalommal 
folytatott párbeszéd nyitottsága 
tekintetében, az ennek köszönhetően 
létrejött fontos gyakorlatot a jövőben is 
folytatni kell és meg kell szilárdítani a 
megfelelő átláthatóság és 
elszámoltathatóság biztosítása érdekében; 
üdvözli továbbá az EU emberi jogi 
különleges képviselőjének az aggodalomra
okot adó országokra fordított figyelmét;

Or. en

Módosítás 86
Barbara Lochbihler
a Verts/ALE képviselőcsoport nevében

Állásfoglalásra irányuló indítvány
14 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

14. elismerését fejezi ki az EU emberi jogi 
különleges képviselőjének az Európai 
Parlamenttel és a civil társadalommal 
folytatott párbeszéd nyitottsága 

14. elismerését fejezi ki az EU emberi jogi 
különleges képviselőjének az Európai 
Parlamenttel és a civil társadalommal 
folytatott párbeszéd nyitottsága 
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tekintetében, az ennek köszönhetően 
létrejött fontos gyakorlatot a jövőben is 
folytatni kell és meg kell szilárdítani a 
megfelelő átláthatóság és 
elszámoltathatóság biztosítása érdekében; 
üdvözli továbbá az EU emberi jogi
különleges képviselőjének az aggodalomra 
okot adó országokra – például 
Oroszországra, Egyiptomra és Bahrainra –
fordított figyelmét;

tekintetében, az ennek köszönhetően 
létrejött fontos gyakorlatot a jövőben is 
folytatni kell és meg kell szilárdítani a 
megfelelő átláthatóság és 
elszámoltathatóság biztosítása érdekében; 
üdvözli továbbá az EU emberi jogi 
különleges képviselőjének az aggodalomra 
okot adó országokra – például 
Oroszországra, Egyiptomra és Bahreinre –
fordított figyelmét; üdvözli az EU 
különleges képviselőjének a regionális 
szervekkel és a multilaterális fórumokon
folytatott együttműködését, és ösztönzi az 
EU különleges képviselőjét, hogy bővítse 
tovább ezeket a tevékenységeket;

Or. en

Módosítás 87
Ana Gomes

Állásfoglalásra irányuló indítvány
14 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

14. elismerését fejezi ki az EU emberi jogi 
különleges képviselőjének az Európai 
Parlamenttel és a civil társadalommal 
folytatott párbeszéd nyitottsága 
tekintetében, az ennek köszönhetően 
létrejött fontos gyakorlatot a jövőben is 
folytatni kell és meg kell szilárdítani a 
megfelelő átláthatóság és 
elszámoltathatóság biztosítása érdekében; 
üdvözli továbbá az EU emberi jogi 
különleges képviselőjének az aggodalomra 
okot adó országokra – például 
Oroszországra, Egyiptomra és Bahrainra –
fordított figyelmét;

14. elismerését fejezi ki az EU emberi jogi 
különleges képviselőjének az Európai 
Parlamenttel és a civil társadalommal 
folytatott párbeszéd nyitottsága 
tekintetében, az ennek köszönhetően 
létrejött fontos gyakorlatot a jövőben is 
folytatni kell és meg kell szilárdítani a 
megfelelő átláthatóság és 
elszámoltathatóság biztosítása érdekében; 
üdvözli továbbá az EU emberi jogi 
különleges képviselőjének az aggodalomra 
okot adó országokra – például 
Oroszországra, Egyiptomra, Kínára, 
Etiópiára és Bahreinre – fordított 
figyelmét;

Or. en
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Módosítás 88
Laima Liucija Andrikienė

Állásfoglalásra irányuló indítvány
16 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

16. üdvözli a vallás- és lelkiismereti 
szabadságra vonatkozó, továbbá a 
leszbikus, homoszexuális, biszexuális, 
transznemű és interszexuális személyek 
(LMBTI) jogaira vonatkozó uniós 
iránymutatások elfogadását; emlékezteti 
azonban az EKSZ-t, hogy tartsa 
tiszteletben az intézményközi bevált 
gyakorlatot és kellő időben egyeztessen az 
Európai Parlament megfelelő politikai 
szerveivel; elismerését fejezi ki az EKSZ 
és a Tanács által a régebbi iránymutatások 
felülvizsgálatával és módosításával 
kapcsolatban követett gyakorlatért; arra 
ösztönzi a EKSZ-t, hogy fogadjon el 
szigorúbb felülvizsgálati eljárást, amely a 
változó körülményekhez való 
alkalmazkodás érdekében magában foglalja 
az érintettekkel történő konzultációt;

16. üdvözli a vallás vagy meggyőződés 
szabadságára vonatkozó, továbbá a 
leszbikus, homoszexuális, biszexuális, 
transznemű és interszexuális személyek 
(LMBTI) jogaira vonatkozó uniós 
iránymutatások elfogadását; emlékezteti 
azonban az EKSZ-t, hogy tartsa 
tiszteletben az intézményközi bevált 
gyakorlatot és kellő időben egyeztessen az 
Európai Parlament megfelelő politikai 
szerveivel; emlékeztet az Európai 
Parlament a Tanácshoz intézett, a vallás 
vagy meggyőződés szabadságára 
vonatkozó iránymutatásokról szóló 
ajánlására, amelyben az Európai 
Parlament nagyra törő eszközkészletet 
terjesztett elő, javaslatokat fogalmazva 
meg az iránymutatások gyakorlati 
végrehajtására annak érdekében, hogy 
figyelemre méltó előrelépést érjenek el 
ezen alapvető és egyetemes szabadság 
védelme és előmozdítása terén; elismerését 
fejezi ki az EKSZ és a Tanács által a 
régebbi iránymutatások felülvizsgálatával 
és módosításával kapcsolatban követett 
gyakorlatért; arra ösztönzi az EKSZ-t, 
hogy fogadjon el szigorúbb felülvizsgálati 
eljárást, amely a változó körülményekhez 
való alkalmazkodás érdekében magában 
foglalja az érintettekkel történő 
konzultációt;

Or. en

Módosítás 89
Barbara Lochbihler
a Verts/ALE képviselőcsoport nevében
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Állásfoglalásra irányuló indítvány
16 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

16. üdvözli a vallás- és lelkiismereti 
szabadságra vonatkozó, továbbá a 
leszbikus, homoszexuális, biszexuális, 
transznemű és interszexuális személyek 
(LMBTI) jogaira vonatkozó uniós 
iránymutatások elfogadását; emlékezteti 
azonban az EKSZ-t, hogy tartsa 
tiszteletben az intézményközi bevált 
gyakorlatot és kellő időben egyeztessen az 
Európai Parlament megfelelő politikai 
szerveivel; elismerését fejezi ki az EKSZ 
és a Tanács által a régebbi iránymutatások 
felülvizsgálatával és módosításával 
kapcsolatban követett gyakorlatért; arra 
ösztönzi a EKSZ-t, hogy fogadjon el 
szigorúbb felülvizsgálati eljárást, amely a 
változó körülményekhez való 
alkalmazkodás érdekében magában foglalja 
az érintettekkel történő konzultációt;

16. üdvözli a vallás vagy meggyőződés 
szabadságára vonatkozó, továbbá a 
leszbikus, homoszexuális, biszexuális, 
transznemű és interszexuális személyek 
(LMBTI) jogaira vonatkozó uniós 
iránymutatások elfogadását; emlékezteti 
azonban az EKSZ-t, hogy tartsa 
tiszteletben az intézményközi bevált 
gyakorlatot és kellő időben egyeztessen az 
Európai Parlament megfelelő politikai 
szerveivel, amikor új stratégiai 
eszközöket, például iránymutatásokat 
dolgoz ki, vagy amikor felülvizsgálja a 
meglévő eszközöket; elismerését fejezi ki 
az EKSZ és a Tanács által a régebbi 
iránymutatások felülvizsgálatával és 
módosításával kapcsolatban követett 
gyakorlatért; arra ösztönzi az EKSZ-t, 
hogy fogadjon el szigorúbb felülvizsgálati 
eljárást, amely a változó körülményekhez 
való alkalmazkodás érdekében magában 
foglalja az érintettekkel történő 
konzultációt;

Or. en

Módosítás 90
Marie-Christine Vergiat

Állásfoglalásra irányuló indítvány
16 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

16. üdvözli a vallás- és lelkiismereti
szabadságra vonatkozó, továbbá a 
leszbikus, homoszexuális, biszexuális, 
transznemű és interszexuális személyek 
(LMBTI) jogaira vonatkozó uniós 
iránymutatások elfogadását; emlékezteti 
azonban az EKSZ-t, hogy tartsa 

16. üdvözli a gondolat-, a lelkiismereti és 
vallásszabadságra vonatkozó, továbbá a 
leszbikus, homoszexuális, biszexuális, 
transznemű és interszexuális személyek 
(LMBTI) jogaira vonatkozó uniós 
iránymutatások elfogadását; emlékezteti 
azonban az EKSZ-t, hogy tartsa 
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tiszteletben az intézményközi bevált 
gyakorlatot és kellő időben egyeztessen az 
Európai Parlament megfelelő politikai 
szerveivel; elismerését fejezi ki az EKSZ 
és a Tanács által a régebbi iránymutatások 
felülvizsgálatával és módosításával 
kapcsolatban követett gyakorlatért; arra 
ösztönzi a EKSZ-t, hogy fogadjon el 
szigorúbb felülvizsgálati eljárást, amely a 
változó körülményekhez való 
alkalmazkodás érdekében magában foglalja 
az érintettekkel történő konzultációt;

tiszteletben az intézményközi bevált 
gyakorlatot és kellő időben egyeztessen az 
Európai Parlament megfelelő politikai 
szerveivel; elismerését fejezi ki az EKSZ 
és a Tanács által a régebbi iránymutatások 
felülvizsgálatával és módosításával 
kapcsolatban követett gyakorlatért; arra 
ösztönzi az EKSZ-t, hogy fogadjon el 
szigorúbb felülvizsgálati eljárást, amely a 
változó körülményekhez való 
alkalmazkodás érdekében magában foglalja 
az érintettekkel történő konzultációt;

Or. fr

Módosítás 91
Barbara Lochbihler
a Verts/ALE képviselőcsoport nevében

Állásfoglalásra irányuló indítvány
17 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

17. sürgeti az EKSZ-t és a Tanácsot, hogy 
szenteljenek különleges figyelmet az 
iránymutatásokra vonatkozó megfelelő 
végrehajtási tervek kérdésének; javasolja 
az EKSZ és az EU küldöttségek 
személyzete, valamint a tagállami 
diplomaták körében a további képzést és a 
tudatosság növelését; különös 
aggodalmának ad hangot a nemzetközi 
humanitárius jogra vonatkozó 
iránymutatások, valamint a kínzás és más 
kegyetlen, embertelen vagy megalázó 
bánásmódra vonatkozó iránymutatások 
végrehajtásával kapcsolatban;

17. sürgeti az EKSZ-t és a Tanácsot, hogy 
szenteljenek különleges figyelmet az 
iránymutatásokra vonatkozó megfelelő 
végrehajtási tervek kérdésének; javasolja 
az EKSZ és az EU küldöttségek 
személyzete, valamint a tagállami 
diplomaták körében a további képzést és a 
tudatosság növelését; különös 
aggodalmának ad hangot a nemzetközi 
humanitárius jogra vonatkozó 
iránymutatások, valamint a kínzás és más 
kegyetlen, embertelen vagy megalázó 
bánásmódra vonatkozó iránymutatások 
nem megfelelő végrehajtásával 
kapcsolatban; kéri, hogy az EKSZ és a 
tagállamok tegyenek sürgős kiigazító 
intézkedéseket, hogy teljes mértékben 
megfeleljenek mindkét iránymutatás-
csomag szerinti 
kötelezettségvállalásaiknak;

Or. en
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Módosítás 92
Mikael Gustafsson, Marie-Christine Vergiat

Állásfoglalásra irányuló indítvány
17 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

17. sürgeti az EKSZ-t és a Tanácsot, hogy 
szenteljenek különleges figyelmet az 
iránymutatásokra vonatkozó megfelelő 
végrehajtási tervek kérdésének; javasolja 
az EKSZ és az EU küldöttségek 
személyzete, valamint a tagállami 
diplomaták körében a további képzést és a 
tudatosság növelését; különös 
aggodalmának ad hangot a nemzetközi 
humanitárius jogra vonatkozó 
iránymutatások, valamint a kínzás és más 
kegyetlen, embertelen vagy megalázó 
bánásmódra vonatkozó iránymutatások 
végrehajtásával kapcsolatban;

17. sürgeti az EKSZ-t és a Tanácsot, hogy 
szenteljenek különleges figyelmet az 
iránymutatásokra vonatkozó megfelelő 
végrehajtási tervek kérdésének; javasolja 
az EKSZ és az EU küldöttségek 
személyzete, valamint a tagállami 
diplomaták körében a további képzést és a 
tudatosság növelését; különös 
aggodalmának ad hangot a nemzetközi 
humanitárius jogra vonatkozó 
iránymutatások, a gyermek jogaira 
vonatkozó iránymutatások, valamint a 
kínzás és más kegyetlen, embertelen vagy 
megalázó bánásmódra vonatkozó 
iránymutatások végrehajtásával 
kapcsolatban;

Or. en

Módosítás 93
Barbara Lochbihler
a Verts/ALE képviselőcsoport nevében

Állásfoglalásra irányuló indítvány
17 a bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

17a. sajnálja, hogy a tagállamok többsége 
elmulasztott eleget tenni a cselekvési terv 
szerinti kötelezettségvállalásainak, 
miszerint támogatják az ENSZ által a 
kínzás áldozatai számára létrehozott 
önkéntes pénzügyi alapot és a kínzás 
elleni egyezményhez fűzött fakultatív 
jegyzőkönyv szerinti különleges alapot; 
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felhívja a tagállamokat, hogy megfelelő 
módon járuljanak hozzá ezekhez az 
alapokhoz, és felhívja az EKSZ-t, a 
Bizottságot és a Tanácsot, hogy tegyenek 
tényleges intézkedéseket a nemzeti 
megelőző mechanizmusok támogatására, 
összhangban az emberi jogokra és a 
demokráciára vonatkozó uniós cselekvési 
tervvel;

Or. en

Módosítás 94
Laima Liucija Andrikienė

Állásfoglalásra irányuló indítvány
18 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

18. tudomásul veszi, hogy számos uniós 
emberi jogi párbeszéd és konzultáció 
esetében a konkrét előrelépés elérése terén 
továbbra is nehézségek állnak fenn; arra 
ösztönzi az Uniót, hogy keressen új utakat 
az aggodalomra okot adó országokkal 
folytatott párbeszéd tartalmasabbá tétele 
érdekében; hangsúlyozza annak 
szükségességét, hogy ezen párbeszédek 
során határozott, ambiciózus és átlátható 
emberi jogi politikát kövessenek; 
felszólítja ezért az Uniót, hogy vonjon le 
világos politikai következtetéseket, ha az 
emberi jogi párbeszéd nem konstruktív, és 
ilyen esetekben helyezzen nagyobb 
hangsúlyt a politikai párbeszédre, a 
demarsokra és a nyilvános diplomáciára; 
óva int továbbá attól, hogy az emberi jogi 
kérdéseket levegyék a magas szintű 
politikai párbeszéd napirendjéről;

18. tudomásul veszi, hogy számos uniós 
emberi jogi párbeszéd és konzultáció 
esetében a konkrét előrelépés elérése terén 
továbbra is nehézségek állnak fenn; arra 
ösztönzi az Uniót, hogy keressen új utakat 
az aggodalomra okot adó országokkal 
folytatott párbeszéd tartalmasabbá tétele 
érdekében; úgy véli, hogy az emberi jogi 
párbeszédeknek és konzultációknak azt az 
elsődleges célt kell szolgálniuk, hogy 
erősítsék és támogassák a civil 
társadalmat, az emberi jogok védelmezőit, 
a szakszervezeteket, az újságírókat, az 
ügyvédeket és a parlamenti képviselőket, 
akik kiállnak és tiltakoznak a hazai 
visszaélésekkel szemben, és követelik 
jogaik tiszteletben tartását; felhívja az 
EU-t annak biztosítására, hogy az emberi 
jogi párbeszédek és konzultációk 
ambiciózusak legyenek, és olyan 
egyértelmű nyilvános referenciaértékek 
kapcsolódjanak hozzájuk, amelyek 
alapján objektíven mérhető a sikerük;
hangsúlyozza annak szükségességét, hogy 
ezen párbeszédek során határozott, 
ambiciózus és átlátható emberi jogi 
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politikát kövessenek; felszólítja ezért az 
Uniót, hogy vonjon le világos politikai 
következtetéseket, ha az emberi jogi 
párbeszéd nem konstruktív, és ilyen 
esetekben helyezzen nagyobb hangsúlyt a 
politikai párbeszédre, a demarsokra és a 
nyilvános diplomáciára; óva int továbbá 
attól, hogy az emberi jogi kérdéseket 
levegyék a magas szintű politikai 
párbeszéd napirendjéről;

Or. en

Módosítás 95
Ana Gomes

Állásfoglalásra irányuló indítvány
18 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

18. tudomásul veszi, hogy számos uniós 
emberi jogi párbeszéd és konzultáció 
esetében a konkrét előrelépés elérése terén 
továbbra is nehézségek állnak fenn; arra 
ösztönzi az Uniót, hogy keressen új utakat 
az aggodalomra okot adó országokkal 
folytatott párbeszéd tartalmasabbá tétele 
érdekében; hangsúlyozza annak 
szükségességét, hogy ezen párbeszédek 
során határozott, ambiciózus és átlátható 
emberi jogi politikát kövessenek; 
felszólítja ezért az Uniót, hogy vonjon le 
világos politikai következtetéseket, ha az 
emberi jogi párbeszéd nem konstruktív, és 
ilyen esetekben helyezzen nagyobb 
hangsúlyt a politikai párbeszédre, a 
demarsokra és a nyilvános diplomáciára; 
óva int továbbá attól, hogy az emberi jogi 
kérdéseket levegyék a magas szintű 
politikai párbeszéd napirendjéről;

18. tudomásul veszi, hogy számos uniós 
emberi jogi párbeszéd és konzultáció 
esetében a konkrét előrelépés elérése terén 
továbbra is nehézségek állnak fenn; arra 
ösztönzi az Uniót, hogy keressen új utakat 
az aggodalomra okot adó országokkal 
folytatott párbeszéd tartalmasabbá tétele 
érdekében; hangsúlyozza annak 
szükségességét, hogy ezen párbeszédek 
során határozott, ambiciózus és átlátható 
emberi jogi politikát kövessenek; felhívja 
az EU-t annak biztosítására, hogy az 
emberi jogi párbeszédek és konzultációk 
ambiciózusak legyenek, és olyan 
egyértelmű nyilvános referenciaértékek 
kapcsolódjanak hozzájuk, amelyek 
alapján objektíven mérhető a sikerük; 
felszólítja ezért az Uniót, hogy vonjon le 
világos politikai következtetéseket, ha az 
emberi jogi párbeszéd nem konstruktív, és 
ilyen esetekben helyezzen nagyobb 
hangsúlyt a politikai párbeszédre, a 
demarsokra és a nyilvános diplomáciára; 
óva int továbbá attól, hogy az emberi jogi 
kérdéseket levegyék a magas szintű 
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politikai párbeszéd napirendjéről;

Or. en

Módosítás 96
Kristiina Ojuland, Edward McMillan-Scott

Állásfoglalásra irányuló indítvány
18 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

18. tudomásul veszi, hogy számos uniós 
emberi jogi párbeszéd és konzultáció 
esetében a konkrét előrelépés elérése terén 
továbbra is nehézségek állnak fenn; arra 
ösztönzi az Uniót, hogy keressen új utakat 
az aggodalomra okot adó országokkal 
folytatott párbeszéd tartalmasabbá tétele 
érdekében; hangsúlyozza annak 
szükségességét, hogy ezen párbeszédek 
során határozott, ambiciózus és átlátható 
emberi jogi politikát kövessenek; 
felszólítja ezért az Uniót, hogy vonjon le 
világos politikai következtetéseket, ha az 
emberi jogi párbeszéd nem konstruktív, és 
ilyen esetekben helyezzen nagyobb 
hangsúlyt a politikai párbeszédre, a 
demarsokra és a nyilvános diplomáciára; 
óva int továbbá attól, hogy az emberi jogi 
kérdéseket levegyék a magas szintű 
politikai párbeszéd napirendjéről;

18. tudomásul veszi, hogy számos uniós 
emberi jogi párbeszéd és konzultáció 
esetében a konkrét előrelépés elérése terén 
továbbra is nehézségek állnak fenn; arra 
ösztönzi az Uniót, hogy keressen új utakat 
az aggodalomra okot adó országokkal 
folytatott párbeszéd tartalmasabbá tétele 
érdekében; úgy véli, hogy az emberi jogi 
párbeszédeknek és konzultációknak azt az 
elsődleges célt kell szolgálniuk, hogy 
erősítsék és támogassák a civil 
társadalmat, az emberi jogok védelmezőit, 
a szakszervezeteket, az újságírókat, az 
ügyvédeket és a parlamenti képviselőket, 
akik kiállnak és tiltakoznak a hazai 
visszaélésekkel szemben, és követelik 
jogaik tiszteletben tartását; felhívja az 
EU-t annak biztosítására, hogy az emberi 
jogi párbeszédek és konzultációk 
ambiciózusak legyenek, és olyan 
egyértelmű nyilvános referenciaértékek 
kapcsolódjanak hozzájuk, amelyek 
alapján objektíven mérhető a sikerük;
hangsúlyozza annak szükségességét, hogy 
ezen párbeszédek során határozott, 
ambiciózus és átlátható emberi jogi 
politikát kövessenek; felszólítja ezért az 
Uniót, hogy vonjon le világos politikai 
következtetéseket, ha az emberi jogi 
párbeszéd nem konstruktív, és ilyen 
esetekben helyezzen nagyobb hangsúlyt a 
politikai párbeszédre, a demarsokra és a 
nyilvános diplomáciára; óva int továbbá 
attól, hogy az emberi jogi kérdéseket 
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levegyék a magas szintű politikai 
párbeszéd napirendjéről;

Or. en

Módosítás 97
Joanna Senyszyn

Állásfoglalásra irányuló indítvány
18 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

18. tudomásul veszi, hogy számos uniós 
emberi jogi párbeszéd és konzultáció 
esetében a konkrét előrelépés elérése terén 
továbbra is nehézségek állnak fenn; arra 
ösztönzi az Uniót, hogy keressen új utakat 
az aggodalomra okot adó országokkal 
folytatott párbeszéd tartalmasabbá tétele 
érdekében; hangsúlyozza annak 
szükségességét, hogy ezen párbeszédek 
során határozott, ambiciózus és átlátható 
emberi jogi politikát kövessenek; 
felszólítja ezért az Uniót, hogy vonjon le 
világos politikai következtetéseket, ha az 
emberi jogi párbeszéd nem konstruktív, és 
ilyen esetekben helyezzen nagyobb 
hangsúlyt a politikai párbeszédre, a 
demarsokra és a nyilvános diplomáciára; 
óva int továbbá attól, hogy az emberi jogi 
kérdéseket levegyék a magas szintű 
politikai párbeszéd napirendjéről;

18. tudomásul veszi, hogy számos uniós 
emberi jogi párbeszéd és konzultáció 
esetében a konkrét előrelépés elérése terén 
továbbra is nehézségek állnak fenn; 
felhívja az EU-t annak biztosítására, hogy 
az emberi jogi párbeszédek és 
konzultációk ambiciózusak legyenek, és 
olyan egyértelmű nyilvános 
referenciaértékek kapcsolódjanak 
hozzájuk, amelyek alapján objektíven 
mérhető a sikerük; arra ösztönzi az Uniót, 
hogy keressen új utakat az aggodalomra 
okot adó országokkal folytatott párbeszéd 
tartalmasabbá tétele érdekében; 
hangsúlyozza annak szükségességét, hogy 
ezen párbeszédek során határozott, 
ambiciózus és átlátható emberi jogi 
politikát kövessenek; felszólítja ezért az 
Uniót, hogy vonjon le világos politikai 
következtetéseket, ha az emberi jogi 
párbeszéd nem konstruktív, és ilyen 
esetekben helyezzen nagyobb hangsúlyt a 
politikai párbeszédre, a demarsokra és a 
nyilvános diplomáciára; óva int továbbá 
attól, hogy az emberi jogi kérdéseket 
levegyék a magas szintű politikai 
párbeszéd napirendjéről;

Or. en
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Módosítás 98
Barbara Lochbihler
a Verts/ALE képviselőcsoport nevében

Állásfoglalásra irányuló indítvány
18 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

18. tudomásul veszi, hogy számos uniós 
emberi jogi párbeszéd és konzultáció 
esetében a konkrét előrelépés elérése terén 
továbbra is nehézségek állnak fenn; arra 
ösztönzi az Uniót, hogy keressen új utakat 
az aggodalomra okot adó országokkal 
folytatott párbeszéd tartalmasabbá tétele 
érdekében; hangsúlyozza annak 
szükségességét, hogy ezen párbeszédek 
során határozott, ambiciózus és átlátható 
emberi jogi politikát kövessenek; 
felszólítja ezért az Uniót, hogy vonjon le 
világos politikai következtetéseket, ha az 
emberi jogi párbeszéd nem konstruktív, és 
ilyen esetekben helyezzen nagyobb 
hangsúlyt a politikai párbeszédre, a 
demarsokra és a nyilvános diplomáciára; 
óva int továbbá attól, hogy az emberi jogi 
kérdéseket levegyék a magas szintű 
politikai párbeszéd napirendjéről;

18. tudomásul veszi, hogy számos uniós 
emberi jogi párbeszéd és konzultáció 
esetében a konkrét előrelépés elérése terén 
továbbra is nehézségek állnak fenn; arra 
ösztönzi az Uniót, hogy keressen új utakat 
az aggodalomra okot adó országokkal 
folytatott párbeszéd tartalmasabbá tétele 
érdekében; hangsúlyozza annak 
szükségességét, hogy ezen párbeszédek 
során határozott, ambiciózus és átlátható 
emberi jogi politikát kövessenek; 
felszólítja ezért az Uniót, hogy vonjon le 
világos politikai következtetéseket, ha az 
emberi jogi párbeszéd nem konstruktív, és 
ha állandóan megsértik az emberi 
jogokat, és ilyen esetekben helyezzen 
nagyobb hangsúlyt a politikai párbeszédre, 
a demarsokra és a nyilvános diplomáciára, 
továbbá biztosítsa, hogy üzenetét 
meghallják a visszaélést elkövető 
kormányok és népeik; óva int továbbá 
attól, hogy az emberi jogi kérdéseket 
levegyék a magas szintű politikai 
párbeszéd napirendjéről;

Or. en

Módosítás 99
Maria Eleni Koppa, Ana Gomes

Állásfoglalásra irányuló indítvány
18 a bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

18a. emlékeztet arra, hogy az állami és a 
magánszektorban jelen lévő korrupció 
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állandósítja és súlyosbítja az 
egyenlőtlenséget és a diszkriminációt a 
polgári, politikai, gazdasági vagy szociális 
és kulturális jogok egyenlő gyakorlását 
illetően, és hangsúlyozza, hogy 
bebizonyosodott, hogy a korrupciós 
cselekmények és az emberi jogi
jogsértések a hatalommal való 
visszaéléssel, az elszámoltathatóság 
hiányával és a megkülönböztetés 
különböző formáival járnak együtt; a 
külső segélyek és az állami költségvetések 
legmagasabb szintű elszámoltathatóságát 
és átláthatóságát követeli az uniós 
költségvetést és a külső segélyezést 
illetően;

Or. en

Módosítás 100
Pino Arlacchi, Ivo Vajgl, Nikola Vuljanić, Kristiina Ojuland

Állásfoglalásra irányuló indítvány
18 a bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

18a. emlékeztet arra, hogy elsődlegesen az 
emberi jogi jogsértések elkerülése 
érdekében a nemzetközi jog tiszteletben 
tartásának kell képeznie a világban az 
emberi jogok és a demokrácia erősítésére 
irányuló bármely uniós stratégia központi 
elemét, különösen az EU azon 
partnereihez fűződő kapcsolataiban, 
amelyek fegyveres vagy befagyasztott 
konfliktusok részt vevő felei; emlékeztet 
arra, hogy a katonai felszerelések 
kiviteléről szóló uniós közös állásponttal 
összhangban fel kell hagyni a 
konfliktusban érintett felek számára 
nyújtott – akár pénzügyi, logisztikai vagy 
taktikai – uniós támogatással, ideértve a 
fegyverek, lőszerek vagy más katonai 
felszerelés szállítását;
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Or. en

Módosítás 101
Barbara Lochbihler
a Verts/ALE képviselőcsoport nevében

Állásfoglalásra irányuló indítvány
18 a bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

emlékeztet arra az ajánlására, hogy az 
emberi jogi országstratégiák részeként az 
EU fogadjon el jegyzéket azokról a 
minimális elvárásokról, amelyekhez a 
tagállamoknak és az uniós 
intézményeknek ragaszkodniuk kellene a 
harmadik országbeli partnerekkel többek 
között a legmagasabb politikai szinten 
folytatott megbeszélések, látogatások és
csúcstalálkozók során; ragaszkodik 
ahhoz, hogy ezt a megközelítést kövessék a 
stratégiai partnerekkel, például 
Oroszországgal és Kínával kapcsolatban 
is, ideértve azt is, hogy éves tanácsi 
következtetéseket fogadnak el róluk; 
megismétli ajánlását, hogy az emberi jogi 
országstratégiák prioritásai a harmadik 
országoknak nyújtott támogatás 
programozásában és végrehajtásában is 
tükröződjenek;

Or. en

Módosítás 102
Barbara Lochbihler
a Verts/ALE képviselőcsoport nevében

Állásfoglalásra irányuló indítvány
19 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

19. tudomásul veszi az EKSZ-nek az uniós 19. ismételten kifejezésre juttatja, hogy 
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emberi jogi országstratégiák első 
ciklusának véglegesítésére tett 
erőfeszítéseit; ismételten kifejezésre 
juttatja, hogy támogatja azt a célkitűzést, 
hogy az országstratégiák gazdája az adott 
helyszínen lévő EU küldöttség legyen, 
központi szintű minőségellenőrzés 
biztosítása mellett; sajnálatát fejezi ki 
azonban amiatt, hogy az országstratégiák 
tartalma nem átlátható;

támogatja azt a célkitűzést, hogy az 
országstratégiák gazdája az adott 
helyszínen lévő EU küldöttség és a 
tagállamok nagykövetségei legyenek, 
központi szintű minőségellenőrzés 
biztosítása mellett; sajnálatát fejezi ki 
azonban amiatt, hogy az országstratégiák 
tartalma nem átlátható; megismétli 
felhívását, hogy az emberi jogi stratégiák
fő prioritásait hozzák nyilvánosságra, és 
hogy az Európai Parlament kapjon 
hozzáférést ezekhez a stratégiákhoz és az 
azokkal kapcsolatos összes 
információhoz; ösztönzi az EU-t, hogy 
készítse el az uniós emberi jogi 
országstratégiák első ciklusa során levont 
tanulságok nyilvános értékelését, és a 
következő ciklus számára azonosítsa a 
bevált gyakorlatokat;

Or. en

Módosítás 103
Kinga Gál

Állásfoglalásra irányuló indítvány
19 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

19. tudomásul veszi az EKSZ-nek az uniós 
emberi jogi országstratégiák első 
ciklusának véglegesítésére tett 
erőfeszítéseit; ismételten kifejezésre 
juttatja, hogy támogatja azt a célkitűzést, 
hogy az országstratégiák gazdája az adott 
helyszínen lévő EU küldöttség legyen, 
központi szintű minőségellenőrzés 
biztosítása mellett; sajnálatát fejezi ki 
azonban amiatt, hogy az országstratégiák 
tartalma nem átlátható;

19. tudomásul veszi az EKSZ-nek az uniós 
emberi jogi országstratégiák első 
ciklusának véglegesítésére tett 
erőfeszítéseit; javasolja, hogy az emberi 
jogi országstratégiák részeként az EU 
fogadjon el jegyzéket azokról a minimális 
elvárásokról, amelyeket fel kell vetni a 
harmadik országbeli partnerek előtt a 
hivatalos találkozók és látogatások során;
ismételten kifejezésre juttatja, hogy 
támogatja azt a célkitűzést, hogy az 
országstratégiák gazdája az adott 
helyszínen lévő EU küldöttség legyen, 
központi szintű minőségellenőrzés 
biztosítása mellett;
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Or. en

Módosítás 104
Ana Gomes

Állásfoglalásra irányuló indítvány
19 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

19. tudomásul veszi az EKSZ-nek az uniós 
emberi jogi országstratégiák első 
ciklusának véglegesítésére tett 
erőfeszítéseit; ismételten kifejezésre 
juttatja, hogy támogatja azt a célkitűzést, 
hogy az országstratégiák gazdája az adott 
helyszínen lévő EU küldöttség legyen, 
központi szintű minőségellenőrzés 
biztosítása mellett; sajnálatát fejezi ki 
azonban amiatt, hogy az országstratégiák 
tartalma nem átlátható;

19. tudomásul veszi az EKSZ-nek az uniós 
emberi jogi országstratégiák első 
ciklusának véglegesítésére tett 
erőfeszítéseit; ismételten kifejezésre 
juttatja, hogy támogatja azt a célkitűzést, 
hogy az országstratégiák gazdája az adott 
helyszínen lévő EU küldöttség legyen, 
központi szintű minőségellenőrzés 
biztosítása mellett; sajnálatát fejezi ki 
azonban amiatt, hogy az országstratégiák 
tartalma nem átlátható; sürgeti, hogy 
hozzák nyilvánosságra az egyes 
országstratégiáknak legalább a fő 
beavatkozási területeit, hogy bizonyos 
fokú ellenőrzést tegyenek lehetővé;

Or. en

Módosítás 105
Mikael Gustafsson, Marie-Christine Vergiat

Állásfoglalásra irányuló indítvány
19 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

19. tudomásul veszi az EKSZ-nek az uniós 
emberi jogi országstratégiák első 
ciklusának véglegesítésére tett 
erőfeszítéseit; ismételten kifejezésre 
juttatja, hogy támogatja azt a célkitűzést, 
hogy az országstratégiák gazdája az adott 
helyszínen lévő EU küldöttség legyen, 
központi szintű minőségellenőrzés 

19. tudomásul veszi az EKSZ-nek az uniós 
emberi jogi országstratégiák első 
ciklusának véglegesítésére tett 
erőfeszítéseit; ismételten kifejezésre 
juttatja, hogy támogatja azt a célkitűzést, 
hogy az országstratégiák gazdája az adott 
helyszínen lévő EU küldöttség legyen, 
központi szintű minőségellenőrzés 
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biztosítása mellett; sajnálatát fejezi ki 
azonban amiatt, hogy az országstratégiák 
tartalma nem átlátható;

biztosítása mellett; sajnálatát fejezi ki 
azonban amiatt, hogy az országstratégiák 
tartalma nem átlátható, továbbá hogy az 
országstratégiákban nem veszik kellően 
figyelembe a nők és gyermekek jogait;

Or. en

Módosítás 106
Barbara Lochbihler
a Verts/ALE képviselőcsoport nevében

Állásfoglalásra irányuló indítvány
19 a bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

19a. ösztönzi a valódi partnerségek 
kialakítását a helyi civil társadalmi 
szereplőkkel, beleértve politikai 
kezdeményezésekről folytatott 
konzultációkat és az ember jogi
párbeszédeket is, továbbá hogy biztosítsák 
a civil társadalmi szervezetek hatékony 
támogatását; ösztönzi az EKSZ-t és 
tagállamokat, hogy terjesszék ki azt a 
gyakorlatot, hogy a helyi szinten, az uniós 
küldöttségek és tagállami nagykövetségek 
körében létrehozott emberi jogi 
munkacsoportok keretében dolgoznak; 
ösztönzi az uniós küldöttségeket, hogy 
folytassák az emberi jogokkal kapcsolatos 
bírósági eljárások nyomon követését, 
különösképpen azokat, amelyeket az 
emberi jogok védelmezői ellen indítottak; 
felhívja az EKSZ-t és a tagállamokat, 
hogy dolgozzanak ki eszközkészletet a 
bírósági eljárások uniós nyomon 
követésére, és regionális szinten 
támogassák a civil társadalmi szervezetek 
bírósági eljárásokat nyomon követő 
programjait;

Or. en
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Módosítás 107
Barbara Lochbihler
a Verts/ALE képviselőcsoport nevében

Állásfoglalásra irányuló indítvány
20 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

20. üdvözli, hogy az EU küldöttségek 
emberi jogi kapcsolattartó pontjainak 
hálózata immár csaknem teljesen kiépült; 
felszólítja a Bizottság alelnökét/az Unió 
külügyi és biztonságpolitikai főképviselőjét 
és az EKSZ-t, hogy dolgozzanak ki tervet 
arra vonatkozóan, hogy a hálózatban rejlő 
lehetőségeket hogyan lehetne a lehető 
legteljesebb mértékben kihasználni;

20. üdvözli, hogy az EU küldöttségek 
emberi jogi kapcsolattartó pontjainak 
hálózata immár csaknem teljesen kiépült; 
felszólítja a Bizottság alelnökét/az Unió 
külügyi és biztonságpolitikai főképviselőjét 
és az EKSZ-t, hogy dolgozzanak ki tervet 
arra vonatkozóan, hogy a hálózatban rejlő 
lehetőségeket hogyan lehetne a lehető 
legteljesebb mértékben kihasználni; felkéri 
az uniós küldöttségeket, hogy tegyék közzé 
az összes emberi jogi kapcsolattartó pont 
és az EU emberi jogokkal és 
demokráciával foglalkozó összekötő 
tisztviselőinek kapcsolattartási adatait; 
miközben üdvözli az emberi jogi 
kapcsolattartó pontok mint a külső 
szereplők értékes kapcsolattartó 
személyeinek kijelölését, felhívja az 
EKSZ-t, hogy nevezzen ki külön emberi 
jogi tisztviselőket az uniós küldöttségek 
politikai részlegein, ami lényegesen 
javítaná az EU emberi jogi politikájának 
végrehajtását a harmadik országokban, 
valamint hozzájárulna a megbízhatóbb és 
részletesebb jelentéstételhez és 
elemzéshez, az emberi jogokról szóló éves 
jelentést is beleértve;

Or. en

Módosítás 108
Jean Roatta, Tokia Saïfi

Állásfoglalásra irányuló indítvány
8 alcím
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Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

Emberi jogokhoz kötődő feltételek 
alkalmazása kereskedelmi 
kedvezményekre vonatkozó és külső 
megállapodásokban

Az emberi jogok az EU 
kereskedelempolitikájában

Or. fr

Módosítás 109
Jean Roatta, Tokia Saïfi

Állásfoglalásra irányuló indítvány
21 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

21. támogatja azt a gyakorlatot, hogy az 
Unió nemzetközi szerződéseibe jogi 
kötelező erővel rendelkező emberi jogi 
záradékokat foglaljanak bele, és úgy véli, 
hogy ezeket a záradékokat az ágazati
kereskedelmi megállapodásokban is
alkalmazni kell;

21. támogatja azt az uniós gyakorlatot, 
hogy az Unió nemzetközi szerződéseibe 
jogi kötelező erővel rendelkező emberi jogi 
záradékokat foglaljanak bele, és úgy véli, 
hogy ezeket a záradékokat a kereskedelmi 
megállapodásokban szisztematikusan
alkalmazni kell;

Or. fr

Módosítás 110
Barbara Lochbihler
a Verts/ALE képviselőcsoport nevében

Állásfoglalásra irányuló indítvány
21 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

21. támogatja azt a gyakorlatot, hogy az 
Unió nemzetközi szerződéseibe jogi 
kötelező erővel rendelkező emberi jogi 
záradékokat foglaljanak bele, és úgy véli, 
hogy ezeket a záradékokat az ágazati 
kereskedelmi megállapodásokban is 
alkalmazni kell;

21. támogatja azt a gyakorlatot, hogy az 
Unió harmadik országokkal kötött 
nemzetközi szerződéseibe érvényesíthető, 
megkérdőjelezhetetlen, jogi kötelező 
erővel rendelkező emberi jogi záradékokat 
foglaljanak bele, ideértbe az ágazati 
kereskedelmi megállapodásokat is, és kéri 
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ezek alkalmazásának hatékony nyomon 
követését;

Or. en

Módosítás 111
Ana Gomes

Állásfoglalásra irányuló indítvány
21 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

21. támogatja azt a gyakorlatot, hogy az 
Unió nemzetközi szerződéseibe jogi 
kötelező erővel rendelkező emberi jogi 
záradékokat foglaljanak bele, és úgy véli, 
hogy ezeket a záradékokat az ágazati 
kereskedelmi megállapodásokban is 
alkalmazni kell;

21. támogatja azt a gyakorlatot, hogy az 
Unió nemzetközi szerződéseibe jogi 
kötelező erővel rendelkező emberi jogi 
záradékokat foglaljanak bele, és úgy véli, 
hogy ezeket a záradékokat az ágazati 
kereskedelmi megállapodásokban is 
alkalmazni kell; sajnálja, hogy az EU és 
harmadik országok között létrejött 
partnerségi megállapodásokban szereplő 
emberi jogi záradékok és az emberi 
jogokkal kapcsolatos feltételek 
végrehajtása továbbra is megfoghatatlan 
és nem kielégítő; úgy véli, hogy amikor az 
emberi jogok állandó megsértésének 
eseteivel szembesül, az EU-nak fel kell 
szólalnia és bírálatot kell megfogalmaznia 
a magas szintű miniszteri üléseken annak 
biztosítása érdekében, hogy üzenetét 
meghallják a visszaélést elkövető 
kormányok és népeik;

Or. en

Módosítás 112
Inese Vaidere

Állásfoglalásra irányuló indítvány
21 bekezdés



PE516.772v01-00 66/209 AM\944825HU.doc

HU

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

21. támogatja azt a gyakorlatot, hogy az 
Unió nemzetközi szerződéseibe jogi 
kötelező erővel rendelkező emberi jogi 
záradékokat foglaljanak bele, és úgy véli, 
hogy ezeket a záradékokat az ágazati 
kereskedelmi megállapodásokban is 
alkalmazni kell;

21. támogatja azt a gyakorlatot, hogy az 
Unió nemzetközi szerződéseibe jogi 
kötelező erővel rendelkező emberi jogi 
záradékokat foglaljanak bele, és úgy véli, 
hogy ezeket a záradékokat az ágazati 
kereskedelmi megállapodásokban is 
alkalmazni kell; ragaszkodik ahhoz, hogy 
garantálni kell minden egyes 
kereskedelmi megállapodás emberi jogi 
záradékainak megfelelő nyomon 
követését;

Or. en

Módosítás 113
László Tőkés

Állásfoglalásra irányuló indítvány
21 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

21. támogatja azt a gyakorlatot, hogy az 
Unió nemzetközi szerződéseibe jogi 
kötelező erővel rendelkező emberi jogi 
záradékokat foglaljanak bele, és úgy véli, 
hogy ezeket a záradékokat az ágazati 
kereskedelmi megállapodásokban is 
alkalmazni kell;

21. támogatja azt a gyakorlatot, hogy az 
Unió nemzetközi szerződéseibe jogi 
kötelező erővel rendelkező emberi jogi 
záradékokat foglaljanak bele, és az Unió
külső fellépésének kivétel nélkül minden 
területén mozdítsák elő az emberi jogokat, 
és úgy véli, hogy ezeket a záradékokat az 
ágazati kereskedelmi megállapodásokban 
is alkalmazni kell;

Or. en

Módosítás 114
Sajjad Karim

Állásfoglalásra irányuló indítvány
21 bekezdés
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Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

21. támogatja azt a gyakorlatot, hogy az 
Unió nemzetközi szerződéseibe jogi 
kötelező erővel rendelkező emberi jogi 
záradékokat foglaljanak bele, és úgy véli, 
hogy ezeket a záradékokat az ágazati 
kereskedelmi megállapodásokban is 
alkalmazni kell;

21. támogatja azt a gyakorlatot, hogy az 
Unió nemzetközi szerződéseibe jogi 
kötelező erővel rendelkező emberi jogi és 
demokráciazáradékokat foglaljanak bele, 
és úgy véli, hogy ezeket a záradékokat az 
ágazati, kétoldalú és többoldalú 
kereskedelmi megállapodásokban is 
alkalmazni kell;

Or. en

Módosítás 115
Marie-Christine Vergiat

Állásfoglalásra irányuló indítvány
21 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

21. támogatja azt a gyakorlatot, hogy az 
Unió nemzetközi szerződéseibe jogi 
kötelező erővel rendelkező emberi jogi 
záradékokat foglaljanak bele, és úgy véli, 
hogy ezeket a záradékokat az ágazati 
kereskedelmi megállapodásokban is 
alkalmazni kell;

21. hangsúlyozza, hogy ugyan az emberi 
jogi és demokráciazáradékok 1995 óta 
szerepelnek a harmadik országokkal 
kötött politikai keretmegállapodásokban 
és a több mint 120 országgal kötött 
megállapodásokban, azok nagy részét 
továbbra sem alkalmazzák; támogatja azt a 
gyakorlatot, hogy az Unió nemzetközi 
szerződéseibe jogi kötelező erővel 
rendelkező emberi jogi záradékokat 
foglaljanak bele, és úgy véli, hogy ezeket a 
záradékokat az ágazati kereskedelmi 
megállapodásokban is alkalmazni kell; 
továbbra is úgy véli, hogy ennek a 
záradéknak ténylegesen az EU és a 
partnerországok részéről vállalt jogilag 
kötelező érvényű kötelezettségnek kellene 
lennie, és hogy azt a konkrét 
megvalósulás biztosítása érdekében jól 
működő végrehajtási mechanizmussal kell 
kiegészíteni; úgy véli, hogy az előzetes 
ellenőrzési mechanizmusok, amelyeket a 
keretmegállapodás megkötése előtt kell 
alkalmazni, és amelyek a megállapodás 
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alapvető jellemzőjeként meghatározzák 
annak megkötését, valamint az utólagos 
ellenőrzési mechanizmusok lehetővé 
teszik, hogy az említett záradékok 
megsértése konkrét következményekkel 
járjon, amelyek a megállapodás 
felfüggesztéséig is terjedhetnek;

Or. fr

Módosítás 116
Mikael Gustafsson, Marie-Christine Vergiat

Állásfoglalásra irányuló indítvány
21 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

21. támogatja azt a gyakorlatot, hogy az 
Unió nemzetközi szerződéseibe jogi 
kötelező erővel rendelkező emberi jogi 
záradékokat foglaljanak bele, és úgy véli, 
hogy ezeket a záradékokat az ágazati 
kereskedelmi megállapodásokban is 
alkalmazni kell;

21. támogatja azt a gyakorlatot, hogy az 
Unió nemzetközi szerződéseibe jogi 
kötelező erővel rendelkező emberi jogi 
záradékokat foglaljanak bele, ideértve a 
gyermekmunkára, a 
gyermekbántalmazásra és a gyermekek 
fegyveres csoportokba való toborzására 
vonatkozó záradékokat is, és úgy véli, 
hogy ezeket a záradékokat az ágazati 
kereskedelmi megállapodásokban is 
alkalmazni kell;

Or. en

Módosítás 117
Barbara Lochbihler
a Verts/ALE képviselőcsoport nevében

Állásfoglalásra irányuló indítvány
21 a bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

21a. megismétli, hogy abban az esetben, 
amikor a Parlament ajánlást fogad el, 
amelyben felszólít az emberi jogi záradék 
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alkalmazására, az EKSZ-nek alaposan 
meg kell vizsgálnia az érintett ország 
helyzetét, és jelentést kell tennie a 
Parlament illetékes bizottságának a 
helyzet értékeléséről és a javasolt
válaszról;

Or. en

Módosítás 118
Inese Vaidere

Állásfoglalásra irányuló indítvány
22 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

22. rámutat arra, hogy a Parlament 
megtagadhatja a nemzetközi 
egyezményekhez való hozzájárulását az 
emberi jogok súlyos megsértésére 
hivatkozva, miként például ez a 
Türkmenisztánnal megkötött partnerségi 
és együttműködési megállapodás (PEM), 
vagy az EU-Üzbegisztán partnerségi és 
együttműködési megállapodáshoz csatolt 
textilágazatra vonatkozó jegyzőkönyv 
esetén megtörtént;

22. rámutat arra, hogy a Parlament 
megtagadhatja a nemzetközi 
egyezményekhez való hozzájárulását az 
emberi jogok súlyos megsértésére 
hivatkozva;

Or. en

Módosítás 119
Elisabeth Jeggle

Állásfoglalásra irányuló indítvány
22 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

22. rámutat arra, hogy a Parlament 
megtagadhatja a nemzetközi 
egyezményekhez való hozzájárulását az 
emberi jogok súlyos megsértésére 
hivatkozva, miként például ez a 

22. rámutat arra, hogy a Parlament 
megtagadhatja a nemzetközi 
egyezményekhez való hozzájárulását az 
emberi jogok súlyos megsértésére 
hivatkozva;
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Türkmenisztánnal megkötött partnerségi 
és együttműködési megállapodás (PEM), 
vagy az EU-Üzbegisztán partnerségi és 
együttműködési megállapodáshoz csatolt 
textilágazatra vonatkozó jegyzőkönyv 
esetén megtörtént;

Or. de

Módosítás 120
Pino Arlacchi, Ivo Vajgl, Nikola Vuljanić

Állásfoglalásra irányuló indítvány
22 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

22. rámutat arra, hogy a Parlament 
megtagadhatja a nemzetközi 
egyezményekhez való hozzájárulását az 
emberi jogok súlyos megsértésére 
hivatkozva, miként például ez a 
Türkmenisztánnal megkötött partnerségi és 
együttműködési megállapodás (PEM), 
vagy az EU-Üzbegisztán partnerségi és 
együttműködési megállapodáshoz csatolt 
textilágazatra vonatkozó jegyzőkönyv 
esetén megtörtént;

22. rámutat arra, hogy a Parlament 
megtagadhatja a nemzetközi 
egyezményekhez való hozzájárulását az 
emberi jogok súlyos megsértésére 
hivatkozva, miként például ez a 
Türkmenisztánnal megkötött partnerségi és 
együttműködési megállapodás (PEM), 
vagy az EU-Üzbegisztán partnerségi és 
együttműködési megállapodáshoz csatolt 
textilágazatra vonatkozó jegyzőkönyv 
esetén megtörtént; emlékeztet az Európai 
Parlament 2011. december 13-i 
határozatára, amelyben elutasította az 
EU–Marokkó halászati megállapodás 
javasolt meghosszabbítását, mert az nem 
vette figyelembe a nyugat-szaharai nép 
érdekeit;

Or. en

Módosítás 121
Leonidas Donskis, Kristiina Ojuland

Állásfoglalásra irányuló indítvány
22 bekezdés
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Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

22. rámutat arra, hogy a Parlament
megtagadhatja a nemzetközi 
egyezményekhez való hozzájárulását az 
emberi jogok súlyos megsértésére 
hivatkozva, miként például ez a 
Türkmenisztánnal megkötött partnerségi és 
együttműködési megállapodás (PEM), 
vagy az EU-Üzbegisztán partnerségi és 
együttműködési megállapodáshoz csatolt 
textilágazatra vonatkozó jegyzőkönyv 
esetén megtörtént;

22. rámutat arra, hogy a Parlamentnek
meg kell tagadnia a nemzetközi 
egyezményekhez való hozzájárulását, ha 
súlyosan megsértik az emberi jogokat, 
miként például ez a Türkmenisztánnal 
megkötött partnerségi és együttműködési 
megállapodás (PEM), vagy az EU-
Üzbegisztán partnerségi és együttműködési 
megállapodáshoz csatolt textilágazatra 
vonatkozó jegyzőkönyv esetén megtörtént;

Or. en

Módosítás 122
Barbara Lochbihler
a Verts/ALE képviselőcsoport nevében

Állásfoglalásra irányuló indítvány
22 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

22. rámutat arra, hogy a Parlament 
megtagadhatja a nemzetközi 
egyezményekhez való hozzájárulását az 
emberi jogok súlyos megsértésére 
hivatkozva, miként például ez a 
Türkmenisztánnal megkötött partnerségi és 
együttműködési megállapodás (PEM), 
vagy az EU-Üzbegisztán partnerségi és 
együttműködési megállapodáshoz csatolt 
textilágazatra vonatkozó jegyzőkönyv 
esetén megtörtént;

22. rámutat arra, hogy a Parlament 
megtagadhatja a nemzetközi 
egyezményekhez való hozzájárulását az 
emberi jogok súlyos megsértésére 
hivatkozva, miként például ez a 
Türkmenisztánnal megkötött partnerségi és 
együttműködési megállapodás (PEM), 
vagy az EU-Üzbegisztán partnerségi és 
együttműködési megállapodáshoz csatolt 
textilágazatra vonatkozó jegyzőkönyv 
esetén megtörtént; sajnálja mindazonáltal, 
hogy nem történt előrelépés az emberi 
jogok helyzetének nyomon követésére 
szolgáló mechanizmus létrehozásában, 
amiről megállapodtak, hogy a 
Türkmenisztánnal való PEM 
megkötésének részeként hozzák létre;

Or. en
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Módosítás 123
Maria Eleni Koppa

Állásfoglalásra irányuló indítvány
22 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

22. rámutat arra, hogy a Parlament 
megtagadhatja a nemzetközi 
egyezményekhez való hozzájárulását az 
emberi jogok súlyos megsértésére 
hivatkozva, miként például ez a 
Türkmenisztánnal megkötött partnerségi és 
együttműködési megállapodás (PEM), 
vagy az EU-Üzbegisztán partnerségi és 
együttműködési megállapodáshoz csatolt 
textilágazatra vonatkozó jegyzőkönyv 
esetén megtörtént;

(A magyar nyelvi változatot nem érinti.)

Or. en

Módosítás 124
Maria Eleni Koppa

Állásfoglalásra irányuló indítvány
22 a bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

22a. felhívja az EU-t és a tagállamokat 
annak biztosítására, hogy az európai 
vállalatok tiszteletben tartják az emberi 
jogi normákat, amikor az EU-n kívül 
működnek, különösen olyan országokban, 
amelyek nem rendelkeznek az ilyen 
normák érvényesítésére szolgáló 
infrastruktúrával; emlékezteti az EU-t, 
hogy a vállalati társadalmi 
felelősségvállalás előmozdítása külső 
politikáinak központi elemét képezi;

Or. en
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Módosítás 125
Sajjad Karim

Állásfoglalásra irányuló indítvány
22 a bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

22a. ebben az összefüggésben felszólítja 
Indiát és az EU-t annak biztosítására, 
hogy fokozzák a nyitott kérdésekről 
folytatott párbeszédet, különös tekintettel 
Kasmírra;

Or. en

Módosítás 126
Jean Roatta, Tokia Saïfi

Állásfoglalásra irányuló indítvány
23 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

23. üdvözli a GSP+ rendszer folytatását, 
mely ösztönzőként további tarifális 
kedvezményeket nyújt az országoknak a 27 
alapvető emberi jogi, munkaügyi és 
környezetvédelmi egyezmény ratifikálása 
és végrehajtása esetén; hangsúlyozza, 
hogy a GSP+ kedvezményeket csak olyan 
országoknak biztosíthatók, amelyek 
ratifikálták és ténylegesen végrehajtották 
az egyezményeket; emlékeztet arra a 
lehetőségre, hogy a GSP+ kedvezmények
az emberi jogokat megsértő országoktól 
átmenetileg megvonhatók; felhívja ezért 
az Európai Bizottságot, hogy az ellenőrzés 
során nyisson meg valódi kommunikációs 
csatornákat és széles körben folytasson 
konzultációt számos különböző partnerrel, 
így az Európai Parlamenttel, a helyi civil 
társadalommal és a szociális szereplőkkel 
is; felhívja az Európai Bizottságot, hogy a 

23. emlékeztet arra, hogy a felülvizsgált 
GSP 2014. január 1-jén lép hatályba; 
üdvözli a GSP+ rendszer folytatását, mely 
tarifális kedvezményeket nyújt az 
országoknak a 27 alapvető emberi jogi, 
munkaügyi és környezetvédelmi 
egyezmény ratifikálását követően; 
emlékeztet arra a lehetőségre, hogy a GSP,
GSP+ és a „fegyver kivételével mindent”
(EBA) kezdeményezés kedvezményei az 
emberi jogok súlyos megsértése esetén 
felfüggeszthetők; felhívja az Európai 
Bizottságot, hogy a GSP+ kedvezményre 
való jogosultságra vonatkozó értékelését 
tegye nyilvánosan hozzáférhetővé az 
átláthatóság és elszámoltathatóság növelése 
céljából;
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GSP+ kedvezményre való jogosultságra 
vonatkozó értékelését tegye nyilvánosan 
hozzáférhetővé az átláthatóság és 
elszámoltathatóság növelése céljából;

Or. fr

Módosítás 127
Marie-Christine Vergiat

Állásfoglalásra irányuló indítvány
23 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

23. üdvözli a GSP+ rendszer folytatását, 
mely ösztönzőként további tarifális 
kedvezményeket nyújt az országoknak a 
27 alapvető emberi jogi, munkaügyi és 
környezetvédelmi egyezmény ratifikálása
és végrehajtása esetén; hangsúlyozza, 
hogy a GSP+ kedvezményeket csak olyan 
országoknak biztosíthatók, amelyek 
ratifikálták és ténylegesen végrehajtották 
az egyezményeket; emlékeztet arra a 
lehetőségre, hogy a GSP+ kedvezmények 
az emberi jogokat megsértő országoktól 
átmenetileg megvonhatók; felhívja ezért az 
Európai Bizottságot, hogy az ellenőrzés 
során nyisson meg valódi kommunikációs 
csatornákat és széles körben folytasson 
konzultációt számos különböző partnerrel, 
így az Európai Parlamenttel, a helyi civil 
társadalommal és a szociális szereplőkkel 
is; felhívja az Európai Bizottságot, hogy a 
GSP+ kedvezményre való jogosultságra 
vonatkozó értékelését tegye nyilvánosan 
hozzáférhetővé az átláthatóság és 
elszámoltathatóság növelése céljából;

23. hangsúlyozza, hogy a GSP+ 
kedvezmények csak olyan országoknak 
biztosíthatók, amelyek ratifikálták és 
ténylegesen végrehajtották a 27 alapvető 
emberi jogi, munkaügyi és 
környezetvédelmi egyezményt; emlékeztet 
arra a lehetőségre, hogy a GSP+ 
kedvezmények az emberi jogokat megsértő 
országoktól átmenetileg megvonhatók; 
felhívja ezért az Európai Bizottságot, hogy 
az ellenőrzés során nyisson meg valódi 
kommunikációs csatornákat és széles 
körben folytasson konzultációt számos 
különböző partnerrel, így az Európai 
Parlamenttel, a helyi civil társadalommal 
és a szociális szereplőkkel is; felhívja az 
Európai Bizottságot, hogy a GSP+ 
kedvezményre való jogosultságra 
vonatkozó értékelését tegye nyilvánosan 
hozzáférhetővé az átláthatóság és 
elszámoltathatóság növelése céljából;

Or. fr

Módosítás 128
Barbara Lochbihler
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a Verts/ALE képviselőcsoport nevében

Állásfoglalásra irányuló indítvány
23 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

23. üdvözli a GSP+ rendszer folytatását, 
mely ösztönzőként további tarifális 
kedvezményeket nyújt az országoknak a 27 
alapvető emberi jogi, munkaügyi és 
környezetvédelmi egyezmény ratifikálása 
és végrehajtása esetén; hangsúlyozza, hogy 
a GSP+ kedvezményeket csak olyan 
országoknak biztosíthatók, amelyek 
ratifikálták és ténylegesen végrehajtották 
az egyezményeket; emlékeztet arra a 
lehetőségre, hogy a GSP+ kedvezmények 
az emberi jogokat megsértő országoktól 
átmenetileg megvonhatók; felhívja ezért az 
Európai Bizottságot, hogy az ellenőrzés 
során nyisson meg valódi kommunikációs 
csatornákat és széles körben folytasson 
konzultációt számos különböző partnerrel, 
így az Európai Parlamenttel, a helyi civil 
társadalommal és a szociális szereplőkkel 
is; felhívja az Európai Bizottságot, hogy a 
GSP+ kedvezményre való jogosultságra 
vonatkozó értékelését tegye nyilvánosan 
hozzáférhetővé az átláthatóság és 
elszámoltathatóság növelése céljából;

23. üdvözli a GSP+ rendszer folytatását, 
mely ösztönzőként további tarifális 
kedvezményeket nyújt az országoknak a 27 
alapvető emberi jogi, munkaügyi és 
környezetvédelmi egyezmény ratifikálása 
és végrehajtása esetén; hangsúlyozza, hogy 
a GSP+ kedvezmények csak olyan 
országoknak biztosíthatók, amelyek 
ratifikálták és ténylegesen végrehajtották 
az egyezményeket; kéri, hogy a 
felhatalmazáson alapuló jogi aktust, 
amelyben a Bizottság javasolja egy 
csatlakozni kívánó állam felvételét, egyéni 
alapon fogadják el; felhívja a Bizottságot, 
hogy a GSP+ státuszra a jövőben 
jelentkezőktől követelje meg az ENSZ 
különleges eljárásaihoz való állandó 
meghívás meghosszabbítását és a 
függőben lévő összes időszaki jelentés 
benyújtását az emberi jogok nyomon 
követésével foglalkozó illetékes ENSZ-
szerveknek annak érdekében, hogy 
biztosítsák az egyenlő versenyfeltételeket a 
GSP+ státuszra jelentkezők között, és 
közös kiindulási alapot teremtsenek, 
amelynek alapján a felvételkor értékelni 
lehet a GSP+ követelményeknek való 
megfelelést; emlékeztet arra a lehetőségre, 
hogy a GSP+ kedvezmények az emberi 
jogokat megsértő országoktól átmenetileg 
megvonhatók; felhívja ezért az Európai 
Bizottságot, hogy az ellenőrzés során 
nyisson meg valódi kommunikációs 
csatornákat és széles körben folytasson 
átlátható konzultációt számos különböző 
partnerrel, így az Európai Parlamenttel, a 
helyi civil társadalommal és a szociális 
szereplőkkel is; felhívja az Európai 
Bizottságot, hogy a GSP+ kedvezményre 
való jogosultságra vonatkozó értékelését 
tegye nyilvánosan hozzáférhetővé az 
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átláthatóság és elszámoltathatóság növelése 
céljából;

Or. en

Módosítás 129
Sajjad Karim

Állásfoglalásra irányuló indítvány
23 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

23. üdvözli a GSP+ rendszer folytatását, 
mely ösztönzőként további tarifális 
kedvezményeket nyújt az országoknak a 27 
alapvető emberi jogi, munkaügyi és 
környezetvédelmi egyezmény ratifikálása 
és végrehajtása esetén; hangsúlyozza, hogy 
a GSP+ kedvezményeket csak olyan 
országoknak biztosíthatók, amelyek 
ratifikálták és ténylegesen végrehajtották
az egyezményeket; emlékeztet arra a 
lehetőségre, hogy a GSP+ kedvezmények 
az emberi jogokat megsértő országoktól 
átmenetileg megvonhatók; felhívja ezért az 
Európai Bizottságot, hogy az ellenőrzés 
során nyisson meg valódi kommunikációs 
csatornákat és széles körben folytasson 
konzultációt számos különböző partnerrel, 
így az Európai Parlamenttel, a helyi civil 
társadalommal és a szociális szereplőkkel 
is; felhívja az Európai Bizottságot, hogy a 
GSP+ kedvezményre való jogosultságra 
vonatkozó értékelését tegye nyilvánosan 
hozzáférhetővé az átláthatóság és 
elszámoltathatóság növelése céljából;

23. üdvözli a GSP+ rendszer folytatását, 
mely ösztönzőként további tarifális 
kedvezményeket nyújt az országoknak a 27 
alapvető emberi jogi, munkaügyi és 
környezetvédelmi egyezmény ratifikálása 
és végrehajtása esetén; hangsúlyozza, hogy 
a GSP+ kedvezményeket csak olyan 
országoknak biztosíthatók, amelyek 
ratifikálták az egyezményeket, és hiteles 
elkötelezettséget tanúsítottak azok 
tényleges végrehajtása mellett; emlékeztet 
arra a lehetőségre, hogy a GSP+ 
kedvezmények az emberi jogokat megsértő 
országoktól átmenetileg megvonhatók; 
felhívja ezért az Európai Bizottságot, hogy 
az ellenőrzés során nyisson meg valódi 
kommunikációs csatornákat és széles 
körben folytasson konzultációt számos 
különböző partnerrel, így az Európai 
Parlamenttel, a helyi civil társadalommal 
és a szociális szereplőkkel is; felhívja az 
Európai Bizottságot, hogy a GSP+ 
kedvezményre való jogosultságra 
vonatkozó értékelését tegye nyilvánosan 
hozzáférhetővé az átláthatóság és 
elszámoltathatóság növelése céljából;

Or. en

Módosítás 130
Jean Roatta
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Állásfoglalásra irányuló indítvány
24 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

24. felhívja ezen felül az Uniót, hogy 
határozzon meg és fogadjon el konkrét 
politikai iránymutatásokat az emberi 
jogoknak a kereskedelmi és befektetési 
megállapodásokba való hatékony 
beépítésére vonatkozóan, a módszertani 
következetesség és az emberi jogi 
hatásvizsgálatok szigorúságának 
biztosítása érdekében;

törölve

Or. fr

Módosítás 131
Barbara Lochbihler
a Verts/ALE képviselőcsoport nevében

Állásfoglalásra irányuló indítvány
24 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

24. felhívja ezen felül az Uniót, hogy 
határozzon meg és fogadjon el konkrét 
politikai iránymutatásokat az emberi 
jogoknak a kereskedelmi és befektetési 
megállapodásokba való hatékony 
beépítésére vonatkozóan, a módszertani 
következetesség és az emberi jogi 
hatásvizsgálatok szigorúságának 
biztosítása érdekében;

24. felkéri az EKSZ-t és a Bizottságot, 
hogy számoljanak be a Parlamentnek 
arról, hogy miként teljesítették a 
cselekvési terv szerinti 
kötelezettségvállalásukat, miszerint 
konkrét politikai iránymutatásokat 
határoznak meg és fogadnak el az emberi 
jogoknak a kereskedelmi és befektetési 
megállapodásokba való hatékony 
beépítésére vonatkozóan, a módszertani 
következetesség és az emberi jogi 
hatásvizsgálatok szigorúságának 
biztosítása érdekében;

Or. en
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Módosítás 132
Marusya Lyubcheva

Állásfoglalásra irányuló indítvány
24 a bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

24a. hangsúlyozza, hogy javítani kell az 
EU polgárai szabad mozgásának 
feltételeit, és hogy minden tagállamban 
meg kell nyitni a munkaerőpiacot anélkül, 
hogy korlátoznák az új tagállamok 
polgárainak jogait;

Or. bg

Módosítás 133
Barbara Lochbihler
a Verts/ALE képviselőcsoport nevében

Állásfoglalásra irányuló indítvány
24 bekezdés – 1 albekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

Az üzleti vállalkozások és az emberi jogok

Or. en

Módosítás 134
Barbara Lochbihler
a Verts/ALE képviselőcsoport nevében

Állásfoglalásra irányuló indítvány
24 a bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

24a. felhívja az EU-t, hogy biztosítsa 
politikáinak az emberi jogokkal való 
összhangját, különösen a kereskedelem 
terén olyan érzékeny áruk tekintetében, 
mint a fegyverek és a kettős felhasználású 
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megfigyelési technológiák, ahol az emberi 
jogi megfontolásoknak felül kell 
kerekedniük a gazdasági érdekeken;

Or. en

Módosítás 135
Leonidas Donskis, Kristiina Ojuland

Állásfoglalásra irányuló indítvány
24 b bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

24b. aggodalmát fejezi ki az 
információtechnológiai és 
kommunikációs téren a bizonyos uniós 
vállalatok és államok, köztük autoriter 
rezsimek közötti együttműködéssel 
kapcsolatos jelentések miatt, ami az 
emberi jogok megsértéséhez vezet, például 
az információk cenzúráján, továbbá a 
polgárok, valamint a polgárok 
(mobil)telefon-hálózatokon és interneten 
zajló tevékenységeinek tömeges 
megfigyelésén, ellenőrzésén, nyomon 
követésén és lekövetésén keresztül; 
hangsúlyozza, hogy ragaszkodni kell az 
emberi jogok szigorú tiszteletben 
tartásához, a kellő gondossághoz és az 
átláthatósághoz annak érdekében, hogy a 
teljes ellátási láncon belül biztosítsák a 
vállalati társadalmi felelősségvállalást, 
valamint a korrupció, az adókikerülés és a 
jogellenes pénzmozgások elleni 
küzdelmet; meggyőződése, hogy az 
európai vállalatoknak és azok 
leányvállalatainak és alvállalkozóinak 
kulcsfontosságú szerepet kell játszaniuk 
az emberi jogi normák világszintű 
előmozdításában és terjesztésében, és soha 
nem szabad veszélyeztetniük ezeket az 
értékeket a külföldi piaci terjeszkedést 
célzó erőfeszítéseik során;

Or. en
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Módosítás 136
Barbara Lochbihler
a Verts/ALE képviselőcsoport nevében

Állásfoglalásra irányuló indítvány
24 b bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

24b. felhívja az EKSZ-t, hogy számoljon 
be az üzleti vállalkozásokra és az emberi 
jogokra irányadó ENSZ-alapelvek 
végrehajtásával kapcsolatos uniós 
prioritásokról, valamint az irányadó 
ENSZ-alapelvek végrehajtására a 
tagállamok által kidolgozandó nemzeti 
stratégiák helyzetéről; 

Or. en

Módosítás 137
Barbara Lochbihler
a Verts/ALE képviselőcsoport nevében

Állásfoglalásra irányuló indítvány
24 c bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

24c. emlékezteti a Bizottságot a 2010. 
szeptemberi kötelezettségvállalására, hogy 
megvizsgálja a börtönökben végeztetett 
kényszermunka kérdését a harmadik 
országokban, és ennek megfelelően 
felülvizsgálja az EU által adott válaszokat, 
és felkéri a Bizottságot, hogy számoljon be 
a Parlamentnek e folyamat eredményéről; 
felhívja a Bizottságot, hogy vezessen be 
jogszabályt, amely tiltja a kényszer- vagy 
börtönmunkával gyártott áruk behozatalát 
az EU-ba;

Or. en
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Módosítás 138
Barbara Lochbihler
a Verts/ALE képviselőcsoport nevében

Állásfoglalásra irányuló indítvány
24 d bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

24d. hangsúlyozza az – általában 
„földharácsolásként” (land grabbing) 
emlegetett – nagyléptékű földfelvásárlások 
és földbérletek által az emberi jogok –
köztük az élelmiszerhez való jog –
érvényesülésére gyakorolt hatást; ösztönzi 
az EU-t, hogy dolgozzon ki 
keresztrendszert e kérdésnek a harmadik 
országokhoz fűződő kapcsolataiban való 
kezelésére; 

Or. en

Módosítás 139
Barbara Lochbihler
a Verts/ALE képviselőcsoport nevében

Állásfoglalásra irányuló indítvány
24 e bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

24e. sajnálja, hogy a Bizottság nem tett 
előrelépést az Európai Parlament azon 
kérésének megválaszolásában, hogy 
tegyen javaslatot olyan jogszabályra, 
amely megköveteli az uniós vállalatoktól 
annak biztosítását, hogy beszerzéseik nem 
támogatják a konfliktusok és súlyos 
emberi jogi jogsértések elkövetőit;

Or. en
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Módosítás 140
Barbara Lochbihler
a Verts/ALE képviselőcsoport nevében

Állásfoglalásra irányuló indítvány
24 f bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

24f. újra megerősíti, hogy az európai 
vállalkozásoknak megfelelő gondossággal 
kell eljárniuk annak biztosítása 
érdekében, hogy tevékenységük 
tiszteletben tartja az emberi jogokat, 
bárhol is végzik azokat; hangsúlyozza az 
Európai Beruházási Bank (EBB) által, 
illetve az európai hitelügynökségek által 
odaítélt exporthiteleken keresztül 
támogatott projektek emberi jogi, 
társadalmi és környezeti hatásával 
kapcsolatos ésszerű jelentéstétel 
fontosságát; felszólítja a Bizottságot, hogy 
dolgozza ki az európai hitelügynökségek 
és az Európai Beruházási Bank nem 
pénzügyi beszámolóinak módszertanát, 
amely beszámolók azzal foglalkoznak, 
hogy tevékenységeik megfelelnek-e az 
Európai Unióról szóló szerződés 21. 
cikkének, amely többek között 
kötelezettségként írja elő az emberi jogok 
tiszteletben tartását;

Or. en

Módosítás 141
Barbara Lochbihler
a Verts/ALE képviselőcsoport nevében

Állásfoglalásra irányuló indítvány
25 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

25. megjegyzi, hogy az elmúlt években 
rengeteg bizonyíték támasztotta alá annak 
döntő fontosságát, hogy az EU 

25. megjegyzi, hogy az elmúlt években 
rengeteg bizonyíték támasztotta alá annak 
döntő fontosságát, hogy az EU 
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külpolitikája megfelelően foglalkozzon a 
harmadik országokban zajló dinamikus 
átmeneti folyamatokkal; arra ösztönzi az 
Uniót, hogy a múlt pozitív és negatív 
tapasztalataiból egyaránt tanulva kerülje el 
bizonyos politikai hibák megismétlődését, 
és hogy alakítson ki jó gyakorlatokat a 
demokratizálódási folyamat befolyásolása 
és megszilárdítása érdekében; elismeri, 
hogy az eltérő helyzetek kezelése a 
politikák rugalmasságát teszi szükségessé, 
és ösztönöz olyan politikai eszközök 
kifejlesztésére, melyek különböző átmeneti 
forgatókönyvekre alkalmazhatók, annak 
érdekében, hogy az emberi jogokat és a 
demokráciát előmozdító intézkedéseket 
rugalmas és hiteles módon építsék be az 
uniós megközelítésekbe;

külpolitikája megfelelően foglalkozzon a 
harmadik országokban zajló dinamikus 
átmeneti folyamatokkal; arra ösztönzi az 
Uniót, hogy a múlt pozitív és negatív 
tapasztalataiból egyaránt tanulva kerülje el 
bizonyos politikai hibák megismétlődését, 
és hogy alakítson ki jó gyakorlatokat a 
demokratizálódási folyamat befolyásolása 
és megszilárdítása érdekében; elismeri, 
hogy az eltérő helyzetek kezelése a 
politikák rugalmasságát teszi szükségessé, 
és ösztönöz olyan politikai eszközök 
kifejlesztésére, melyek különböző átmeneti 
forgatókönyvekre alkalmazhatók, annak 
érdekében, hogy az emberi jogokat és a 
demokráciát előmozdító intézkedéseket 
rugalmas és hatékony módon építsék be az 
uniós megközelítésekbe;

Or. en

Módosítás 142
Ana Gomes

Állásfoglalásra irányuló indítvány
26 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

26. hangsúlyozza, hogy a politikai 
átmenetet és demokratizálódást össze kell 
kapcsolni az emberi jogok tiszteletével, az 
igazságosság, az elszámoltathatóság, a 
megbékélés és a jogállamiság 
előmozdításával, valamint a demokratikus 
intézmények létrehozásának 
támogatásával; hangsúlyozza az előző 
rezsimek által elkövetett emberi jogi 
jogsértések orvoslásának fontosságát; 
ragaszkodik ahhoz, hogy az Unió mindig 
az összefüggéseket figyelembe vevő 
átmeneti igazságszolgáltatás érdekében 
lépjen fel;

26. hangsúlyozza, hogy a politikai 
átmenetet és demokratizálódást össze kell 
kapcsolni az emberi jogok tiszteletével, az 
igazságosság, az átláthatóság, az 
elszámoltathatóság, a megbékélés és a 
jogállamiság előmozdításával, valamint a 
demokratikus intézmények létrehozásának 
támogatásával; hangsúlyozza az előző 
rezsimek által elkövetett emberi jogi 
jogsértések orvoslásának fontosságát; 
ragaszkodik ahhoz, hogy az Unió mindig 
az összefüggéseket figyelembe vevő 
átmeneti igazságszolgáltatás érdekében 
lépjen fel;

Or. en
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Módosítás 143
Barbara Lochbihler
a Verts/ALE képviselőcsoport nevében

Állásfoglalásra irányuló indítvány
26 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

26. hangsúlyozza, hogy a politikai 
átmenetet és demokratizálódást össze kell 
kapcsolni az emberi jogok tiszteletével, az 
igazságosság, az elszámoltathatóság, a 
megbékélés és a jogállamiság 
előmozdításával, valamint a demokratikus 
intézmények létrehozásának 
támogatásával; hangsúlyozza az előző 
rezsimek által elkövetett emberi jogi 
jogsértések orvoslásának fontosságát; 
ragaszkodik ahhoz, hogy az Unió mindig 
az összefüggéseket figyelembe vevő 
átmeneti igazságszolgáltatás érdekében 
lépjen fel;

26. hangsúlyozza, hogy a politikai 
átmenetet és demokratizálódást össze kell 
kapcsolni az emberi jogok tiszteletével, az 
igazságosság, az elszámoltathatóság, a 
megbékélés és a jogállamiság 
előmozdításával, valamint a demokratikus 
intézmények létrehozásának 
támogatásával; hangsúlyozza az előző 
rezsimek által elkövetett emberi jogi 
jogsértések orvoslásának fontosságát; 
ragaszkodik ahhoz, hogy az Unió mindig 
az összefüggéseket figyelembe vevő 
átmeneti igazságszolgáltatás érdekében 
lépjen fel, miközben szigorúan fenntartja 
az emberi jogok és a nemzetközi 
humanitárius jog megsértése tekintetében 
az elszámoltathatóság elvét és a 
jogorvoslathoz való jogot;

Or. en

Módosítás 144
Mikael Gustafsson, Marie-Christine Vergiat

Állásfoglalásra irányuló indítvány
26 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

26. hangsúlyozza, hogy a politikai 
átmenetet és demokratizálódást össze kell 
kapcsolni az emberi jogok tiszteletével, az 
igazságosság, az elszámoltathatóság, a 
megbékélés és a jogállamiság 
előmozdításával, valamint a demokratikus 

26. hangsúlyozza, hogy a politikai 
átmenetet és demokratizálódást össze kell 
kapcsolni az emberi jogok tiszteletével, a 
nemek közötti egyenlőség és az 
igazságosság – a gyermekeket megillető 
igazságszolgáltatást is beleértve –, az 
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intézmények létrehozásának 
támogatásával; hangsúlyozza az előző 
rezsimek által elkövetett emberi jogi 
jogsértések orvoslásának fontosságát; 
ragaszkodik ahhoz, hogy az Unió mindig 
az összefüggéseket figyelembe vevő 
átmeneti igazságszolgáltatás érdekében 
lépjen fel;

elszámoltathatóság, a megbékélés és a 
jogállamiság előmozdításával, valamint a 
demokratikus intézmények létrehozásának 
támogatásával; hangsúlyozza az előző 
rezsimek által elkövetett emberi jogi 
jogsértések orvoslásának fontosságát; 
ragaszkodik ahhoz, hogy az Unió mindig 
az összefüggéseket figyelembe vevő 
átmeneti igazságszolgáltatás érdekében 
lépjen fel;

Or. en

Módosítás 145
Marusya Lyubcheva

Állásfoglalásra irányuló indítvány
26 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

26. hangsúlyozza, hogy a politikai 
átmenetet és demokratizálódást össze kell 
kapcsolni az emberi jogok tiszteletével, az 
igazságosság, az elszámoltathatóság, a 
megbékélés és a jogállamiság 
előmozdításával, valamint a demokratikus 
intézmények létrehozásának
támogatásával; hangsúlyozza az előző 
rezsimek által elkövetett emberi jogi 
jogsértések orvoslásának fontosságát; 
ragaszkodik ahhoz, hogy az Unió mindig 
az összefüggéseket figyelembe vevő
átmeneti igazságszolgáltatás érdekében
lépjen fel;

26. hangsúlyozza, hogy a politikai 
átmenetet és demokratizálódást össze kell 
kapcsolni az emberi jogok tiszteletével, az 
igazságosság, az elszámoltathatóság, a 
megbékélés és a jogállamiság 
előmozdításával, valamint a demokratikus 
intézmények létrehozásának 
támogatásával; hangsúlyozza az előző 
rezsimek által elkövetett emberi jogi 
jogsértések orvoslásának fontosságát; 
ragaszkodik ahhoz, hogy az Unió mindig 
az igazságszolgáltatási rendszerek és a 
reformok a demokratikus átalakulás 
feltételeivel való összeegyeztetése
érdekében lépjen fel;

Or. bg

Módosítás 146
László Tőkés

Állásfoglalásra irányuló indítvány
27 bekezdés
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Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

27. hangsúlyozza, hogy az Uniónak teljes 
mértékben támogatnia kell azokat az 
országokat, ahol önkényuralmi rendszert 
döntöttek meg és a demokratikus átalakulás 
útjára léptek; emlékeztet arra, hogy a 
rendőrséget, a katonaságot és az 
igazságszolgáltatást gyakran az emberi 
jogok rendszeres megsértéséhez használják 
fel; hangsúlyozza ezért, hogy ezen 
szervezetek intézményi reformjának hozzá 
kell járulnia az átmeneti folyamatok 
elszámoltathatóságának és 
átláthatóságának növeléséhez;

27. hangsúlyozza, hogy az Uniónak teljes 
mértékben támogatnia kell azokat az 
országokat, ahol önkényuralmi rendszert 
döntöttek meg és a demokratikus átalakulás 
útjára léptek, mégpedig a civil társadalom 
támogatásával, amely döntő fontosságú 
szereplő a jogállamiság, az 
elszámoltathatóság és az átláthatóság 
védelmezésében, valamint a politikai 
változásra és a részvételre törekvő 
társadalmi mozgalmak előmozdításában; 
emlékeztet arra, hogy a rendőrséget, a 
katonaságot és az igazságszolgáltatást 
gyakran az emberi jogok rendszeres 
megsértéséhez használják fel; 
hangsúlyozza ezért, hogy ezen szervezetek 
intézményi reformjának hozzá kell járulnia 
az átmeneti folyamatok 
elszámoltathatóságának és 
átláthatóságának növeléséhez;

Or. en

Módosítás 147
Marie-Christine Vergiat

Állásfoglalásra irányuló indítvány
27 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

27. hangsúlyozza, hogy az Uniónak teljes 
mértékben támogatnia kell azokat az 
országokat, ahol önkényuralmi rendszert 
döntöttek meg és a demokratikus átalakulás 
útjára léptek; emlékeztet arra, hogy a 
rendőrséget, a katonaságot és az 
igazságszolgáltatást gyakran az emberi 
jogok rendszeres megsértéséhez használják 
fel; hangsúlyozza ezért, hogy ezen 
szervezetek intézményi reformjának hozzá 
kell járulnia az átmeneti folyamatok 
elszámoltathatóságának és 

27. hangsúlyozza, hogy az Uniónak teljes 
mértékben támogatnia kell azokat az 
országokat, ahol önkényuralmi rendszert 
döntöttek meg és a demokratikus átalakulás 
útjára léptek; úgy véli, hogy az Európai 
Unió – figyelemmel az ún. „arab tavasz” 
országaiban lezajlott népi felkelésekhez 
vezető gazdasági, társadalmi és politikai 
helyzetben játszott szerepére és egyes 
uniós tagállamok szerepére – tartozik 
azzal, hogy segíti ezen országok 
intézményeit hiteleik átvilágításában, 
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átláthatóságának növeléséhez; különös tekintettel az európai hitelekre, 
ezen adósságok nem a lakosság javát 
szolgáló jogellenes részének 
meghatározása érdekében, továbbá 
mindent el kell követnie e jogellenes 
adósságok gyors eltörlése érdekében; 
ismételten sürgeti az Uniót és a 
tagállamokat, hogy tegyenek további 
jelentős erőfeszítéseket annak 
előmozdítása érdekében, hogy az előző 
rezsimek által eltulajdonított vagyon 
ésszerű időn belül visszakerülhessen az 
érintett országok népeinek birtokába; 
aggódik a partnerségeknek a korábban 
folytatott megbeszélésekhez képest 
kialakuló irányvonalai miatt; emlékeztet 
arra, hogy a rendőrséget, a katonaságot és 
az igazságszolgáltatást gyakran az emberi 
jogok rendszeres megsértéséhez használják 
fel; hangsúlyozza ezért, hogy ezen 
szervezetek intézményi reformjának hozzá 
kell járulnia az átmeneti folyamatok 
elszámoltathatóságának és 
átláthatóságának növeléséhez; aggodalmát 
fejezi ki amiatt, hogy ezen országok közül 
egyesekben, és különösen Tunéziában és 
Egyiptomban egyre többször megsértik a 
véleménynyilvánítás szabadságát;

Or. fr

Módosítás 148
Maria Eleni Koppa

Állásfoglalásra irányuló indítvány
28 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

28. úgy véli, hogy az Unió külső pénzügyi 
eszközei fontos szerepet játszanak az Unió 
értékeinek az Unió határain kívüli 
előmozdításában és védelmében; üdvözli 
ezzel összefüggésben az emberi jogokat, 
demokráciát és jogállamiságot az EU 
külpolitikájának középpontjába helyező 

28. úgy véli, hogy az Unió külső pénzügyi 
eszközei fontos szerepet játszanak az Unió 
értékeinek az Unió határain kívüli 
előmozdításában és védelmében, valamint 
az emberi jogok védelmezőinek 
támogatásában; üdvözli ezzel 
összefüggésben az emberi jogokat, 
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kötelezettségvállalást; felszólít a különböző 
tematikus és földrajzi eszközök 
koherenciájának és hatékonyságának 
javítására e stratégiai cél elérése 
érdekében;

demokráciát és jogállamiságot az EU 
külpolitikájának középpontjába helyező 
kötelezettségvállalást; felszólít a különböző 
tematikus és földrajzi eszközök 
koherenciájának és hatékonyságának 
javítására e stratégiai cél elérése 
érdekében;

Or. en

Módosítás 149
Barbara Lochbihler
a Verts/ALE képviselőcsoport nevében

Állásfoglalásra irányuló indítvány
28 a bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

28a. továbbra sem győzi meg az EU 
demokráciát támogató politikájának 
hatása és koherenciája azon túl, hogy 
választási megfigyelő missziókat tart fenn, 
valamint az uniós emberi jogi politikával 
való összekapcsolódása sem; felhívja az 
EKSZ-t, hogy végezze el tevékenységeinek 
átfogó felülvizsgálatát ezen a területen, és 
tisztázza a koncepcionális és gyakorlati 
kapcsolatokat a két terület között;

Or. en

Módosítás 150
Kinga Gál

Állásfoglalásra irányuló indítvány
29 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

29. határozottan ösztönzi az Uniót arra, 
hogy világszerte politikailag és 
pénzügyileg egyaránt támogassa az aktív és 
független civil társadalmat, például a 

29. határozottan ösztönzi az Uniót arra, 
hogy világszerte politikailag és 
pénzügyileg egyaránt támogassa az aktív és 
független civil társadalmat, például a 
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demokrácia és emberi jogok európai 
eszközén (EIDHR) keresztül;

demokrácia és emberi jogok európai 
eszközén (EIDHR) keresztül; úgy véli, 
hogy az európai diákcsere programok 
harmadik országbeli fiatalok előtt történő 
megnyitása és a pályakezdő 
szakembereknek szóló képzési programok 
létrehozása segítené a fiatalok aktív 
részvételét a demokrácia építésében, és 
erősítené a civil társadalmat;

Or. en

Módosítás 151
Maria Eleni Koppa

Állásfoglalásra irányuló indítvány
29 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

29. határozottan ösztönzi az Uniót arra, 
hogy világszerte politikailag és 
pénzügyileg egyaránt támogassa az aktív és 
független civil társadalmat, például a 
demokrácia és emberi jogok európai 
eszközén (EIDHR) keresztül;

29. határozottan ösztönzi az Uniót arra, 
hogy világszerte politikailag és 
pénzügyileg egyaránt támogassa az aktív és 
független civil társadalmat, külön 
hangsúlyt helyezve az emberi jogok 
védelmezőire, például a demokrácia és 
emberi jogok európai eszközén (EIDHR) 
keresztül;

Or. en

Módosítás 152
Barbara Lochbihler
a Verts/ALE képviselőcsoport nevében

Állásfoglalásra irányuló indítvány
29 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

29. határozottan ösztönzi az Uniót arra, 
hogy világszerte politikailag és 
pénzügyileg egyaránt támogassa az aktív és 
független civil társadalmat, például a 

29. határozottan ösztönzi az Uniót arra, 
hogy világszerte politikailag és 
pénzügyileg egyaránt támogassa az aktív és 
független civil társadalmat, különösen a 
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demokrácia és emberi jogok európai 
eszközén (EIDHR) keresztül;

demokrácia és emberi jogok európai 
eszközén (EIDHR) keresztül; sajnálja, 
hogy az emberi jogokról és demokráciáról 
szóló uniós cselekvési terv láthatólag 
elsiklott a gyülekezés szabadsága felett, 
amely minden demokratikus fejlődés 
alapvető feltétele, és különösen érzékeny 
kérdés az átalakulóban lévő országokban; 
felszólítja az EKSZ-t és a tagállamokat, 
hogy dolgozzanak ki iránymutatásokat a 
gyülekezés szabadságáról;

Or. en

Módosítás 153
Marusya Lyubcheva

Állásfoglalásra irányuló indítvány
29 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

29. határozottan ösztönzi az Uniót arra, 
hogy világszerte politikailag és 
pénzügyileg egyaránt támogassa az aktív 
és független civil társadalmat, például a 
demokrácia és emberi jogok európai 
eszközén (EIDHR) keresztül;

29. határozottan ösztönzi az Uniót arra, 
hogy világszerte támogassa az aktív és 
független civil társadalom fejlődését, 
amely tükrözi a nemzeti sajátosságokat és 
egyidejűleg szorosan kötődik az európai 
értékekhez és a nemzetközileg elismert 
elvekhez és modellekhez, például a 
demokrácia és emberi jogok európai 
eszközén (EIDHR) keresztül;

Or. bg

Módosítás 154
Maria Eleni Koppa

Állásfoglalásra irányuló indítvány
30 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

30. üdvözli az Európai Demokrácia 
Alapítvány (EDA) létrehozását, amelynek 

30. sürgeti, hogy az Európai Demokrácia 
Alapítvány (EDA) vállaljon szerepet a 
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célja a demokratikus változásért küzdők 
támogatása, a szükségleteikhez igazított 
rugalmas támogatások nyújtása révén;

demokratikus változásért küzdők 
támogatásában, a szükségleteikhez
igazított rugalmas támogatások nyújtása 
révén, az alapszabályának 
rendelkezéseiben előírtak szerint;

Or. en

Módosítás 155
Andrzej Grzyb

Állásfoglalásra irányuló indítvány
30 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

30. üdvözli az Európai Demokrácia 
Alapítvány (EDA) létrehozását, amelynek 
célja a demokratikus változásért küzdők 
támogatása, a szükségleteikhez igazított 
rugalmas támogatások nyújtása révén;

30. üdvözli az Európai Demokrácia 
Alapítvány (EDA) létrehozását, amelynek 
célja a demokratikus változásért küzdők 
támogatása, a szükségleteikhez igazított 
rugalmas támogatások nyújtása révén; kéri 
az EDA megfelelő uniós pénzügyi 
támogatásának biztosítását, beleértve a 
2014–2020 közötti időszakra vonatkozó
többéves pénzügyi keretet, különösen a 
külső fellépési eszközökön keresztül;

Or. pl

Módosítás 156
Barbara Lochbihler
a Verts/ALE képviselőcsoport nevében

Állásfoglalásra irányuló indítvány
30 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

30. üdvözli az Európai Demokrácia 
Alapítvány (EDA) létrehozását, amelynek 
célja a demokratikus változásért küzdők 
támogatása, a szükségleteikhez igazított 
rugalmas támogatások nyújtása révén;

30. üdvözli az Európai Demokrácia 
Alapítvány (EDA) létrehozását, amelynek 
célja a demokratikus változásért küzdők 
támogatása, a szükségleteikhez igazított 
rugalmas támogatások nyújtása révén;
emlékeztet annak kritikus fontosságára, 
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hogy elkerüljék az átfedéseket az EDA és 
az emberi jogok és a demokrácia terén 
meglévő uniós eszközök megbízatása és 
tevékenységei között;

Or. en

Módosítás 157
Raimon Obiols

Állásfoglalásra irányuló indítvány
30 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

30. üdvözli az Európai Demokrácia 
Alapítvány (EDA) létrehozását, amelynek 
célja a demokratikus változásért küzdők 
támogatása, a szükségleteikhez igazított 
rugalmas támogatások nyújtása révén;

30. tudomásul veszi az Európai 
Demokrácia Alapítvány (EDA) 
létrehozását, amelynek célja a 
demokratikus változásért küzdők 
támogatása, a szükségleteikhez igazított 
rugalmas támogatások nyújtása révén;

Or. es

Módosítás 158
Marie-Christine Vergiat

Állásfoglalásra irányuló indítvány
31 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

31. hangsúlyozza a bővítési folyamat, mint 
a demokratizálódást és az emberi jogok 
fokozott védelmét segítő eszköz 
kiemelkedő fontosságát;

31. elítéli, hogy a bővítési folyamat 
napjainkban inkább a tagjelölt országok 
számára katasztrofális gazdaság- és 
szociálpolitikák bevezetésére, mint e 
társadalmak demokratikus fejlődésére 
szolgál; úgy véli, hogy a valódi népek 
Európája megteremtéséhez az emberi 
jogok fokozott védelme érdekében új 
alapokra kell helyezni a koppenhágai 
kritériumokat;

Or. fr
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Módosítás 159
Hans-Peter Martin

Állásfoglalásra irányuló indítvány
31 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

31. hangsúlyozza a bővítési folyamat, mint 
a demokratizálódást és az emberi jogok 
fokozott védelmét segítő eszköz 
kiemelkedő fontosságát;

31. hangsúlyozza a bővítési folyamat, mint 
a demokratizálódást és az emberi jogok 
fokozott védelmét segítő eszköz 
kiemelkedő fontosságát; ugyanakkor azt is 
hangsúlyozza, hogy az emberi jogok 
tiszteletben tartása az uniós csatlakozás 
egyik alapfeltétele, és nem fordítva, hogy 
az uniós csatlakozást kizárólag azon 
elvárás alapján engedélyezik, hogy ez 
előmozdíthatja az emberi jogok helyzetét 
az adott tagjelölt országban;

Or. de

Módosítás 160
Kinga Gál

Állásfoglalásra irányuló indítvány
32 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

32. üdvözli az Európai Bizottság azon 
döntését, hogy a jogállamiság 
követelményét a bővítési folyamat 
középpontjába helyezi; nyomatékosan kéri 
az Uniót, hogy őrizze meg éberségét a 
bővítési folyamat során, és követelje meg 
az emberi jogok szempontjából döntő 
fontosságú rendelkezések szigorú 
betartását, így például a nemzeti 
kisebbségekhez tartozó személyek jogainak 
védelmét, a jogállamiság és az 
igazságszolgáltatáshoz való hatékony 
hozzáférés megteremtését és az alapvető 
szabadságjogok biztosítását;

32. üdvözli az Európai Bizottság azon 
döntését, hogy a jogállamiság 
követelményét a bővítési folyamat 
középpontjába helyezi; nyomatékosan kéri 
az Uniót, hogy őrizze meg éberségét a 
bővítési folyamat során, és követelje meg 
az emberi jogok szempontjából döntő 
fontosságú rendelkezések szigorú 
betartását, így például a nemzeti 
kisebbségekhez tartozó személyek jogainak 
aktív védelmét az oktatás, az egészségügyi 
ellátás, a szociális és egyéb 
közszolgáltatások tekintetében e 
kisebbségek egyenlő bánásmódjának 
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garantálása érdekében, továbbá a 
jogállamiság és az igazságszolgáltatáshoz 
való hatékony hozzáférés megteremtését és 
az alapvető szabadságjogok biztosítását, 
valamint a nemzeti kisebbségekhez és a 
többséghez tartozó személyek közötti teljes 
és tényleges egyenlőséget a társadalmi, 
gazdasági, politikai és kulturális élet 
minden területén;

Or. en

Módosítás 161
Ana Gomes

Állásfoglalásra irányuló indítvány
32 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

32. üdvözli az Európai Bizottság azon 
döntését, hogy a jogállamiság 
követelményét a bővítési folyamat 
középpontjába helyezi; nyomatékosan kéri 
az Uniót, hogy őrizze meg éberségét a 
bővítési folyamat során, és követelje meg 
az emberi jogok szempontjából döntő 
fontosságú rendelkezések szigorú 
betartását, így például a nemzeti 
kisebbségekhez tartozó személyek jogainak 
védelmét, a jogállamiság és az 
igazságszolgáltatáshoz való hatékony 
hozzáférés megteremtését és az alapvető 
szabadságjogok biztosítását;

32. üdvözli az Európai Bizottság azon 
döntését, hogy a jogállamiság 
követelményét a bővítési folyamat 
középpontjába helyezi; nyomatékosan kéri 
az Uniót, hogy őrizze meg éberségét a 
bővítési folyamat során, és követelje meg 
az emberi jogok szempontjából döntő 
fontosságú rendelkezések szigorú 
betartását, így például a nemzeti 
kisebbségekhez tartozó személyek jogainak 
védelmét, a jogállamiság és az 
igazságszolgáltatáshoz való hatékony 
hozzáférés megteremtését, a korrupció 
elleni küzdelmet és az alapvető 
szabadságjogok biztosítását;

Or. en

Módosítás 162
Konrad Szymański

Állásfoglalásra irányuló indítvány
32 bekezdés
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Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

32. üdvözli az Európai Bizottság azon 
döntését, hogy a jogállamiság 
követelményét a bővítési folyamat 
középpontjába helyezi; nyomatékosan kéri 
az Uniót, hogy őrizze meg éberségét a 
bővítési folyamat során, és követelje meg 
az emberi jogok szempontjából döntő 
fontosságú rendelkezések szigorú 
betartását, így például a nemzeti 
kisebbségekhez tartozó személyek jogainak 
védelmét, a jogállamiság és az 
igazságszolgáltatáshoz való hatékony 
hozzáférés megteremtését és az alapvető 
szabadságjogok biztosítását;

32. üdvözli az Európai Bizottság azon 
döntését, hogy a jogállamiság 
követelményét a bővítési folyamat 
középpontjába helyezi; nyomatékosan kéri 
az Uniót, hogy őrizze meg éberségét a 
bővítési folyamat során, és követelje meg 
az emberi jogok szempontjából döntő 
fontosságú rendelkezések szigorú 
betartását, így például a nemzeti 
kisebbségekhez tartozó személyek jogainak 
védelmét, a jogállamiság és az 
igazságszolgáltatáshoz való hatékony 
hozzáférés megteremtését és az alapvető
szabadságjogok biztosítását, ez utóbbiak 
között különös tekintettel a 
véleménynyilvánítás szabadságára, a 
gondolatszabadságra, a lelkiismereti és 
vallásszabadságra, valamint a gyülekezési 
és egyesülési szabadságra;

Or. en

Módosítás 163
Ramon Tremosa i Balcells

Állásfoglalásra irányuló indítvány
32 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

32. üdvözli az Európai Bizottság azon 
döntését, hogy a jogállamiság 
követelményét a bővítési folyamat 
középpontjába helyezi; nyomatékosan kéri 
az Uniót, hogy őrizze meg éberségét a 
bővítési folyamat során, és követelje meg 
az emberi jogok szempontjából döntő 
fontosságú rendelkezések szigorú 
betartását, így például a nemzeti 
kisebbségekhez tartozó személyek jogainak 
védelmét, a jogállamiság és az 
igazságszolgáltatáshoz való hatékony 
hozzáférés megteremtését és az alapvető 

32. üdvözli az Európai Bizottság azon 
döntését, hogy a jogállamiság 
követelményét a bővítési folyamat 
középpontjába helyezi; nyomatékosan kéri 
az Uniót, hogy őrizze meg éberségét a 
bővítési folyamat során, és követelje meg 
az emberi jogok szempontjából döntő 
fontosságú rendelkezések szigorú 
betartását, így például a nemzeti 
kisebbségekhez tartozó személyek jogainak 
védelmét és annak garantálását, hogy –
különösen az általuk használt nyelv 
alapján – nem éri őket megkülönböztetés, 
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szabadságjogok biztosítását; a jogállamiság és az igazságszolgáltatáshoz 
való hatékony hozzáférés megteremtését és 
az alapvető szabadságjogok biztosítását;

Or. en

Módosítás 164
Alf Svensson

Állásfoglalásra irányuló indítvány
32 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

32. üdvözli az Európai Bizottság azon 
döntését, hogy a jogállamiság 
követelményét a bővítési folyamat 
középpontjába helyezi; nyomatékosan kéri 
az Uniót, hogy őrizze meg éberségét a 
bővítési folyamat során, és követelje meg 
az emberi jogok szempontjából döntő 
fontosságú rendelkezések szigorú 
betartását, így például a nemzeti 
kisebbségekhez tartozó személyek jogainak 
védelmét, a jogállamiság és az 
igazságszolgáltatáshoz való hatékony 
hozzáférés megteremtését és az alapvető 
szabadságjogok biztosítását;

32. üdvözli az Európai Bizottság azon 
döntését, hogy a jogállamiság 
követelményét a bővítési folyamat 
középpontjába helyezi; nyomatékosan kéri 
az Uniót, hogy őrizze meg éberségét a 
bővítési folyamat során, és követelje meg 
az emberi jogok szempontjából döntő 
fontosságú rendelkezések szigorú 
betartását, így például a nemzeti 
kisebbségekhez tartozó személyek jogainak 
védelmét, a – korrupció valamennyi 
formája ellen erőteljesen fellépő –
jogállamiság és az igazságszolgáltatáshoz 
való hatékony hozzáférés megteremtését és 
az alapvető szabadságjogok biztosítását;

Or. sv

Módosítás 165
Kinga Gál

Állásfoglalásra irányuló indítvány
33 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

33. aggodalommal jegyzi meg, hogy a 
kisebbségek jogainak tiszteletben tartása a 
Bizottság 2012-2013-as évekre vonatkozó 
bővítési stratégiájában az egyik legfőbb 

33. aggodalommal jegyzi meg, hogy a 
kisebbségek jogainak tiszteletben tartása a 
Bizottság 2012-2013-as évekre vonatkozó 
bővítési stratégiájában az egyik legfőbb 
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kihívásként szerepel; ösztönzi a 
tagállamokat arra, hogy indítsanak 
általános nyilvános vitát a kisebbségek 
elfogadásáról az oktatás, a civil társadalom 
bevonása és általában a tudatosság 
növelése által; sajnálatát fejezi ki amiatt, 
hogy a roma közösség különösen hátrányos 
helyzetben van a nyugat-balkáni térségben; 
elítéli a sebezhető csoportokhoz, például az 
LMBT közösséghez és a fogyatékossággal 
élőkhöz való általános negatív hozzáállást, 
amely a bővítéssel érintett számos 
országban visszatérő problémát jelent;

kihívásként szerepel; ösztönzi a 
tagállamokat arra, hogy indítsanak 
általános nyilvános vitát a kisebbségek 
elfogadásáról az oktatás, a civil társadalom 
bevonása és általában a tudatosság 
növelése által; sajnálatát fejezi ki amiatt, 
hogy a Szerb Alkotmánybíróság előtt 
megtámadták a kisebbségi nemzeti 
tanácsok működő rendszerét, 
vészelyeztetve garantált hatásköreiket; 
sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy a roma 
közösség különösen hátrányos helyzetben 
van a nyugat-balkáni térségben, valamint a 
nemzeti kisebbségi közösségek, különösen
a magyarok ellen elkövetett etnikai alapú 
incidensek aggasztó száma miatt; elítéli a 
sebezhető csoportokhoz, például az LMBT 
közösséghez és a fogyatékossággal élőkhöz 
való általános negatív hozzáállást, amely a 
bővítéssel érintett számos országban 
visszatérő problémát jelent;

Or. en

Módosítás 166
Elena Băsescu

Állásfoglalásra irányuló indítvány
33 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

33. aggodalommal jegyzi meg, hogy a 
kisebbségek jogainak tiszteletben tartása a 
Bizottság 2012-2013-as évekre vonatkozó 
bővítési stratégiájában az egyik legfőbb 
kihívásként szerepel; ösztönzi a 
tagállamokat arra, hogy indítsanak 
általános nyilvános vitát a kisebbségek 
elfogadásáról az oktatás, a civil társadalom 
bevonása és általában a tudatosság 
növelése által; sajnálatát fejezi ki amiatt, 
hogy a roma közösség különösen hátrányos 
helyzetben van a nyugat-balkáni térségben; 
elítéli a sebezhető csoportokhoz, például az 
LMBT közösséghez és a fogyatékossággal 

33. aggodalommal jegyzi meg, hogy a 
kisebbségek jogainak tiszteletben tartása a 
Bizottság 2012–2013-as évekre vonatkozó 
bővítési stratégiájában az egyik legfőbb 
kihívásként szerepel; ösztönzi a 
tagállamokat arra, hogy indítsanak 
általános nyilvános vitát a kisebbségek 
elfogadásáról az oktatás, a civil társadalom 
bevonása és általában a tudatosság 
növelése által; sajnálatát fejezi ki amiatt, 
hogy a roma közösség különösen hátrányos 
helyzetben van a nyugat-balkáni térségben; 
sürgeti az érintett országokat, hogy 
hajtsanak végre hatékony intézkedéseket 
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élőkhöz való általános negatív hozzáállást, 
amely a bővítéssel érintett számos 
országban visszatérő problémát jelent;

az olyan problémák kezelése érdekében, 
mint a megkülönböztetés és a szegregáció, 
a lakhatáshoz és az egészségügyi 
ellátáshoz való hozzáférés; elítéli a 
sebezhető csoportokhoz, például az LMBT 
közösséghez és a fogyatékossággal élőkhöz 
való általános negatív hozzáállást, amely a 
bővítéssel érintett számos országban 
visszatérő problémát jelent;

Or. en

Módosítás 167
Evgeni Kirilov

Állásfoglalásra irányuló indítvány
33 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

33. aggodalommal jegyzi meg, hogy a 
kisebbségek jogainak tiszteletben tartása a 
Bizottság 2012-2013-as évekre vonatkozó 
bővítési stratégiájában az egyik legfőbb 
kihívásként szerepel; ösztönzi a 
tagállamokat arra, hogy indítsanak 
általános nyilvános vitát a kisebbségek 
elfogadásáról az oktatás, a civil társadalom 
bevonása és általában a tudatosság 
növelése által; sajnálatát fejezi ki amiatt, 
hogy a roma közösség különösen hátrányos 
helyzetben van a nyugat-balkáni térségben; 
elítéli a sebezhető csoportokhoz, például az 
LMBT közösséghez és a fogyatékossággal 
élőkhöz való általános negatív hozzáállást, 
amely a bővítéssel érintett számos 
országban visszatérő problémát jelent;

33. aggodalommal jegyzi meg, hogy a 
kisebbségek jogainak tiszteletben tartása a 
Bizottság 2012–2013-as évekre vonatkozó 
bővítési stratégiájában az egyik legfőbb 
kihívásként szerepel; ösztönzi a 
tagállamokat, valamint a tagjelölt és 
potenciális tagjelölt országokat arra, hogy 
indítsanak általános nyilvános vitát a 
kisebbségek elfogadásáról az oktatás, a 
civil társadalom bevonása és általában a 
tudatosság növelése által; sajnálatát fejezi 
ki amiatt, hogy a roma közösség különösen 
hátrányos helyzetben van a nyugat-balkáni 
térségben; elítéli a sebezhető csoportokhoz, 
például az LMBT közösséghez és a 
fogyatékossággal élőkhöz való általános 
negatív hozzáállást, amely a bővítéssel 
érintett számos országban visszatérő 
problémát jelent;

Or. en

Módosítás 168
Sari Essayah
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Állásfoglalásra irányuló indítvány
33 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

33. aggodalommal jegyzi meg, hogy a 
kisebbségek jogainak tiszteletben tartása a 
Bizottság 2012-2013-as évekre vonatkozó 
bővítési stratégiájában az egyik legfőbb 
kihívásként szerepel; ösztönzi a 
tagállamokat arra, hogy indítsanak 
általános nyilvános vitát a kisebbségek 
elfogadásáról az oktatás, a civil társadalom 
bevonása és általában a tudatosság 
növelése által; sajnálatát fejezi ki amiatt, 
hogy a roma közösség különösen hátrányos 
helyzetben van a nyugat-balkáni térségben; 
elítéli a sebezhető csoportokhoz, például az 
LMBT közösséghez és a fogyatékossággal
élőkhöz való általános negatív hozzáállást, 
amely a bővítéssel érintett számos 
országban visszatérő problémát jelent;

33. aggodalommal jegyzi meg, hogy a 
kisebbségek jogainak tiszteletben tartása a 
Bizottság 2012–2013-as évekre vonatkozó 
bővítési stratégiájában az egyik legfőbb 
kihívásként szerepel; ösztönzi a 
tagállamokat arra, hogy indítsanak 
általános nyilvános vitát a kisebbségek 
elfogadásáról az oktatás, a civil társadalom 
bevonása és általában a tudatosság 
növelése által; sajnálatát fejezi ki amiatt, 
hogy a roma közösség különösen hátrányos 
helyzetben van a nyugat-balkáni térségben; 
általánosan elítéli a sebezhető csoportok, 
például az LMBT közösség és a 
fogyatékossággal élők elleni gyűlölet és 
előítéletek szítását, valamint negatív 
cselekedeteket, amelyek a bővítéssel 
érintett számos országban visszatérő 
problémát jelentenek;

Or. fi

Módosítás 169
Marusya Lyubcheva

Állásfoglalásra irányuló indítvány
33 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

33. aggodalommal jegyzi meg, hogy a 
kisebbségek jogainak tiszteletben tartása a 
Bizottság 2012-2013-as évekre vonatkozó 
bővítési stratégiájában az egyik legfőbb 
kihívásként szerepel; ösztönzi a 
tagállamokat arra, hogy indítsanak 
általános nyilvános vitát a kisebbségek 
elfogadásáról az oktatás, a civil társadalom 
bevonása és általában a tudatosság 
növelése által; sajnálatát fejezi ki amiatt, 

33. aggodalommal jegyzi meg, hogy a 
kisebbségek jogainak tiszteletben tartása a 
Bizottság 2012–2013-as évekre vonatkozó 
bővítési stratégiájában az egyik legfőbb 
kihívásként szerepel; ösztönzi a 
tagállamokat arra, hogy indítsanak 
általános nyilvános vitát a kisebbségek 
elfogadásáról és az oktatási rendszerbe 
történő bevonásukról, a civil társadalom 
bevonásáról, az életkörülmények 
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hogy a roma közösség különösen hátrányos 
helyzetben van a nyugat-balkáni térségben; 
elítéli a sebezhető csoportokhoz, például az 
LMBT közösséghez és a fogyatékossággal 
élőkhöz való általános negatív hozzáállást, 
amely a bővítéssel érintett számos 
országban visszatérő problémát jelent;

javításáról és általában a tudatosság 
növeléséről; sajnálatát fejezi ki amiatt, 
hogy a roma közösség különösen hátrányos 
helyzetben van a nyugat-balkáni térségben, 
ami kedvezőtlen hatást fejt ki a társulási 
folyamatokra; elítéli a sebezhető 
csoportokhoz, például az LMBT 
közösséghez és a fogyatékossággal élőkhöz
való általános negatív hozzáállást, amely a 
bővítéssel érintett számos országban 
visszatérő problémát jelent;

Or. bg

Módosítás 170
Barbara Lochbihler
a Verts/ALE képviselőcsoport nevében

Állásfoglalásra irányuló indítvány
33 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

33. aggodalommal jegyzi meg, hogy a 
kisebbségek jogainak tiszteletben tartása a 
Bizottság 2012-2013-as évekre vonatkozó 
bővítési stratégiájában az egyik legfőbb 
kihívásként szerepel; ösztönzi a 
tagállamokat arra, hogy indítsanak 
általános nyilvános vitát a kisebbségek 
elfogadásáról az oktatás, a civil társadalom 
bevonása és általában a tudatosság 
növelése által; sajnálatát fejezi ki amiatt, 
hogy a roma közösség különösen hátrányos 
helyzetben van a nyugat-balkáni térségben; 
elítéli a sebezhető csoportokhoz, például az 
LMBT közösséghez és a fogyatékossággal 
élőkhöz való általános negatív hozzáállást, 
amely a bővítéssel érintett számos 
országban visszatérő problémát jelent;

33. aggodalommal jegyzi meg, hogy a 
kisebbségek jogainak tiszteletben tartása a 
Bizottság 2012–2013-as évekre vonatkozó 
bővítési stratégiájában az egyik legfőbb 
kihívásként szerepel; ösztönzi a 
tagállamokat arra, hogy indítsanak 
általános nyilvános vitát a kisebbségek 
elfogadásáról az oktatás, a civil társadalom 
bevonása és általában a tudatosság 
növelése által; sajnálatát fejezi ki amiatt, 
hogy a roma közösség különösen hátrányos 
helyzetben van a nyugat-balkáni térségben; 
elítéli a sebezhető csoportokhoz, például az 
LMBTI közösséghez és a fogyatékossággal 
élőkhöz való általános negatív hozzáállást, 
amely a bővítéssel érintett számos 
országban visszatérő problémát jelent;

Or. en
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Módosítás 171
Marie-Christine Vergiat

Állásfoglalásra irányuló indítvány
33 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

33. aggodalommal jegyzi meg, hogy a 
kisebbségek jogainak tiszteletben tartása a 
Bizottság 2012-2013-as évekre vonatkozó 
bővítési stratégiájában az egyik legfőbb 
kihívásként szerepel; ösztönzi a 
tagállamokat arra, hogy indítsanak 
általános nyilvános vitát a kisebbségek 
elfogadásáról az oktatás, a civil társadalom 
bevonása és általában a tudatosság 
növelése által; sajnálatát fejezi ki amiatt, 
hogy a roma közösség különösen hátrányos 
helyzetben van a nyugat-balkáni térségben; 
elítéli a sebezhető csoportokhoz, például 
az LMBT közösséghez és a 
fogyatékossággal élőkhöz való általános 
negatív hozzáállást, amely a bővítéssel 
érintett számos országban visszatérő 
problémát jelent;

33. aggodalommal jegyzi meg, hogy a 
kisebbségek jogainak tiszteletben tartása a 
Bizottság 2012–2013-as évekre vonatkozó 
bővítési stratégiájában az egyik legfőbb 
kihívásként szerepel; ösztönzi a 
tagállamokat arra, hogy indítsanak 
általános nyilvános vitát a kisebbségek 
elfogadásáról az oktatás, a civil társadalom 
bevonása és általában a tudatosság 
növelése által; sajnálatát fejezi ki amiatt, 
hogy a roma közösség különösen hátrányos 
helyzetben van a nyugat-balkáni térségben; 
elítéli a nemen és szexuális irányultságon 
alapuló, vagy a sebezhető csoportokkal és 
a fogyatékossággal élőkkel szembeni 
megkülönböztetést; hangsúlyozza, hogy ez
a bővítéssel érintett számos országban, 
valamint a legtöbb tagállamban visszatérő 
problémát jelent;

Or. fr

Módosítás 172
Cornelis de Jong, Peter van Dalen, Marian Harkin, Laima Liucija Andrikienė, Hannu 
Takkula, Pat the Cope Gallagher, Margrete Auken

Állásfoglalásra irányuló indítvány
33 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

33. aggodalommal jegyzi meg, hogy a 
kisebbségek jogainak tiszteletben tartása a 
Bizottság 2012-2013-as évekre vonatkozó 
bővítési stratégiájában az egyik legfőbb 
kihívásként szerepel; ösztönzi a 
tagállamokat arra, hogy indítsanak 
általános nyilvános vitát a kisebbségek 

33. aggodalommal jegyzi meg, hogy a 
kisebbségek jogainak tiszteletben tartása a 
Bizottság 2012–2013-as évekre vonatkozó 
bővítési stratégiájában az egyik legfőbb 
kihívásként szerepel; ösztönzi a 
tagállamokat arra, hogy indítsanak 
általános nyilvános vitát a kisebbségek 
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elfogadásáról az oktatás, a civil társadalom 
bevonása és általában a tudatosság 
növelése által; sajnálatát fejezi ki amiatt, 
hogy a roma közösség különösen hátrányos 
helyzetben van a nyugat-balkáni térségben; 
elítéli a sebezhető csoportokhoz, például az 
LMBT közösséghez és a fogyatékossággal 
élőkhöz való általános negatív hozzáállást, 
amely a bővítéssel érintett számos 
országban visszatérő problémát jelent;

elfogadásáról az oktatás, a civil társadalom 
bevonása és általában a tudatosság 
növelése által; sajnálatát fejezi ki amiatt, 
hogy a roma közösség különösen hátrányos 
helyzetben van a nyugat-balkáni térségben; 
elítéli a sebezhető csoportokhoz, például az 
LMBT közösséghez és a fogyatékossággal 
élőkhöz való általános negatív hozzáállást, 
amely a bővítéssel érintett számos 
országban visszatérő problémát jelent; 
aggodalmának ad hangot a Törökország 
által a vallási kisebbségekkel szemben 
tanúsított bánásmód miatt;

Or. en

Módosítás 173
Lívia Járóka

Állásfoglalásra irányuló indítvány
33 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

33. aggodalommal jegyzi meg, hogy a 
kisebbségek jogainak tiszteletben tartása a 
Bizottság 2012-2013-as évekre vonatkozó 
bővítési stratégiájában az egyik legfőbb 
kihívásként szerepel; ösztönzi a 
tagállamokat arra, hogy indítsanak 
általános nyilvános vitát a kisebbségek 
elfogadásáról az oktatás, a civil társadalom 
bevonása és általában a tudatosság 
növelése által; sajnálatát fejezi ki amiatt, 
hogy a roma közösség különösen hátrányos 
helyzetben van a nyugat-balkáni térségben; 
elítéli a sebezhető csoportokhoz, például az 
LMBT közösséghez és a fogyatékossággal 
élőkhöz való általános negatív hozzáállást, 
amely a bővítéssel érintett számos 
országban visszatérő problémát jelent;

33. aggodalommal jegyzi meg, hogy a 
kisebbségek jogainak tiszteletben tartása a 
Bizottság 2012–2013-as évekre vonatkozó 
bővítési stratégiájában az egyik legfőbb 
kihívásként szerepel; ösztönzi a 
tagállamokat arra, hogy indítsanak 
általános nyilvános vitát a kisebbségek 
elfogadásáról az oktatás, a civil társadalom 
bevonása és általában a tudatosság 
növelése által; sajnálatát fejezi ki amiatt, 
hogy a roma közösség különösen hátrányos 
helyzetben van a nyugat-balkáni térségben, 
valamint Moldovában és Ukrajnában;
hangsúlyozza ezért, hogy be kell vonni 
ezeket az országokat az EU roma 
integrációs folyamatába; elítéli a 
sebezhető csoportokhoz, például az LMBT 
közösséghez és a fogyatékossággal élőkhöz 
való általános negatív hozzáállást, amely a 
bővítéssel érintett számos országban 
visszatérő problémát jelent;
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Or. en

Módosítás 174
Raimon Obiols

Állásfoglalásra irányuló indítvány
34 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

34. megjegyzi, hogy a bővítéssel érintett 
országokban a média szabadsága terén 
általában előrelépés tapasztalható; 
sajnálatosnak tartja azonban egyes bővítési 
országokban a véleménynyilvánítás 
szabadságát garantáló intézkedések 
hiányát, ami gyakran vezet cenzúrához, 
politikai beavatkozáshoz, gazdasági 
nyomásgyakorláshoz és az újságírók 
zaklatásához, vagy egyenesen a velük 
szembeni erőszakos cselekményekhez; 
komoly aggodalommal tölti el e tekintetben 
a véleménynyilvánítás szabadságának 
Törökországban tapasztalható egyre 
nagyobb mértékű megsértése;

34. megjegyzi, hogy a bővítéssel érintett 
országokban a média szabadsága terén 
általában előrelépés tapasztalható; 
sajnálatosnak tartja azonban egyes bővítési 
országokban a véleménynyilvánítás 
szabadságát garantáló intézkedések 
hiányát, ami gyakran vezet cenzúrához, 
politikai beavatkozáshoz, gazdasági 
nyomásgyakorláshoz és az újságírók 
zaklatásához, vagy egyenesen a velük 
szembeni erőszakos cselekményekhez; 
komoly aggodalommal tölti el e tekintetben 
a véleménynyilvánítás szabadságának és a 
sajtószabadságnak a Törökországban 
tapasztalható egyre nagyobb mértékű 
megsértése;

Or. es

Módosítás 175
Alf Svensson

Állásfoglalásra irányuló indítvány
34 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

34. megjegyzi, hogy a bővítéssel érintett 
országokban a média szabadsága terén 
általában előrelépés tapasztalható; 
sajnálatosnak tartja azonban egyes bővítési 
országokban a véleménynyilvánítás 
szabadságát garantáló intézkedések 
hiányát, ami gyakran vezet cenzúrához, 

34. megjegyzi, hogy a bővítéssel érintett 
országokban a média szabadsága terén 
általában előrelépés tapasztalható; 
sajnálatosnak tartja azonban egyes bővítési 
országokban a véleménynyilvánítás 
szabadságát garantáló intézkedések 
hiányát, ami gyakran vezet cenzúrához, 
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politikai beavatkozáshoz, gazdasági 
nyomásgyakorláshoz és az újságírók 
zaklatásához, vagy egyenesen a velük 
szembeni erőszakos cselekményekhez; 
komoly aggodalommal tölti el e tekintetben 
a véleménynyilvánítás szabadságának 
Törökországban tapasztalható egyre 
nagyobb mértékű megsértése;

politikai beavatkozáshoz, gazdasági 
nyomásgyakorláshoz és az újságírók 
zaklatásához, vagy egyenesen a velük 
szembeni erőszakos cselekményekhez; 
komoly aggodalommal tölti el e tekintetben 
a véleménynyilvánítás szabadságának és a 
sajtószabadságnak a Törökországban 
tapasztalható egyre nagyobb mértékű 
megsértése;

Or. sv

Módosítás 176
Maria Eleni Koppa

Állásfoglalásra irányuló indítvány
34 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

34. megjegyzi, hogy a bővítéssel érintett 
országokban a média szabadsága terén 
általában előrelépés tapasztalható; 
sajnálatosnak tartja azonban egyes bővítési 
országokban a véleménynyilvánítás 
szabadságát garantáló intézkedések 
hiányát, ami gyakran vezet cenzúrához, 
politikai beavatkozáshoz, gazdasági 
nyomásgyakorláshoz és az újságírók 
zaklatásához, vagy egyenesen a velük
szembeni erőszakos cselekményekhez; 
komoly aggodalommal tölti el e tekintetben 
a véleménynyilvánítás szabadságának 
Törökországban tapasztalható egyre 
nagyobb mértékű megsértése;

34. megjegyzi, hogy a bővítéssel érintett 
országokban a média szabadsága terén 
általában előrelépés tapasztalható; 
sajnálatosnak tartja azonban egyes bővítési 
országokban a véleménynyilvánítás 
szabadságát garantáló intézkedések 
hiányát, ami gyakran vezet cenzúrához, 
politikai beavatkozáshoz, gazdasági 
nyomásgyakorláshoz és az újságírók 
zaklatásához vagy az erőszak 
alkalmazásához velük szemben; komoly 
aggodalommal tölti el e tekintetben a 
véleménynyilvánítás szabadságának 
Törökországban tapasztalható egyre 
nagyobb mértékű megsértése;

Or. en

Módosítás 177
Marusya Lyubcheva

Állásfoglalásra irányuló indítvány
34 a bekezdés (új)
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Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

34а. emlékeztet arra, hogy a szomszédos 
államok polgárai tulajdonjogának 
megsértései, különösen a Bulgáriában élő 
trák menekültek tulajdonaival kapcsolatos 
megoldatlan kérdés – ahogy azt a 
Törökország által aláírt nemzetközi 
egyezmények és az Európai Parlamentnek
a Törökország által elért haladásról szóló 
2007. évi jelentésről szóló 2008. május 21-
i állásfoglalás említi –kedvezőtlenül 
befolyásolja a Törökország uniós
csatlakozásával kapcsolatos 
közvéleményt;

Or. bg

Módosítás 178
Maria Eleni Koppa

Állásfoglalásra irányuló indítvány
35 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

35. elismeri a déli és keleti 
szomszédságban végbemenő demokratikus 
átalakulásokkal kapcsolatos kihívásokat; 
megjegyzi, hogy az EU-val szomszédos 
országokban végbemenő demokratikus 
reformok egyre inkább eltérő jellegűek;

35. elismeri a déli és keleti 
szomszédságban végbemenő demokratikus 
átalakulásokkal kapcsolatos kihívásokat; 
megjegyzi, hogy az EU-val szomszédos 
országokban végbemenő demokratikus 
reformok egyre inkább eltérő jellegűek; 
megismétli a civil társadalmi és emberi 
jogi szervezetek fontosságát a 
demokratikus átalakulás folyamatában;

Or. en

Módosítás 179
Lívia Járóka

Állásfoglalásra irányuló indítvány
35 bekezdés
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Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

35. elismeri a déli és keleti 
szomszédságban végbemenő demokratikus 
átalakulásokkal kapcsolatos kihívásokat; 
megjegyzi, hogy az EU-val szomszédos 
országokban végbemenő demokratikus 
reformok egyre inkább eltérő jellegűek;

35. elismeri a déli és keleti 
szomszédságban végbemenő demokratikus 
átalakulásokkal kapcsolatos kihívásokat; 
megjegyzi, hogy az EU-val szomszédos 
országokban végbemenő demokratikus 
reformok egyre inkább eltérő jellegűek; 
ösztönzi ezért, hogy tegyenek különbséget 
a szomszédsági politika déli és keleti 
dimenziója között, hogy jobban 
megcélozhassák az egyes földrajzi 
területek sajátos jellemzőit és 
szükségleteit;

Or. en

Módosítás 180
Elena Băsescu

Állásfoglalásra irányuló indítvány
35 a bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

35a. üdvözli az EU és bizonyos 
szomszédos országok között a társulási 
megállapodásokról, köztük a mélyreható 
és átfogó szabadkereskedelmi 
megállapodásokról (DCFTA-król) folyó 
tárgyalásokon elért előrelépést; arra 
számít, hogy a novemberi vilniusi 
csúcstalálkozó kulcsfontosságú pillanat 
lesz az EU és a keleti partnerség országai 
közötti kapcsolatok további 
megerősítésében;

Or. en

Módosítás 181
Barbara Lochbihler
a Verts/ALE képviselőcsoport nevében
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Állásfoglalásra irányuló indítvány
36 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

36. üdvözli az EU új megközelítését, 
amelynek célja a partnerség megerősítése 
az EU és a szomszédságában fekvő 
országok és társadalmak között a kölcsönös 
elszámoltathatóság, valamint az emberi 
jogok, a demokrácia és a jogállamiság 
egyetemes értékei melletti közös 
elkötelezettség alapján; támogatja a „többet 
többért” megközelítést, amely szerint 
nagyobb támogatást kapnak azok a 
partnerek, amelyek őszintén törekszenek a 
mély és fenntartható demokrácia 
kiépítésére, valamint az emberi jogok 
védelmére; felszólítja az EKSZ-t és a 
Bizottságot, hogy biztosítsák e 
megközelítés hatékony és átlátható 
végrehajtását, kellőképpen figyelembe 
véve a Parlament jelentéseit;

36. üdvözli az EU új megközelítését, 
amelynek célja a partnerség megerősítése 
az EU és a szomszédságában fekvő 
országok és társadalmak között a kölcsönös 
elszámoltathatóság, valamint az emberi 
jogok, a demokrácia és a jogállamiság 
egyetemes értékei melletti közös 
elkötelezettség alapján; támogatja a „többet 
többért” és a „kevesebbet kevesebbért” 
megközelítéseket, amely szerint nagyobb 
támogatást kapnak azok a partnerek, 
amelyek őszintén törekszenek a mély és 
fenntartható demokrácia kiépítésére, 
valamint az emberi jogok védelmére; 
felszólítja az EKSZ-t és a Bizottságot, 
hogy biztosítsák e megközelítés hatékony 
és átlátható végrehajtását, kellőképpen 
figyelembe véve a Parlament jelentéseit; 
ösztönzi az EU-t a párbeszéd, a célzott 
támogatás, a kezdeményezések és a 
korlátozó intézkedések legjobb 
összehangolásának biztosítását szolgáló 
munkamódszerek továbbfejlesztésére;

Or. en

Módosítás 182
Konrad Szymański

Állásfoglalásra irányuló indítvány
36 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

36. üdvözli az EU új megközelítését, 
amelynek célja a partnerség megerősítése 
az EU és a szomszédságában fekvő 
országok és társadalmak között a kölcsönös 
elszámoltathatóság, valamint az emberi 
jogok, a demokrácia és a jogállamiság 
egyetemes értékei melletti közös 

36. üdvözli az EU új megközelítését, 
amelynek célja a partnerség megerősítése 
az EU és a szomszédságában fekvő 
országok és társadalmak között a kölcsönös 
elszámoltathatóság, valamint az emberi 
jogok, a demokrácia és a jogállamiság 
egyetemes értékei melletti közös 
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elkötelezettség alapján; támogatja a „többet 
többért” megközelítést, amely szerint 
nagyobb támogatást kapnak azok a 
partnerek, amelyek őszintén törekszenek a 
mély és fenntartható demokrácia 
kiépítésére, valamint az emberi jogok 
védelmére; felszólítja az EKSZ-t és a 
Bizottságot, hogy biztosítsák e 
megközelítés hatékony és átlátható 
végrehajtását, kellőképpen figyelembe 
véve a Parlament jelentéseit;

elkötelezettség alapján; támogatja a „többet 
többért” megközelítést, amely szerint 
nagyobb támogatást kapnak azok a 
partnerek, amelyek őszintén törekszenek a 
mély és fenntartható demokrácia 
kiépítésére, valamint az emberi jogok 
védelmére, különös tekintettel az olyan 
alapvető fontosságú jogokra, mint a 
véleménynyilvánítás szabadsága, a 
gondolat szabadsága, a lelkiismereti és 
vallásszabadság, valamint a gyülekezés és 
egyesülés szabadsága; felszólítja az 
EKSZ-t és a Bizottságot, hogy biztosítsák e 
megközelítés hatékony és átlátható 
végrehajtását, kellőképpen figyelembe 
véve a Parlament jelentéseit;

Or. en

Módosítás 183
Marie-Christine Vergiat

Állásfoglalásra irányuló indítvány
36 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

36. üdvözli az EU új megközelítését, 
amelynek célja a partnerség megerősítése 
az EU és a szomszédságában fekvő 
országok és társadalmak között a kölcsönös 
elszámoltathatóság, valamint az emberi 
jogok, a demokrácia és a jogállamiság 
egyetemes értékei melletti közös 
elkötelezettség alapján; támogatja a 
„többet többért” megközelítést, amely 
szerint nagyobb támogatást kapnak azok a 
partnerek, amelyek őszintén törekszenek a 
mély és fenntartható demokrácia 
kiépítésére, valamint az emberi jogok 
védelmére; felszólítja az EKSZ-t és a 
Bizottságot, hogy biztosítsák e 
megközelítés hatékony és átlátható 
végrehajtását, kellőképpen figyelembe 
véve a Parlament jelentéseit;

36. tudomásul veszi az EU új 
megközelítését, amelynek célja a 
partnerség megerősítése az EU és a 
szomszédságában fekvő országok és 
társadalmak között a kölcsönös 
elszámoltathatóság, valamint az emberi 
jogok, a demokrácia és a jogállamiság 
egyetemes értékei melletti közös 
elkötelezettség alapján; sajnálatát fejezi ki 
az Európai Unió és a tagállamok azon 
politikái miatt, amelyek az európai 
szomszédsági politikában részes egyes 
harmadik országokat az Európai Unió 
bevándorlási és menekültügyi 
politikájának csendőreivé kívánja tenni, 
gyakorta a minden eszközzel Európába 
igyekvők legalapvetőbb jogainak 
semmibevételével; sajnálatát fejezi ki 
amiatt, hogy az ezeknek az országoknak 
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nyújtott támogatásokat gyakran az 
állampolgáraik vagy az EU területére 
érkezésük előtt ezeken az országokon 
átutazó személyek visszafogadására 
irányuló megállapodások aláírásához 
kötik; aggodalmát fejezi ki amiatt, hogy ez 
a menedékjog és a nemzetközi jog 
megsértésén túl a tengeri mentés terén is 
kötelezettségeket idéz elő; felszólítja az 
EKSZ-t és a Bizottságot, hogy biztosítsák e 
megközelítés hatékony és átlátható 
végrehajtását, kellőképpen figyelembe 
véve a Parlament jelentéseit;

Or. fr

Módosítás 184
Lívia Járóka

Állásfoglalásra irányuló indítvány
36 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

36. üdvözli az EU új megközelítését, 
amelynek célja a partnerség megerősítése 
az EU és a szomszédságában fekvő 
országok és társadalmak között a kölcsönös 
elszámoltathatóság, valamint az emberi 
jogok, a demokrácia és a jogállamiság 
egyetemes értékei melletti közös 
elkötelezettség alapján; támogatja a „többet 
többért” megközelítést, amely szerint 
nagyobb támogatást kapnak azok a 
partnerek, amelyek őszintén törekszenek a 
mély és fenntartható demokrácia 
kiépítésére, valamint az emberi jogok 
védelmére; felszólítja az EKSZ-t és a 
Bizottságot, hogy biztosítsák e 
megközelítés hatékony és átlátható 
végrehajtását, kellőképpen figyelembe 
véve a Parlament jelentéseit;

36. üdvözli az EU új megközelítését, 
amelynek célja a partnerség megerősítése 
az EU és a szomszédságában fekvő 
országok és társadalmak között a kölcsönös 
elszámoltathatóság, valamint az emberi 
jogok, a demokrácia, a társadalmi 
igazságosság és a jogállamiság egyetemes 
értékei melletti közös elkötelezettség 
alapján; támogatja a „többet többért” 
megközelítést, amely szerint nagyobb 
támogatást kapnak azok a partnerek, 
amelyek őszintén törekszenek a mély és 
fenntartható demokrácia kiépítésére, 
valamint az emberi jogok védelmére; 
felszólítja az EKSZ-t és a Bizottságot, 
hogy biztosítsák e megközelítés hatékony 
és átlátható végrehajtását, kellőképpen 
figyelembe véve a Parlament jelentéseit;

Or. en
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Módosítás 185
Marie-Christine Vergiat

Állásfoglalásra irányuló indítvány
36 a bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

36a. mélyen elítéli azt, hogy az Európai 
Unió és tagállamai, valamint 
partnerországaik nyilvánvalóan 
képtelenek biztosítani a menedékjogot és a 
tengeri mentést; úgy véli, hogy ezek a 
migrációs politikák a déli országok 
lakosaival szembeni előfeltételezésekről 
árulkodnak; aggodalmát fejezi ki a déli 
országok állampolgáraival szemben 
alkalmazott szigorú vízumpolitikák miatt, 
amelyek a diákokat és a művészeket 
különösen érintik;

Or. fr

Módosítás 186
Barbara Lochbihler
a Verts/ALE képviselőcsoport nevében

Állásfoglalásra irányuló indítvány
37 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

37. aggodalommal jegyzi meg, hogy 
számos szomszéd országban a 
demokratikus folyamat törékeny állapotban 
van, és romlik az emberi jogok és az 
alapvető szabadságok helyzete; 
hangsúlyozza, hogy a jó kormányzás, az 
egyesülés, a véleménynyilvánítás és a 
gyülekezés szabadsága, a szabad sajtó és 
média, a jogállamiság és a független 
igazságszolgáltatás a demokratikus átmenet 
alátámasztása szempontjából alapvető 
fontosságú tényezők; elismeri a civil 
társadalom kulcsfontosságú szerepét a 
demokratikus reformok állami 

37. aggodalommal jegyzi meg, hogy a 
szomszédos országok többségében a 
demokratikus folyamat törékeny állapotban 
van, és romlik az emberi jogok és az 
alapvető szabadságok helyzete; úgy véli, 
hogy ez az aggasztó helyzet megköveteli az 
EU által a régió átmeneti folyamataival 
kapcsolatban eddig követett megközelítés 
átfogó és valódi újraértékelését;
hangsúlyozza, hogy a jó kormányzás, az 
egyesülés, a véleménynyilvánítás és a 
gyülekezés szabadsága, a szabad sajtó és 
média, a jogállamiság és a független 
igazságszolgáltatás a demokratikus átmenet 
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támogatásának kiépítésében a szomszédos 
országokban;

alátámasztása szempontjából alapvető 
fontosságú tényezők; megismétli a nemek 
közötti egyenlőség és a nők jogai 
fenntartásának és előmozdításának 
fontosságát; elismeri a civil társadalom 
kulcsfontosságú szerepét a demokratikus 
reformok állami támogatásának 
kiépítésében a szomszédos országokban;

Or. en

Módosítás 187
Konrad Szymański

Állásfoglalásra irányuló indítvány
37 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

37. aggodalommal jegyzi meg, hogy 
számos szomszéd országban a 
demokratikus folyamat törékeny állapotban 
van, és romlik az emberi jogok és az 
alapvető szabadságok helyzete; 
hangsúlyozza, hogy a jó kormányzás, az 
egyesülés, a véleménynyilvánítás és a 
gyülekezés szabadsága, a szabad sajtó és 
média, a jogállamiság és a független 
igazságszolgáltatás a demokratikus átmenet 
alátámasztása szempontjából alapvető 
fontosságú tényezők; elismeri a civil 
társadalom kulcsfontosságú szerepét a 
demokratikus reformok állami 
támogatásának kiépítésében a szomszédos 
országokban;

37. aggodalommal jegyzi meg, hogy 
számos szomszéd országban a 
demokratikus folyamat törékeny állapotban 
van, és romlik az emberi jogok és az 
alapvető szabadságok helyzete; 
hangsúlyozza, hogy a jó kormányzás, az 
egyesülés, a véleménynyilvánítás és a 
gyülekezés szabadsága, a gondolat-, a 
lelkiismereti és a vallásszabadság, a 
szabad sajtó és média, a jogállamiság és a 
független igazságszolgáltatás a 
demokratikus átmenet alátámasztása 
szempontjából alapvető fontosságú 
tényezők; elismeri a civil társadalom 
kulcsfontosságú szerepét a demokratikus 
reformok állami támogatásának 
kiépítésében a szomszédos országokban;

Or. en

Módosítás 188
Sari Essayah

Állásfoglalásra irányuló indítvány
37 bekezdés
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Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

37. aggodalommal jegyzi meg, hogy 
számos szomszéd országban a 
demokratikus folyamat törékeny állapotban 
van, és romlik az emberi jogok és az 
alapvető szabadságok helyzete; 
hangsúlyozza, hogy a jó kormányzás, az 
egyesülés, a véleménynyilvánítás és a 
gyülekezés szabadsága, a szabad sajtó és 
média, a jogállamiság és a független 
igazságszolgáltatás a demokratikus átmenet 
alátámasztása szempontjából alapvető 
fontosságú tényezők; elismeri a civil 
társadalom kulcsfontosságú szerepét a 
demokratikus reformok állami 
támogatásának kiépítésében a szomszédos 
országokban;

37. aggodalommal jegyzi meg, hogy 
számos szomszéd országban a 
demokratikus folyamat törékeny állapotban 
van, és romlik az emberi jogok és az 
alapvető szabadságok helyzete; 
hangsúlyozza, hogy a jó kormányzás, az 
egyesülés, a véleménynyilvánítás és a 
gyülekezés szabadsága, a szabad sajtó és 
média, a vallásszabadság, a jogállamiság 
és a független igazságszolgáltatás a 
demokratikus átmenet alátámasztása 
szempontjából alapvető fontosságú 
tényezők; elismeri a civil társadalom 
kulcsfontosságú szerepét a demokratikus 
reformok állami támogatásának 
kiépítésében a szomszédos országokban;

Or. fi

Módosítás 189
Elena Băsescu

Állásfoglalásra irányuló indítvány
37 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

37. aggodalommal jegyzi meg, hogy 
számos szomszéd országban a 
demokratikus folyamat törékeny állapotban 
van, és romlik az emberi jogok és az 
alapvető szabadságok helyzete; 
hangsúlyozza, hogy a jó kormányzás, az 
egyesülés, a véleménynyilvánítás és a 
gyülekezés szabadsága, a szabad sajtó és 
média, a jogállamiság és a független 
igazságszolgáltatás a demokratikus átmenet 
alátámasztása szempontjából alapvető 
fontosságú tényezők; elismeri a civil 
társadalom kulcsfontosságú szerepét a 
demokratikus reformok állami 
támogatásának kiépítésében a szomszédos 
országokban;

37. aggodalommal jegyzi meg, hogy 
számos szomszéd országban a 
demokratikus folyamat törékeny állapotban 
van, és romlik az emberi jogok és az 
alapvető szabadságok helyzete; 
hangsúlyozza, hogy a jó kormányzás, az 
átláthatóság, az egyesülés, a 
véleménynyilvánítás és a gyülekezés 
szabadsága, a szabad sajtó és média, a 
jogállamiság és a független 
igazságszolgáltatás a demokratikus átmenet 
alátámasztása szempontjából alapvető 
fontosságú tényezők; elismeri a civil 
társadalom kulcsfontosságú szerepét a 
demokratikus reformok állami 
támogatásának kiépítésében a szomszédos 



AM\944825HU.doc 113/209 PE516.772v01-00

HU

országokban;

Or. en

Módosítás 190
Lívia Járóka

Állásfoglalásra irányuló indítvány
37 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

37. aggodalommal jegyzi meg, hogy 
számos szomszéd országban a 
demokratikus folyamat törékeny állapotban 
van, és romlik az emberi jogok és az 
alapvető szabadságok helyzete; 
hangsúlyozza, hogy a jó kormányzás, az 
egyesülés, a véleménynyilvánítás és a 
gyülekezés szabadsága, a szabad sajtó és 
média, a jogállamiság és a független 
igazságszolgáltatás a demokratikus átmenet 
alátámasztása szempontjából alapvető 
fontosságú tényezők; elismeri a civil 
társadalom kulcsfontosságú szerepét a 
demokratikus reformok állami 
támogatásának kiépítésében a szomszédos 
országokban;

37. aggodalommal jegyzi meg, hogy 
számos szomszéd országban a 
demokratikus folyamat törékeny állapotban 
van, és romlik az emberi jogok és az 
alapvető szabadságok helyzete; 
hangsúlyozza, hogy a jó kormányzás, az 
egyesülés, a véleménynyilvánítás és a 
gyülekezés szabadsága, a szabad sajtó és 
média, a jogállamiság és a független 
igazságszolgáltatás a demokratikus átmenet 
alátámasztása szempontjából alapvető 
fontosságú tényezők; hangsúlyozza 
továbbá, hogy a társadalmi fejlődés 
előmozdítása és az egyenlőtlenségek 
csökkentése a sikeres gazdasági integráció 
és kohézió előfeltétele; elismeri a civil 
társadalom kulcsfontosságú szerepét a 
demokratikus reformok állami 
támogatásának kiépítésében a szomszédos 
országokban;

Or. en

Módosítás 191
Willy Meyer

Állásfoglalásra irányuló indítvány
37 a bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

37a. sajnálatát fejezi ki a szaharai nép 
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helyzete miatt, amely azt követően, hogy 
Marokkó megszállta az egykori spanyol 
gyarmatot, közel 40 éve marokkói 
megszállás alatt vagy száműzetésben,
menekülttáborokban kénytelen élni; 
emlékeztet arra, hogy több mint 80 000 
marokkói katona állomásozik az 
országban és aknák milliói fekszenek a 
Nyugat-Szahara északi és déli területeit 
elválasztó több mint 2000 km-es fal 
mentén, és sajnálatosnak tartja, hogy több 
mint húsz évvel a Marokkó és a Polisario 
Front közötti tűzszünet kihirdetését és a 
MINURSO (az ENSZ Nyugat-szaharai 
Népszavazási Missziója) létrehozását 
követően – Marokkó hajthatatlansága, 
valamint a nemzetközi közösség és az 
Európai Unió cinkossága és passzivitása 
miatt – még mindig nem került sor a 
népszavazásra;

Or. es

Módosítás 192
Lívia Járóka

Állásfoglalásra irányuló indítvány
37 a bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

37a. hangsúlyozza, hogy elő kell 
mozdítani a szubregionális és határokon 
átnyúló együttműködést, az eurorégiókat 
is beleértve, ami hozzájárulhat a kohéziós 
politika céljainak eléréséhez, különös 
tekintettel a határ menti régiókra;

Or. en

Módosítás 193
Marusya Lyubcheva
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Állásfoglalásra irányuló indítvány
38 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

38. sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy egyes 
országokban a civil társadalmi szervezetek 
helyzetét továbbra is durva korlátozások 
nehezítik, mint például a mozgás 
szabadságának akadályozása, nem 
kormányzati szervezetek vezetőinek perbe 
fogása, a rágalmazás büntetőjogi 
szankcionálására vonatkozó jogszabályok 
nem kormányzati szervezetekkel szembeni 
túlzott alkalmazása vagy a nem 
kormányzati szervezetek működésének 
teljes tilalma, a külföldi finanszírozást 
korlátozó szabályozás vagy pénzügyi 
támogatás elfogadásának 
engedélyeztetéshez kötése;

38. sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy egyes 
országokban a civil társadalmi szervezetek 
helyzetét továbbra is durva korlátozások 
nehezítik, mint például a mozgás 
szabadságának akadályozása, nem 
kormányzati szervezetek vezetőinek perbe 
fogása, a rágalmazás büntetőjogi 
szankcionálására vonatkozó jogszabályok 
nem kormányzati szervezetekkel szembeni 
túlzott alkalmazása vagy a nem 
kormányzati szervezetek működésének 
teljes tilalma, megjegyzi, hogy a 
demokráciadeficit leküzdéséhez több 
erőfeszítésre van szükség, beleértve az 
európai és nemzetközi finanszírozáshoz 
való szabad hozzáférés biztosítását;

Or. bg

Módosítás 194
Andrzej Grzyb

Állásfoglalásra irányuló indítvány
38 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

38. sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy egyes 
országokban a civil társadalmi szervezetek 
helyzetét továbbra is durva korlátozások 
nehezítik, mint például a mozgás 
szabadságának akadályozása, nem 
kormányzati szervezetek vezetőinek perbe 
fogása, a rágalmazás büntetőjogi 
szankcionálására vonatkozó jogszabályok 
nem kormányzati szervezetekkel szembeni 
túlzott alkalmazása vagy a nem 
kormányzati szervezetek működésének 
teljes tilalma, a külföldi finanszírozást 
korlátozó szabályozás vagy pénzügyi 
támogatás elfogadásának 

38. sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy egyes 
országokban a civil társadalmi szervezetek 
helyzetét továbbra is durva korlátozások 
nehezítik, mint például a mozgás 
szabadságának akadályozása, nem 
kormányzati szervezetek vezetőinek perbe 
fogása, a rágalmazás büntetőjogi 
szankcionálására vonatkozó jogszabályok 
nem kormányzati szervezetekkel szembeni 
túlzott alkalmazása vagy a nem 
kormányzati szervezetek működésének 
teljes tilalma, a külföldi finanszírozást 
korlátozó szabályozás vagy pénzügyi 
támogatás elfogadásának 
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engedélyeztetéshez kötése; engedélyeztetéshez kötése; ezzel 
összefüggésben kiemeli az EDA-nak mint 
a demokratikus potenciál a demokratikus 
átalakulás előtt álló, illetve azt éppen 
végrehajtó országok társadalmaiban való 
rugalmas és diszkrét támogatási 
módjának a jelentőségét;

Or. pl

Módosítás 195
Raimon Obiols

Állásfoglalásra irányuló indítvány
38 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

38. sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy egyes 
országokban a civil társadalmi szervezetek 
helyzetét továbbra is durva korlátozások 
nehezítik, mint például a mozgás 
szabadságának akadályozása, nem 
kormányzati szervezetek vezetőinek perbe 
fogása, a rágalmazás büntetőjogi 
szankcionálására vonatkozó jogszabályok 
nem kormányzati szervezetekkel szembeni 
túlzott alkalmazása vagy a nem 
kormányzati szervezetek működésének 
teljes tilalma, a külföldi finanszírozást 
korlátozó szabályozás vagy pénzügyi 
támogatás elfogadásának 
engedélyeztetéshez kötése;

38. sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy egyes 
országokban a civil társadalmi szervezetek 
helyzetét továbbra is durva korlátozások 
nehezítik, mint például a mozgás 
szabadságának akadályozása, nem 
kormányzati szervezetek vezetőinek és az 
emberi jogok védelmezőinek perbe fogása, 
a rágalmazás büntetőjogi szankcionálására 
vonatkozó jogszabályok nem kormányzati 
szervezetekkel szembeni túlzott 
alkalmazása vagy a nem kormányzati 
szervezetek működésének teljes tilalma, a 
külföldi finanszírozást korlátozó 
szabályozás vagy pénzügyi támogatás 
elfogadásának engedélyeztetéshez kötése;

Or. es

Módosítás 196
Barbara Lochbihler
a Verts/ALE képviselőcsoport nevében

Állásfoglalásra irányuló indítvány
38 bekezdés
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Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

38. sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy egyes 
országokban a civil társadalmi szervezetek 
helyzetét továbbra is durva korlátozások 
nehezítik, mint például a mozgás 
szabadságának akadályozása, nem 
kormányzati szervezetek vezetőinek perbe 
fogása, a rágalmazás büntetőjogi 
szankcionálására vonatkozó jogszabályok 
nem kormányzati szervezetekkel szembeni 
túlzott alkalmazása vagy a nem 
kormányzati szervezetek működésének 
teljes tilalma, a külföldi finanszírozást 
korlátozó szabályozás vagy pénzügyi 
támogatás elfogadásának 
engedélyeztetéshez kötése;

38. sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy számos 
szomszédos országban a civil társadalmi 
szervezetek helyzetét továbbra is durva 
korlátozások nehezítik, mint például a 
mozgás szabadságának akadályozása, nem 
kormányzati szervezetek vezetőinek perbe 
fogása, a rágalmazás büntetőjogi 
szankcionálására vonatkozó jogszabályok 
nem kormányzati szervezetekkel szembeni 
túlzott alkalmazása vagy a nem 
kormányzati szervezetek működésének 
teljes tilalma, a külföldi finanszírozást 
korlátozó szabályozás vagy pénzügyi 
támogatás elfogadásának 
engedélyeztetéshez kötése;

Or. en

Módosítás 197
Elena Băsescu

Állásfoglalásra irányuló indítvány
38 a bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

38a. sajnálja, hogy nem történt előrelépés 
a „befagyasztott konfliktusokkal 
kapcsolatos fenntartható politikai 
megoldás elérése terén; hangsúlyozza, 
hogy a politikai párbeszédnek teljes 
mértékben figyelembe kell vennie és 
tiszteletben kell tartania az érintett 
országok területi integritását és 
nemzetközileg elismert határait; sürgeti az 
EU-t, hogy e tekintetben vállaljon 
aktívabb szerepet;

Or. en
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Módosítás 198
Barbara Lochbihler
a Verts/ALE képviselőcsoport nevében

Állásfoglalásra irányuló indítvány
38 a bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

38a. hangsúlyozza a nemzeti emberi jogi 
intézmények (NHRI-k) fontosságát a 
nemzeti szintű emberi jogi 
architektúrában, az emberi jogok nyomon 
követése, a tudatosítás, valamint 
jogsértések esetén a jogorvoslat biztosítása 
tekintetében is; sürgeti az EKSZ-t és a 
Bizottságot, hogy dolgozzanak ki az 
NHRI-ket támogató politikákat, és 
támogassák az NHRI-k létrehozását és 
megerősítését a párizsi elvekkel 
összhangban, prioritásként kezelve ezt a 
külső támogatásokban, különösen a 
Európai Szomszédsági és Partnerségi 
Támogatási Eszköz (ENPI) keretében;

Or. en

Módosítás 199
Barbara Lochbihler
a Verts/ALE képviselőcsoport nevében

Állásfoglalásra irányuló indítvány
38 b bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

38b. felhívja az EU-t, hogy biztosítsa az 
emberi jogokon alapuló megközelítést és a 
migránsok és menekültek védelmét az EU 
külső határain; ragaszkodik az emberi 
jogok általános érvényesítéséhez és 
nyomon követéséhez a Frontex által 
végzett valamennyi tevékenységben, 
valamint ahhoz, hogy biztosítsák az 
alapjogi tisztviselő függetlenségét, és hogy 
hajtsák végre az alapjogi stratégiát és a 
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megfelelő cselekvési tervet; kéri, hogy 
konzultáljanak a Bizottsággal, mielőtt 
bármilyen együttműködési vagy 
visszafogadási megállapodást kötnek 
harmadik országokkal; emlékeztet arra, 
hogy az európai és nemzetközi 
felségvizeken tiszteletben kell tartani a 
visszaküldés tilalmának elvét, ahogy azt az 
EJEB is megerősítette;

Or. en

Módosítás 200
Marie-Christine Vergiat

Állásfoglalásra irányuló indítvány
39 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

39. továbbra is aggodalmát fejezi ki 
amiatt, hogy Belaruszban nincsen 
demokrácia, jogállamiság, nem 
érvényesülnek az alapvető szabadságok és 
nem tartják tiszteletben az emberi jogokat;

törölve

Or. fr

Módosítás 201
Maria Eleni Koppa

Állásfoglalásra irányuló indítvány
39 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

39. továbbra is aggodalmát fejezi ki amiatt, 
hogy Belaruszban nincsen demokrácia, 
jogállamiság, nem érvényesülnek az 
alapvető szabadságok és nem tartják 
tiszteletben az emberi jogokat;

39. továbbra is aggodalmát fejezi ki amiatt, 
hogy a keleti szomszédság országaiban
nincsen demokrácia, jogállamiság, nem 
érvényesülnek az alapvető szabadságok és 
nem tartják tiszteletben az emberi jogokat;

Or. en
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Módosítás 202
Marie-Christine Vergiat

Állásfoglalásra irányuló indítvány
40 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

40. aggodalommal jegyzi meg, hogy 
bizonyos keleti szomszédos országokban 
az igazságszolgáltatás részrehajló módon 
rendelkezik; emlékeztet arra, hogy az EU 
folyamatosan követeli politikai foglyok, 
például az Ukrajnában bebörtönzött Julia 
Timosenko szabadon bocsátását; 
ismételten kifejezésre juttatja, hogy a 
politikai és a büntetőjogi felelősséget a 
demokratikus értékek mellett 
elkötelezettséget vállaló országokban 
világosan el kell választani egymástól;

40. aggodalommal jegyzi meg, hogy 
bizonyos keleti szomszédos országokban 
az igazságszolgáltatás részrehajló módon 
rendelkezik; emlékeztet arra, hogy az EU 
folyamatosan követeli politikai foglyok 
szabadon bocsátását; ismételten kifejezésre 
juttatja, hogy a politikai és a büntetőjogi 
felelősséget a demokratikus értékek mellett 
elkötelezettséget vállaló országokban 
világosan el kell választani egymástól;

Or. fr

Módosítás 203
Evgeni Kirilov

Állásfoglalásra irányuló indítvány
40 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

40. aggodalommal jegyzi meg, hogy 
bizonyos keleti szomszédos országokban 
az igazságszolgáltatás részrehajló módon 
rendelkezik; emlékeztet arra, hogy az EU 
folyamatosan követeli politikai foglyok, 
például az Ukrajnában bebörtönzött Julia 
Timosenko szabadon bocsátását; 
ismételten kifejezésre juttatja, hogy a 
politikai és a büntetőjogi felelősséget a 
demokratikus értékek mellett 
elkötelezettséget vállaló országokban
világosan el kell választani egymástól;

40. aggodalommal jegyzi meg, hogy 
bizonyos keleti szomszédos országokban 
az igazságszolgáltatás részrehajló módon 
rendelkezik; emlékeztet arra, hogy az EU 
folyamatosan követeli politikai foglyok 
szabadon bocsátását ezekben az 
országokban; ismételten kifejezésre 
juttatja, hogy a politikai és a büntetőjogi 
felelősséget a demokratikus értékek mellett 
elkötelezettséget vállaló országokban 
világosan el kell választani egymástól;



AM\944825HU.doc 121/209 PE516.772v01-00

HU

Or. en

Módosítás 204
Marusya Lyubcheva

Állásfoglalásra irányuló indítvány
40 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

40. aggodalommal jegyzi meg, hogy 
bizonyos keleti szomszédos országokban 
az igazságszolgáltatás részrehajló módon 
rendelkezik; emlékeztet arra, hogy az EU 
folyamatosan követeli politikai foglyok, 
például az Ukrajnában bebörtönzött Julia 
Timosenko szabadon bocsátását; 
ismételten kifejezésre juttatja, hogy a 
politikai és a büntetőjogi felelősséget a 
demokratikus értékek mellett 
elkötelezettséget vállaló országokban 
világosan el kell választani egymástól;

40. aggodalommal jegyzi meg, hogy 
bizonyos keleti szomszédos országokban 
az igazságszolgáltatás részrehajló módon 
rendelkezik; emlékeztet arra, hogy az EU 
folyamatosan ragaszkodik a felelősségre 
vont magas rangú állami tisztviselők 
ügyének a megreformált törvényhozással
és igazságszolgáltatási rendszerekkel 
összhangban történő, tisztességes 
rendezéséhez; ismételten kifejezésre 
juttatja, hogy a politikai és a büntetőjogi 
felelősséget a demokratikus értékek mellett 
elkötelezettséget vállaló országokban 
világosan el kell választani egymástól;

Or. bg

Módosítás 205
Laima Liucija Andrikienė

Állásfoglalásra irányuló indítvány
40 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

40. aggodalommal jegyzi meg, hogy 
bizonyos keleti szomszédos országokban 
az igazságszolgáltatás részrehajló módon 
rendelkezik; emlékeztet arra, hogy az EU 
folyamatosan követeli politikai foglyok, 
például az Ukrajnában bebörtönzött Julia 
Timosenko szabadon bocsátását; ismételten 
kifejezésre juttatja, hogy a politikai és a 
büntetőjogi felelősséget a demokratikus 
értékek mellett elkötelezettséget vállaló 
országokban világosan el kell választani 

40. aggodalommal jegyzi meg, hogy 
bizonyos keleti szomszédos országokban 
az igazságszolgáltatás részrehajló módon 
rendelkezik; emlékeztet arra, hogy az EU 
folyamatosan követeli politikai foglyok, 
például az Ukrajnában bebörtönzött Julia 
Timosenko, valamint a Grúziában előzetes 
letartóztatásban fogva tartott ellenzéki 
vezető Ivane Merabisvili szabadon 
bocsátását; ismételten kifejezésre juttatja, 
hogy a politikai és a büntetőjogi 
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egymástól; felelősséget a demokratikus értékek mellett 
elkötelezettséget vállaló országokban 
világosan el kell választani egymástól;

Or. en

Módosítás 206
Maria Eleni Koppa

Állásfoglalásra irányuló indítvány
41 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

41. támogat minden olyan lépést, amely 
politikai párbeszédhez vezet, ez ugyanis 
alapvető az átmenet folytatásához 
Egyiptomban; mély aggodalmának ad 
hangot a közelmúltban kialakult válság 
miatt, és felszólít minden politikai vezetőt 
az országban, hogy keressék meg a módját 
annak, miként lehet túljutni a veszélyes 
patthelyzeten, valamint a további vérontás 
és az ország fokozott polarizációjának 
elkerülése érdekében jussanak 
megállapodásra kézzelfogható 
bizalomépítő intézkedések bevezetése 
tekintetében;

törölve

Or. en

Módosítás 207
Cornelis de Jong, Peter van Dalen, Marian Harkin, László Tőkés, Laima Liucija 
Andrikienė, Hannu Takkula, Pat the Cope Gallagher, Margrete Auken

Állásfoglalásra irányuló indítvány
41 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

41. támogat minden olyan lépést, amely 
politikai párbeszédhez vezet, ez ugyanis 
alapvető az átmenet folytatásához 
Egyiptomban; mély aggodalmának ad 

41. támogat minden olyan lépést, amely 
politikai párbeszédhez vezet, ez ugyanis 
alapvető az átmenet folytatásához 
Egyiptomban; mély aggodalmának ad 
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hangot a közelmúltban kialakult válság 
miatt, és felszólít minden politikai vezetőt 
az országban, hogy keressék meg a módját 
annak, miként lehet túljutni a veszélyes 
patthelyzeten, valamint a további vérontás 
és az ország fokozott polarizációjának 
elkerülése érdekében jussanak 
megállapodásra kézzelfogható 
bizalomépítő intézkedések bevezetése 
tekintetében;

hangot a közelmúltban kialakult válság 
miatt, ideértve a hadsereg és a Muszlim 
Testvériség támogatói közötti utcai 
harcokat, a terrorizmust, Sínai-félszigeten 
bekövetkezett erőszakos összecsapásokat 
és a kopt keresztény közösségek elleni 
szélsőséges erőszakot is; felszólít minden 
politikai vezetőt az országban, hogy 
keressék meg a módját annak, miként lehet 
túljutni a veszélyes patthelyzeten, valamint 
a további vérontás és az ország fokozott 
polarizációjának elkerülése érdekében 
jussanak megállapodásra kézzelfogható 
bizalomépítő intézkedések bevezetése 
tekintetében; sürgeti az egyiptomi 
hatóságokat, hogy mozdítsák elő a 
mindenkinek egyenlő jogokat biztosító,
befogadó alkotmányra irányuló munkát;

Or. en

Módosítás 208
Andrzej Grzyb

Állásfoglalásra irányuló indítvány
41 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

41. támogat minden olyan lépést, amely 
politikai párbeszédhez vezet, ez ugyanis 
alapvető az átmenet folytatásához 
Egyiptomban; mély aggodalmának ad 
hangot a közelmúltban kialakult válság 
miatt, és felszólít minden politikai vezetőt 
az országban, hogy keressék meg a módját 
annak, miként lehet túljutni a veszélyes 
patthelyzeten, valamint a további vérontás 
és az ország fokozott polarizációjának 
elkerülése érdekében jussanak 
megállapodásra kézzelfogható 
bizalomépítő intézkedések bevezetése
tekintetében;

41. támogat minden olyan lépést, amely 
politikai párbeszédhez vezet, ez ugyanis 
alapvető az átmenet folytatásához 
Egyiptomban; mély aggodalmának ad 
hangot a közelmúltban kialakult válság 
miatt, és felszólít minden politikai vezetőt 
az országban, hogy keressék meg a módját 
annak, miként lehet túljutni a veszélyes 
patthelyzeten, valamint a további vérontás 
és az ország fokozott polarizációjának 
elkerülése érdekében jussanak 
megállapodásra kézzelfogható 
bizalomépítő intézkedések bevezetése 
tekintetében; rendkívüli aggodalmát fejezi 
ki a kopt keresztények helyzetét illetően, 
amely az egyiptomi rezsim 2011-es bukása 
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óta romlik,

Or. pl

Módosítás 209
Jean Roatta

Állásfoglalásra irányuló indítvány
41 a bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

41a. üdvözli az Európai Unió és az 
alelnök/főképviselő által annak érdekében 
tett erőfeszítéseket, hogy megoldást 
találjanak az egyiptomi válság lezárására;
ugyanakkor emlékeztet arra, hogy a 
Számvevőszék a jelentésében „jó 
szándékú, de hatástalan” támogatásnak 
minősítette az Egyiptomnak nyújtott 
segítséget, ezért az Európai Unió által 
védelmezett alapvető értékek tiszteletben 
tartása érdekében koordinációra és 
átláthatóságra szólít fel;

Or. fr

Módosítás 210
Maria Eleni Koppa

Állásfoglalásra irányuló indítvány
41 a bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

41a. hangsúlyozza, hogy Egyiptomban a 
hatalmat mielőbb demokratikusan 
megválasztott polgári hatóságoknak kell 
átadni; továbbra is aggasztja az ország 
politikai polarizálódása, a biztonságot 
súlyosbító gazdasági nehézségekkel és az 
emberi jogok, köztük a vallásszabadság
tiszteletben tartásával kapcsolatos helyzet; 
ismételten rámutat, hogy haladéktalanul 
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konstruktív és inkluzív politikai 
párbeszédre van szükség a valódi és 
fenntartható demokrácia felé mutató 
átmenet egyértelmű ütemtervének 
meghatározása érdekében; alapvető 
szolidaritásának ad hangot mindazokkal, 
akik demokratikus törekvéseket és 
értékeket kívánnak fenntartani országuk 
számára, és követeli a demokratikus 
folyamathoz való gyors visszatérést, 
beleértve azt is, hogy egy teljesen inkluzív 
folyamatban szabad és tisztességes elnöki 
és parlamenti választásokat tartanak;

Or. en

Módosítás 211
Maria Eleni Koppa

Állásfoglalásra irányuló indítvány
41 b bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

41b. felszólít a női tiltakozókkal és nőjogi 
aktivistákkal szembeni minden erőszakos 
cselekmény, szexuális támadás és a 
megalázó bánásmód egyéb formáinak 
azonnali megszüntetésére; kéri minden 
ilyen eset alapos és pártatlan kivizsgálását
és a felelősök teljes elszámoltathatóságát;

Or. en

Módosítás 212
Willy Meyer, Norbert Neuser, Pino Arlacchi, Ivo Vajgl, Vicente Miguel Garcés Ramón, 
Nicole Kiil-Nielsen, Raül Romeva i Rueda, Marco Scurria, Nikola Vuljanić

Állásfoglalásra irányuló indítvány
41 a bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

41a. emlékeztet a Nyugat-Szaharáról 
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szóló, 2010. november 25-i 
állásfoglalására és a korábbi 2010-es és 
2011-es éves jelentéseire; elítéli a nyugat-
szaharai népek folyamatos elnyomását a 
megszállt területeken, és aggodalmának 
ad hangot az emberi jogi helyzet romlása 
miatt, amiről többek között az ENSZ-nek 
a kínzás és más kegyetlen, embertelen 
vagy megalázó bánásmód vagy büntetés 
kérdésével foglalkozó különleges előadója 
számolt be; felszólít a nyugat-szaharai nép 
alapvető jogainak, többek között az 
egyesülési szabadságnak, a 
véleménynyilvánítás szabadságának és a 
tüntetéshez való jognak a tiszteletben 
tartására; kéri az összes nyugat-szaharai 
politikai fogoly szabadon bocsátását; kéri 
a terület független megfigyelők, nem 
kormányzati szervezetek és média számára 
történő megnyitását; ismételten támogatja 
egy nemzetközi mechanizmus felállítását a 
nyugat-szaharai emberi jogi helyzet 
megfigyelése céljából; támogatja a 
konfliktus igazságos és tartós – a nyugat-
szaharai nép önrendelkezési jogán 
alapuló és az ENSZ határozatainak 
megfelelő – megoldását;

Or. en

Módosítás 213
Laima Liucija Andrikienė

Állásfoglalásra irányuló indítvány
42 a bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

42a. emlékeztet a nyugat-szaharai 
helyzetről szóló korábbi állásfoglalásaira; 
aggodalmának ad hangot a nyugat-
szaharai emberi jogi helyzet romlása 
miatt, amiről többek között az ENSZ-nek 
a kínzás és más kegyetlen, embertelen 
vagy megalázó bánásmód vagy büntetés 
kérdésével foglalkozó különleges előadója 
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számolt be; felszólít a nyugat-szaharai nép 
alapvető jogainak, többek között az 
egyesülési szabadságnak, a 
véleménynyilvánítás szabadságának és a 
tüntetéshez való jognak a tiszteletben 
tartására; kéri az összes nyugat-szaharai 
politikai fogoly szabadon bocsátását; kéri 
a terület független megfigyelők, nem 
kormányzati szervezetek és média számára 
történő megnyitását; ismételten támogatja 
egy nemzetközi mechanizmus felállítását a 
nyugat-szaharai emberi jogi helyzet 
megfigyelése céljából; támogatja a 
konfliktus igazságos és tartós – a nyugat-
szaharai nép önrendelkezési jogán 
alapuló és az ENSZ határozatainak 
megfelelő – megoldását;

Or. en

Módosítás 214
Jean Roatta

Állásfoglalásra irányuló indítvány
42 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

42. továbbra is rendkívül aggódik a 
Szíriában kialakult válság miatt; 
határozottan elítéli az erő túlzott 
alkalmazását és a civil lakossággal 
szembeni erőszakot az országban, valamint 
rosszallását fejezi ki az állam által 
elkövetett széles körű visszaélések miatt, 
amelyek az emberiség elleni 
bűncselekménynek minősülhetnek; felhív 
minden fegyveres csoportot, hogy azonnal 
vessenek véget az országban folyó 
erőszaknak; komoly aggodalmának ad 
hangot a jelenlegi humanitárius válság és a 
szomszédos országokra gyakorolt hatásai 
miatt; úgy véli, hogy a konfliktushelyzetek 
megoldásának kulcsát politikai 
mechanizmusok és diplomáciai folyamatok 

42. továbbra is rendkívül aggódik a 
Szíriában kialakult válság miatt; 
határozottan elítéli az erő túlzott 
alkalmazását és a civil lakossággal 
szembeni erőszakot az országban, valamint 
rosszallását fejezi ki az állam által 
elkövetett széles körű visszaélések miatt, 
amelyek az emberiség elleni 
bűncselekménynek minősülhetnek; felhív 
minden fegyveres csoportot, hogy azonnal 
vessenek véget az országban folyó 
erőszaknak; komoly aggodalmának ad 
hangot a jelenlegi humanitárius válság és a 
szomszédos országokra gyakorolt hatásai 
miatt; üdvözli azonban az Európai Unió 
arra irányuló erőfeszítéseit, hogy a segélyt 
eljuttassa a menekültekhez és az 
otthonukat elhagyni kényszerülő 
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jelenthetik; emberekhez; úgy véli, hogy a 
konfliktushelyzetek megoldásának kulcsát 
politikai mechanizmusok és diplomáciai 
folyamatok jelenthetik;

Or. fr

Módosítás 215
Sari Essayah

Állásfoglalásra irányuló indítvány
42 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

42. továbbra is rendkívül aggódik a 
Szíriában kialakult válság miatt; 
határozottan elítéli az erő túlzott 
alkalmazását és a civil lakossággal 
szembeni erőszakot az országban, valamint 
rosszallását fejezi ki az állam által 
elkövetett széles körű visszaélések miatt, 
amelyek az emberiség elleni 
bűncselekménynek minősülhetnek; felhív 
minden fegyveres csoportot, hogy azonnal 
vessenek véget az országban folyó 
erőszaknak; komoly aggodalmának ad 
hangot a jelenlegi humanitárius válság és a 
szomszédos országokra gyakorolt hatásai 
miatt; úgy véli, hogy a konfliktushelyzetek 
megoldásának kulcsát politikai 
mechanizmusok és diplomáciai folyamatok 
jelenthetik;

42. továbbra is rendkívül aggódik a 
Szíriában kialakult válság miatt; 
határozottan elítéli az erő túlzott 
alkalmazását és a civil lakossággal –
különösen a kisebbségekkel – szembeni 
erőszakot az országban, valamint
rosszallását fejezi ki az állam által 
elkövetett széles körű visszaélések miatt, 
amelyek az emberiség elleni 
bűncselekménynek minősülhetnek; felhív 
minden fegyveres csoportot, hogy azonnal 
vessenek véget az országban folyó 
erőszaknak; komoly aggodalmának ad 
hangot a jelenlegi humanitárius válság és a 
szomszédos országokra gyakorolt hatásai 
miatt; úgy véli, hogy a konfliktushelyzetek 
megoldásának kulcsát politikai 
mechanizmusok és diplomáciai folyamatok 
jelenthetik;

Or. fi

Módosítás 216
Alf Svensson

Állásfoglalásra irányuló indítvány
42 bekezdés
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Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

42. továbbra is rendkívül aggódik a 
Szíriában kialakult válság miatt; 
határozottan elítéli az erő túlzott 
alkalmazását és a civil lakossággal 
szembeni erőszakot az országban, valamint 
rosszallását fejezi ki az állam által 
elkövetett széles körű visszaélések miatt, 
amelyek az emberiség elleni 
bűncselekménynek minősülhetnek; felhív 
minden fegyveres csoportot, hogy azonnal 
vessenek véget az országban folyó 
erőszaknak; komoly aggodalmának ad 
hangot a jelenlegi humanitárius válság és a 
szomszédos országokra gyakorolt hatásai 
miatt; úgy véli, hogy a konfliktushelyzetek 
megoldásának kulcsát politikai 
mechanizmusok és diplomáciai folyamatok 
jelenthetik;

42. továbbra is rendkívül aggódik a 
Szíriában kialakult válság miatt; 
határozottan elítéli az erő túlzott 
alkalmazását és a civil lakossággal 
szembeni erőszakot az országban, valamint 
rosszallását fejezi ki az állam által 
elkövetett széles körű visszaélések miatt, 
amelyek az emberiség elleni 
bűncselekménynek minősülhetnek; felhív 
minden fegyveres csoportot, hogy azonnal 
vessenek véget az országban folyó 
erőszaknak; komoly aggodalmának ad 
hangot a jelenlegi humanitárius válság és a 
szomszédos országokra gyakorolt hatásai 
miatt; úgy véli, hogy a konfliktushelyzetek 
megoldásának kulcsát politikai 
mechanizmusok és diplomáciai folyamatok 
jelenthetik; elítéli a keresztények és más 
vallási kisebbségek Közel-Keleten történő 
üldözését;

Or. sv

Módosítás 217
Barbara Lochbihler
a Verts/ALE képviselőcsoport nevében

Állásfoglalásra irányuló indítvány
42 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

42. továbbra is rendkívül aggódik a 
Szíriában kialakult válság miatt; 
határozottan elítéli az erő túlzott 
alkalmazását és a civil lakossággal 
szembeni erőszakot az országban, valamint 
rosszallását fejezi ki az állam által 
elkövetett széles körű visszaélések miatt, 
amelyek az emberiség elleni 
bűncselekménynek minősülhetnek; felhív 
minden fegyveres csoportot, hogy azonnal 
vessenek véget az országban folyó 

42. továbbra is rendkívül aggódik a 
Szíriában kialakult válság miatt; 
határozottan elítéli az erő túlzott 
alkalmazását és a civil lakossággal 
szembeni erőszakot az országban, valamint 
rosszallását fejezi ki a széles körű 
visszaélések miatt, amelyek az emberiség 
elleni bűncselekménynek minősülhetnek;
megismétli határozott támogatását az 
ENSZ emberi jogi főbiztosának azon 
felhívása iránt, hogy az ENSZ BT utalja a 
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erőszaknak; komoly aggodalmának ad 
hangot a jelenlegi humanitárius válság és a 
szomszédos országokra gyakorolt hatásai 
miatt; úgy véli, hogy a konfliktushelyzetek 
megoldásának kulcsát politikai 
mechanizmusok és diplomáciai folyamatok 
jelenthetik;

szíriai helyzetet a Nemzetközi Bíróság elé, 
hivatalos kivizsgálás céljából; felhív 
minden fegyveres csoportot, hogy azonnal 
vessenek véget az országban folyó 
erőszaknak; komoly aggodalmának ad 
hangot a jelenlegi humanitárius válság és a 
szomszédos országokra gyakorolt hatásai 
miatt; úgy véli, hogy a konfliktushelyzetek 
megoldásának kulcsát politikai 
mechanizmusok és diplomáciai folyamatok 
jelenthetik;

Or. en

Módosítás 218
Andrzej Grzyb

Állásfoglalásra irányuló indítvány
42 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

42. továbbra is rendkívül aggódik a 
Szíriában kialakult válság miatt; 
határozottan elítéli az erő túlzott 
alkalmazását és a civil lakossággal 
szembeni erőszakot az országban, valamint 
rosszallását fejezi ki az állam által 
elkövetett széles körű visszaélések miatt, 
amelyek az emberiség elleni 
bűncselekménynek minősülhetnek; felhív 
minden fegyveres csoportot, hogy azonnal 
vessenek véget az országban folyó 
erőszaknak; komoly aggodalmának ad 
hangot a jelenlegi humanitárius válság és a 
szomszédos országokra gyakorolt hatásai 
miatt; úgy véli, hogy a konfliktushelyzetek 
megoldásának kulcsát politikai 
mechanizmusok és diplomáciai folyamatok 
jelenthetik;

42. továbbra is rendkívül aggódik a 
Szíriában kialakult válság miatt; 
határozottan elítéli az erő túlzott 
alkalmazását és a civil lakossággal 
szembeni erőszakot az országban, valamint 
rosszallását fejezi ki az állam által 
elkövetett széles körű visszaélések miatt, 
amelyek az emberiség elleni 
bűncselekménynek minősülhetnek; felhív 
minden fegyveres csoportot, hogy azonnal 
vessenek véget az országban folyó 
erőszaknak; komoly aggodalmának ad 
hangot a szíriai keresztények – többek 
között biztonságukat, egészségüket és 
életüket veszélyeztető – helyzete miatt; 
elítéli a szíriai keresztények ellen 
elkövetett emberrablásokat és 
gyilkosságokat, köztük az egyházi 
hierarchia legmagasabb rangú 
képviselőinek tisztázatlan eltűnését;
aggodalmának ad hangot a jelenlegi 
humanitárius válság és a szomszédos 
országokra gyakorolt hatásai miatt; úgy 
véli, hogy a konfliktushelyzetek 
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megoldásának kulcsát politikai 
mechanizmusok és diplomáciai folyamatok 
jelenthetik;

Or. pl

Módosítás 219
Maria Eleni Koppa

Állásfoglalásra irányuló indítvány
42 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

42. továbbra is rendkívül aggódik a 
Szíriában kialakult válság miatt; 
határozottan elítéli az erő túlzott 
alkalmazását és a civil lakossággal 
szembeni erőszakot az országban, valamint
rosszallását fejezi ki az állam által 
elkövetett széles körű visszaélések miatt, 
amelyek az emberiség elleni 
bűncselekménynek minősülhetnek; felhív 
minden fegyveres csoportot, hogy azonnal 
vessenek véget az országban folyó 
erőszaknak; komoly aggodalmának ad 
hangot a jelenlegi humanitárius válság és a 
szomszédos országokra gyakorolt hatásai 
miatt; úgy véli, hogy a konfliktushelyzetek 
megoldásának kulcsát politikai 
mechanizmusok és diplomáciai folyamatok 
jelenthetik;

42. továbbra is rendkívül aggódik a 
Szíriában tovább súlyosbodó erőszakos
válság miatt, és a leghatározottabban 
elítéli az erő túlzott alkalmazását és a civil 
lakossággal szembeni erőszakot az 
országban, beleértve a vegyi fegyverek 
bevetését is, ami semmilyen körülmények 
között sem indokolható; rosszallását fejezi 
ki az állam által elkövetett széles körű 
visszaélések miatt, amelyek az emberiség 
elleni bűncselekménynek minősülhetnek; 
felhív minden fegyveres csoportot, hogy 
azonnal vessenek véget az országban folyó 
erőszaknak; komoly aggodalmának ad 
hangot a jelenlegi humanitárius válság és a 
szomszédos országokra gyakorolt hatásai 
miatt; ismételten hangsúlyozza, hogy a 
nemzetközi közösség és az Európai Unió 
számára azonnali prioritást kell képeznie 
az azokat célzó humanitárius 
segítségnyújtásnak, akik alapvető 
árucikkekre és szolgáltatásokra szorulnak
Szíriában és annak szomszédos 
országaiban; úgy véli, hogy a 
konfliktushelyzetek megoldásának kulcsát 
politikai mechanizmusok és diplomáciai 
folyamatok jelenthetik; üdvözli az ENSZ 
Biztonsági Tanácsának legutóbbi 
határozatát és a főtitkár javaslatát, hogy 
2013 novemberében tartsanak új 
békekonferenciát Genfben;
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Or. en

Módosítás 220
Eduard Kukan

Állásfoglalásra irányuló indítvány
42 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

42. továbbra is rendkívül aggódik a 
Szíriában kialakult válság miatt; 
határozottan elítéli az erő túlzott 
alkalmazását és a civil lakossággal 
szembeni erőszakot az országban, valamint 
rosszallását fejezi ki az állam által 
elkövetett széles körű visszaélések miatt, 
amelyek az emberiség elleni 
bűncselekménynek minősülhetnek; felhív 
minden fegyveres csoportot, hogy azonnal 
vessenek véget az országban folyó 
erőszaknak; komoly aggodalmának ad 
hangot a jelenlegi humanitárius válság és a 
szomszédos országokra gyakorolt hatásai 
miatt; úgy véli, hogy a konfliktushelyzetek 
megoldásának kulcsát politikai 
mechanizmusok és diplomáciai folyamatok 
jelenthetik;

42. továbbra is rendkívül aggódik a 
Szíriában elmélyülő válság miatt; a lehető 
leghatározottabban elítéli a vegyi 
fegyverek bevetését, az erő túlzott 
alkalmazását és a civil lakossággal 
szembeni erőszakot az országban, valamint 
rosszallását fejezi ki az állam által 
elkövetett széles körű visszaélések miatt, 
amelyek az emberiség elleni 
bűncselekménynek minősülhetnek; felhív 
minden fegyveres csoportot, hogy azonnal 
vessenek véget az országban folyó 
erőszaknak; komoly aggodalmának ad 
hangot a jelenlegi humanitárius válság és a 
szomszédos országokra gyakorolt hatásai 
miatt; úgy véli, hogy a konfliktushelyzetek 
megoldásának kulcsát politikai 
mechanizmusok és diplomáciai folyamatok 
jelenthetik;

Or. en

Módosítás 221
Willy Meyer

Állásfoglalásra irányuló indítvány
42 a bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

42a. elítéli az Izrael által a palesztin nép 
ellen elkövetett folyamatos zaklatást; 
felszólítja Izraelt, hogy hagyjon fel a 
palesztinok bírósági eljárás nélküli 
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törvénytelen fogva tartásának 
visszaélésszerű alkalmazásával, illetve 
hogy tartsa tiszteletben a nemzetközi jogot 
a palesztin foglyok, különösen a nők és a 
gyermekek börtönkörülményeivel 
kapcsolatban, és felhívja a figyelmet arra, 
hogy az EU és Izrael közötti partnerségi 
megállapodást mindaddig szüneteltetni 
kell, amíg a fenti helyzet fennáll;

Or. es

Módosítás 222
Willy Meyer

Állásfoglalásra irányuló indítvány
42 b bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

42b. elítéli Palesztina Izrael Állam általi 
folytatódó megszállását és a nemzetközi és 
humanitárius jog megsértését; ismételten 
felszólít a betelepítések leállítására és a 
Gázai övezet elszigetelésének 
megszüntetésére; hangsúlyozza továbbá a
közel-keleti konfliktus igazságos és tartós
megoldásának sürgető szükségességét a 
„két állam” megoldás elérése, azaz a 
független, demokratikus és életképes 
palesztin állam és Izrael Állam békés és 
biztonságos – a nemzetközileg elismert 
1967-es határok közötti – együttélése 
érdekében;

Or. es

Módosítás 223
Maria Eleni Koppa

Állásfoglalásra irányuló indítvány
43 bekezdés
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Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

43. úgy véli, hogy a múltban elkövetett 
erőszaktettek elszámoltathatóságának a 
fenntartható megbékélés kialakítására 
irányuló folyamat szerves részét kell 
képeznie; üdvözli az EKSZ azon 
szándékát, amely szerint célzott 
szakpolitikát kíván kidolgozni az átmeneti 
igazságszolgáltatásra vonatkozóan azzal a 
céllal, hogy segítsen a társadalmaknak a 
múltban elkövetett visszaélések 
kezelésében és a büntetlenség 
leküzdésében; hangsúlyozza, hogy a 
hagyományos igazságszolgáltatással oly 
módon kell foglalkozni, amely 
összhangban áll az EU által általában a 
nemzetközi büntető igazságszolgáltatásnak, 
és konkrétan a Nemzetközi 
Büntetőbíróságnak nyújtott uniós 
támogatással; különösen felhívja a 
figyelmet az EU Nyugat-Balkánon szerzett 
tapasztalataira mint inspirációs forrásra;

43. úgy véli, hogy a múltban elkövetett 
erőszaktettek elszámoltathatóságának a 
fenntartható megbékélés kialakítására 
irányuló folyamat szerves részét kell 
képeznie; követeli, hogy a háborús 
bűnösöket állítsák a Nemzetközi 
Büntetőbíróság elé; kéri a tagállamok 
további együttműködését; üdvözli az 
EKSZ azon szándékát, amely szerint 
célzott szakpolitikát kíván kidolgozni az 
átmeneti igazságszolgáltatásra 
vonatkozóan azzal a céllal, hogy segítsen a 
társadalmaknak a múltban elkövetett 
visszaélések kezelésében és a büntetlenség 
leküzdésében; hangsúlyozza, hogy a 
hagyományos igazságszolgáltatással oly 
módon kell foglalkozni, amely 
összhangban áll az EU által általában a 
nemzetközi büntető igazságszolgáltatásnak, 
és konkrétan a Nemzetközi 
Büntetőbíróságnak nyújtott uniós 
támogatással; különösen felhívja a 
figyelmet az EU Nyugat-Balkánon szerzett 
tapasztalataira mint inspirációs forrásra;

Or. en

Módosítás 224
Barbara Lochbihler
a Verts/ALE képviselőcsoport nevében

Állásfoglalásra irányuló indítvány
43 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

43. úgy véli, hogy a múltban elkövetett 
erőszaktettek elszámoltathatóságának a 
fenntartható megbékélés kialakítására 
irányuló folyamat szerves részét kell 
képeznie; üdvözli az EKSZ azon 
szándékát, amely szerint célzott 
szakpolitikát kíván kidolgozni az átmeneti 

43. úgy véli, hogy a múltban elkövetett 
erőszaktettek elszámoltathatóságának a 
fenntartható megbékélés kialakítására 
irányuló folyamat szerves részét kell 
képeznie, és hangsúlyozza annak alapvető 
fontosságát, hogy a nők szisztematkusan 
részt vegyenek a békefolyamatban; 
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igazságszolgáltatásra vonatkozóan azzal a 
céllal, hogy segítsen a társadalmaknak a 
múltban elkövetett visszaélések 
kezelésében és a büntetlenség 
leküzdésében; hangsúlyozza, hogy a 
hagyományos igazságszolgáltatással oly 
módon kell foglalkozni, amely 
összhangban áll az EU által általában a 
nemzetközi büntető igazságszolgáltatásnak, 
és konkrétan a Nemzetközi 
Büntetőbíróságnak nyújtott uniós 
támogatással; különösen felhívja a 
figyelmet az EU Nyugat-Balkánon szerzett 
tapasztalataira mint inspirációs forrásra;

üdvözli az EKSZ azon szándékát, amely 
szerint célzott szakpolitikát kíván 
kidolgozni az átmeneti 
igazságszolgáltatásra vonatkozóan azzal a 
céllal, hogy segítsen a társadalmaknak a 
múltban elkövetett visszaélések 
kezelésében és a büntetlenség 
leküzdésében, és ösztönzi e politika 
megfelelő idejű kidolgozását; 
hangsúlyozza, hogy a hagyományos 
igazságszolgáltatással oly módon kell 
foglalkozni, amely összhangban áll az EU 
által általában a nemzetközi büntető 
igazságszolgáltatásnak, és konkrétan a 
Nemzetközi Büntetőbíróságnak nyújtott 
uniós támogatással; különösen felhívja a 
figyelmet az EU Nyugat-Balkánon szerzett 
tapasztalataira mint inspirációs forrásra;
felhívja az EU-t, hogy tevőlegesen 
támogassa az igazság, az 
igazságszolgáltatás, a kártérítés és a meg 
nem ismétlődési garanciák 
előmozdításával foglalkozó ENSZ-
különelőadó újonnan létrehozott 
mandátumát;

Or. en

Módosítás 225
Hans-Peter Martin

Állásfoglalásra irányuló indítvány
44 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

44. hangsúlyozza, hogy az EU átmeneti 
igazságszolgáltatással kapcsolatos 
megközelítésének egyik kulcseleméül az 
igazságszolgáltatási rendszer intézményi 
reformjának támogatását kell megtenni, a 
jogállamiság működésének a nemzetközi 
normákkal összhangban történő javítása 
érdekében; hangsúlyozza, hogy a múltbeli 
bűncselekmények elkövetőit nemzeti vagy 
nemzetközi bíróságok előtt felelősségre 

44. hangsúlyozza, hogy az EU átmeneti 
igazságszolgáltatással kapcsolatos 
megközelítésének egyik kulcseleméül az 
igazságszolgáltatási rendszer intézményi 
reformjának támogatását kell megtenni, a 
jogállamiság működésének a nemzetközi 
normákkal összhangban történő javítása 
érdekében; hangsúlyozza, hogy azokat az 
elkövetőket, akiknek a tettei régebben 
történtek meg, nemzeti vagy nemzetközi 
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kell vonni; hangsúlyozza a társadalmi 
párbeszéd jelentőségét a múlttal való 
szembenézés szempontjából, valamint az 
áldozatokkal kapcsolatos megfelelő 
konzultációs és kompenzációs programok, 
többek között jóvátételi intézkedések 
érdekében; úgy véli, hogy az átmeneti 
intézményekben dolgozó alkalmazottak 
hátterének átvilágítása az átmeneti 
igazságszolgáltatás hitelességének 
fokmérője;

bíróságok előtt felelősségre kell vonni; 
hangsúlyozza a társadalmi párbeszéd 
jelentőségét a múlttal való szembenézés 
szempontjából, valamint az áldozatokkal 
kapcsolatos megfelelő konzultációs és 
kompenzációs programok, többek között 
jóvátételi intézkedések érdekében; úgy 
véli, hogy az átmeneti intézményekben 
dolgozó alkalmazottak hátterének 
átvilágítása az átmeneti igazságszolgáltatás 
hitelességének fokmérője;

Or. de

Módosítás 226
Ana Gomes

Állásfoglalásra irányuló indítvány
45 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

45. megjegyzi, hogy a konfliktus utáni 
helyzetekben az átmenetet biztosító 
következetes politikák kidolgozása 
rendkívül összetett feladat; hangsúlyozza 
ezért, hogy a fegyveres konfliktusok 
körülményei között fokozottan 
gondoskodni kell a nemzetközi emberi jogi 
és humanitárius jogi normák 
érvényesüléséről és ellenőrzéséről;

45. megjegyzi, hogy a konfliktus utáni 
helyzetekben az átmenetet biztosító 
következetes politikák kidolgozása 
rendkívül összetett feladat; hangsúlyozza 
ezért, hogy a fegyveres konfliktusok 
körülményei között fokozottan 
gondoskodni kell a nemzetközi emberi jogi 
és humanitárius jogi normák 
érvényesüléséről és ellenőrzéséről, és 
ösztönzi az EKSZ-t, hogy támogassa 
azokat a civil társadalmi szervezeteket, 
amely küldetése, hogy előmozdítsák a 
humanitárius jog fegyveres államok és 
nem állami szereplők általi betartását;

Or. en

Módosítás 227
Mikael Gustafsson, Marie-Christine Vergiat

Állásfoglalásra irányuló indítvány
45 bekezdés
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Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

45. megjegyzi, hogy a konfliktus utáni 
helyzetekben az átmenetet biztosító 
következetes politikák kidolgozása 
rendkívül összetett feladat; hangsúlyozza 
ezért, hogy a fegyveres konfliktusok 
körülményei között fokozottan 
gondoskodni kell a nemzetközi emberi jogi 
és humanitárius jogi normák 
érvényesüléséről és ellenőrzéséről;

45. megjegyzi, hogy a konfliktus utáni 
helyzetekben az átmenetet biztosító 
következetes politikák kidolgozása 
rendkívül összetett feladat; hangsúlyozza 
ezért, hogy a fegyveres konfliktusok 
körülményei között fokozottan 
gondoskodni kell a nemzetközi emberi jogi 
és humanitárius jogi normák 
érvényesüléséről és ellenőrzéséről, külön 
hangsúlyt helyezve a nők jogaira és a 
gyermek mindenek felett álló érdekére;

Or. en

Módosítás 228
Barbara Lochbihler
a Verts/ALE képviselőcsoport nevében

Állásfoglalásra irányuló indítvány
46 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

46. a legerélyesebben elítéli a 
közelmúltban lezajlott vagy jelenleg 
folyamatban lévő válságok fegyveres 
konfliktusai során például Szíriában, 
Maliban és a Közép-Afrikai 
Köztársaságban elkövetett súlyos emberi 
jogi jogsértéseket, és különösen a 
rögtönítélő bírósági eljárásban hozott ítélet 
alapján végrehajtott kivégzéseket, a nemi 
erőszakot és a szexuális erőszak más 
formáit, a kínzásokat, az önkényes 
letartóztatás és fogva tartás eseteit; 
felszólítja az EU-t, hogy folytasson 
küzdelmet a büntetlenség ellen minden 
ilyen esetben, és támogassa a hazai 
igazságszolgáltatási szervek, valamint a 
Nemzetközi Büntetőbíróság arra irányuló 
fellépését, hogy e cselekmények elkövetői 
bíróság elé kerüljenek;

46. a legerélyesebben elítéli a 
közelmúltban lezajlott vagy jelenleg 
folyamatban lévő válságok fegyveres 
konfliktusai során például Szíriában, 
Maliban, a Kongói Demokratikus 
Köztársaságban és a Közép-Afrikai 
Köztársaságban elkövetett súlyos emberi 
jogi jogsértéseket, és különösen a 
rögtönítélő bírósági eljárásban hozott ítélet 
alapján végrehajtott kivégzéseket, a nemi 
erőszakot és a szexuális erőszak más 
formáit, a kínzásokat, az önkényes 
letartóztatás és fogva tartás eseteit, különös 
tekintettel a nők és a gyermekek 
helyzetére, akik különösen 
kiszolgáltatottak; felszólítja az EU-t, hogy 
folytasson küzdelmet a büntetlenség ellen 
minden ilyen esetben, és támogassa a hazai 
igazságszolgáltatási szervek, valamint a 
Nemzetközi Büntetőbíróság arra irányuló 
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fellépését, hogy e cselekmények elkövetői 
bíróság elé kerüljenek; ösztönzi az EU-t, 
hogy a kínzás megakadályozására 
szolgáló mechanizmusokat építse be az 
EU külkapcsolataival kapcsolatos 
valamennyi tevékenységébe;

Or. en

Módosítás 229
Maria Eleni Koppa

Állásfoglalásra irányuló indítvány
46 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

46. a legerélyesebben elítéli a 
közelmúltban lezajlott vagy jelenleg 
folyamatban lévő válságok fegyveres 
konfliktusai során például Szíriában, 
Maliban és a Közép-Afrikai 
Köztársaságban elkövetett súlyos emberi 
jogi jogsértéseket, és különösen a 
rögtönítélő bírósági eljárásban hozott ítélet 
alapján végrehajtott kivégzéseket, a nemi 
erőszakot és a szexuális erőszak más 
formáit, a kínzásokat, az önkényes 
letartóztatás és fogva tartás eseteit; 
felszólítja az EU-t, hogy folytasson 
küzdelmet a büntetlenség ellen minden 
ilyen esetben, és támogassa a hazai 
igazságszolgáltatási szervek, valamint a 
Nemzetközi Büntetőbíróság arra irányuló 
fellépését, hogy e cselekmények elkövetői 
bíróság elé kerüljenek;

46. a legerélyesebben elítéli a 
közelmúltban lezajlott vagy jelenleg 
folyamatban lévő válságok fegyveres 
konfliktusai során például Egyiptomban, 
Szíriában, Maliban és a Közép-Afrikai 
Köztársaságban elkövetett súlyos emberi 
jogi jogsértéseket, és különösen a 
rögtönítélő bírósági eljárásban hozott ítélet 
alapján végrehajtott kivégzéseket, a nemi 
erőszakot és a szexuális erőszak más 
formáit, a kínzásokat, az önkényes 
letartóztatás és fogva tartás eseteit; 
felszólítja az EU-t, hogy folytasson 
küzdelmet a büntetlenség ellen minden 
ilyen esetben, és támogassa a hazai 
igazságszolgáltatási szervek, valamint a 
Nemzetközi Büntetőbíróság arra irányuló 
fellépését, hogy e cselekmények elkövetői 
bíróság elé kerüljenek;

Or. en

Módosítás 230
Maria Eleni Koppa

Állásfoglalásra irányuló indítvány
47 bekezdés
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Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

47. felszólítja a Bizottság alelnökét/az 
Unió külügyi és biztonságpolitikai 
főképviselőjét és az EKSZ-t, hogy az EU 
nemzetközi humanitárius jogi 
iránymutatásainak felülvizsgálata, valamint 
ezen iránymutatások hatékonyabb 
alkalmazásának biztosítása céljából 
végezzenek alapos szakpolitikai 
felülvizsgálatot a Szíriában, Líbiában, 
Maliban és a közelmúltban kibontakozott 
más konfliktusok során bekövetkezett 
tragikus eseményekről; kéri az EU-t, hogy 
nyújtson támogatást a Vöröskereszt 
Nemzetközi Bizottsága és a svájci kormány 
által indított, folyamatban lévő 
kezdeményezéshez, amelynek célja az EU 
nemzetközi humanitárius jogi 
iránymutatásaira vonatkozó jelenlegi 
nemzetközi irányítási keret reformja;

47. felszólítja a Bizottság alelnökét/az 
Unió külügyi és biztonságpolitikai 
főképviselőjét és az EKSZ-t, hogy az EU 
nemzetközi humanitárius jogi 
iránymutatásainak felülvizsgálata, valamint 
ezen iránymutatások hatékonyabb 
alkalmazásának biztosítása céljából 
végezzenek alapos szakpolitikai 
felülvizsgálatot a Szíriában, Líbiában, 
Maliban és a közelmúltban kibontakozott 
más konfliktusok során bekövetkezett 
tragikus eseményekről; kéri az EU-t, hogy 
nyújtson támogatást a Vöröskereszt 
Nemzetközi Bizottsága és a svájci kormány 
által indított, folyamatban lévő 
kezdeményezéshez, amelynek célja az EU 
nemzetközi humanitárius jogi 
iránymutatásaira vonatkozó jelenlegi 
nemzetközi irányítási keret reformja; 
támogatja az EU-t, hogy lépjen fel az 
Egyesült Nemzetek Biztonsági 
Tanácsának (ENSZ BT) reformja 
érdekében, hogy az képes legyen 
hatékonyan reagálni a jelenlegi 
válságokra;

Or. en

Módosítás 231
Kinga Gál

Állásfoglalásra irányuló indítvány
47 a bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

47a. üdvözli, hogy 2014 januárjában 
elindítják az EU Segítségnyújtási 
Önkéntesszolgálatát, amely több mint 
8000 uniós és nem uniós polgár számára 
teremt majd lehetőséget arra, hogy képzést 
kapjanak, és humanitárius műveletekben 
vessék be őket világszerte, további 10 000 
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ember pedig várhatóan „online 
önkéntesként” támogatja az EU 
Segítségnyújtási Önkéntesszolgálatát, 
olyan feladatokat ellátva, amelyek 
otthonról, számítógépen elvégezhetők;

Or. en

Módosítás 232
Barbara Lochbihler
a Verts/ALE képviselőcsoport nevében

Állásfoglalásra irányuló indítvány
47 a bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

47a. felhívja az EU-t, hogy dolgozzon ki 
közös uniós álláspontot a pilóta nélküli 
felfegyverzett légi járművekről, 
foglalkozva olyan kérdésekkel, mint a jogi 
keret, az arányosság a terrorellenes 
műveletekben, az elszámoltathatóság, az 
átláthatóság és a polgári lakosság 
védelme, és sürgeti az EU-t, hogy e 
megfontolásokkal összefüggésben kezelje 
kiemelt fontossággal az emberi jogok 
tiszteletben tartását; felszólítja az EU-t 
annak biztosítására, hogy az emberi jogok 
részét képezzék minden olyan 
párbeszédnek, amelyet a terrorelhárításról 
harmadik országokkal folytat;

Or. en

Módosítás 233
Ana Gomes

Állásfoglalásra irányuló indítvány
48 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

48. felhívja a figyelmet továbbá az átmenet 48. felhívja a figyelmet továbbá az átmenet 
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megbénulásának eseteire azokban az 
országokban, ahol a reformmozgalmakat és 
az átmenetet célzó folyamatokat a 
hatalmon lévő rezsim leállította vagy 
visszavetette; kéri az EU-t, hogy folytassa 
az erőfeszítéseket annak érdekében, hogy 
az ezekben, valamint az önkényuralmi 
rendszerű, aggodalomra okot adó más 
országokban kormányzó hatalmi köröket 
meggyőzze arról, hogy reformfolyamatot 
kezdeményezzenek olyan erős és szilárd 
demokráciák kifejlesztése céljával, 
amelyekben a jogállamiság, az emberi 
jogok és az alapvető szabadságok érvényre 
jutnak;

megbénulásának eseteire azokban az 
országokban, ahol a reformmozgalmakat és 
az átmenetet célzó folyamatokat a 
hatalmon lévő rezsim leállította vagy 
visszavetette; kéri az EU-t, hogy folytassa 
az erőfeszítéseket annak érdekében, hogy 
az ezekben, valamint az önkényuralmi 
rendszerű, aggodalomra okot adó más 
országokban kormányzó hatalmi köröket 
meggyőzze arról, hogy reformfolyamatot 
kezdeményezzenek olyan erős és szilárd 
demokráciák kifejlesztése céljával, 
amelyekben a jogállamiság, az emberi 
jogok és az alapvető szabadságok érvényre 
jutnak; úgy véli, hogy ennek a 
meggyőzésnek helyet kell kapnia a 
partnerekkel folytatott valamennyi 
párbeszédben, a legmagasabb politikai 
szintet is beleértve, kihasználva az EU 
külső politikájának minden idevágó 
területét, azaz a fejlesztést, kereskedelmet 
stb.;

Or. en

Módosítás 234
Konrad Szymański

Állásfoglalásra irányuló indítvány
48 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

48. felhívja a figyelmet továbbá az átmenet 
megbénulásának eseteire azokban az 
országokban, ahol a reformmozgalmakat és 
az átmenetet célzó folyamatokat a 
hatalmon lévő rezsim leállította vagy 
visszavetette; kéri az EU-t, hogy folytassa 
az erőfeszítéseket annak érdekében, hogy 
az ezekben, valamint az önkényuralmi 
rendszerű, aggodalomra okot adó más 
országokban kormányzó hatalmi köröket 
meggyőzze arról, hogy reformfolyamatot 
kezdeményezzenek olyan erős és szilárd 
demokráciák kifejlesztése céljával, 

48. felhívja a figyelmet továbbá az átmenet 
megbénulásának eseteire azokban az 
országokban, ahol a reformmozgalmakat és 
az átmenetet célzó folyamatokat a 
hatalmon lévő rezsim leállította vagy 
visszavetette; kéri az EU-t, hogy folytassa 
az erőfeszítéseket annak érdekében, hogy 
az ezekben, valamint az önkényuralmi 
rendszerű, aggodalomra okot adó más 
országokban kormányzó hatalmi köröket 
meggyőzze arról, hogy reformfolyamatot 
kezdeményezzenek olyan erős és szilárd 
demokráciák kifejlesztése céljával, 
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amelyekben a jogállamiság, az emberi 
jogok és az alapvető szabadságok érvényre 
jutnak;

amelyekben a jogállamiság, az emberi 
jogok és az alapvető szabadságok érvényre 
jutnak, különösen a kulcsfontosságúak, a 
véleménynyilvánítás szabadsága, a 
gondolati szabadság, a lelkiismereti és 
vallásszabadság, a gyülekezés és az 
egyesülés szabadsága;

Or. en

Módosítás 235
Leonidas Donskis, Kristiina Ojuland

Állásfoglalásra irányuló indítvány
48 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

48. felhívja a figyelmet továbbá az átmenet 
megbénulásának eseteire azokban az 
országokban, ahol a reformmozgalmakat és 
az átmenetet célzó folyamatokat a 
hatalmon lévő rezsim leállította vagy 
visszavetette; kéri az EU-t, hogy folytassa 
az erőfeszítéseket annak érdekében, hogy 
az ezekben, valamint az önkényuralmi 
rendszerű, aggodalomra okot adó más 
országokban kormányzó hatalmi köröket 
meggyőzze arról, hogy reformfolyamatot 
kezdeményezzenek olyan erős és szilárd 
demokráciák kifejlesztése céljával, 
amelyekben a jogállamiság, az emberi 
jogok és az alapvető szabadságok érvényre 
jutnak;

48. felhívja a figyelmet továbbá az átmenet 
megbénulásának eseteire azokban az 
országokban és régiókban, ahol a 
reformmozgalmakat és az átmenetet célzó 
folyamatokat a hatalmon lévő rezsim 
leállította vagy visszavetette; kéri az EU-t, 
hogy folytassa az erőfeszítéseket annak 
érdekében, hogy az ezekben, valamint az 
önkényuralmi rendszerű, aggodalomra okot 
adó más országokban kormányzó hatalmi 
köröket meggyőzze arról, hogy 
reformfolyamatot kezdeményezzenek 
olyan erős és szilárd demokráciák 
kifejlesztése céljával, amelyekben a 
jogállamiság, az emberi jogok és az 
alapvető szabadságok érvényre jutnak;

Or. en

Módosítás 236
Leonidas Donskis, Kristiina Ojuland

Állásfoglalásra irányuló indítvány
49 bekezdés
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Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

49. ismételten felhívja a figyelmet arra, 
hogy a megbénult átmenet helyzetében 
lévő országokban nincsenek sem politikai 
reformok, sem elszámoltathatóság; 
ismételten leszögezi, hogy minden 
polgárnak joga van a többpártrendszerű és 
különböző médiaforrásokat működtető 
politikai életben való teljes és szabad 
részvételhez, szabad, igazságos és nyílt 
választás keretében;

49. ismételten felhívja a figyelmet arra, 
hogy a megbénult átmenet helyzetében 
lévő országokban és régiókban nincsenek 
sem politikai reformok, sem 
elszámoltathatóság; ismételten leszögezi, 
hogy minden polgárnak joga van a 
többpártrendszerű és különböző 
médiaforrásokat működtető politikai 
életben való teljes és szabad részvételhez, 
szabad, igazságos és nyílt választás 
keretében;

Or. en

Módosítás 237
Barbara Lochbihler
a Verts/ALE képviselőcsoport nevében

Állásfoglalásra irányuló indítvány
49 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

49. ismételten felhívja a figyelmet arra, 
hogy a megbénult átmenet helyzetében 
lévő országokban nincsenek sem politikai 
reformok, sem elszámoltathatóság; 
ismételten leszögezi, hogy minden 
polgárnak joga van a többpártrendszerű és 
különböző médiaforrásokat működtető 
politikai életben való teljes és szabad 
részvételhez, szabad, igazságos és nyílt 
választás keretében;

49. ismételten felhívja a figyelmet arra, 
hogy a megbénult átmenet helyzetében 
lévő országokban nincsenek sem politikai 
reformok, sem elszámoltathatóság; 
ismételten leszögezi, hogy minden 
polgárnak joga van a többpártrendszerű és 
különböző és független médiaforrásokat 
működtető politikai életben való teljes és 
szabad részvételhez, szabad, igazságos és 
nyílt választás keretében;

Or. en

Módosítás 238
Maria Eleni Koppa

Állásfoglalásra irányuló indítvány
49 a bekezdés (új)
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Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

49a. teljes mértében elítéli a pilóta nélküli 
légi járművek katonai felhasználását és a 
célzott gyilkosságokat, amelyek az emberi 
jogok súlyos megsértését jelentik, és 
megismétli, hogy be kell szüntetni az ilyen 
tevékenységeket; elismeri azonban, hogy 
az ilyen események száma jelentősen 
csökkent olyan országokban, mint Jemen 
és Pakisztán;

Or. en

Módosítás 239
Leonidas Donskis, Kristiina Ojuland

Állásfoglalásra irányuló indítvány
49 a bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

49a. aggodalmának ad hangot amiatt, 
hogy még a demokratizálódás útján 
haladó országokban is maradhatnak 
olyan régiók, ahol még mindig az 
tapasztalható, hogy nem tartják 
tiszteletben az emberi jogokat, a 
demokráciát, a jogállamiságot és a 
politikai és közigazgatási 
elszámoltathatóságot; sürgeti az EU-t, 
hogy aktívan vegye fel a kapcsolatot 
ezekkel az országokkal annak biztosítása 
érdekében, hogy minden régió kihasználja 
az uniós forrásokat és programokat, hogy 
a fejlesztési támogatást igazságosabban 
osszák el, és hogy az EU programjai ne 
járuljanak hozzá a társadalom egyes 
részeinek megkülönböztetéséhez a 
kedvezményezett országokban;

Or. en
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Módosítás 240
Marie-Christine Vergiat

Állásfoglalásra irányuló indítvány
50 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

50. komoly aggodalmának ad hangot a 
közelmúltban elfogadott elnyomó 
törvények és ezeknek az orosz hatóságok 
általi önkényes érvényesítése miatt, ami 
sok esetben nem kormányzati szervezetek, 
civil társadalmi aktivisták, az emberi 
jogok védelmezői és a kisebbségek 
zaklatásához vezet;

törölve

Or. fr

Módosítás 241
Laima Liucija Andrikienė

Állásfoglalásra irányuló indítvány
50 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

50. komoly aggodalmának ad hangot a 
közelmúltban elfogadott elnyomó 
törvények és ezeknek az orosz hatóságok 
általi önkényes érvényesítése miatt, ami 
sok esetben nem kormányzati szervezetek, 
civil társadalmi aktivisták, az emberi jogok 
védelmezői és a kisebbségek zaklatásához 
vezet;

50. komoly aggodalmának ad hangot a 
közelmúltban elfogadott elnyomó 
törvények és ezeknek az orosz hatóságok 
általi önkényes érvényesítése miatt, ami 
sok esetben nem kormányzati szervezetek, 
civil társadalmi aktivisták, az emberi jogok 
védelmezői és a kisebbségek zaklatásához 
vezet; kéri Mihail Hodorkovszkij és más 
politikai foglyok szabadon bocsátását; 
sürgeti az orosz hatóságot, hogy 
pártatlanul vizsgálják ki és állítsák 
bíróság elé azokat, akik Szergej 
Magnyitszkij, Natalja Estemirova, Anna 
Politkovszkaja és Vaszilij Alekszanjan 
haláláért felelősek; sajnálja, hogy a 
Tanács nem mérlegelte a Parlament 
Magnyitszkij-ügyről szóló 2012. október 
23-i ajánlását; úgy véli, hogy az ajánlás 
fontos eszköz az emberi jogi visszaélések 
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kezelésére Oroszországban és más 
országokban, és sürgeti a Tanácsot, hogy 
haladéktalanul hajtsák végre az ajánlást;

Or. en

Módosítás 242
Ana Gomes

Állásfoglalásra irányuló indítvány
54 a bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

54a. (új) véleménye szerint az Uniónak 
követnie kell az Egyesült Államok példáját 
a jogállamiság keretében biztosított 
elszámoltathatóságról szóló 2012. évi 
jogszabály, azaz a Szergej Magnyitszkij-
törvény életbe léptetése terén, és uniós 
szinten hasonló jogszabályt kell 
elfogadnia olyan jelképes és operatív 
működési keretként, amely kapcsolatot 
teremt a korrupció és az emberi jogok 
megsértése között; felhívja ezért a 
Tanácsot, hogy fogadjon el egy 
határozatot, amely létrehozza a Szergej 
Magnyitszkij halálában, azt követően az 
ügy bírósági eltussolásában, valamint a 
családjának továbbra is fennálló 
folyamatos zaklatásában érintett 
tisztviselők közös uniós jegyzékét; 
hozzáteszi, hogy e tanácsi határozatnak 
célzott szankciókat kell kivetnie az említett 
tisztviselőkre, így például az Unió egészére 
kiterjedő vízumtilalmat, és minden olyan 
vagyon ideiglenes befagyasztásának 
elrendelését, amellyel a szóban forgó 
személyek vagy közvetlen családtagjaik az 
Európai Unió területén esetlegesen 
rendelkeznek;

Or. en
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Módosítás 243
Kristiina Ojuland, Edward McMillan-Scott

Állásfoglalásra irányuló indítvány
50 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

50. komoly aggodalmának ad hangot a 
közelmúltban elfogadott elnyomó 
törvények és ezeknek az orosz hatóságok 
általi önkényes érvényesítése miatt, ami 
sok esetben nem kormányzati szervezetek, 
civil társadalmi aktivisták, az emberi jogok 
védelmezői és a kisebbségek zaklatásához 
vezet;

50. komoly aggodalmának ad hangot a 
közelmúltban elfogadott elnyomó 
törvények és ezeknek az orosz hatóságok 
általi önkényes érvényesítése miatt, ami 
sok esetben nem kormányzati szervezetek, 
civil társadalmi aktivisták, az emberi jogok 
védelmezői és a kisebbségek zaklatásához 
vezet, és sajnálatosnak tartja az 
igazságszolgáltatás politikai célra való 
felhasználását, amit Mihail 
Hodorkovszkij, a Pussy Riot, Alekszej 
Navalnij és mások ügye is szemléltet;
sajnálatának ad hangot amiatt, hogy a 
büntetlenség kultúrája övezi személyek, 
köztük Szergej Magnyitszkij, Natalja 
Estemirova, Sztanyiszlav Markelov, Anna 
Politkovszkaja és Vaszilij Alekszanjan 
halálát;

Or. en

Módosítás 244
Jean Roatta

Állásfoglalásra irányuló indítvány
50 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

50. komoly aggodalmának ad hangot a 
közelmúltban elfogadott elnyomó 
törvények és ezeknek az orosz hatóságok 
általi önkényes érvényesítése miatt, ami 
sok esetben nem kormányzati szervezetek, 
civil társadalmi aktivisták, az emberi jogok 
védelmezői és a kisebbségek zaklatásához 
vezet;

50. komoly aggodalmának ad hangot a 
közelmúltban elfogadott elnyomó 
törvények és ezeknek az orosz hatóságok 
általi önkényes érvényesítése miatt, 
kifogásolja az LMBT közösség ellen 
hozott diszkriminatív törvényeket, ami sok 
esetben nem kormányzati szervezetek, civil 
társadalmi aktivisták, az emberi jogok 
védelmezői és a kisebbségek zaklatásához 
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vezet;

Or. fr

Módosítás 245
Maria Eleni Koppa

Állásfoglalásra irányuló indítvány
50 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

50. komoly aggodalmának ad hangot a 
közelmúltban elfogadott elnyomó 
törvények és ezeknek az orosz hatóságok 
általi önkényes érvényesítése miatt, ami 
sok esetben nem kormányzati szervezetek, 
civil társadalmi aktivisták, az emberi jogok 
védelmezői és a kisebbségek zaklatásához 
vezet;

50. komoly aggodalmának ad hangot a 
közelmúltban elfogadott elnyomó 
törvények és ezeknek az orosz hatóságok 
általi önkényes érvényesítése miatt, ami 
sok esetben nem kormányzati szervezetek, 
civil társadalmi aktivisták, az emberi jogok 
védelmezői és a kisebbségek zaklatásához 
vezet, és különösen felhívja a figyelmet az 
LMBTI közösségre;

Or. en

Módosítás 246
Barbara Lochbihler
a Verts/ALE képviselőcsoport nevében

Állásfoglalásra irányuló indítvány
50 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

50. komoly aggodalmának ad hangot a 
közelmúltban elfogadott elnyomó 
törvények és ezeknek az orosz hatóságok 
általi önkényes érvényesítése miatt, ami 
sok esetben nem kormányzati szervezetek, 
civil társadalmi aktivisták, az emberi jogok 
védelmezői és a kisebbségek zaklatásához 
vezet;

50. komoly aggodalmának ad hangot a 
közelmúltban elfogadott elnyomó 
törvények és ezeknek az orosz hatóságok 
általi önkényes érvényesítése miatt, ami 
sok esetben nem kormányzati szervezetek, 
civil társadalmi aktivisták, az emberi jogok 
védelmezői és a kisebbségek zaklatásához 
vezet; felhívja az EU-t, hogy valamennyi 
politikai szinten adjon hangot ennek az 
aggodalmának;
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Or. en

Módosítás 247
Kristiina Ojuland, Edward McMillan-Scott

Állásfoglalásra irányuló indítvány
50 a bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

50a. felszólít ezért egy egész EU-ra 
kiterjedő „Magnyitszkij-jegyzék” 
létrehozására, amely vízumtilalmat és 
vagyonbefagyasztást rendelne el azon 
orosz tisztviselőkkel szemben, akik súlyos 
emberi jogi visszaélésekben érintettek;

Or. en

Módosítás 248
Laima Liucija Andrikienė

Állásfoglalásra irányuló indítvány
50 a bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

50a. aggodalmának ad hangot a független 
újságírók és emberi jogi aktivisták 
fokozódó elnyomása miatt Kubában; 
felhívja a figyelmet a lelkiismereti 
meggyőződésük miatt fogva tartottak 
helyzetére, akiket továbbra is koholt vádak 
alapján ítélnek el vagy tartanak előzetes 
letartóztatásban; felszólítja az EKSZ-t és 
az EU főképviselőjét, Ashton bárónőt, 
hogy az Egyesült Nemzetek keretében 
támogasson egy nemzetközi és független 
vizsgálóbizottságot azzal a céllal, hogy 
kivizsgálja a két kubai emberi jogi jogvédő 
és békés másként gondolkodó, Oswaldo 
Payá Sardiñas (2002. évi Szaharov-díjas) 
és Harold Capero 2012. júliusi halálának 
körülményeit;
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Or. en

Módosítás 249
Charles Tannock

Állásfoglalásra irányuló indítvány
53 a bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

53a. továbbra is aggasztja a politikai 
másként gondolkodók elnyomása 
Kubában; felhívja az EKSZ-t és az 
alelnököt/főképviselőt, hogy az ENSZ 
keretében támogasson egy nemzetközi és 
független vizsgálóbizottságot, hogy az 
kivizsgálja a két kubai emberi jogi jogvédő 
és békés másként gondolkodó, Oswaldo 
Payá Sardiñas (2002. évi Szaharov-díjas) 
és Harold Capero 2012. júliusi halálának 
körülményeit;

Or. en

Módosítás 250
Marie-Christine Vergiat

Állásfoglalásra irányuló indítvány
51 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

51. hangsúlyozza a kínai emberi jogi 
helyzet nemzetközi nyomon követésének 
szükségességét, és felszólítja az uniós 
tagállamokat, hogy tevékenyen vegyenek 
részt e nyomon követés kialakításában, 
tekintettel arra, hogy az EU és Kína 
közötti, jelentős és kézzelfogható 
eredmények elérése érdekében 
kezdeményezett emberi jogi párbeszéd 
sikertelennek bizonyult;

törölve

Or. fr



AM\944825HU.doc 151/209 PE516.772v01-00

HU

Módosítás 251
László Tőkés

Állásfoglalásra irányuló indítvány
51 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

51. hangsúlyozza a kínai emberi jogi 
helyzet nemzetközi nyomon követésének 
szükségességét, és felszólítja az uniós 
tagállamokat, hogy tevékenyen vegyenek 
részt e nyomon követés kialakításában, 
tekintettel arra, hogy az EU és Kína 
közötti, jelentős és kézzelfogható 
eredmények elérése érdekében 
kezdeményezett emberi jogi párbeszéd 
sikertelennek bizonyult;

51. hangsúlyozza a kínai emberi jogi 
helyzet nemzetközi nyomon követésének 
szükségességét, és felszólítja az uniós 
tagállamokat, hogy tevékenyen vegyenek 
részt e nyomon követés kialakításában, 
tekintettel arra, hogy az EU és Kína 
közötti, jelentős és kézzelfogható 
eredmények elérése érdekében 
kezdeményezett emberi jogi párbeszéd 
sikertelennek bizonyult; továbbra is 
aggasztja, hogy nem történt előrelépés az 
emberi jogok terén az országban, 
különösen az emberi jogok védelmezőire, 
az ügyvédekre, a civil társadalom 
aktivistáira, újságírókra és bloggerekre 
irányuló, erősödő korlátozások miatt; 
azonban nagy érdeklődéssel figyeli és 
támogatja, hogy a kínai nép saját maga 
követeli az őt megillető alapvető 
szabadságokat és jogokat, ami a 
folyamatos elnyomás ellenére 
fokozatosan, de biztosan bővülő független 
civil társadalmat jelez, amit pozitív 
fejleménynek kell tekinteni a kínai 
politikai és polgári jogi mozgalmak terén;

Or. en

Módosítás 252
Kinga Gál

Állásfoglalásra irányuló indítvány
51 bekezdés
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Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

51. hangsúlyozza a kínai emberi jogi 
helyzet nemzetközi nyomon követésének 
szükségességét, és felszólítja az uniós 
tagállamokat, hogy tevékenyen vegyenek 
részt e nyomon követés kialakításában, 
tekintettel arra, hogy az EU és Kína 
közötti, jelentős és kézzelfogható 
eredmények elérése érdekében 
kezdeményezett emberi jogi párbeszéd 
sikertelennek bizonyult;

51. hangsúlyozza a kínai emberi jogi 
helyzet nemzetközi nyomon követésének 
szükségességét, és felszólítja az uniós 
tagállamokat, hogy tevékenyen vegyenek 
részt e nyomon követés kialakításában, 
tekintettel arra, hogy az EU és Kína 
közötti, jelentős és kézzelfogható 
eredmények elérése érdekében 
kezdeményezett emberi jogi párbeszéd 
sikertelennek bizonyult; emlékeztet arra, 
hogy az EU közvetítőként léphetne fel e 
tekintetben a nagyobb bizalom 
megteremtésén, a párbeszéd új módjainak 
megtalálásán és a már meglévő eszközök 
javításán keresztül;

Or. en

Módosítás 253
Leonidas Donskis, Kristiina Ojuland

Állásfoglalásra irányuló indítvány
51 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

51. hangsúlyozza a kínai emberi jogi 
helyzet nemzetközi nyomon követésének 
szükségességét, és felszólítja az uniós 
tagállamokat, hogy tevékenyen vegyenek 
részt e nyomon követés kialakításában, 
tekintettel arra, hogy az EU és Kína 
közötti, jelentős és kézzelfogható 
eredmények elérése érdekében 
kezdeményezett emberi jogi párbeszéd 
sikertelennek bizonyult;

51. hangsúlyozza a kínai és tibeti emberi 
jogi helyzet nemzetközi nyomon 
követésének szükségességét, és felszólítja 
az uniós tagállamokat, hogy tevékenyen 
vegyenek részt e nyomon követés 
kialakításában, tekintettel arra, hogy az EU 
és Kína közötti, jelentős és kézzelfogható 
eredmények elérése érdekében 
kezdeményezett emberi jogi párbeszéd 
sikertelennek bizonyult;

Or. en

Módosítás 254
Kristiina Ojuland, Edward McMillan-Scott
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Állásfoglalásra irányuló indítvány
51 a bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

51a. sürgeti a kínai hatóságokat, hogy 
kezdeményezzenek komoly párbeszédet a 
tibeti néppel, hogy értékeljék a 
„stabilitásfenntartási” szemlélet erősödése 
és a hazafias oktatási rendszer miatt 
elkövetett önfeláldozások magas száma 
mögött meghúzódó okokat, és 
hangsúlyozza, hogy komoly aggályokat 
vetnek fel azok a közelmúltbeli jelentések, 
amelyek a tibetiek ellen hozott szigorú 
ítéletekről számolnak be, akiket 
önfeláldozásra való felbujtással vádoltak; 
elítéli a tibeti nomádok nem önkéntes 
áttelepítését és kitelepítését, amit tovább 
súlyosbít, hogy nem rendelkeznek polgári 
és politikai jogokkal, és úgy véli, hogy ez 
fenyegeti a tibeti identitás szerves részét 
képező életmód fennmaradását és a tibeti 
nomádok megélhetését;

Or. en

Módosítás 255
Kristiina Ojuland, Edward McMillan-Scott

Állásfoglalásra irányuló indítvány
51 b bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

51b. sürgeti az EKSZ-t, hogy a vallás vagy 
meggyőződés szabadságára vonatkozó,
újonnan elfogadott uniós 
iránymutatásokkal összhangban fordítson 
kiemelt figyelmet a Tibetben tapasztalható 
vallási elnyomásra, és vessen véget a tibeti 
buddhizmust korlátozó politikáknak;

Or. en
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Módosítás 256
Kinga Gál

Állásfoglalásra irányuló indítvány
52 a bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

52a. emlékeztet arra, hogy az emberi jogi 
helyzet Tibetben továbbra is aggasztó, és 
hogy a térség gazdasági fejlődése ellenére 
a javak elosztása nem kiegyensúlyozott, 
ami a fiatalok magas munkanélküliségi 
rátáját eredményezi; hangsúlyozza, hogy 
javítani kell az oktatási rendszert, különös 
figyelmet fordítva a térségben a kétnyelvű 
oktatásra, a nemzeti identitás és örökség 
megőrzése és egyben a fiatalok 
munkanélküliségét kiváltó okok kezelése 
érdekében;

Or. en

Módosítás 257
Marie-Christine Vergiat

Állásfoglalásra irányuló indítvány
52 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

52. súlyos aggodalmának ad hangot az 
iráni emberi jogi helyzet folyamatos 
romlása, a reformok híveinek folyamatos 
elnyomása, a politikai foglyok és a 
lelkiismereti meggyőződésük miatt fogva 
tartottak egyre emelkedő szám, a – többek 
között fiatalkorúakat is érintő –
kivégzések állandóan magas száma , a 
kínzás széles körű alkalmazása, a 
tisztességtelen bírósági eljárások, az 
óvadékként kért hatalmas összegek, 
valamint a tájékozódás és a 
véleménynyilvánítás szabadságát, a 

törölve
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gyülekezési és vallásszabadságot és az 
oktatás és a szabad mozgás jogát érintő 
súlyos korlátozások miatt;

Or. fr

Módosítás 258
María Muñiz De Urquiza

Állásfoglalásra irányuló indítvány
52 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

52. súlyos aggodalmának ad hangot az 
iráni emberi jogi helyzet folyamatos 
romlása, a reformok híveinek folyamatos 
elnyomása, a politikai foglyok és a 
lelkiismereti meggyőződésük miatt fogva 
tartottak egyre emelkedő szám, a – többek 
között fiatalkorúakat is érintő –
kivégzések állandóan magas száma , a 
kínzás széles körű alkalmazása, a 
tisztességtelen bírósági eljárások, az 
óvadékként kért hatalmas összegek, 
valamint a tájékozódás és a 
véleménynyilvánítás szabadságát, a 
gyülekezési és vallásszabadságot és az 
oktatás és a szabad mozgás jogát érintő 
súlyos korlátozások miatt;

52. üdvözli, hogy Iránban szabadon 
bocsátottak több lelkiismereti okokból 
fogva tartottat, köztük a Szaharov-díjas 
Nasrin Sotoudeh ügyvédet és emberi jogi 
jogvédőt; felszólítja az iráni hatóságokat, 
hogy bocsássák szabadon mindazokat, 
akiket jogtalanul, politikai okokból 
tartóztattak le, köztük a vádemelés nélkül 
több mint két éve házi őrizetben tartott 
három ellenzéki vezetőt, Mehdi Karroubit, 
Zahra Rahnavardt és Mir Hossein 
Mousavit; felszólítja az iráni hatóságokat, 
hogy engedjék be Iránba az ENSZ emberi 
jogokkal foglalkozó különleges előadóját, 
hogy látogatást tehessen az országban, 
dolgozzanak a halálbüntetésekre 
vonatkozó moratórium érdekében, 
szüntessék meg az internet cenzúráját, és 
tegyék lehetővé a véleménynyilvánítás 
szabadságát Iránban; elégedetten jegyzi 
meg, hogy Irán és a nemzetközi közösség 
újra felvette a diplomáciai kapcsolatokat, 
és ennek eredményeként az emberi jogi 
helyzet érezhető javulását várja az 
országban;

Or. en

Módosítás 259
Cornelis de Jong, Peter van Dalen, Marian Harkin, László Tőkés, Laima Liucija 
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Andrikienė, Hannu Takkula, Pat the Cope Gallagher

Állásfoglalásra irányuló indítvány
52 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

52. súlyos aggodalmának ad hangot az 
iráni emberi jogi helyzet folyamatos 
romlása, a reformok híveinek folyamatos 
elnyomása, a politikai foglyok és a 
lelkiismereti meggyőződésük miatt fogva 
tartottak egyre emelkedő szám, a – többek 
között fiatalkorúakat is érintő – kivégzések 
állandóan magas száma , a kínzás széles 
körű alkalmazása, a tisztességtelen bírósági 
eljárások, az óvadékként kért hatalmas 
összegek, valamint a tájékozódás és a 
véleménynyilvánítás szabadságát, a 
gyülekezési és vallásszabadságot és az 
oktatás és a szabad mozgás jogát érintő 
súlyos korlátozások miatt;

52. súlyos aggodalmának ad hangot az 
iráni emberi jogi helyzet, a reformok 
híveinek folyamatos elnyomása, a politikai 
foglyok és a lelkiismereti és hitbeli 
meggyőződésük miatt fogva tartottak egyre 
emelkedő száma, a baha'i közösség 
megkülönböztetése és üldözése, a – többek 
között fiatalkorúakat is érintő – kivégzések 
állandóan magas száma, a kínzás széles 
körű alkalmazása, a tisztességtelen bírósági 
eljárások, az óvadékként kért hatalmas 
összegek, valamint a tájékozódás és a 
véleménynyilvánítás szabadságát, a 
gyülekezési és vallásszabadságot és az 
oktatás és a szabad mozgás jogát érintő 
súlyos korlátozások miatt;

Or. en

Módosítás 260
Barbara Lochbihler
a Verts/ALE képviselőcsoport nevében

Állásfoglalásra irányuló indítvány
52 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

52. súlyos aggodalmának ad hangot az 
iráni emberi jogi helyzet folyamatos 
romlása, a reformok híveinek folyamatos 
elnyomása, a politikai foglyok és a 
lelkiismereti meggyőződésük miatt fogva 
tartottak egyre emelkedő szám, a – többek 
között fiatalkorúakat is érintő – kivégzések 
állandóan magas száma , a kínzás széles 
körű alkalmazása, a tisztességtelen bírósági 
eljárások, az óvadékként kért hatalmas 
összegek, valamint a tájékozódás és a 

52. súlyos aggodalmának ad hangot az 
iráni emberi jogi helyzet, a reformok 
híveinek folyamatos elnyomása, a politikai 
foglyok és a lelkiismereti meggyőződésük 
miatt fogva tartottak egyre emelkedő 
száma, a – többek között fiatalkorúakat is 
érintő – kivégzések állandóan magas 
száma , a kínzás széles körű alkalmazása, a 
tisztességtelen bírósági eljárások, az 
óvadékként kért hatalmas összegek, 
valamint a tájékozódás és a 
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véleménynyilvánítás szabadságát, a 
gyülekezési és vallásszabadságot és az 
oktatás és a szabad mozgás jogát érintő 
súlyos korlátozások miatt;

véleménynyilvánítás szabadságát, a 
gyülekezési és vallásszabadságot és az 
oktatás és a szabad mozgás jogát érintő 
súlyos korlátozások miatt;

Or. en

Módosítás 261
Willy Meyer

Állásfoglalásra irányuló indítvány
52 a bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

52a. megállapítja, hogy a szakszervezeti 
tevékenységekben való részvétel 
szempontjából Kolumbia továbbra is a 
világ egyik legveszélyesebb országa, és 
hogy az emberi jogok megsértését, amely 
diákokat, mezőgazdasági termelőket, 
nőket és gyermekeket egyaránt érint, 
szinte egyáltalán nem büntetik; ennek 
következtében kéri az EU, Peru és 
Kolumbia által aláírt többoldalú 
kereskedelmi megállapodás 
befagyasztását mindaddig, amíg Kolumbia 
tiszteletben nem tartja az emberi jogokat; 
határozottan elítéli, hogy közvetlenül a 
köztársasági elnöknek alárendelt 
biztonsági szolgálat (DAS) rendszeresen 
lehallgatott vezető beosztású bírákat, 
ellenzéki parlamenti képviselőket és az 
emberi jogok védelmezőit, illetve 
lejáratásuk céljából törvényellenes 
tevékenységet folytatott ellenük; 
emlékeztet arra, hogy hasonló műveleteket 
folytattak az Európai Parlament Emberi 
Jogi Albizottsága, Európában élő 
személyek, valamint nem kormányzati 
szervezetek ellen is; kéri, hogy ezek a 
súlyos bűncselekmények ne maradjanak 
büntetlenül; felszólítja az Európai Uniót, 
hogy hajtsa végre a Kínzás Elleni 
Bizottság jelentésében Kolumbiával 
kapcsolatban megfogalmazott 
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ajánlásokat;

Or. es

Módosítás 262
Willy Meyer

Állásfoglalásra irányuló indítvány
52 b bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

52b. elítéli a mapuche nép jelenlegi 
helyzetét, amely tényleges jogi 
államterrorizmustól szenved az olyan 
törvények miatt, mint például a diktatúra 
éveiből fennmaradt chilei állambiztonsági 
vagy a terrorizmusellenes törvény; 
riasztónak tartja a mapuche területek 
nagymértékű militarizálását, amelynek 
célja a mapuchék ügyét támogató 
társadalmi mozgalmak leszerelése, 
depolitizálása és büntetése; aggasztónak 
tartja, hogy a mapuchék ősi földjeik 
visszaszerzésére, tiszteletre, autonómiára
és önrendelkezésre vonatkozó jogos 
követeléseire a chilei kormány válasza 
nem a párbeszéd és a tartós békére 
irányuló törekvés, hanem e törekvések 
büntetendővé tétele és az elnyomás; 
felszólít a mapuche nép jogainak és 
garanciáinak tiszteletben tartására és az 
őslakos népek 169. sz. ILO-egyezményben 
foglalt jogainak elismerésére;

Or. es

Módosítás 263
Marie-Christine Vergiat

Állásfoglalásra irányuló indítvány
53 bekezdés
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Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

53. legmélyebb aggodalmának ad hangot 
az emberi jogok helyzetének a Koreai 
Népi Demokratikus Köztársaságban 
(KNDK) tapasztalható romlása miatt, és 
felszólítja a KNDK-t, hogy bocsátkozzon 
érdemleges párbeszédbe az Európai 
Unióval az emberi jogok tekintetében;
felszólítja a KNDK-t, hogy vessen véget a 
bírósági eljárás nélküli kivégzéseknek és 
az erőszakos eltüntetés gyakorlatának, 
bocsássa szabadon a politikai foglyokat és 
tegye lehetővé állampolgárai szabad 
utazását mind belföldön, mind az 
országon kívülre; felhívja a KNDK-t, hogy 
tegye lehetővé a nemzeti és nemzetközi 
média számára a szabad 
véleménynyilvánítást és a 
sajtószabadságot, valamint biztosítson 
polgárai számára cenzúramentes 
hozzáférést az internethez;

törölve

Or. fr

Módosítás 264
Jean Roatta

Állásfoglalásra irányuló indítvány
53 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

53. legmélyebb aggodalmának ad hangot 
az emberi jogok helyzetének a Koreai Népi 
Demokratikus Köztársaságban (KNDK) 
tapasztalható romlása miatt, és felszólítja a 
KNDK-t, hogy bocsátkozzon érdemleges 
párbeszédbe az Európai Unióval az emberi 
jogok tekintetében; felszólítja a KNDK-t, 
hogy vessen véget a bírósági eljárás nélküli 
kivégzéseknek és az erőszakos eltüntetés 
gyakorlatának, bocsássa szabadon a 
politikai foglyokat és tegye lehetővé 
állampolgárai szabad utazását mind 

53. legmélyebb aggodalmának ad hangot 
az emberi jogok helyzetének a Koreai Népi 
Demokratikus Köztársaságban (KNDK) 
tapasztalható romlása miatt, felhívja a 
figyelmet az Európai Parlament által 
elfogadott sürgősségi állásfoglalásra, és 
felszólítja a KNDK-t, hogy bocsátkozzon 
érdemleges párbeszédbe az Európai 
Unióval az emberi jogok tekintetében;
felszólítja a KNDK-t, hogy vessen véget a 
bírósági eljárás nélküli kivégzéseknek és az 
erőszakos eltüntetés gyakorlatának, 
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belföldön, mind az országon kívülre; 
felhívja a KNDK-t, hogy tegye lehetővé a 
nemzeti és nemzetközi média számára a 
szabad véleménynyilvánítást és a 
sajtószabadságot, valamint biztosítson 
polgárai számára cenzúramentes 
hozzáférést az internethez;

bocsássa szabadon a politikai foglyokat és 
tegye lehetővé állampolgárai szabad 
utazását mind belföldön, mind az országon 
kívülre; felhívja a KNDK-t, hogy tegye 
lehetővé a nemzeti és nemzetközi média 
számára a szabad véleménynyilvánítást és 
a sajtószabadságot, valamint biztosítson 
polgárai számára cenzúramentes 
hozzáférést az internethez;

Or. fr

Módosítás 265
Konrad Szymański

Állásfoglalásra irányuló indítvány
53 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

53. legmélyebb aggodalmának ad hangot 
az emberi jogok helyzetének a Koreai Népi 
Demokratikus Köztársaságban (KNDK) 
tapasztalható romlása miatt, és felszólítja a 
KNDK-t, hogy bocsátkozzon érdemleges 
párbeszédbe az Európai Unióval az emberi 
jogok tekintetében; felszólítja a KNDK-t, 
hogy vessen véget a bírósági eljárás nélküli 
kivégzéseknek és az erőszakos eltüntetés 
gyakorlatának, bocsássa szabadon a 
politikai foglyokat és tegye lehetővé 
állampolgárai szabad utazását mind 
belföldön, mind az országon kívülre; 
felhívja a KNDK-t, hogy tegye lehetővé a 
nemzeti és nemzetközi média számára a 
szabad véleménynyilvánítást és a 
sajtószabadságot, valamint biztosítson 
polgárai számára cenzúramentes 
hozzáférést az internethez;

53. legmélyebb aggodalmának ad hangot 
az emberi jogok helyzetének a Koreai Népi 
Demokratikus Köztársaságban (KNDK) 
tapasztalható romlása miatt, és felszólítja a 
KNDK-t, hogy bocsátkozzon érdemleges 
párbeszédbe az Európai Unióval az emberi 
jogok tekintetében; felszólítja a KNDK-t, 
hogy vessen véget a bírósági eljárás nélküli 
kivégzéseknek és az erőszakos eltüntetés 
gyakorlatának, bocsássa szabadon a 
politikai foglyokat és tegye lehetővé 
állampolgárai szabad utazását mind 
belföldön, mind az országon kívülre; 
felhívja a KNDK-t, hogy tegye lehetővé a 
nemzeti és nemzetközi média számára a 
szabad véleménynyilvánítást és a 
sajtószabadságot, a gondolat-, lelkiismereti 
és vallásszabadság teljes körű tiszteletben 
tartását, valamint biztosítson polgárai 
számára cenzúramentes hozzáférést az 
internethez;

Or. en
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Módosítás 266
Elena Băsescu

Állásfoglalásra irányuló indítvány
53 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

53. legmélyebb aggodalmának ad hangot 
az emberi jogok helyzetének a Koreai Népi 
Demokratikus Köztársaságban (KNDK) 
tapasztalható romlása miatt, és felszólítja a 
KNDK-t, hogy bocsátkozzon érdemleges 
párbeszédbe az Európai Unióval az emberi 
jogok tekintetében; felszólítja a KNDK-t, 
hogy vessen véget a bírósági eljárás nélküli 
kivégzéseknek és az erőszakos eltüntetés 
gyakorlatának, bocsássa szabadon a 
politikai foglyokat és tegye lehetővé 
állampolgárai szabad utazását mind 
belföldön, mind az országon kívülre; 
felhívja a KNDK-t, hogy tegye lehetővé a 
nemzeti és nemzetközi média számára a 
szabad véleménynyilvánítást és a 
sajtószabadságot, valamint biztosítson 
polgárai számára cenzúramentes 
hozzáférést az internethez;

53. legmélyebb aggodalmának ad hangot 
az emberi jogok helyzetének a Koreai Népi 
Demokratikus Köztársaságban (KNDK) 
tapasztalható romlása miatt, és felszólítja a 
KNDK-t, hogy bocsátkozzon érdemleges 
párbeszédbe az Európai Unióval az emberi 
jogok tekintetében; felszólítja a KNDK-t, 
hogy vessen véget a bírósági eljárás nélküli 
kivégzéseknek és az erőszakos eltüntetés 
gyakorlatának, bocsássa szabadon a 
politikai foglyokat és tegye lehetővé 
állampolgárai szabad utazását mind 
belföldön, mind az országon kívülre; 
felhívja a KNDK-t, hogy tegye lehetővé a 
nemzeti és nemzetközi média számára a 
szabad véleménynyilvánítást és a 
sajtószabadságot, valamint biztosítson 
polgárai számára cenzúramentes 
hozzáférést az internethez; megjegyzi, hogy 
a KNDK valamennyi provokatív 
intézkedése és a polgáraira kivetett 
megszorító intézkedések általános 
szegénységhez és anyagi nélkülözéshez 
vezettek;

Or. en

Módosítás 267
Andrzej Grzyb

Állásfoglalásra irányuló indítvány
53 a bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

53a. mély aggodalmának ad hangot a 
Kubai Köztársaságban a demokratikus 
átalakulás hiánya miatt és az emberi jogi 
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jogsértések esetei miatt; felhívja a 
nemzetközi közösséget, hogy teljes 
mértékben tisztázza a kubai másként 
gondolkodó, spanyol állampolgár és 
Szaharov-díjas Oswaldo Payá Sardiñas 
halálának körülményeit, aki 2012. július 
22-én tragikus körülmények között hunyt 
el;

Or. pl

Módosítás 268
Sajjad Karim

Állásfoglalásra irányuló indítvány
53 a bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

53a. mély aggodalmának ad hangot 
Kasmírral kapcsolatban, ahol a polgári 
lakosság elleni minden erőszakos 
cselekmény rendkívül sajnálatos; 
tudatában van annak, hogy vizsgálatot 
végeztek azonosítatlan sírokról; sürgeti 
mindazonáltal, hogy a polgári lakosság 
elleni visszaélésekkel kapcsolatos 
felelősség és elszámoltathatóság 
biztosítása érdekében az emberi jogokat 
védő mechanizmusokat helyezzék minden
próbálkozás középpontjába;

Or. en

Módosítás 269
Daniël van der Stoep

Állásfoglalásra irányuló indítvány
53 a bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

53a. komoly aggodalmának ad hangot az 
emberi jogok iszlám államokban történő 
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megsértése miatt; ezek az államok 
nagymértékű megkülönböztetést 
alkalmaznak a lányokkal, a nőkkel, a 
homoszexuális, a biszexuális, a 
transzszexuális és a más vallású
személyekkel szemben; felhívja a
Bizottság alelnökét/az Unió külügyi és 
biztonságpolitikai főképviselőjét, hogy 
vesse fel ezekkel az államok szemben a 
barbár jogrendszerükkel kapcsolatos 
témát;

Or. nl

Módosítás 270
Jean Roatta

Állásfoglalásra irányuló indítvány
54 a bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

54a. felszólítja az Európai Uniót, hogy 
folytasson összehangolt és inkluzív 
stratégiát a Száhil övben egyrészt a régió 
biztonságossá tétele, másrészt az emberi 
jogok előmozdítása érdekében, azaz az 
olyan emberi jogi jogsértések 
felszámolása érdekében, mint a kínzás, az 
ellenzékiek és újságírók gyakori önkényes 
letartóztatása, a békés tüntetések leverése, 
a nőkkel szembeni erőszakos 
cselekmények – mint a nemi erőszak, a 
kényszerházasság, a nemi szervek 
megcsonkítása –, valamint az etnikai vagy 
kasztbéli hovatartozáson alapuló 
hátrányos megkülönböztetés, és ezzel 
segítse az alapvető jogokat és 
szabadságokat biztosító jogállam 
megteremtését;

Or. fr

Módosítás 271
Barbara Lochbihler
a Verts/ALE képviselőcsoport nevében
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Állásfoglalásra irányuló indítvány
54 a bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

54a. felszólítja az EU-t, hogy továbbra is 
aktívan támogassa az emberi jogok 
védelmezőit, beleértve azt is, hogy 
megfelelő időben átmeneti menedéket 
nyújtanak azoknak, akik veszélynek 
vannak kitéve; felhívja az EU-t, hogy az 
emberi jogok védelmezőit támogató 
politikáját terjessze ki a visszaélést jelentő 
személyekre és a tényfeltáró újságírókra 
is, akik jelentősen hozzájárulhatnak az 
emberi jogok védelmezéséhez és 
előmozdításához;

Or. en

Módosítás 272
Ana Gomes

Állásfoglalásra irányuló indítvány
54 b bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

54b. (új) felkéri a Bizottságot, hogy 
készítsen cselekvési tervet annak 
érdekében, hogy kialakítson egy 
mechanizmust olyan harmadik országbeli 
tisztviselők (köztük rendőrök, ügyészek és 
bírák) jegyzékbe vételére és hasonló 
célzott szankciókkal történő sújtására, 
akik közreműködtek az emberi jogok 
súlyos megsértésében, valamint a 
visszaélést bejelentő személyekkel, a 
korrupcióról tudósító újságírókkal és az 
emberi jogi aktivistákkal szemben 
harmadik országokban elkövetett 
igazságügyi „manipulációkban”; 
hangsúlyozza, hogy a jegyzékbe való 
felvétel kritériumainak megfelelően 
dokumentált, egybehangzó és független 
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forrásokon, illetve meggyőző 
bizonyítékokon kell alapulniuk, lehetővé 
téve az érintettek számára a jogorvoslati 
mechanizmusokat;

Or. en

Módosítás 273
Marie-Christine Vergiat

Állásfoglalásra irányuló indítvány
55 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

55. üdvözli, hogy az EU választási 
megfigyelő missziók és választási szakértői 
küldöttségek révén, valamint a hazai 
megfigyelők számára választási segítséget 
és támogatást nyújtva továbbra is 
világszerte támogatja a választási eljárások 
lefolytatását; megjegyzi, hogy ezek a 
küldöttségek a közelmúltban hozzájárultak 
a demokratikus átalakulás támogatásához 
az EU szomszédságában, és szemtanúi 
lehettek (Szenegálban) az ellenzék 
hatalomátvételének, illetve (Sierra 
Leonéban) egy konfliktus nyomán 
kialakuló demokrácia megszilárdulásának;

55. üdvözli, hogy az EU választási 
megfigyelő missziók és választási szakértői 
küldöttségek révén, valamint a hazai 
megfigyelők számára választási segítséget 
és támogatást nyújtva továbbra is 
világszerte támogatja a választási eljárások 
lefolytatását; hangsúlyozza annak 
fontosságát, hogy a választási 
segítségnyújtást és megfigyelést az ENSZ-
szel együttműködve kell végezni; 
hasonlóképpen úgy véli, hogy az ilyen 
segítségnyújtás semmilyen körülmények 
között sem alakulhat át az EU egyfajta 
beavatkozásává a harmadik országok 
politikai életébe; megjegyzi, hogy ezek a 
küldöttségek a közelmúltban hozzájárultak 
a demokratikus átalakulás támogatásához 
az EU szomszédságában, és szemtanúi 
lehettek az ellenzék hatalomátvételének, 
illetve egy konfliktus nyomán kialakuló 
demokrácia megszilárdulásának;

Or. fr

Módosítás 274
Barbara Lochbihler
a Verts/ALE képviselőcsoport nevében
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Állásfoglalásra irányuló indítvány
56 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

56. üdvözli a Demokráciatámogatási és 
Választási Koordinációs Csoport 
(DSECG) arra irányuló kezdeményezését, 
hogy a választásmegfigyelő misszió 
(EOM) ajánlásait – az érintett ország 
„demokratikus menetrendjének” részeként 
felhasználva – megerősítse, és kifejezetten 
a vezető megfigyelőt ruházza fel azzal a 
szerepkörrel, hogy az Európai Parlament 
állandó szerveinek támogatása mellett 
biztosítsa az ajánlások nyomon 
követésének felülvizsgálatát;

56. üdvözli az Európai Parlament arra 
irányuló kezdeményezését, hogy a 
választásmegfigyelő misszió (EOM) 
ajánlásait – az érintett ország 
„demokratikus menetrendjének” részeként 
felhasználva – megerősítse, és kifejezetten 
a vezető megfigyelőt ruházza fel azzal a 
szerepkörrel, hogy az Európai Parlament 
állandó szerveinek támogatása mellett 
biztosítsa az ajánlások nyomon 
követésének és végrehajtásának 
felülvizsgálatát;

Or. en

Módosítás 275
Eduard Kukan

Állásfoglalásra irányuló indítvány
56 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

56. üdvözli a Demokráciatámogatási és 
Választási Koordinációs Csoport (DSECG) 
arra irányuló kezdeményezését, hogy a 
választásmegfigyelő misszió (EOM) 
ajánlásait – az érintett ország 
„demokratikus menetrendjének” részeként 
felhasználva – megerősítse, és kifejezetten 
a vezető megfigyelőt ruházza fel azzal a 
szerepkörrel, hogy az Európai Parlament 
állandó szerveinek támogatása mellett 
biztosítsa az ajánlások nyomon 
követésének felülvizsgálatát;

56. hangsúlyozza a választási megfigyelő 
missziók jelentései és ajánlásai nyomon 
követésének fontosságát; üdvözli a 
Demokráciatámogatási és Választási 
Koordinációs Csoport (DSECG) arra 
irányuló kezdeményezését, hogy a 
választásmegfigyelő misszió (EOM) 
ajánlásait – az érintett ország 
„demokratikus menetrendjének” részeként 
felhasználva – megerősítse, és kifejezetten 
a vezető megfigyelőt ruházza fel azzal a 
szerepkörrel, hogy az Európai Parlament 
állandó szerveinek támogatása mellett 
biztosítsa az ajánlások nyomon 
követésének felülvizsgálatát;

Or. en
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Módosítás 276
Barbara Lochbihler
a Verts/ALE képviselőcsoport nevében

Állásfoglalásra irányuló indítvány
57 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

57. hangsúlyozza, hogy fontos feladat a 
parlamentek működőképességének javítása 
a választások között; emlékeztet ezzel 
összefüggésben arra, hogy az EU a 
támogatáshatékonyságról szóló magas 
szintű fórumon kötelezettséget vállalt arra, 
hogy a fejlesztési együttműködést a 
demokratikus felelősségvállalásra 
alapozza, és különösen szem előtt tartja a 
parlamentek szerepének megerősítését;

57. hangsúlyozza, hogy fontos feladat a 
parlamentek működőképességének javítása 
a választások között; emlékeztet ezzel 
összefüggésben arra, hogy az EU a 
támogatáshatékonyságról szóló magas 
szintű fórumon kötelezettséget vállalt arra, 
hogy a fejlesztési együttműködést a 
demokratikus felelősségvállalásra 
alapozza, és különösen szem előtt tartja a 
parlamentek szerepének megerősítését;
sürgeti az EU-t, hogy törekedjen jogokon 
alapuló szemléletre azzal a céllal, hogy 
integrálják az emberi jogi elveket az EU 
operatív tevékenységeibe, és álljon ki az 
emberi jogi kérdések mellett a globális 
fejlesztési menetrendben, ahogy arra a 
cselekvési tervben kötelezettséget vállalt;

Or. en

Módosítás 277
Kinga Gál

Állásfoglalásra irányuló indítvány
57 a bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

57a. emlékeztet a főképviselő/alelnök azon 
kötelezettségvállalására, amely szerint a 
választásmegfigyelés során a nők, a 
nemzeti kisebbségek és a fogyatékkal élők 
mind jelöltként, mind pedig szavazóként 
való részvételére fognak összpontosítani;
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Or. en

Módosítás 278
Ana Gomes

Állásfoglalásra irányuló indítvány
58 a bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

58a. (új) hangsúlyozza, hogy az Uniónak 
nyomatékosítania kell a részvételhez való 
jog, valamint az információkhoz és a 
nyilvános elszámoltathatósági 
mechanizmusokhoz – így a nyilvános 
adatokhoz – történő hozzáféréshez való 
jog érvényesítésének fontosságát a 
demokrácia alapelveiként a harmadik 
országokkal folytatott párbeszéd 
valamennyi fórumán, a kétoldalú 
kapcsolatokat és a legmagasabb szinteket 
is ideértve; hangsúlyozza, hogy mind az 
online, mind az offline sajtó és média 
szabadsága alapvető fontosságú e 
tekintetben; javasolja, hogy az Unió a 
harmadik országokban finanszírozzon 
projekteket ezen elvek érvényesítésének 
támogatása céljából, különösen a 
demokratizálódás folyamatában lévő 
országokban, biztosítva a nemi 
szempontok érvényesítését, a civil 
társadalom szereplői, és különösen az 
emberi jogi jogvédők, a lakosság 
legkiszolgáltatottabb csoportjai és a nők 
bevonását, valamint segítséget nyújtva a 
bejelentő személyek hatékony védelmére 
szolgáló jogszabályok kidolgozásában;

Or. en

Módosítás 279
Maria Eleni Koppa
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Állásfoglalásra irányuló indítvány
58 a bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

58a. súlyos és folyamatos aggodalmának 
ad hangot bizonyos országokban az 
internet cenzúrázása és e jelenség 
nagyságrendje miatt; hangsúlyozza az 
online média fontos szerepét a civil 
társadalom és az emberi jogi szervezetek 
működésében és hatékonyságában, 
nemcsak információs, hanem 
véleménynyilvánítás eszközeként is, 
különösen az elnyomó rezsimekben; 
felhívja a Bizottságot és az EKSZ-t, hogy 
a továbbiakban általánosan érvényesítse a 
digitális szabadságot, és ismerje el azt 
emberi jogként;

Or. en

Módosítás 280
Maria Eleni Koppa

Állásfoglalásra irányuló indítvány
59 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

59. teljes mértékben támogatja az EU-nak 
az emberi jogok előmozdítása és védelme 
tekintetében az emberi jogokra és a 
demokráciára vonatkozó stratégiai keretben 
képviselt határozott álláspontját, valamint 
azt a kötelezettségvállalását, amely szerint 
„a jövőben is szót fog emelni minden olyan 
lépés ellen, amely arra irányul, hogy 
aláássa az emberi jogok egyetemességének 
tiszteletben tartását”.

59. teljes mértékben támogatja az EU-nak 
az emberi jogok előmozdítása és védelme 
tekintetében az emberi jogokra és a 
demokráciára vonatkozó stratégiai keretben 
képviselt határozott álláspontját, valamint 
azt a kötelezettségvállalását, amely szerint 
„a jövőben is szót fog emelni minden olyan 
lépés ellen, amely arra irányul, hogy 
aláássa az emberi jogok egyetemességének 
tiszteletben tartását”. megismétli, hogy 
teljes mértékben támogatja az emberi 
jogok oszthatatlanságát és 
egyetemességét;

Or. en
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Módosítás 281
Marie-Christine Vergiat

Állásfoglalásra irányuló indítvány
59 a bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

59a. ismételten úgy véli, hogy az 
éghajlatváltozás sérti a legalapvetőbb 
emberi jogokat, az embereket lakóhely-
változtatásra kényszeríti, és így újfajta 
kényszermigrációt eredményez, amellyel 
többek között az Európai Uniónak 
megfelelően foglalkoznia kell; felhívja a 
nemzetközi közösséget, hogy azonosítsa és 
kezelje az éghajlatváltozás menekültjeinek 
védelmét érintő jogi hiányosságokat, 
továbbá kezdeményezze egy egyedi 
segítségnyújtási és védelmi rendszer 
létrehozását;

Or. fr

Módosítás 282
Barbara Lochbihler
a Verts/ALE képviselőcsoport nevében

Állásfoglalásra irányuló indítvány
62 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

62. felszólítja a tagállamokat, hogy 
tegyenek eleget az ENSZ stratégiai 
keretében tett azon 
kötelezettségvállalásuknak, amely szerint 
megerősítik és végrehajtják a legfőbb 
nemzetközi emberi jogi megállapodásokat, 
különösen a tíz alapvető emberi jogi 
ENSZ-egyezményt és az azokhoz csatolt 
fakultatív jegyzőkönyveket, valamint 
megteszik az arra vonatkozó megfelelő 
nyilatkozatokat, hogy biztosítják minden 

62. felszólítja a tagállamokat, hogy 
tegyenek eleget az ENSZ stratégiai 
keretében tett azon 
kötelezettségvállalásuknak, amely szerint 
megerősítik és végrehajtják a legfőbb 
nemzetközi emberi jogi megállapodásokat, 
különösen a tíz alapvető emberi jogi 
ENSZ-egyezményt és az azokhoz csatolt 
fakultatív jegyzőkönyveket, valamint 
megteszik az arra vonatkozó megfelelő 
nyilatkozatokat, hogy biztosítják minden 



AM\944825HU.doc 171/209 PE516.772v01-00

HU

egyedi panasz elfogadását és 
gondoskodnak a vizsgálati eljárásokról; 
hangsúlyozza e megerősítések jelentőségét 
az EU emberi jogi politikája hitelességének 
belső és külső hitelessége szempontjából;

egyedi panasz elfogadását és 
gondoskodnak a vizsgálati eljárásokról; 
hangsúlyozza e megerősítések jelentőségét 
az EU emberi jogi politikája hitelességének
belső és külső hitelessége szempontjából;
mély aggodalmának ad hangot amiatt, 
hogy bizonyos uniós tagállamok 
állandóan elmulasztják megfelelő időben 
benyújtani időszaki jelentéseiket az 
emberi jogok nyomon követésével 
foglalkozó illetékes ENSZ-szerveknek,
ami aláássa az EU emberi jogi 
politikájának hitelességét is a harmadik 
országokkal szemben;

Or. en

Módosítás 283
Barbara Lochbihler
a Verts/ALE képviselőcsoport nevében

Állásfoglalásra irányuló indítvány
62 a bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

62a. felszólítja az EU-t, hogy ösztönözze a 
harmadik országokat az ENSZ emberi 
jogokkal foglalkozó különleges előadóival 
és az emberi jogok független szakértőivel 
folytatott teljes körű együttműködésre, 
többek között úgy, hogy állandó jelleggel 
meghívják és fogadják e szakértőket;

Or. en

Módosítás 284
Pino Arlacchi, Ivo Vajgl, Nikola Vuljanić, Kristiina Ojuland

Állásfoglalásra irányuló indítvány
63 a bekezdés (új)
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Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

63a. hangsúlyozza, hogy tekintettel a 
nemzetközi humanitárius jognak – az 
1907-es hágai egyezményekben (42–56. 
cikk), és a negyedik genfi egyezményben 
(27–34. és 47–78. cikk) és az I. kiegészítő 
jegyzőkönyv rendelkezéseiben –
meghatározott elveire, az EU-nak 
gondoskodnia kell arról, hogy a megszálló 
hatalom kategóriájába tartozó partnerek 
tiszteletben tartsák a megszállott területek 
lakosságával kapcsolatos kötelességeiket; 
emlékeztet arra, hogy a nemzetközi 
humanitárius jog értelmében a megszálló 
hatalomnak biztosítania kell a megszállás 
által érintett lakosság számára a 
közegészségügyi normákat, az élelmiszer-
ellátást és az egészségügyi ellátást; 
megismétli, hogy a megszálló hatalom 
számára tilos civil lakosságot áttelepíteni 
a megszállott területre, és a 
bűncselekmények elkövetésével 
gyanúsított személyek számára a 
nemzetközileg elismert 
igazságszolgáltatási garanciákat 
tiszteletben tartó eljárást kell biztosítani, 
azaz például tájékoztatni kell őket a 
letartóztatás indokáról, konkrét 
bűncselekménnyel kell megvádolni őket és 
a lehető legrövidebb időn belül 
tisztességes tárgyalást kell biztosítani 
számukra;

Or. en

Módosítás 285
Ana Gomes

Állásfoglalásra irányuló indítvány
64 a bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

64a. (új) felhívja az európai 



AM\944825HU.doc 173/209 PE516.772v01-00

HU

külügyminisztereket, hogy a Külügyek 
Tanácsa keretében fogadjanak el 
következtetéseket, amelyben megerősítik 
az EU és a tagállamok Nemzetközi 
Büntetőbíróság melletti erőteljes 
támogatását, figyelembe véve az EU 
erőfeszítéseit, hogy folyamatosan 
felülvizsgálja, aktualizálja és bővíti a 
Nemzetközi Büntetőbírósággal 
kapcsolatos eszközeit, és megfogalmazzák 
megújított kötelezettségvállalásukat a 
Római Statútum egyetemlegességére 
irányuló munka mellett annak érdekében, 
hogy kiszélesítsék a nemzetközi jog 
szerinti súlyos bűncselekmények áldozatai 
számára az igazságszolgáltatáshoz való 
hozzáférést;

Or. en

Módosítás 286
Kristiina Ojuland

Állásfoglalásra irányuló indítvány
64 a bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

64a. felhívja az európai 
külügyminisztereket, hogy a Külügyek 
Tanácsa keretében fogadjanak el 
következtetéseket, amelyben megerősítik 
az EU és a tagállamok Nemzetközi 
Büntetőbíróság melletti erőteljes 
támogatását, figyelembe véve az EU 
erőfeszítéseit, hogy folyamatosan 
felülvizsgálja, aktualizálja és bővíti a 
Nemzetközi Büntetőbírósággal 
kapcsolatos eszközeit, és megfogalmazzák 
megújított kötelezettségvállalásukat a 
Római Statútum egyetemlegességére 
irányuló munka mellett annak érdekében, 
hogy kiszélesítsék a nemzetközi jog 
szerinti súlyos bűncselekmények áldozatai 
számára az igazságszolgáltatáshoz való 
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hozzáférést;

Or. en

Módosítás 287
Laima Liucija Andrikienė

Állásfoglalásra irányuló indítvány
64 a bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

64a. felhívja az európai 
külügyminisztereket, hogy a Külügyek 
Tanácsa keretében fogadjanak el 
következtetéseket, amelyben megerősítik 
az EU és a tagállamok Nemzetközi 
Büntetőbíróság melletti erőteljes 
támogatását, figyelembe véve az EU 
erőfeszítéseit, hogy folyamatosan 
felülvizsgálja, aktualizálja és bővíti a 
Nemzetközi Büntetőbírósággal 
kapcsolatos eszközeit, és megfogalmazzák 
megújított kötelezettségvállalásukat a 
Római Statútum egyetemlegességére 
irányuló munka mellett annak érdekében, 
hogy kiszélesítsék a nemzetközi jog 
szerinti súlyos bűncselekmények áldozatai 
számára az igazságszolgáltatáshoz való 
hozzáférést;

Or. en

Módosítás 288
Joanna Senyszyn

Állásfoglalásra irányuló indítvány
65 a bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

65a. felhívja az európai 
külügyminisztereket, hogy a Külügyek 
Tanácsa keretében fogadjanak el 
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következtetéseket, amelyben megerősítik 
az EU és a tagállamok Nemzetközi 
Büntetőbíróság melletti erőteljes 
támogatását, figyelembe véve az EU 
erőfeszítéseit, hogy folyamatosan 
felülvizsgálja, aktualizálja és bővíti a 
Nemzetközi Büntetőbírósággal 
kapcsolatos eszközeit, és megfogalmazzák 
megújított kötelezettségvállalásukat a 
Római Statútum egyetemlegességére 
irányuló munka mellett annak érdekében, 
hogy kiszélesítsék a nemzetközi jog 
szerinti súlyos bűncselekmények áldozatai 
számára az igazságszolgáltatáshoz való 
hozzáférést;

Or. en

Módosítás 289
Wolfgang Kreissl-Dörfler

Állásfoglalásra irányuló indítvány
66 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

66. felszólítja az EU-t és tagállamait, hogy 
a harmadik országokkal, regionális 
szervezetekkel és regionális csoportokkal 
folytatott tárgyalások és politikai párbeszéd 
során nyomatékosan szorgalmazzák a 
Statútum megerősítését és elfogadását, és 
hogy a harmadik országokkal kötött uniós 
megállapodásokba a Nemzetközi 
Büntetőbíróságra és a nemzetközi 
igazságszolgáltatásra vonatkozó 
rendelkezéseket illesztenek be;

66. felhívja az EU-t és tagállamait, hogy a 
harmadik országokkal, regionális 
szervezetekkel és regionális csoportokkal 
folytatott tárgyalások és politikai párbeszéd 
során nyomatékosan szorgalmazzák a 
Statútum és a Bíróság előjogairól és 
mentességeiről szóló megállapodás 
(APIC) megerősítését és végrehajtását, és 
hogy a harmadik országokkal kötött uniós 
megállapodásokba a Nemzetközi 
Büntetőbíróságra és a nemzetközi 
igazságszolgáltatásra vonatkozó 
rendelkezéseket illesztenek be;

Or. en

Módosítás 290
Barbara Lochbihler
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a Verts/ALE képviselőcsoport nevében

Állásfoglalásra irányuló indítvány
66 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

66. felszólítja az EU-t és tagállamait, hogy 
a harmadik országokkal, regionális 
szervezetekkel és regionális csoportokkal 
folytatott tárgyalások és politikai párbeszéd 
során nyomatékosan szorgalmazzák a 
Statútum megerősítését és elfogadását, és 
hogy a harmadik országokkal kötött uniós 
megállapodásokba a Nemzetközi 
Büntetőbíróságra és a nemzetközi 
igazságszolgáltatásra vonatkozó 
rendelkezéseket illesztenek be;

66. felszólítja az EU-t és tagállamait, hogy 
a harmadik országokkal, regionális 
szervezetekkel és regionális csoportokkal 
folytatott tárgyalások és politikai párbeszéd 
során nyomatékosan szorgalmazzák a 
Statútum megerősítését és elfogadását, és 
hogy a harmadik országokkal kötött uniós 
megállapodásokba a Nemzetközi 
Büntetőbíróságra és a nemzetközi 
igazságszolgáltatásra vonatkozó 
rendelkezéseket illesztenek be; 
aggodalmának ad hangot amiatt, hogy a 
Nemzetközi Büntetőbírósággal 
kapcsolatos záradékot formálisan
leminősítik azzal, hogy beillesztik a 
Thaifölddel nemrégiben tárgyalt 
partnerségi és együttműködési 
megállapodás mellékletébe;

Or. en

Módosítás 291
Wolfgang Kreissl-Dörfler

Állásfoglalásra irányuló indítvány
66 a bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

66a. ösztönzi az EKSZ-t annak 
biztosítására, hogy minden uniós 
küldöttséget és különleges képviselőt teljes 
körűen tájékoztassanak a Tanács 
Nemzetközi Büntetőbíróságról szóló 
határozatáról és cselekvési tervéről, 
valamint az EU komplementaritás elvére 
vonatkozó eszközkészletéről, és hogy 
tevékenyen mozdítsák elő a Nemzetközi 
Büntetőbíróság munkáját és 
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határozatainak végrehajtását, valamint a 
Római Statútumban szereplő 
bűncselekményeket elkövető személyek 
büntetlenségével szembeni küzdelmet;

Or. en

Módosítás 292
Wolfgang Kreissl-Dörfler

Állásfoglalásra irányuló indítvány
67 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

67. felhívja az EU küldöttségeit és 
különleges képviselőit, hogy tevékenyen 
mozdítsák elő a Nemzetközi 
Büntetőbíróság munkáját és határozatainak 
végrehajtását, valamint a Római 
Statútumban szereplő bűncselekményeket 
elkövető személyek büntetlenségével 
szembeni küzdelmet;

67. felhívja az EU küldöttségeit és 
különleges képviselőit, különösen az EU 
emberi jogi különleges képviselőjét, hogy 
tevékenyen mozdítsák elő a Nemzetközi 
Büntetőbíróság munkáját és határozatainak 
végrehajtását, valamint a Római 
Statútumban szereplő bűncselekményeket 
elkövető személyek büntetlenségével 
szembeni küzdelmet;

Or. en

Módosítás 293
Barbara Lochbihler
a Verts/ALE képviselőcsoport nevében

Állásfoglalásra irányuló indítvány
67 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

67. felhívja az EU küldöttségeit és 
különleges képviselőit, hogy tevékenyen 
mozdítsák elő a Nemzetközi 
Büntetőbíróság munkáját és határozatainak 
végrehajtását, valamint a Római 
Statútumban szereplő bűncselekményeket 
elkövető személyek büntetlenségével 
szembeni küzdelmet;

67. felhívja az EU küldöttségeit és 
különleges képviselőit, hogy tevékenyen 
mozdítsák elő a Nemzetközi 
Büntetőbíróság munkáját és határozatainak 
végrehajtását, valamint a Római 
Statútumban szereplő bűncselekményeket 
elkövető személyek büntetlenségével 
szembeni küzdelmet a harmadik 
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országokkal folytatott minden politikai 
párbeszédben és találkozón;

Or. en

Módosítás 294
Maria Eleni Koppa

Állásfoglalásra irányuló indítvány
67 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

67. felhívja az EU küldöttségeit és 
különleges képviselőit, hogy tevékenyen 
mozdítsák elő a Nemzetközi 
Büntetőbíróság munkáját és határozatainak 
végrehajtását, valamint a Római 
Statútumban szereplő bűncselekményeket 
elkövető személyek büntetlenségével 
szembeni küzdelmet;

67. felhívja az EU küldöttségeit és 
különleges képviselőit, hogy tevékenyen 
mozdítsák elő a Nemzetközi 
Büntetőbíróság munkáját és határozatainak 
végrehajtását, valamint a Római 
Statútumban szereplő bűncselekményeket 
elkövető személyek büntetlenségével 
szembeni küzdelmet; javasolja továbbá a 
Nemzetközi Büntetőbíróságnak nyújtott 
pénzügyi támogatás erősítését;

Or. en

Módosítás 295
Barbara Lochbihler
a Verts/ALE képviselőcsoport nevében

Állásfoglalásra irányuló indítvány
67 a bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

67a. üdvözli a komplementaritás elvének 
előmozdítására vonatkozó uniós 
eszközkészlet elfogadását, és felhívja az 
EKSZ-t és az Európai Bizottságot, hogy 
tegyenek további lépéseket a hatékony 
végrehajtás érdekében; ösztönzi az EU-t, 
hogy a Nemzetközi Büntetőbíróság 
támogatását megfelelően érvényesítsék az 
EU külpolitikájának valamennyi érintett 
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területén;

Or. en

Módosítás 296
Barbara Lochbihler
a Verts/ALE képviselőcsoport nevében

Állásfoglalásra irányuló indítvány
68 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

68. felhívja az EU tagállamait, hogy 
tegyenek eleget a Nemzetközi 
Büntetőbíróság segítségre és 
együttműködésre irányuló felkéréseinek a 
Nemzetközi Büntetőbíróság eljárásainak 
valamennyi szakaszában (előzetes 
vizsgálat, nyomozás, letartóztatás és 
átadás, az áldozatok és a tanúk védelme, 
ideiglenes szabadon bocsátás, az ítéletek 
végrehajtása);

68. felhívja az EU tagállamait, hogy a 
nemzeti jogszabályoknak a Statútum 
szerinti kötelezettségekkel való 
összehangolása révén teljes körűen 
hajtsák végre a Római Statútumot, és 
tegyenek eleget a Nemzetközi 
Büntetőbíróság segítségre és 
együttműködésre irányuló felkéréseinek a 
Nemzetközi Büntetőbíróság eljárásainak 
valamennyi szakaszában, különös 
tekintettel az előzetes vizsgálatra, 
nyomozásra, letartóztatásra és átadásra, 
az áldozatok és a tanúk védelmére, 
ideiglenes szabadon bocsátásra, az ítéletek 
végrehajtására; sajnálja, hogy az 
áldozatok megsegítését szolgáló 
segélyalaphoz való hozzájárulás továbbra 
sem kielégítő, és felhívja a tagállamokat, 
hogy biztosítsák az alap megbízatásának 
teljes körű ellátásához szükséges 
forrásokat;

Or. en

Módosítás 297
Wolfgang Kreissl-Dörfler

Állásfoglalásra irányuló indítvány
68 a bekezdés (új)
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Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

68a. támogatja a megfelelően 
finanszírozott segítségnyújtási és 
nyilvános tájékoztatási tevékenységeket a 
Bíróság rendes költségvetésén keresztül, 
és hangsúlyozza e tevékenységeknek az 
igazságszolgáltatás láthatóságának 
biztosításában betöltött jelentőségét;

Or. en

Módosítás 298
Barbara Lochbihler
a Verts/ALE képviselőcsoport nevében

Állásfoglalásra irányuló indítvány
68 a bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

68a. felhívja az uniós tagállamokat, hogy 
ratifikálják a Római Statútum kampalai 
módosításait, és hogy ösztönözzék azok 
harmadik országok általi ratifikálását;

Or. en

Módosítás 299
Eduard Kukan

Állásfoglalásra irányuló indítvány
68 a bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

68a. felhívja az EU-t és tagállamait, hogy 
fokozzák a büntetlenség elleni küzdelemre 
irányuló erőfeszítéseiket az EU határain 
belül is, e tekintetben ösztönzi őket, hogy 
mérlegeljék a népirtásért, az emberiesség 
elleni bűncselekményekért és a háborús 
bűncselekményekért felelős személyekkel 
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foglalkozó kapcsolattartó pontok európai 
hálózatának ajánlásait;

Or. en

Módosítás 300
Maria Eleni Koppa

Állásfoglalásra irányuló indítvány
69 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

69. ismételten leszögezi, hogy határozottan 
ellenzi a halálbüntetést, és a halálbüntetés 
általános eltörlését az EU emberi jogokkal 
kapcsolatos politikája egyik központi 
célkitűzésének tekinti; hangsúlyozza, hogy 
a halálbüntetés sohasem bizonyult a 
bűncselekményektől elrettentő hatékony 
erőnek; örömmel üdvözli az Európai Unió 
és tagállamai által az Egyesült Nemzetek 
Szervezetében tett erőfeszítéseket, amelyek 
eredményeképpen 2012 decemberében az 
ENSZ Közgyűlése határozatot fogadott el a 
halálbüntetés alkalmazására vonatkozó 
moratórium tekintetében;

69. ismételten leszögezi, hogy határozottan 
ellenzi a halálbüntetést, és a halálbüntetés 
általános eltörlését az EU emberi jogokkal
kapcsolatos politikája egyik központi 
célkitűzésének tekinti; hangsúlyozza, hogy 
a halálbüntetés sohasem bizonyult a 
bűncselekményektől elrettentő hatékony 
erőnek; örömmel üdvözli az Európai Unió 
és tagállamai által az Egyesült Nemzetek 
Szervezetében tett erőfeszítéseket, amelyek 
eredményeképpen 2012 decemberében az 
ENSZ Közgyűlése határozatot fogadott el a 
halálbüntetés alkalmazására vonatkozó 
moratórium tekintetében; üdvözli 
Pakisztán döntését, hogy meghosszabbítja 
a halálbüntetésre vonatkozó 
moratóriumot;

Or. en

Módosítás 301
Barbara Lochbihler
a Verts/ALE képviselőcsoport nevében

Állásfoglalásra irányuló indítvány
69 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

69. ismételten leszögezi, hogy határozottan 
ellenzi a halálbüntetést, és a halálbüntetés 

69. ismételten leszögezi, hogy határozottan 
ellenzi a halálbüntetést, és a halálbüntetés 
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általános eltörlését az EU emberi jogokkal 
kapcsolatos politikája egyik központi 
célkitűzésének tekinti; hangsúlyozza, hogy 
a halálbüntetés sohasem bizonyult a 
bűncselekményektől elrettentő hatékony 
erőnek; örömmel üdvözli az Európai Unió 
és tagállamai által az Egyesült Nemzetek 
Szervezetében tett erőfeszítéseket, amelyek 
eredményeképpen 2012 decemberében az 
ENSZ Közgyűlése határozatot fogadott el a 
halálbüntetés alkalmazására vonatkozó 
moratórium tekintetében;

általános eltörlését az EU emberi jogokkal 
kapcsolatos politikája egyik központi 
célkitűzésének tekinti; hangsúlyozza, hogy 
a halálbüntetés sohasem bizonyult a 
bűncselekményektől elrettentő hatékony 
erőnek; örömmel üdvözli az Európai Unió 
és tagállamai által az Egyesült Nemzetek
Szervezetében tett erőfeszítéseket, amelyek 
eredményeképpen 2012 decemberében az 
ENSZ Közgyűlése határozatot fogadott el a 
halálbüntetés alkalmazására vonatkozó 
moratórium tekintetében; felhívja az EU-t, 
hogy továbbra is folytasson célzott 
kampányokat a halálbüntetéssel 
kapcsolatban, és fokozza tevékenységét a 
halálbüntetést fenntartó országokkal 
kapcsolatban; elvárja, hogy megfelelően 
konzultáljanak vele a halálbüntetés vagy 
kínzás során alkalmazható áruk 
kereskedelméről szóló 1236/2005/EK 
rendelet 2013-ra tervezett felülvizsgálata 
során;

Or. en

Módosítás 302
Marie-Christine Vergiat

Állásfoglalásra irányuló indítvány
69 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

69. ismételten leszögezi, hogy határozottan 
ellenzi a halálbüntetést, és a halálbüntetés 
általános eltörlését az EU emberi jogokkal 
kapcsolatos politikája egyik központi 
célkitűzésének tekinti; hangsúlyozza, hogy 
a halálbüntetés sohasem bizonyult a 
bűncselekményektől elrettentő hatékony 
erőnek; örömmel üdvözli az Európai Unió 
és tagállamai által az Egyesült Nemzetek 
Szervezetében tett erőfeszítéseket, amelyek 
eredményeképpen 2012 decemberében az 
ENSZ Közgyűlése határozatot fogadott el a 
halálbüntetés alkalmazására vonatkozó 

69. ismételten leszögezi, hogy határozottan 
ellenzi a halálbüntetést, és a halálbüntetés 
általános eltörlését célzó egyetemes 
moratórium bevezetését az EU emberi 
jogokkal kapcsolatos politikája egyik 
központi célkitűzésének tekinti; 
hangsúlyozza, hogy a halálbüntetés 
sohasem bizonyult a bűncselekményektől 
elrettentő hatékony erőnek, és hogy a 
rendelkezésre álló adatok szerint a 
halálbüntetés elsősorban a hátrányos 
helyzetű embereket sújtja; örömmel 
üdvözli az Európai Unió és tagállamai által 
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moratórium tekintetében; az Egyesült Nemzetek Szervezetében tett 
erőfeszítéseket, amelyek eredményeképpen 
2012 decemberében az ENSZ Közgyűlése 
határozatot fogadott el a halálbüntetés 
alkalmazására vonatkozó moratórium 
tekintetében; azonban aggodalmát fejezi ki 
amiatt, hogy néhány országban, köztük 
például Japánban, újra végeznek 
kivégzéseket;

Or. fr

Módosítás 303
Joanna Senyszyn

Állásfoglalásra irányuló indítvány
69 a bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

69a. felhívja az EU-t és tagállamait, hogy 
fokozzák a büntetlenség elleni küzdelemre 
irányuló erőfeszítéseiket az EU határain 
belül is, ideértve azt is, hogy kiemelten 
mérlegelik a népirtásért, az emberiesség 
elleni bűncselekményekért és a háborús 
bűncselekményekért felelős személyekkel 
foglalkozó kapcsolattartó pontok európai 
hálózata által előterjesztett ajánlásokat;

Or. en

Módosítás 304
Raimon Obiols

Állásfoglalásra irányuló indítvány
69 a bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

69a. kijelenti, hogy az EU-nak 
határozottabban kötelezettséget kell 
vállalnia és fel kell hívnia intézményeit és 
tagállamait, hogy tartsák fenn és erősítsék 
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meg az üggyel kapcsolatos 
elkötelezettségüket és politikai 
szándékukat annak érdekében, hogy 
világszerte véglegesen fel lehessen 
számolni a halálbüntetést;

Or. es

Módosítás 305
Kristiina Ojuland

Állásfoglalásra irányuló indítvány
69 a bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

69a. hangsúlyozza annak fontosságát, 
hogy fokozzák a nemzetközi jog szerinti 
súlyos bűncselekmények nemzeti szintű 
üldözésének támogatását a Római 
Statútumban rögzített komplementaritás 
elvével összhangban; üdvözli, hogy 2013. 
január 31-én az Európai Bizottság és az 
Európai Külügyi Szolgálat elfogadta a 
komplementaritás elvének
előmozdításáról szóló közös 
munkadokumentumot; kéri e 
dokumentum mint olyan menetrend 
támogatását és végrehajtását, amely a 
nemzetközi jog szerinti súlyos 
bűncselekmények nemzeti szintű üldözése 
céljából nyújtott uniós támogatás 
erősítésére szolgál; felkéri az uniós 
tagállamokat, hogy mérlegeljék nemzeti 
iránymutató feljegyzések elfogadását 
annak érdekében, hogy fejlesztési 
támogatásuk keretében általánosan 
érvényesítsék a komplementaritással 
kapcsolatos projektek támogatását;

Or. en

Módosítás 306
Marie-Christine Vergiat
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Állásfoglalásra irányuló indítvány
70 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

70. sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy 
Európában még mindig van egy ország –
Belarusz – amely fenntartja a 
halálbüntetést; ismételten kifejezésre 
juttatja, hogy Dmitri Konovalov és 
Vladislav Kovalev kivégzése rendkívül 
sajnálatos esemény; ismételten felszólítja 
Belaruszt, hogy vezessen be moratóriumot 
a halálbüntetésre vonatkozóan, és hogy ez 
legyen az első lépés annak végleges 
eltörlése felé;

törölve

Or. fr

Módosítás 307
Marie-Christine Vergiat

Állásfoglalásra irányuló indítvány
20 alcím

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

A hátrányos megkülönböztetés 
felszámolása

A hátrányos megkülönböztetés valamennyi 
formájának felszámolása

Or. fr

Módosítás 308
Maria Eleni Koppa

Állásfoglalásra irányuló indítvány
71 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

71. emlékeztet arra, hogy az Emberi Jogok 
Egyetemes Nyilatkozata kimondja: minden 
emberi lény szabadon születik és egyenlő 
méltósága és joga van, és mindenki, 

71. emlékeztet arra, hogy az Emberi Jogok 
Egyetemes Nyilatkozata kimondja: minden 
emberi lény szabadon születik és egyenlő 
méltósága és joga van, és mindenki, 
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bármely megkülönböztetésre, nevezetesen 
fajra, színre, nemre, nyelvre, vallásra, 
társadalmi eredetre, születésre, vagy 
bármely más körülményre való tekintet 
nélkül hivatkozhat a Nyilatkozatban 
kinyilvánított összes jogra és szabadságra; 
ismételten felhívja az EU-t, hogy a 
hátrányos megkülönböztetés és az 
intolerancia leküzdésén az emberi jogokkal 
kapcsolatos politikájának egyik 
kulcsfontosságú részeként fáradozzon, és e 
politikát alapozza a 
megkülönböztetésmentesség befogadó és 
átfogó meghatározására; hangsúlyozza, 
hogy a kisebbségek jogainak tiszteletben 
tartása a béke, a fejlődés és a demokrácia 
döntő tényezője; üdvözli és tovább 
bátorítja az EU-nak az ENSZ-szel és a 
regionális szervezetekkel közösen ebben az 
ügyben tett kötelezettségvállalását;

bármely megkülönböztetésre, nevezetesen 
fajra, színre, nemre, nyelvre, vallásra, 
társadalmi eredetre, születésre, 
fogyatékosságra vagy bármely más 
körülményre való tekintet nélkül 
hivatkozhat a Nyilatkozatban kinyilvánított 
összes jogra és szabadságra; ismételten 
felhívja az EU-t, hogy a hátrányos 
megkülönböztetés és az intolerancia 
leküzdésén az emberi jogokkal kapcsolatos 
politikájának egyik kulcsfontosságú 
részeként fáradozzon, és e politikát 
alapozza a megkülönböztetésmentesség 
befogadó és átfogó meghatározására; 
hangsúlyozza, hogy a kisebbségek jogainak 
tiszteletben tartása a béke, a fejlődés és a 
demokrácia döntő tényezője; üdvözli és 
tovább bátorítja az EU-nak az ENSZ-szel 
és a regionális szervezetekkel közösen 
ebben az ügyben tett 
kötelezettségvállalását;

Or. en

Módosítás 309
Jean-Pierre Audy

Állásfoglalásra irányuló indítvány
71 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

71. emlékeztet arra, hogy az Emberi Jogok 
Egyetemes Nyilatkozata kimondja: minden 
emberi lény szabadon születik és egyenlő 
méltósága és joga van, és mindenki, 
bármely megkülönböztetésre, nevezetesen 
fajra, színre, nemre, nyelvre, vallásra, 
társadalmi eredetre, születésre, vagy 
bármely más körülményre való tekintet 
nélkül hivatkozhat a Nyilatkozatban 
kinyilvánított összes jogra és szabadságra; 
ismételten felhívja az EU-t, hogy a 
hátrányos megkülönböztetés és az 
intolerancia leküzdésén az emberi jogokkal 
kapcsolatos politikájának egyik 

71. emlékeztet arra, hogy az Emberi Jogok 
Egyetemes Nyilatkozata kimondja: minden 
emberi lény szabadon születik és egyenlő 
méltósága és joga van, és mindenki, 
bármely megkülönböztetésre, nevezetesen 
kultúrára, színre, nemre, nyelvre, vallásra, 
társadalmi eredetre, születésre, vagy 
bármely más körülményre való tekintet 
nélkül hivatkozhat a Nyilatkozatban 
kinyilvánított összes jogra és szabadságra; 
ismételten felhívja az EU-t, hogy a 
hátrányos megkülönböztetés és az
intolerancia leküzdésén az emberi jogokkal 
kapcsolatos politikájának egyik 
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kulcsfontosságú részeként fáradozzon, és e 
politikát alapozza a 
megkülönböztetésmentesség befogadó és 
átfogó meghatározására; hangsúlyozza, 
hogy a kisebbségek jogainak tiszteletben 
tartása a béke, a fejlődés és a demokrácia 
döntő tényezője; üdvözli és tovább 
bátorítja az EU-nak az ENSZ-szel és a 
regionális szervezetekkel közösen ebben az 
ügyben tett kötelezettségvállalását;

kulcsfontosságú részeként fáradozzon, és e 
politikát alapozza a 
megkülönböztetésmentesség befogadó és 
átfogó meghatározására; hangsúlyozza, 
hogy a kisebbségek jogainak tiszteletben
tartása a béke, a fejlődés és a demokrácia 
döntő tényezője; üdvözli és tovább 
bátorítja az EU-nak az ENSZ-szel és a 
regionális szervezetekkel közösen ebben az 
ügyben tett kötelezettségvállalását;

Or. fr

Módosítás 310
Leonidas Donskis, Kristiina Ojuland

Állásfoglalásra irányuló indítvány
71 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

71. emlékeztet arra, hogy az Emberi Jogok 
Egyetemes Nyilatkozata kimondja: minden 
emberi lény szabadon születik és egyenlő 
méltósága és joga van, és mindenki, 
bármely megkülönböztetésre, nevezetesen 
fajra, színre, nemre, nyelvre, vallásra, 
társadalmi eredetre, születésre, vagy 
bármely más körülményre való tekintet 
nélkül hivatkozhat a Nyilatkozatban 
kinyilvánított összes jogra és szabadságra; 
ismételten felhívja az EU-t, hogy a 
hátrányos megkülönböztetés és az 
intolerancia leküzdésén az emberi jogokkal 
kapcsolatos politikájának egyik 
kulcsfontosságú részeként fáradozzon, és e 
politikát alapozza a 
megkülönböztetésmentesség befogadó és 
átfogó meghatározására; hangsúlyozza, 
hogy a kisebbségek jogainak tiszteletben 
tartása a béke, a fejlődés és a demokrácia 
döntő tényezője; üdvözli és tovább 
bátorítja az EU-nak az ENSZ-szel és a 
regionális szervezetekkel közösen ebben az 
ügyben tett kötelezettségvállalását;

71. emlékeztet arra, hogy az Emberi Jogok 
Egyetemes Nyilatkozata kimondja: minden 
emberi lény szabadon születik és egyenlő 
méltósága és joga van, és mindenki, 
bármely megkülönböztetésre, nevezetesen 
fajra, színre, nemre, nyelvre, vallásra, 
kasztra, társadalmi eredetre, születésre, 
vagy bármely más körülményre való 
tekintet nélkül hivatkozhat a 
Nyilatkozatban kinyilvánított összes jogra 
és szabadságra; ismételten felhívja az EU-t, 
hogy a hátrányos megkülönböztetés és az 
intolerancia leküzdésén az emberi jogokkal 
kapcsolatos politikájának egyik 
kulcsfontosságú részeként fáradozzon, és e 
politikát alapozza a 
megkülönböztetésmentesség befogadó és 
átfogó meghatározására; hangsúlyozza, 
hogy a kisebbségek jogainak tiszteletben 
tartása a béke, a fejlődés és a demokrácia 
döntő tényezője; üdvözli és tovább 
bátorítja az EU-nak az ENSZ-szel és a 
regionális szervezetekkel közösen ebben az 
ügyben tett kötelezettségvállalását;
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Or. en

Módosítás 311
Marietta Giannakou

Állásfoglalásra irányuló indítvány
71 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

71. emlékeztet arra, hogy az Emberi Jogok 
Egyetemes Nyilatkozata kimondja: minden 
emberi lény szabadon születik és egyenlő 
méltósága és joga van, és mindenki, 
bármely megkülönböztetésre, nevezetesen 
fajra, színre, nemre, nyelvre, vallásra, 
társadalmi eredetre, születésre, vagy 
bármely más körülményre való tekintet 
nélkül hivatkozhat a Nyilatkozatban 
kinyilvánított összes jogra és szabadságra; 
ismételten felhívja az EU-t, hogy a 
hátrányos megkülönböztetés és az 
intolerancia leküzdésén az emberi jogokkal 
kapcsolatos politikájának egyik 
kulcsfontosságú részeként fáradozzon, és e 
politikát alapozza a 
megkülönböztetésmentesség befogadó és 
átfogó meghatározására; hangsúlyozza, 
hogy a kisebbségek jogainak tiszteletben 
tartása a béke, a fejlődés és a demokrácia 
döntő tényezője; üdvözli és tovább 
bátorítja az EU-nak az ENSZ-szel és a 
regionális szervezetekkel közösen ebben az 
ügyben tett kötelezettségvállalását;

71. emlékeztet arra, hogy az Emberi Jogok 
Egyetemes Nyilatkozata kimondja: minden 
emberi lény szabadon születik és egyenlő 
méltósága és joga van, és mindenki, 
bármely megkülönböztetésre, nevezetesen 
fajra, színre, nemre, nyelvre, vallásra, 
társadalmi eredetre, születésre, életkorra
vagy bármely más körülményre való 
tekintet nélkül hivatkozhat a 
Nyilatkozatban kinyilvánított összes jogra 
és szabadságra; ismételten felhívja az EU-t, 
hogy a hátrányos megkülönböztetés és az 
intolerancia leküzdésén az emberi jogokkal 
kapcsolatos politikájának egyik
kulcsfontosságú részeként fáradozzon, és e 
politikát alapozza a 
megkülönböztetésmentesség befogadó és 
átfogó meghatározására; hangsúlyozza, 
hogy a kisebbségek jogainak tiszteletben 
tartása a béke, a fejlődés és a demokrácia 
döntő tényezője; üdvözli és tovább 
bátorítja az EU-nak az ENSZ-szel és a 
regionális szervezetekkel közösen ebben az 
ügyben tett kötelezettségvállalását;

Or. el

Módosítás 312
Leonidas Donskis, Kristiina Ojuland

Állásfoglalásra irányuló indítvány
72 bekezdés
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Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

72. kéri az EU-t, hogy fordítson 
megkülönböztetett figyelmet a társadalmi 
rétegekhez tartozás alapján történő 
hátrányos megkülönböztetésre – a 
kasztrendszerre és az öröklött státusz 
hasonló szerkezeteire –, amelyek súlyosan 
ártalmas és olykor romboló hatást 
gyakorolnak az emberi jogok egyenlő 
érvényesülésének alakulására nézve;

72. elítéli a kasztalapú megkülönböztetést 
elszenvedő emberekkel szemben elkövetett 
folyamatos emberi jogi jogsértéseket, 
ideértve az ellenük büntetlenül elkövetett 
atrocitásokat és az érinthetetlenség 
állandósult gyakorlatát is; felhívja az EU-
t, hogy emberi jogi politikáiban és 
stratégiáiban minden szinten fordítson 
kiemelt figyelmet a megkülönböztetés e 
formájára;

Or. en

Módosítás 313
Alf Svensson

Állásfoglalásra irányuló indítvány
72 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

72. kéri az EU-t, hogy fordítson 
megkülönböztetett figyelmet a társadalmi 
rétegekhez tartozás alapján történő 
hátrányos megkülönböztetésre – a 
kasztrendszerre és az öröklött státusz 
hasonló szerkezeteire –, amelyek súlyosan 
ártalmas és olykor romboló hatást 
gyakorolnak az emberi jogok egyenlő 
érvényesülésének alakulására nézve;

72. kéri az EU-t, hogy fordítson 
megkülönböztetett figyelmet a társadalmi 
rétegekhez tartozás alapján történő 
hátrányos megkülönböztetésre – a 
kasztrendszerre és az öröklött státusz 
hasonló szerkezeteire –, amelyek súlyosan 
ártalmas és olykor romboló hatást 
gyakorolnak az emberi jogok egyenlő 
érvényesülésének alakulására nézve; úgy 
véli, hogy azokat az országokat, ahol még 
mindig létezik a kasztrendszer, 
határozottan fel kell szólítani annak 
betiltására, és gondoskodni kell arról, 
hogy a kasztrendszer megszüntetését célzó
jogszabályokat valóban végrehajtsák;

Or. sv

Módosítás 314
Cornelis de Jong, Peter van Dalen, Marian Harkin, László Tőkés, Laima Liucija 
Andrikienė, Hannu Takkula, Pat the Cope Gallagher, Margrete Auken
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Állásfoglalásra irányuló indítvány
20 a alcím (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

A gondolat, a lelkiismeret, a vallás, illetve 
a meggyőződés szabadsága
(Ez az alcím a 72. és 73. bekezdés között 
kap helyet)

Or. en

Módosítás 315
Cornelis de Jong, Peter van Dalen, Marian Harkin, László Tőkés, Laima Liucija 
Andrikienė, Hannu Takkula, Pat the Cope Gallagher, Margrete Auken

Állásfoglalásra irányuló indítvány
73 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

73. hangsúlyozza, hogy a gondolat, a 
lelkiismeret és a vallás szabadságához való 
jog – amint azt az Emberi Jogok 
Egyetemes Nyilatkozatának 18. cikke és az 
emberi jogokkal foglalkozó más 
nemzetközi jogi eszközök rögzítik –
alapvető emberi jog, amely magában 
foglalja a hithez és a hitnélküliséghez való 
jogot és annak szabadságát, hogy az egyén 
a vallását vagy meggyőződését módosítsa, 
megváltoztassa vagy elhagyja;

73. hangsúlyozza, hogy a gondolat, a 
lelkiismeret és a vallás vagy meggyőződés 
szabadságához való jog – amint azt az 
Emberi Jogok Egyetemes Nyilatkozatának 
18. cikke és az emberi jogokkal foglalkozó 
más nemzetközi jogi eszközök rögzítik –
alapvető emberi jog, amely összefügg más 
emberi jogokkal és alapvető 
szabadságokkal, és magában foglalja a 
hithez és a hitnélküliséghez való jogot, a 
teista, nem teista és ateista meggyőződés 
gyakorlásának szabadságát a 
magánéletben vagy nyilvánosan, egyedül 
vagy közösségben, és annak szabadságát, 
hogy az egyén a vallását vagy 
meggyőződését módosítsa, megváltoztassa 
vagy elhagyja; felhívja az EU-t, hogy 
mozdítsa elő a vallás vagy meggyőződés 
szabadságát a nemzetközi és regionális 
fórumokon, valamint a harmadik 
országokhoz fűződő kétoldalú 
kapcsolataiban;

Or. en
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Módosítás 316
Konrad Szymański

Állásfoglalásra irányuló indítvány
73 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

73. hangsúlyozza, hogy a gondolat, a 
lelkiismeret és a vallás szabadságához való 
jog – amint azt az Emberi Jogok 
Egyetemes Nyilatkozatának 18. cikke és az 
emberi jogokkal foglalkozó más 
nemzetközi jogi eszközök rögzítik –
alapvető emberi jog, amely magában 
foglalja a hithez és a hitnélküliséghez való 
jogot és annak szabadságát, hogy az egyén 
a vallását vagy meggyőződését módosítsa, 
megváltoztassa vagy elhagyja;

(A magyar nyelvi változatot nem érinti.)

Or. en

Módosítás 317
Jean-Pierre Audy

Állásfoglalásra irányuló indítvány
73 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

73. hangsúlyozza, hogy a gondolat, a 
lelkiismeret és a vallás szabadságához való 
jog – amint azt az Emberi Jogok 
Egyetemes Nyilatkozatának 18. cikke és az 
emberi jogokkal foglalkozó más 
nemzetközi jogi eszközök rögzítik –
alapvető emberi jog, amely magában 
foglalja a hithez és a hitnélküliséghez való 
jogot és annak szabadságát, hogy az egyén 
a vallását vagy meggyőződését módosítsa, 
megváltoztassa vagy elhagyja;

73. hangsúlyozza, hogy a gondolat, a 
lelkiismeret és a vallás vagy meggyőződés 
szabadságához való jog – amint azt az 
Emberi Jogok Egyetemes Nyilatkozatának 
18. cikke és az emberi jogokkal foglalkozó 
más nemzetközi jogi eszközök rögzítik –
alapvető emberi jog, amely magában 
foglalja a hithez és a hitnélküliséghez való 
jogot és annak szabadságát, hogy az egyén 
meggyőződését vagy hitét módosítsa, 
megváltoztassa, elhagyja, vagy ahhoz 
visszatérjen;

Or. fr
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Módosítás 318
Barbara Lochbihler
a Verts/ALE képviselőcsoport nevében

Állásfoglalásra irányuló indítvány
73 a bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

73a. emlékeztet arra, hogy a katonai 
szolgálat lelkiismereti okokból való 
megtagadásához való jog a gondolat, a 
lelkiismeret és a vallás szabadságához 
való jog legitim gyakorlása, és sürgeti az 
EKSZ-t és a tagállamokat, hogy a kötelező 
katonai szolgálatot előíró országokat 
szólítsák fel a nem fegyveres vagy polgári 
jellegű, közérdekű és nem büntető jellegű 
alternatív szolgálat lehetővé tételére, és 
tartózkodjanak attól, hogy büntetik – akár 
börtönbüntetéssel is – a szolgálatot 
lelkiismereti okokból megtagadókat azért, 
mert nem teljesítették a katonai 
szolgálatot;

Or. en

Módosítás 319
Jean-Pierre Audy

Állásfoglalásra irányuló indítvány
74 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

74. a lehető legerélyesebben elítéli a vallási 
hovatartozás vagy meggyőződés alapján 
történő hátrányos megkülönböztetést és az 
ilyen okokból elkövetett erőszakos 
cselekményeket és gyilkosságokat, bárhol 
és bárkivel szemben történnek is ezek; 
különösen aggódik a vallási irányultságú, 
fenyegető jellegű szektaranizmus egyre 
szélesebb körű terjedése miatt olyan

74. a lehető legerélyesebben elítéli a vallási 
hovatartozás vagy meggyőződés alapján 
történő hátrányos megkülönböztetést és az 
ilyen okokból elkövetett erőszakos 
cselekményeket és gyilkosságokat, bárhol 
és bárkivel szemben történnek is ezek; 
különösen aggódik a vallási irányultságú, 
fenyegető jellegű szektaranizmus egyre 
szélesebb körű terjedése miatt egyes
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országokban, mint például Egyiptom és 
Szíria, mert ez a tartós béke és a 
megbékélés akadálya;

országokban, mert ez a tartós béke és a 
megbékélés akadálya; a
leghatározottabban elítél minden, a 
kisebbségekkel, köztük a vallási 
kisebbségekkel szemben elkövetett 
hátrányos megkülönböztetést, 
intoleranciát, erőszakot és kivégzést;

Or. fr

Módosítás 320
Sari Essayah

Állásfoglalásra irányuló indítvány
74 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

74. a lehető legerélyesebben elítéli a vallási 
hovatartozás vagy meggyőződés alapján 
történő hátrányos megkülönböztetést és az 
ilyen okokból elkövetett erőszakos 
cselekményeket és gyilkosságokat, bárhol 
és bárkivel szemben történnek is ezek; 
különösen aggódik a vallási irányultságú, 
fenyegető jellegű szektaranizmus egyre 
szélesebb körű terjedése miatt olyan 
országokban, mint például Egyiptom és 
Szíria, mert ez a tartós béke és a 
megbékélés akadálya;

74. a lehető legerélyesebben elítéli a vallási 
hovatartozás vagy meggyőződés alapján 
történő hátrányos megkülönböztetést és az 
ilyen okokból elkövetett erőszakos 
cselekményeket és gyilkosságokat, bárhol 
és bárkivel szemben történnek is ezek;
aggódik amiatt, hogy a keresztény 
kisebbségek kiszolgáltatott helyzetben 
vannak több olyan országban, illetve 
térségben, ahol a közhatalom vagy a 
népesség többsége más vallásokat vagy 
ateizmust ismer el, továbbá különösen 
aggódik amiatt, hogy egyre többször 
kísérlik meg a vallásilag megosztott 
nemzeten belüli véleménykülönbségeket 
erőszakkal és a vallási kisebbségek 
hátrányos megkülönböztetésével és 
üldözésével megoldani, például 
Egyiptomban és Szíriában, ahol ez a tartós 
béke és a megbékélés akadálya;

Or. fi

Módosítás 321
Cornelis de Jong, Peter van Dalen, Marian Harkin, László Tőkés, Laima Liucija 
Andrikienė, Hannu Takkula, Pat the Cope Gallagher, Margrete Auken
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Állásfoglalásra irányuló indítvány
74 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

74. a lehető legerélyesebben elítéli a vallási 
hovatartozás vagy meggyőződés alapján 
történő hátrányos megkülönböztetést és az 
ilyen okokból elkövetett erőszakos 
cselekményeket és gyilkosságokat, bárhol 
és bárkivel szemben történnek is ezek; 
különösen aggódik a vallási irányultságú, 
fenyegető jellegű szektaranizmus egyre 
szélesebb körű terjedése miatt olyan 
országokban, mint például Egyiptom és 
Szíria, mert ez a tartós béke és a 
megbékélés akadálya;

74. a lehető legerélyesebben elítéli a vallási 
hovatartozás vagy meggyőződés alapján 
történő hátrányos megkülönböztetést és az 
ilyen okokból elkövetett erőszakos 
cselekményeket és gyilkosságokat, bárhol 
és bárkivel szemben történnek is ezek; 
különösen aggódik a vallási irányultságú, 
fenyegető jellegű szektaranizmus egyre 
szélesebb körű terjedése miatt olyan 
országokban, mint például Egyiptom és 
Szíria, mert ez a tartós béke és a 
megbékélés akadálya; aggodalmának ad 
hangot továbbá a kormányok és a 
társadalom részéről mutatkozó egyre 
nagyobb gyűlölet miatt számos iszlám 
országban és Közép-Ázsiában, valamint az 
észak-koreai nagyon rossz helyzet miatt, 
amely országokban továbbra is 
megtagadják a vallásuk vagy 
meggyőződésük szerinti kisebbségi 
csoportok számára a szabad 
vallásgyakorlást vagy a vallásuk vagy 
meggyőződésük nyilvános kinyilvánítását; 
aggodalmának ad hangot a vallási 
csoportok elleni gyűlölet és támadások 
miatt, amelyek számos halálesetet és 
sérülést okoztak, és egyre gyakoribbak; 
továbbra is aggodalomra ad okot a 
büntetlenség és a vallásuk vagy 
meggyőződésük szerinti kisebbségi 
közösségek védelmének hiánya;

Or. en

Módosítás 322
Andrzej Grzyb

Állásfoglalásra irányuló indítvány
74 bekezdés
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Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

74. a lehető legerélyesebben elítéli a vallási 
hovatartozás vagy meggyőződés alapján 
történő hátrányos megkülönböztetést és az 
ilyen okokból elkövetett erőszakos
cselekményeket és gyilkosságokat, bárhol 
és bárkivel szemben történnek is ezek; 
különösen aggódik a vallási irányultságú, 
fenyegető jellegű szektaranizmus egyre 
szélesebb körű terjedése miatt olyan 
országokban, mint például Egyiptom és 
Szíria, mert ez a tartós béke és a 
megbékélés akadálya;

74. a lehető legerélyesebben elítéli a vallási 
hovatartozás vagy meggyőződés alapján 
történő hátrányos megkülönböztetést és az 
ilyen okokból elkövetett erőszakos 
cselekményeket és gyilkosságokat, bárhol 
és bárkivel szemben történnek is ezek; 
különösen aggódik a vallási irányultságú, 
fenyegető jellegű szektaranizmus egyre 
szélesebb körű terjedése miatt olyan 
országokban, mint például Egyiptom és 
Szíria, mert ez a tartós béke és a 
megbékélés akadálya; ezzel 
összefüggésben elítéli az ezekben az 
országokban a keresztények ellen 
elkövetett gyilkosságokat és erőszakos 
cselekményeket, és mély aggodalmát fejezi 
ki egyre romló helyzetük miatt; 

Or. pl

Módosítás 323
Konrad Szymański

Állásfoglalásra irányuló indítvány
74 a bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

74a. támogatja azt az elképzelést, hogy az 
EU külső fellépéseiben az emberi jogokra 
irányuló kezdeményezések egyik 
prioritásaként világszerte fokozzák a 
gondolat, a lelkiismeret és a vallás 
szabadságához való alapvető jog 
tiszteletben tartásának javítására irányuló 
erőfeszítéseket;

Or. en

Módosítás 324
Cornelis de Jong, Peter van Dalen, Marian Harkin, László Tőkés, Laima Liucija 
Andrikienė, Hannu Takkula, Pat the Cope Gallagher, Margrete Auken
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Állásfoglalásra irányuló indítvány
74 a bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

74a. ellenez minden olyan jogszabályt, 
amely bünteti az egyéneket a vallásuk 
vagy meggyőződésük megváltoztatásáért; 
mély aggodalmának ad hangot amiatt, 
hogy az ilyen jogszabályok miatt bizonyos 
országokban az egyének börtönbüntetéssel 
vagy akár halálbüntetéssel néznek 
szembe; aggodalmának ad hangot amiatt 
is, hogy azok, akik elhagyták vagy 
megváltoztatták vallásukat, társadalmi 
gyűlöletnek, például erőszaknak és 
megfélemlítésnek vannak kitéve; ellenzi 
az olyan törvényeket, amelyek büntetik az 
istenkáromlónak, illetve egy vallást vagy 
vallási szimbólumokat, alakokat vagy 
érzelmeket gyalázónak vagy sértőnek 
tekintett megnyilvánulásokat; kijelenti, 
hogy ezek a törvények nem felelnek meg 
az elfogadott nemzetközi emberi jogi 
normáknak; elítéli az Afganisztánban, 
Bangladesben, Egyiptomban, 
Pakisztánban és Szaúd-Arábiában az 
istenkáromlásról elfogadott törvényi 
rendelkezéseket, amelyek lehetővé teszik a 
börtönbüntetést és a halálbüntetést;

Or. en

Módosítás 325
Laima Liucija Andrikienė, Margrete Auken, Hannu Takkula, Pat the Cope Gallagher

Állásfoglalásra irányuló indítvány
74 a bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

74a. üdvözli az EIDHR legutóbbi ajánlati 
felhívásait, amelyek a valláson vagy 
meggyőződésen alapuló megkülönböztetés 
elleni civil társadalmi cselekvések kiemelt 
kezelésére és támogatására irányulnak; 
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ösztönzi az EU-t, hogy különböző 
szinteken támogassa a kultúrák és hitek 
közötti párbeszédre és együttműködésre 
irányuló inkluzív erőfeszítéseket, bevonva 
a közösségi vezetőket, a nőket, a fiatalokat 
és az etnikai kisebbségek képviselőit, a 
békeépítés és a társadalmi kohézió 
előmozdítása céljával; felhívja az EU-t és 
az uniós tagállamokat, hogy dolgozzanak 
ki támogatási rendszereket a vallás vagy 
meggyőződés szabadságának védelmére és 
előmozdítására azokban az országokban, 
ahol ez a jog a leginkább veszélyben van;

Or. en

Módosítás 326
Konrad Szymański

Állásfoglalásra irányuló indítvány
74 b bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

74b. felkéri az Európai Külügyi 
Szolgálatot, hogy tartsa fenn éberségét 
különösen a kényszertérítésnek és az
úgynevezett hitehagyás büntethetővé 
tételének elfogadhatatlan gyakorlatával, 
valamint az istenkáromlásról szóló 
törvények vallási kisebbségek üldözésére 
való felhasználásával kapcsolatban;

Or. en

Módosítás 327
Cornelis de Jong, Peter van Dalen, Marian Harkin, László Tőkés, Laima Liucija 
Andrikienė, Hannu Takkula, Pat the Cope Gallagher, Margrete Auken

Állásfoglalásra irányuló indítvány
74 b bekezdés (új)
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Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

74b. üdvözli az EU kötelezettségvállalását, 
hogy előmozdítja a vallás vagy 
meggyőződés szabadságát a nemzetközi és 
regionális fórumokon, többek között az 
ENSZ-ben, az Európai Biztonsági és 
Együttműködési Szervezetben (EBESZ), 
az Európa Tanácsban és más regionális 
mechanizmusokban; ösztönzi az EU-t, 
hogy továbbra is terjessze elő a vallás és 
meggyőződés szabadságáról szóló éves 
állásfoglalását az ENSZ Közgyűlésén, és 
támogassa az ENSZ vallás vagy 
meggyőződés szabadságával foglalkozó 
különleges előadójának megbízatását;

Or. en

Módosítás 328
Konrad Szymański

Állásfoglalásra irányuló indítvány
74 c bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

74c. felhívja a figyelmet a szóban forgó 
joggal kapcsolatos alapvető 
szempontokra, mint például arra, hogy 
erősíteni kell a vallásszabadság kollektív 
dimenzióját, és teljes mértékben integrálni 
kell annak társadalmi és intézményi 
dimenzióját, továbbá a szülők teljes körű 
jogára, hogy saját vallási meggyőződésük 
szerint neveljék gyermekeiket a 
nemzetközi jogban előírtak szerint;

Or. en

Módosítás 329
Cornelis de Jong, Peter van Dalen, Marian Harkin, László Tőkés, Margrete Auken
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Állásfoglalásra irányuló indítvány
74 c bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

74c. üdvözli az EIDHR legutóbbi ajánlati 
felhívásait, amelyek a valláson vagy 
meggyőződésen alapuló megkülönböztetés 
elleni civil társadalmi cselekvések kiemelt 
kezelésére és támogatására irányulnak; 
ösztönzi az EU-t, hogy különböző 
szinteken támogassa a kultúrák és hitek 
közötti párbeszédre és együttműködésre 
irányuló inkluzív erőfeszítéseket, bevonva 
a közösségi vezetőket, a nőket, a fiatalokat 
és az etnikai kisebbségek képviselőit, a 
békeépítés és a társadalmi kohézió 
előmozdítása céljával; felhívja az EU-t és 
az uniós tagállamokat, hogy dolgozzanak 
ki mikrotámogatási rendszereket a vallás 
vagy meggyőződés szabadságának 
védelmére és előmozdítására azokban az 
országokban, ahol ez a jog a leginkább 
veszélyben van;

Or. en

Módosítás 330
Barbara Lochbihler
a Verts/ALE képviselőcsoport nevében

Állásfoglalásra irányuló indítvány
75 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

75. teljes támogatásáról biztosítja az 
ENSZ-ben végzett, a nők jogainak és 
szerepvállalásának biztosítására irányuló 
munkát; támogatja a nemek közötti 
egyenlőségről és a nők szerepének a 
fejlesztési együttműködésben való 
erősítéséről szóló cselekvési terv 
végrehajtását; kéri az uniós küldöttségeket, 
hogy a nők elleni erőszakról, valamint a 
nőkkel szembeni megkülönböztetés 

75. teljes támogatásáról biztosítja az 
ENSZ-ben végzett, a nők jogainak és 
szerepvállalásának biztosítására irányuló 
munkát; ösztönzi az EU-t, hogy indítson 
célzott kampányokat a nők politikai és 
társadalmi részvételére vonatkozóan, és 
támogassa a nemi alapú erőszak és a 
nőgyilkosságok elleni kezdeményezéseket;
támogatja a nemek közötti egyenlőségről 
és a nők szerepének a fejlesztési 
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valamennyi formája elleni küzdelemről 
szóló uniós iránymutatások végrehajtása 
tekintetében kialakított helyi stratégiáikba 
vegyenek fel a külső támogatás szerepére 
és az együttműködés kibontakoztatására 
vonatkozó egyedi intézkedéseket,

együttműködésben való erősítéséről szóló 
cselekvési terv végrehajtását; kéri az uniós 
küldöttségeket, hogy a nők elleni 
erőszakról, valamint a nőkkel szembeni 
megkülönböztetés valamennyi formája 
elleni küzdelemről szóló uniós 
iránymutatások végrehajtása tekintetében 
kialakított helyi stratégiáikba vegyenek fel 
a külső támogatás szerepére és az 
együttműködés kibontakoztatására 
vonatkozó egyedi intézkedéseket,

Or. en

Módosítás 331
Marie-Christine Vergiat

Állásfoglalásra irányuló indítvány
75 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

75. teljes támogatásáról biztosítja az 
ENSZ-ben végzett, a nők jogainak és 
szerepvállalásának biztosítására irányuló 
munkát; támogatja a nemek közötti 
egyenlőségről és a nők szerepének a 
fejlesztési együttműködésben való 
erősítéséről szóló cselekvési terv 
végrehajtását; kéri az uniós küldöttségeket, 
hogy a nők elleni erőszakról, valamint a 
nőkkel szembeni megkülönböztetés 
valamennyi formája elleni küzdelemről 
szóló uniós iránymutatások végrehajtása 
tekintetében kialakított helyi stratégiáikba 
vegyenek fel a külső támogatás szerepére 
és az együttműködés kibontakoztatására 
vonatkozó egyedi intézkedéseket,

75. teljes támogatásáról biztosítja az 
ENSZ-ben végzett, a nők jogainak és 
szerepvállalásának biztosítására irányuló 
munkát; támogatja a nemek közötti 
egyenlőségről és a nők szerepének a 
fejlesztési együttműködésben való 
erősítéséről szóló cselekvési terv 
végrehajtását; kéri az uniós küldöttségeket, 
hogy a nők elleni erőszakról, valamint a 
nőkkel szembeni megkülönböztetés 
valamennyi formája elleni küzdelemről 
szóló uniós iránymutatások végrehajtása 
tekintetében kialakított helyi stratégiáikba 
vegyenek fel a külső támogatás szerepére 
és az együttműködés kibontakoztatására 
vonatkozó egyedi intézkedéseket; úgy véli, 
hogy a nők elleni erőszak a 
társadalomban jelen lévő dominancia-
viszonyon és a nők lealacsonyító 
ábrázolásának terjesztésén keresztül 
pszichológiai értelemben is megnyilvánul; 
hangsúlyozza, hogy e tekintetben a 
Bizottság és a tagállamok szerepe sem az 
Európai Unióban, sem azon kívül nem 
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korlátozódhat csupán a nőkkel szembeni 
erőszak valamennyi – testi, pszichológiai, 
társadalmi és gazdasági – formája elleni 
küzdelemre, és hogy kiemelt hangsúlyt 
kell helyezni már a legfiatalabb kortól a 
fiúk és a lányok nemi előítéletektől mentes 
nevelésére csakúgy, mint a nemi 
sztereotípiák elleni küzdelemre;

Or. fr

Módosítás 332
Marietta Giannakou

Állásfoglalásra irányuló indítvány
75 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

75. teljes támogatásáról biztosítja az 
ENSZ-ben végzett, a nők jogainak és 
szerepvállalásának biztosítására irányuló 
munkát; támogatja a nemek közötti 
egyenlőségről és a nők szerepének a 
fejlesztési együttműködésben való 
erősítéséről szóló cselekvési terv 
végrehajtását; kéri az uniós küldöttségeket, 
hogy a nők elleni erőszakról, valamint a 
nőkkel szembeni megkülönböztetés 
valamennyi formája elleni küzdelemről 
szóló uniós iránymutatások végrehajtása 
tekintetében kialakított helyi stratégiáikba 
vegyenek fel a külső támogatás szerepére 
és az együttműködés kibontakoztatására 
vonatkozó egyedi intézkedéseket;

75. teljes támogatásáról biztosítja az 
ENSZ-ben végzett, a nők jogainak és 
szerepvállalásának biztosítására irányuló 
munkát; támogatja a nemek közötti 
egyenlőségről és a nők szerepének a 
fejlesztési együttműködésben való 
erősítéséről szóló cselekvési terv 
végrehajtását; kéri az uniós küldöttségeket, 
hogy a nők elleni erőszakról, valamint a 
nőkkel szembeni megkülönböztetés és a 
kényszerítés – mint például a 
kényszerházasság – valamennyi formája 
elleni küzdelemről szóló uniós 
iránymutatások végrehajtása tekintetében 
kialakított helyi stratégiáikba vegyenek fel 
a külső támogatás szerepére és az 
együttműködés kibontakoztatására 
vonatkozó egyedi intézkedéseket;

Or. el

Módosítás 333
Maria Eleni Koppa

Állásfoglalásra irányuló indítvány
75 a bekezdés (új)
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Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

75a. súlyos aggodalmának ad hangot a 
nemi erőszak kérdésével kapcsolatban; 
elítéli, hogy a nemi erőszakot egyre 
szélesebb körben háborús fegyverként 
használják, különösen az afrikai Nagy-
tavak régiójában; sajnálja, hogy rendkívül 
nagy fokú a nemi erőszakkal kapcsolatos 
büntetlenség olyan országokban, mint 
India és Pakisztán;

Or. en

Módosítás 334
Marie-Christine Vergiat

Állásfoglalásra irányuló indítvány
75 a bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

75a. aggodalmát fejezi ki azoknak a
nőknek a helyzetével kapcsolatban, akik 
kényszerházasság elől, leánygyermekeik 
körülmetélése elől, becsületgyilkosság, 
emberkereskedelem vagy egyéb erőszakos 
cselekmény fenyegetése elől menekülnek 
el és mivel nem tudtak menedékjogot 
szerezni az EU területén, ezért a 
kitoloncolás veszélye fenyegeti őket; 
felszólítja az Uniót és tagállamait, hogy 
minden olyan nőnek adjanak tartózkodási 
engedélyt, aki ellen erőszakot követtek el;

Or. fr

Módosítás 335
Maria Eleni Koppa

Állásfoglalásra irányuló indítvány
75 b bekezdés (új)
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Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

75b. felhívja az EU-t a reproduktív jogok 
további védelmére, és hangsúlyozza, hogy 
ezt a politikát a harmadik országokkal 
folytatott fejlesztési együttműködés 
középpontjába kell helyezni; határozottan 
elítéli a női nemi szervek 
megcsonkításának gyalázatos gyakorlatát 
Afrika bizonyos részein, a 
becsületgyilkosságokat, a nemi alapú 
abortuszt és a kényszerházasságot; 
emlékeztet a kairói nemzetközi népesedési 
és fejlesztési konferencián (ICPD) elért 
fontos következtetésekre;

Or. en

Módosítás 336
Maria Eleni Koppa

Állásfoglalásra irányuló indítvány
75 c bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

75c. támogatja az ENSZ főtitkárának 
„Először az oktatás” elnevezésű 
kezdeményezését, mivel az oktatáshoz való 
hozzáférés növeli a lányok jövőjét 
fenyegető veszélyekkel, azaz a korai 
házassággal és terhességgel, a HIV-
fertőzéssel, a szegénységgel, a családon 
belüli és szexuális erőszakkal szembeni 
védelmet, és csökkenti a gyermek- és 
anyasági halandóságot is;

Or. en

Módosítás 337
Barbara Lochbihler
a Verts/ALE képviselőcsoport nevében
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Állásfoglalásra irányuló indítvány
76 a bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

76a. felhívja az EU-t, hogy kezelje 
kiemelten az emberkereskedelem elleni 
küzdelmet; hangsúlyozza, hogy az 
emberkereskedelem kérdésével 
foglalkozva mérlegelni kell a belső és 
külső szempontokat is; ösztönzi az EU 
tagállamait, hogy hajtsák végre a 
2011/36/EU irányelvet és az 
emberkereskedelem felszámolására 
irányuló 2012–2016-os stratégiát;

Or. en

Módosítás 338
Kinga Gál

Állásfoglalásra irányuló indítvány
77 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

77. felhív a gyermekek jogaival 
kapcsolatos célzott kampány 
lebonyolítására, külön hangsúllyal a 
gyermekek elleni erőszakra. elvárja, hogy 
hatékonyan végrehajtsák az
emberkereskedelem 2012–2016 közötti 
időszakban történő felszámolására irányuló 
integrált uniós stratégiát, amely a 
gyermekmunkát az emberi lényekkel 
folytatott kereskedelem legfőbb 
gyökereként azonosította;

77. felhív a gyermekek jogaival 
kapcsolatos célzott kampány 
lebonyolítására, külön hangsúllyal a 
gyermekek elleni erőszakra; felszólít a 
Gyermek Jogairól szóló ENSZ-egyezmény 
egyetemes ratifikálására; elvárja, hogy 
hatékonyan végrehajtsák az 
emberkereskedelem 2012–2016 közötti 
időszakban történő felszámolására irányuló 
integrált uniós stratégiát, amely a 
gyermekmunkát az emberi lényekkel 
folytatott kereskedelem legfőbb 
gyökereként azonosította; hangsúlyozza, 
hogy a gyermekek és fiatalkorúak csak 
olyan munkában vehetnek részt, amely 
nem érinti hátrányosan egészségüket és 
személyes fejlődésüket;

Or. en
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Módosítás 339
Jean Roatta

Állásfoglalásra irányuló indítvány
77 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

77. felhív a gyermekek jogaival 
kapcsolatos célzott kampány 
lebonyolítására, külön hangsúllyal a 
gyermekek elleni erőszakra. elvárja, hogy 
hatékonyan végrehajtsák az 
emberkereskedelem 2012–2016 közötti 
időszakban történő felszámolására irányuló 
integrált uniós stratégiát, amely a 
gyermekmunkát az emberi lényekkel 
folytatott kereskedelem legfőbb 
gyökereként azonosította;

77. felhív a gyermekek jogaival 
kapcsolatos célzott kampány 
lebonyolítására, külön hangsúllyal a 
gyermekek elleni erőszakra, a gyermekek 
fegyveres csoportokba történő 
besorozására vagy pl. aranybányákban 
végeztetett kényszermunkára; elvárja, 
hogy hatékonyan végrehajtsák az 
emberkereskedelem 2012–2016 közötti 
időszakban történő felszámolására irányuló 
integrált uniós stratégiát, amely a 
gyermekmunkát az emberi lényekkel 
folytatott kereskedelem legfőbb 
gyökereként azonosította;

Or. fr

Módosítás 340
Barbara Lochbihler
a Verts/ALE képviselőcsoport nevében

Állásfoglalásra irányuló indítvány
77 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

77. felhív a gyermekek jogaival 
kapcsolatos célzott kampány 
lebonyolítására, külön hangsúllyal a 
gyermekek elleni erőszakra. elvárja, hogy 
hatékonyan végrehajtsák az 
emberkereskedelem 2012–2016 közötti 
időszakban történő felszámolására 
irányuló integrált uniós stratégiát, amely 
a gyermekmunkát az emberi lényekkel 
folytatott kereskedelem legfőbb 
gyökereként azonosította;

77. felhív a gyermekek jogaival 
kapcsolatos célzott kampány 
lebonyolítására, külön hangsúllyal a 
gyermekek elleni erőszakra;
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Or. en

Módosítás 341
Mikael Gustafsson, Marie-Christine Vergiat

Állásfoglalásra irányuló indítvány
77 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

77. felhív a gyermekek jogaival 
kapcsolatos célzott kampány 
lebonyolítására, külön hangsúllyal a 
gyermekek elleni erőszakra. elvárja, hogy 
hatékonyan végrehajtsák az 
emberkereskedelem 2012–2016 közötti 
időszakban történő felszámolására irányuló 
integrált uniós stratégiát, amely a 
gyermekmunkát az emberi lényekkel 
folytatott kereskedelem legfőbb 
gyökereként azonosította;

77. felhív a gyermekek jogaival 
kapcsolatos célzott kampány 
lebonyolítására, külön hangsúllyal a 
gyermekek elleni erőszakra és a 
gyermekházasságok megszüntetésére;
elvárja, hogy hatékonyan végrehajtsák az 
emberkereskedelem 2012–2016 közötti 
időszakban történő felszámolására irányuló 
integrált uniós stratégiát, amely a 
gyermekmunkát az emberi lényekkel 
folytatott kereskedelem legfőbb 
gyökereként azonosította;

Or. en

Módosítás 342
Maria Eleni Koppa

Állásfoglalásra irányuló indítvány
77 a bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

77a. határozottan ellenzi a 
gyermekkatonák jelenségét; kéri, hogy a 
Bizottság és az EKSZ dolgozza ki a 
lefegyverzésük módját; hangsúlyozza 
rehabilitációjuk és újraintegrálásuk 
fontosságát abban az általános 
összefüggésben, hogy a gyermekek jogait 
az EU külső politikájának középpontjába 
helyezik;

Or. en
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Módosítás 343
Maria Eleni Koppa

Állásfoglalásra irányuló indítvány
77 b bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

77b. felhívja az EU-t, hogy fordítson 
figyelmet a gyermekboszorkányság 
vádjára, amely egyre terjedő jelenség 
számos országban, különösen a 
Szubszaharai-Afrikában, és aminek 
pusztító következményei vannak a 
megvádolt gyermekekre nézve; 
hangsúlyozza, hogy szisztematikusan és 
kollektíven ki kell vizsgálni a problémát, 
amelyről nem állnak rendelkezésre 
konkrét adatok, sem a konkrét 
incidensekkel, sem pedig a 
gyermekbántalmazás e típusát kiváltó 
okokkal kapcsolatban; kéri, hogy vegyék 
az érintett országokkal folyatott emberi 
jogi párbeszédek napirendjére ezt a 
kérdést;

Or. en

Módosítás 344
Barbara Lochbihler
a Verts/ALE képviselőcsoport nevében

Állásfoglalásra irányuló indítvány
78 bekezdés utáni új alcím

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

Európai Parlament

Or. en
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Módosítás 345
Barbara Lochbihler
a Verts/ALE képviselőcsoport nevében

Állásfoglalásra irányuló indítvány
78 a bekezdés (új)

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

78a. emlékeztet korábbi ajánlásaira, hogy 
javítsa saját belső eljárásait az emberi jogi 
kérdésekkel kapcsolatban, és fokozza 
erőfeszítéseit annak érdekében, hogy 
hatékonyan érvényesítse az emberi 
jogokat saját struktúráiban és 
eljárásaiban; sajnálja, hogy nem történt 
előrelépés az emberi jogok, a demokrácia
és a jogállamiság megsértésével 
kapcsolatos esetekről és azok nyomon 
követéséről szóló plenáris viták és 
állásfoglalások terén; üdvözli az emberi 
jogi kérdésekben a tagállamok nemzeti 
parlamentjeivel folytatott együttműködés 
elmélyítésére irányuló erőfeszítéseket;

Or. en

Módosítás 346
Maria Eleni Koppa

Állásfoglalásra irányuló indítvány
79 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

79. utasítja elnökét, hogy továbbítsa ezt az 
állásfoglalást a Tanácsnak, a Bizottságnak, 
az Európai Külügyi Szolgálatnak, a 
tagállamok és a tagjelölt országok 
kormányainak és parlamentjeinek, az 
Egyesült Nemzetek Szervezetének, az 
Európa Tanácsnak, valamint az ebben az 
állásfoglalásban említett országok és 
területek kormányainak.

79. utasítja elnökét, hogy továbbítsa ezt az 
állásfoglalást a Tanácsnak, a Bizottságnak, 
az Európai Külügyi Szolgálatnak, a 
tagállamok és a tagjelölt országok 
kormányainak és parlamentjeinek, az EU 
emberi jogi különleges képviselőjének, az 
Egyesült Nemzetek Szervezetének, az 
Európa Tanácsnak, valamint az ebben az 
állásfoglalásban említett országok és 
területek kormányainak.
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Módosítás 347
Leonidas Donskis, Kristiina Ojuland

Állásfoglalásra irányuló indítvány
79 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

79. utasítja elnökét, hogy továbbítsa ezt az 
állásfoglalást a Tanácsnak, a Bizottságnak, 
az Európai Külügyi Szolgálatnak, a 
tagállamok és a tagjelölt országok 
kormányainak és parlamentjeinek, az 
Egyesült Nemzetek Szervezetének, az 
Európa Tanácsnak, valamint az ebben az 
állásfoglalásban említett országok és 
területek kormányainak.

79. utasítja elnökét, hogy továbbítsa ezt az 
állásfoglalást a Tanácsnak, a Bizottságnak, 
az Európai Külügyi Szolgálatnak, a 
Bizottság alelnökének/az Unió kül- és 
biztonságpolitikai főképviselőjének, az EU 
emberi jogi különleges képviselőjének, a 
tagállamok és a tagjelölt országok 
kormányainak és parlamentjeinek, az 
Egyesült Nemzetek Szervezetének, az 
Európa Tanácsnak, valamint az ebben az 
állásfoglalásban említett országok és 
területek kormányainak.

Or. en


